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A kérvények.
Sajátos avult szellemtől áradozó kérvények 

fekszenek a képviselőház asztalán. Némely 
katholikus esperességek lelkészeinek kérvé­
nyei, az egyházi javakat illetőleg, s ama hír­
hedt tapolezai kérvény, mely a zsidó-emanczi- 
páczió eltörlése iránt kérelmez.

Bizonyos lelkész urak a különféle protestáns 
és katholikus vallásfelekezetek közt fenálló jó 
egyetértést akarják megzavarni, midőn felboly­
gatják százados sírjából a vallási türelmetlen­
séget, hová oly sok embervér kiirtása után 
hanyatlott. Fel akarják vetni az enyém-tied 
kérdést bizonyos tulajdonokra vonatkozón, 
melyekkel rég elszámolt a törvényhozás. Ki 
akarják venni az egyetemet az állam kezéből, 
melyhez nincs joga másnak, mint a katholikus 
egyházfelekezetnek, valójában pedig a klérus­
nak. Megtagadják az állam tulajdonjogát az 
alapítványokra vonatkozólag s felvetik egész 
általánosságában az uralkodás kérdését állam 
és egyház között.

A tapolezai kérvényezők pedig nem keve­
sebbet óhajtanak, mint hogy a zsidók eman- 
czipáczióját elrendelő törvény egyszerűn eltö­
röltessék.

Mi magunk sem akarjuk tagadni, hogy a 
kérvényező polgárok bizonyos konkrét tények 
észlelése által vezettettek a kérelem benyúj­
tására. Szemléltek bizonyos — kisebb vagy 
nagyobb számmal fellépő — visszaéléseket, 
a melyeket zsidó felekezethez tartozó polgár­
társak követtek el. ügy hissszük senki sem 
merné tagadni, hogy üyenek elő nem fordul­
tak. S nem akarjuk tagadni azt sem, hogy az 
államnak kötelessége gondoskodni korrekti- 
vumokról minden egyes esetben, a hol vissza­
éléseket tapasztal. Kötelessége gondoskodni a 
módokról, melyek a jövőre ilyeneknek elejét 
veendik. És ha a tapolezai kérvényezők semmi 
egyebet nem akarnának, mint ezt, akkor az 
egészhez nem lenne semmi szavunk. De nem 
ezt akarják, és nem ezt fogják elérni, ha kér­
vényüknek hely adatik.

A tapolezai kérvényből a gyülöltség vad 
dühe lobog ki, mely tisztán és egyedül azért 
irányul egy vallásfelekezet hívei ellen, mert 
ép ennek a felekezetnek hívei. Nem korrekti- 
vumokat akarnak a kérvényezők, melyek ele­
jét vegyék a visszaéléseknek, tekintet nélkül 
arra, hogy azokat zsidók követték-e el vagy ke­
resztények. Nem a bűnt akarják sújtani ott, 
hol jelentkezik. Nem a túlkapások ellen akar­
nak védekezni ott, a hol a társadalom külön­
ben gyönge. Hanem üldözéseket akarnak in- 
szczenirozni a zsidók ellen általában, tekintet 
nélkül a személyekre, tekintet nélkül arra, 
megérdemli-e valaki vagy nem, vannak-e vét­
kei vagy erényei, bünös-e vagy ártatlan. Az 
ő szemökben elég bűn, ha valaki zsidónak 
született. Elég bűn arra, hogy elkárhoztassák 
a múlt századok ghettóinak szomorú életére, 
s felidézzék ellene azt a szellemet, mely Spa­
nyolországban a mórok üldözésében nyilat­
kozott. Francziaországban a hugenottákat 
pusztította, Németországon a barminezéves 
háborúban ontotta a vért, s a saját hazánk­
ban századokig tartó vallási villongásokban 
ragadta el a nép javát, feldúlta a protestáns 
templomokat, kifosztotta vagyonukból s vér-

A MátyÁs király elveszett köny­
veiről.

(Ez is emlék a török világból.)
Vasárnap az «Egyetértés»-ben Herman Ottó kép­

viselő ur egy fölöttébb mulatságos «emléket» eleve­
nített föl az 1877-iki török világból. Az- első memoir 
abból a szép időből, a mikor édesmindnyájunknak 
úgy pezsgett a vére, akár hasist ettünk volna; bi­
zony köllőtt hozzá ez az egy pár boszniás esztendő, 
hogy meghiggadjon ilyen lagymatag csöndesre. A 
Herman képviselő ur tárczalevele, a mellett hogy’ 
igen jókedvű és elmés volt, járt talán komoly ha­
szonnal is, mert eszébe hozhatta sokaknak, a kiket 
illet, hogy annak a lázas évnek története is van, a 
melynek egyes, eddig elhallgatott fejezeteit nem 
szabad megiratlanul hagyni. Engemet (a «népség, 
katonaság» közül valót) legalább egy rég elhanya­
golt kötelesség teljesítésére figyelmeztetett. íme, a 
szerkesztő ur szives engedelmével, most lerovom és 
salvo an imam meam.

Ez az én emlékezésem nem olyan mulatságos, 
mint arra a! halhatatlan Hariri sejkre való; el­
lenkezőleg : félig szomorú, félig bosszantó, mert ar­
ról szól: mikép fosztotta meg nehány török udvari 
tisztviselő jóakaratu ostobasága és oktalan prüde- 
riája Magyarországot attól, hogy a Konstantinápoly­
ban volt összes Korvinák haza kerüljenek, ha már 
egyszer Abdul Hamid szultán ideajándékozta vala­
mennyit. Mert hogy az 1877-ben visszakapott har- 
minezöt kódex csak egy része a topkapui könyvtár­
ban volt, a budai palotából elzsákinányolt Korvinák­
nak, azt biztosan merem állítani s azokból, a mit el­
mondok, talán kiviláglik majd, hogy állításom nem 
egészen merész.

Azok a boldogtalan udvari efendik egyszerűen 
azért tartották vissza a Korvin-kódexek nagy részét, 
mert — rongyosak voltak. Egy csipet franczia fél- 
müveltség által lévén (hogy klasszikusan szóljak) 
«beleckt», azt hitték: Törökországnak barbár hire 
kél, ha kisül, hogy ők azokat a nevezetes könyveket 
háromszáz éven át nem eléggé gondosan «konzer­
válták.» Féltek tőle, hogy minden molyrágás, ned­
vességnyom, penészpusztítás, egérgazdálkodás azo­
kon a lapokon, őket czivilizálatlansággal fogja vá­
dolni. Mintha pedig a legelső európai könyvtárak­
ban is nem esnék meg az a baj! De ők féltek, s ha 
nagy ritkán emberi szemnek megmutatták a Korvi­
nákat, kiválogatták a legépebb példányokat. A kes- 
hettje, foszlányossa ot maradt a terem zugában, a

padra vitte a híveket, s a nápolyi gályákra 
rabságba vitte a lelkészeket.

Mi készséggel ismerjük el az államnak 
abbeli jogát, hogy irgalom nélkül üldözze a 
bűnöseket, — de akkor üldözze a bűnöst 
egyaránt, akár keresztény, akár zsidó — ha­
nem azt nem ismerhetjük el soha, hogy a 
bűnösök miatt sújtsa az ártatlanokat is, a 
kiknek nincsen más vétkök, mint hogy egy- 
ugyanazt a vallást követik velők. Lehet, hogy 
a kérvényezőknek igazok van abban, hogy 
bizonyos visszaéléseket korlátozni kell, de 
abban nem lehet igazuk soha, hogy e korlá­
tozásra legjobb mód felgyújtani a vallási vi- 
szálkodásnak pusztító tüzét, a mely az utolsó 
autodafé lángjával együtt szerencsésen kialudt.

De nem is képzelhetjük, hogy ez sikerülni 
fog valaha. Nagy hanyatlást tapasztalunk, 
igaz; népünk szegény, közerkölcseink hanyat­
lók, kormányunk rossz, állami önállóságunk 
csonka; édes jó hazánk ezer sebből vérzik, 
de annyira még se aljasodott el a magyar 
nemzet, hogy 1848 után, harmineznégy év 
múlva vallásfelekezetek szerint mérje a jogot, 
szabadságot, törvény előtti egyenlőséget, s 
ide jutni nem is fog.

Széchenyi és Deák, a jobbágyság felszaba­
dításának, a százados jogtalanság eltörlésének 
e nagy előharezosai meghaltak anélkül, hogy 
nemzetük érzelmeiben a szabadság és jog- 
egyenlőség iránti hitet és lelkesülést meg­
rendülni érezték, látták, tapasztalták volna. 
Kossuth, a nagy bujdosó, a meggyőződésnek 
fenséges vértanúja még él, még lánglélekkel 
kiséri szenvedő nemzetének minden mozdu­
latát s látni és érezni kénytelen, hogy a mitő 
1848-ban diadalra segített, a miért egy dicső 
és hosszú életen át küzdött, a miért nemzete 
vérét ontá s két nagy világhatalommal mérte 
össze fegyverét: a szabadság és jogegyenlő­
ség megrendül Magyarországon s nem Bécs, 
nem a kamarilla, nem a felbujtott nemzeti­
ségek renditik meg, hanem maga a magyar 
nép.

Valóban Kossuthra sokat mért az isteni 
gondviselés, de azt még sem kellett volna 
megérnie, hogy nemzetét ily örvényben lássa, 
hogy bölcs és fenséges szavai, melyekkel csak 
az imént ostorozá a jogok és szabadságok ku- 
fárjait, ily kevéssé tiszteltessenek még olya­
nok által is, kik kérkednek és hivalkodnak az­
zal, hogy az ő táborához, az ő követőihez tar­
toznak.

Azonban legyen megvigasztalódva. A ta­
polezai kérvényezők az egyik oldalon s a ma­
gyar nemzet a másik oldalon szemközt álla­
nak. A magyar nemzet még eléggé hive a vére 
hullásával szerzett szabadságnak s eléggé 
féltékenyen őrzi önbecsületét, mintsem hogy 
a tapolezai kérvényezők vad és kegyetlen ösz­
töneit tenné magáévá.

És még nem is a kérelem a fődolog e kér­
vényben, hanem annak indokolása. Oly sötét 
gyűlölet lángja lobog ez indokolásban s oly 
rettentő tévedés társadalmi bajaink felismeré­
sében, hogy minden máglya, minden eretnek­
üldözés, minden babona, minden faji ellensé­
geskedés eszünkbe jut, mikor ezt végig olvas­
suk. A ki ily feneketlen gyűlölettel érzi szivét

hova soha idegent nem eresztettek. Nem volt ott 
Déthier, nem Ipolyi püspök, Henszbnaitn Imre, az 
öreg Kubinifi és nem mi, a Konstantinápolyban járt 
magyar küldöttség, pedig előttünk megnyillottak 
olyan szent helyek kapui is, a melyek eddig zárva 
voltak európaiak előtt és zárva lesznek alkalmasint 
ezután is.

Bennünket sem bocsátottak a Korvinák termébe 
és számunkra is kiválogatták azokat a bizonyos ép 
példányokat, a melyek csalhatatlanul tanúskodnak 
a felöl, hogy a törők micsoda bámulatos módon 
tudja megbecsülni a régi könyveket. Soha sem fele­
dem el azt a tavaszi napfényes januári délutánt (ép 
most hat éve volt) mikor a topkapui kincstárban 
először csókolta meg ajkam és érinté meg kezem a 
világhíré hollós király ereklyéit. Mikor keresztül- 
kasul vezettek bennünket a kincses termeken, fegy­
vertárakon és ritkasággyüjteményeken, végre egy 
magányosan álló nagy fehér márvány csarnokba 
kalauzoltak, a melynek egyik szobájában a Korviná­
kat őrizték. Nekünk egy tágas, hadi jelvényekkel 
ékesített teremben köllőtt várnunk, mig előhozzák 
az «anciens livres»-ekeL E teremben nem volt más 
bútorzat, mint a körülfutó alacsony minderluk, (ke- 
revet) két roppant broncz urna,áloéforgácsos parázs­
szénnel megrakva és egy európai diszművű asztal. 
Ezen az asztalon volt két rengeteg nagy könyv. Az 
egyik a török nemzet története, a legrégibb időktől 
mostanig, fehér pergamenre, cseppfolyós aranynyal 
Írva gyönyörű talik-betüi, a mitől aztán a foliáns 
olyan nehéz, hogy nincs az a vasgyúró ember, a ki 
megemelje. A másik könyv az összes khalifák arcz- 
képei, Muhammad prófétától kezdve egész ollóban 
boldogult Abdul Azizig, a kinek ott a fotográfiája; 
a képeket valamennyit egy időben, Abdul Medsid 
alatt föstötte valami elég gyarló ecset; a hűség el­
képzelhető, ha meggondoljuk, hogy Medsid szultán 
volt az első hitehagyott khalifa, a ki megszegve a 
Korán tilalmát, learczképeztette a nagyúri ábrázatát.

Ezt a két könyvet nézegettük sokáig, várva, mig 
visszatér az a bej-őrnagy, a ki két feketekaputos fe­
hér eunuchhal a szomszéd terembe ment, kihozni a 
Korvinákat. De oly sokáig maradtak, hogy kísérőink 
jónak látták kávéért, dohányért szalajtani a mindig 
közelben ólálkodó csibukdsikat, pedig ép az imént 
az Eriván-kjőszkben bódulásig kávéztuk, pipáztuk 
tele magunkat. Mindazonáltal letelepedtünk a min- 
derlukokra és ott ültünk az isteni «kejf» között jó 
negyedóráig, a mig ott tizenöt lépésnyire, egy faltól 
elválasztva, fejelágy eunucbok motoztak ama szent

eltelve: ne nyúljon az a közdolgokhoz, ne 
avatkozzék az a közügyekbe, mert kezén, aka­
ratán, szándékain nem lehet istennek áldása.

Mérhetetlen mélységűnek kell lenni annak 
az izgatottságnak, mely ily nagy gyűlölet ál­
tal vezérelve, ily kérvényt tud beadni az or­
szággyűléshez s mely ebben látja a nép javát. 
Ily erős szenvedély jó irányban, igazságos 
czélra mily sok üdvösét eredményezhetne.

Pedig hazánk nem független ; ezer kötelék­
kel van oda lánczolna Ausztriához s annak 
kényéhez és érdekeihez. Kormányunk nem a 
nép javát viseli szivén. Adóterheink irtóza­
tosan nagyok s kezelésük kegyetlen. Ipar, ke­
reskedelem, gazdaság pang, mert erőink ide­
gen állam érdekeiért vannak megkötözve. Ka­
tonaságunk nem magyar, gyermekeinket ide­
gen nyelven s idegen czélokért tanítják lelke­
sülni. Sok ellensége van fajunknak önhazánk 
határain belül is szászban, románban, pán- 
szlávokban. Vájjon a tapolezai kérvényező 
urak azon lobogó szenvedélyt, mely szivüket 
eltölti, miért nem akarják mind e bajok or­
voslására fordítani? Pedig a nép sorsán ezek 
orvoslásával segítenének igazán.

A mint mi, a magyar parlamentet és a ma­
gyar társadalmat ismerjük, nem is lehet sem­
mi kétségünk a jelen kérvénynek és a hasonló 
próbálgatásoknak sorsa iránt. A reakezíó szá­
mára rossz talaj Magyarország, s a képviselő­
ház mai tárgyalása alkalmával is meggyőződ­
hetett mindenki arról, hogy a magyar parla­
ment soha sem lesz melegágyává az elmúlt 
századok sötét szelleme szülte plántáknak. 
Az esperességek kérvénye egy szavazat hián 
egyhangúlag vettetett el. Nem keltek fel 
védelmére még a klérus hívei sem, a kik pe­
dig nagyobb számmal vannak képviselve, s 
Göndöcs Benedek apát indítványával egyedül 
maradt. E kérdésben nem határoz a képvise­
lőházban sem párt, sem valláskülönbség. A 
haladás szelleme oly erős, a szabadelvüség 
oly mélyen gyökeredzik a lelkekben, hogy azt 
meg nem ingathatja semmi és senki. Öröm­
mel mutathatunk reá, hogy a függetlenségi 
párt szónokai elől járnak ez ütközetben. Ug­
rón, Irányi s Mocsáry egyforma határozottság­
gal utasítják el magoktól a rég lezajlott idők 
ezen ocsmány szellemét. De öröm fog el annak 
látása feleit is, hogy még a kormány pártja sem 
azonosítja magát vele. A reakezió szolgálatá­
ban ez a kormány elment a legszélső véglete­
kig, de idáig nem ment el ő sem. Erősen hisz- 
szük, hogy a mostaninál reakezionáriusabb 
kormány nem tudná magát Magyarországon 
tartani csak egy huszonnégy óráig sem, oly 
nagy ez ellen a nemzetben az ellenszenv; de 
megelégedéssel konstatálhatjuk, hogy ennek 
a kormánynak pártjában sem talál vissz­
hangra az a szellem, a mely a tapolezai kér­
vényben érvényesül.

És ezt jegyezzék meg magoknak jól azok, a 
kik az egészet felidézték. Itt nincs számukra 
hely. Nem lehet eshetőség, a midőn a nemzet 
által meghallgattassanak. Hagyják abba őrült 
izgatásaikat, s kíméljék meg a magyar parla­
mentet hasonló fellépésektől, kíméljék meg 
annak tekintélyét, a melyen csorbát üthet, ha 
az ő aberráczióikkal kénytelen foglalkozni.

Budapest, jan. 22.
Az országgyűlési függetlenségi párt január hó 

23-án d. u. 6 órakor értekezletet tart. Tárgy : 
Uzsora-törvény.

A főrendiház folyó évi január hó 23-án d. e. 
11 orakor ülést tart.

Az országgyűlési szabadelvű párt mai értekezletén 
folytatta az uzsoráról és káros hitelügyletekről szóló 
törvényjavaslat átalános tárgyalását. A tárgyaláson részt- 
vettek: Literáty Ödön, Szilágyi Virgil, Szemenyey 
János, Éles Henrik, Hegedűs Sándor, Gáli József, 
Teleszky István, Szontágh Pál, Kemény Géza b. 
Felszólalt Tisza Kálmán miniszterelnök s végre Fauler 
igazságügyminiszter nyilatkozata után a tvjavaslat átalá- 
nosságban elfogadtatott. Vizsolyt elnök ezután felteszi a 
kérdést, elfogadja-e az értekezlet Darányi Ignácznakazon ja­
vaslatát, mely szerint a kormány a váltó törvény tanulmá­
nyozására utasittassék. E kérdéshez hozzászólónak Szilá­
gyit irgil, Darányi Ignácz indítványozó. Fauler Tivadar 
igazságügyminiszter, Eossival, Teleszky István és Li­
teráty Odón, mire az értekezlet a határozati javaslathoz 
hozzájárulását kimondván a tanácskozás véget ért A rész­
letes vita a holnapi d. u. 6 órakor tartandó értekezletre 
halasztatott.

Az alapok és alapítványok jogi természetének 
megvizsgálására kiküldött bizottság ma délután 5 órakor 
Péehy Manó gróf elnöklete alatt tartott ülésében— me­
lyen a kormány részéről Trefort Ágoston közoktatásügyi 
miniszter volt jelen — tárgyalta a vallás- és tanul­
mányi alapok ügyében kiküldött előadóknak: Apponyi 
Albert gróf és Apáthy István jelentéseit. Elnök az ülést 
megnyitván, indítványozza, hogy mindenekelőtt a tár­
gyalás sorrendje állapíttassák meg. Az ezután kelet­
kezett rövid eszmecserében különösen a tárgyra vo­
natkozó adatoknak okmányokkal való igazolásának szük­
ségessége hangsúlyoztatok. Erre nézve Trefort mi­
niszter késznek nyilatkozott a meglevő okmányokat a 
bizottság rendelkezésére bocsátani, egy javaslatot is olvas 
fel, mely szerint a bizottság működését egyelőre befejezett­
nek tekintené és kérné a képviselöházat, hogy tekin­
tettel arra, hogy az alapok és alapítványok jogi természe­
tének megbatarozása által a kérdés korántsem lenne 
megoldva, hanem sokkal fontosabb az, hogy azon alapok 
miképen kezeltessenek, utasittassék a kormány, hogy azon 
alapok kezelésére nézve törvényjavaslatot terjeszszen a ház 
elé. A miniszter javaslata kinyomatni és a tagok közt 
szétosztatni határoztatott. Ezzel az ülés végét ért.

VIDÉK.
* Újvidékről sürgönyzik lapunknak : Dr. Radics ismert 

hazafi és kitűnő egyháziró eucyclicájáról becses lapjában 
megjelent, újvidéki keletű tudósítás rosszakaratú mystifi- 
calio, s a «Zasztava,» «Szrpszka Kolo» és más omladina 
lapoknak majmolása, melyek az omladina corypheusaival 
együtt ez iratban megtámadva, teljesen tönkre tétettek. 
Rabies tudós és jóhirii keleti egyházférfiu, ki a magyar­
honi szerb egyháznak dísze s a magyar állam kiváló tá­
masza, encyclicájában az orosz allam-egyllázat és a 
Miletics-féle egyházautonomiát egyaránt elvetve, a ma­
gyarországi szerb egyház autonómiája mellett kel 
síkra, melyet hazai törvényeink elvben biztosítanak, de 
melynek keresztülvitelében hiányos és államot, egyházat 
egyaránt veszélyeztető szabályzatok alkottattak 1868. óta. 
E kitűnő és szakismerettel irt encycl’kát saját költségün­
kön adtuk ki, nem pedig orosz rubelek árán. Fenti sorok 
közzétételét kérve, hazafiul tisztelettel. Dr. Grujics Já­
nos, a «Szrbszki Narod» szerkesztősége- nevében.

* A b.-csabai evang. egyház, f. hó 19-én tartá gyű­
lését négyes szavazatát egyhangúlag br. Prónay Dezsőre 
adta.

* Ctömőr és Kishont t. e. megyék székhelye Ri­
maszombat lett A rozsnyóiak csalódtak országgyűlési 
képviselőjükbe Andrássy Manó grófba vetett bizalmuk­
ban. Andrássy Manó nem tudta kivinni az eddigi status 
quo fentartását sem. A belügyminiszter leiratában követ­
kezőleg szói: A múlt évi márczius hó 28-án tartott bi­
zottsági közgyűlésen 533. sz. a. hozott s az ugyanez évi 
szeptember 27-én is fentartott azon határozatot, melyben 
a megye közönsége elmondotta, hogy az eddigi gyakorlat 
megváltoztatása mellett jövőben úgy a központi közigaz-

fitás, mint a megyei bizottsági közgyűlések állandó szék­
elye Rimaszombat legyen; az ezen határozat ellen gróf 

Andrássy Manó és érdek társai, továbbá több város és 
község által beadott felfolyamodványokat beható bírálat 
alá vette a miniszter; s tekintettel arra, hogy jelenleg 
azon gyakorlat, meiyszerint a központi közigazgatás székhe­
lye Rimaszombatban van,a megyei közgyűlések pedig Pelső- 
czön tartatnak, nemcsak indokolatlan időpazarlast és költsé­
geket okoz. a mennyiben az a folytonos költözködéssel és két 
székház fentartásával van egybekötve, hanem az ügyme­
netre kiható hátrányos befolyásánál fogva, a jó közigaz­
gatás érdekeivel is nyílt ellentétben áll; ellenben a me­
gyei központi közigazgatás és közgyűlések állandó szék­
helyéül Rimaszombat városnak lett kijelölése úgy czél- 
szerüségi és takarékossági szempontokból, valamint azon 
tekintetből is, mert az említett város közművelődési, tár­
sadalmi, igazságügyi, pénzügyi, tanügyi és közlekedés- 
ügyi központot képez, mind a megyei, mind az állami 
közigazgatás érdekeinek leginkább megfelel, tekintettel 
továbbá arra is, hogy a szóban levő: határozat törvény­

szerű módon hozatott és sem köz- sem magánérde­
kekre nézve sérelmet nem foglal magában: a belügy­
miniszter ezen határozatot helyben hagyandónak találja.

K Ü LFÖ L D.
— jan. 22.

A franczia kormány egyaltalában nem hozta ma­
gát kellemes helyzetbe a képviselőházban legutóbb 
beterjesztett javaslataival, s ha igaz az, a mit Páris- 
ból jelentenek, hogy azok elfogadását bizalmi kér­
déssé teszi, állása mindenesetre kétségesnek mond­
ható. A Temps azt mondja, hogy a minisztérium a 
trónkövetelőkre vonatkozó javaslatokat csak azért 
nyújtotta be, hogy Floquet indítványa mellőztessék; 
ekként akarva két rósz közül a kisebbiket választani. 
A Temps mindamellett gáncsolja a javaslatokat, me­
lyeket az ország nem követelt és a melyek veszélyes 
antiliberális eszméknek egyengetik útját. A Répub- 
ligue francaise felszólítja a kormányt és a kamarát, 
hogy ne tűrjék • tovább oly közvélemény mesterkélt 
befolyását, mely tényleg nem is létezik. Több köz- 
társasági hírlap hasonló értelemben nyilatkozik. A 
sajtótörvény megváltoztatására vonatkozó javas­
latot azonban csaknem egyértelmüleg elitélik a la­
pok. A Journal des Débats hevesen kel ki a 
kormány javaslata ellen, mely «gvanusitási tör­
vényt» akar teremteni, s melynél a Floquet-féle ja­
vaslat még sokkal jobb, mert legalább őszinte és 
nem színlelő. Ha Baüue javaslatát, mely az orlea- 
nista herczegeknek a hadseregből való elbocsátását 
kívánja, elfogadják, Billot hadügyi és Jauréguiberry 
tengerészeti miniszterek leköszönnek; ha pedig Flo­
quet javaslata fogadtatik el, visszalép azjegész kabi­
net. Ez esetben egy Ferry-féle minisztériumot tarta­
nak valószínűnek. Clémenceau tartózkodóan viseli 
magát, Cassagnac pedig a Paysban megtorlással és 
bosszúval fenyegeti a kormányt és törvényhozást; 
utal a leszámolás napjára, «mely már nincs messze.»

Hartington marquis, mint már jeleztük, Blaek- 
bumban hosszabb beszédben nyilatkozott az egyip­
tomi ügyről- Először is amaz állítások ellen polemi­
zált, mintha a mostani kormánya Beaconsfield-kabi- 
net politikáját folytatná. A mostani kormány például 
nem kisértette meg, hogy a brit birodalmat egy szük­
ségtelen sziget annexiójával gazdagítsa, hanem el­
lenkezőleg odahagytuk egyikét a leggazdagabb or­
szágoknak, mihelyt ott az előbbinél szabadabb, biz­
tosabb, nemzetiebb kormányt alapítottunk meg. Az 
egyiptomi hadjárat szükséges volt azért, mert elő­
ször biztosítani kellett az indiai utat; másodszor, 
mert Egyiptomban tetemes angol tőke volt befek­
tetve, még pedig az előbbi egyiptomi kormányok 
kértére; harmadszor, mert Egyiptom a keleten nagy 
mohamedán középpont s az Indiában való brit be­
folyásra nézve föltétlenül szükséges, hogy Angliának 
Egyiptomban való megsértése el ne türessék. Végre 
pedig, az európai közbelépésnek valaminő alakban 
létre kellett jönnie, mert Egyiptom úgy történeténél 
mint földrajzi helyzeténél fogva semmikép sem es­
ketik kívül az európai czivilizáczión*.

Hartington ezután ama szemrehányás ellen for­
dul, mintha a mostani kabinet elidegenítette volna 
magától.a szultánt; sói azt állítja, hogy a szultánt 
Ciprus anneksziója idegenítette el, továbbá Fran­
cziaország tuniszi anneksziója, melyet Salisbury 
kétségtelenül helyeselt, ha ugyan Ciprusért kárpót­
lásul föl nem ajánlott. Az előbbi kabinet eljárása 
csábította kétségtelenül a szultánt ama cselszövé- 
nyekre, melyeket az egyiptomi katonapárt folytatott. 
Ha Anglia előbb és gyorsabban lépett volna föl — 
mint ezt sokan kívánták — több európai hatalom­
nak a bizalmatlanságát, féltékenységét és gyanúját 
keltetté volna föl. Sajnos volt ugyan a háború, de 
nem oly nagy kalamitás, mint egy európai átalános 
háború — pedig az ilyen sokkal csekélyebb dolgo­
kért és kitört már. így azonban Anglia csak akkor 
lépett föl cselckvőleg, midőn az összes hatalmak 
helyeslését bírta, s most, midőn az első stádium be 
van fejezve, ismét csaknem az összes hatalmak 
beleegyezése mellett cselekszünk.

Igaz ugyan, hogy Francziaország most némi félté­
kenységgel és rosszalással tekint ránk a közös ellen­
őrzés eltörlése miatt, de Francziaország még mindig 
félreérti Angliának e tárgyban való indokait és czél- 
jait; de mihelyt — a mi nem sokára remélhető —

kincsek közt: melyik a legkevésbbé rongyos! Ki 
tudja: Hesz András melyik pótolhatatlan incuna- 
bul urnát lökte félre a rabszolgák keze, a mért pa­
pírra lévén nyomtatva, jobban megviselte a négy­
száz esztendő! Ki tudja: nem hevert-e ott a pók­
hálós kuczkóban magyar nyelven Írott Korvina! Ki 
tudja és még hány ki tudja!...

Életem minden mulasztásai közt legislegjóbban 
sajnálom azt a negyedórát, a mit ott lebzseltünk vé­
gig kávé, pipaszó mellett. Ki hozza azt vissza ? Jóvá azt 
többé nem lehet tenni. Ha megvan a mai eszem, csak 
ennyit mondok a szomszédomnak, a művelt, eszes 
Ali bejnek: «Uram, ne bízzák önök rabszolgák ked­
vére, hogy melyik könyvet szabad nekünk meglát­
nunk. Mi tudunk számolni azzal, hogy négyszáz év 
alatt mennyit pusztít az idő foga; még akkor sem 
jut eszünkbe szemrehányást tenni, ha lesz könyv, 
a melyből csak egy-két levél maradt épen. Megesik 
az a Kensington-muzeumban is. Önök megnyitották 
előttünk az ejubi szent dsámi kapuját, az önök ven­
dégszeretete bevitt bennünket a szultán dolgozószo­
bájába, be az Ája Szófia legszentebb rejtekeibe. Bo- 
csásanak be minket ebbe a mellékterembe is, a hol 
a mi nagy magyar királyunk könyei vannak halomra 
hányva. Hadd lássuk valamennyit szemtől-szembe.» 
Ha megmondom ezeket Ali bejnek, bizony megnyí­
lik előttünk az a szőnyeges ajtó, melyen eddig hiába 
kopogtattak Európa tudósai. És láttuk volna az ösz- 
szes Korvinákat, a mint voltak!

így csak hat darabot láttunk, melyeket ölbe fogva 
hozott ki a két eunuch. Képzelhető, hogy rohan­
tunk oda, hogy csókoltuk azokat az ibolyaszin meg 
vörös bársony kötésű vén foliánsokaL A mint rájuk 
tódultunk tizenhármán, rövidre lévén szabva az 
idő, én csak kettőt nézhettem meg tüzetesebben, s 
csak e kettőre emlékezem : az egyik volt egy olasz 
kódex: a Dante Divina commediája, erősen natu- 
ralisztikus vörös színnel föstött képeivel, rézkapcsos 
fatáblákban, (visszakerült a harminezöt közt, nem 
kétségtelen Korvina), és Plautus comoediái, egy 
lilaszin bársony födeíü gyönyörű hártyakézirat, első 
inicziáléjában szivpajzson a gyűrűt tartó hollóval. 
Ez elvitathatatlan Korvina nem került vissza 1877- 
ben; pedig oly sértetlen, tiszta, üde volt, mintha 
csak most tette volna le a másoló barát a pulpitu­
sáról. Évek előtt megkérdeztem Ipolyi Arnold püs­
pök urat: látta-e ő konstantinápolyi látogatásakor e 
kódexet Nem emlékezett, nincs benne az eddig kö­
zölt konstantinápolyi Korvina-lajstromokban sem, s 
igy — fájdalom — csak én voltam oly szerencsés,

hogy e remekművet futólag megtekinthettem. — A 
hat Korvina, a melyet minekünk megmutattuk, 
mind meglepően konzervált, tökéletesen ép pél­
dány volt, csak a bársonykötéseken látszott az idő 
nyoma.

E kopott kötéseket is röstellették a török udva­
riak és é röstelkedés vitte őket arra a (nem tudok 
más szót) jármos ökör gondolatra, hogy a Korvinák­
ról, melyeket a magyar nemzetnek ajándékozott a 
szultán nagylelkűsége, letépjék a régi táblákat és be­
köttessék szép újdonatúj vörös-fehér-zöld bőr kö­
tésekbe. Egynéhányat még körül is vagdostak, több­
nek pedig selyem papirossal toldozták ki a meg- 
nyüttebb leveleit. Mintha a milői Vénus fejének 
menne neki egy kontár kőfaragó buta vésőjével és 
— megfrizirozná modernre. A «nadrágositó»-nak 
csúfolt Daniele da Voltéira, a ki kék-piros köpe­
nyegekkel ruházta föl a Michel Angelo Ítéletnapjának 
mezítelen alakjait, még nem is nagy szentségtörő 
ehhez, képest. És vesztett a tudomány is azokkal a 
szerencsétlen uj kötésekkel. A mostani bibliográfu­
sok előtt a középkori könyvek táblái sokszor meg­
becsülhetetlen kincsek, mert amaz időben a ke­
ménypapír-gyártás még nem lévén föltalálva, a táb­
lákat mindig egyes elhasznált pergamen vagy pa­
pírlapokból szokták összeenyvezni s az ilyes iratok­
ból már nem egy nagyfontosságu lelet került ki. Mit 
rejthettek magukban e Korvina-táblák,a melyeket ki 
tudja, milyen ostoba török könyvkötő tüzelt föl a 
kemenezójében; nincs kizárva, hogy voltak ott ma­
gyarországi kötésű táblák és bennök magyar nyelv­
emlékek. Mikor meghallottam a harminezöt uj kötés 
ép oly szomorú mint bosszantó hírét (mert ki gondolt 
volna olyan képtelenséget,) nyilvánosság elé vittem 
a dolgot, sőt Trefort miniszter urat személyesen is 
figyelmeztettem, hogy a Korvinák régi kötéstáblái 
talán még megmenthetők. Könyörögtem: fordulja­
nak diplomácziai utón a török kormányhoz, hogy 
rendeljen el kutatást annál a könyvkötőnél, aki az 
uj kötést végezte: hátha megvannak még valahol a 
szemét közt a régi táblák. Hiába. Nem történt 
semmi. A mi kormányunk akkor szeretett minden 
bizalmasságot mellőzni a törökkel szemben. Inter 
anna silent Musae. Tudományosságunk pedig ütheti 
bottal a török kompakter nyomát.

A topkapui látogatáskor én legkivált a Janus Pan­
nonius maiftfar grammatikája után áhítoztam, me­
lyet Baranyai Decsi János említ, * de a

* Monum. Hung. Hist. XVII. kőt. LXX. lap.

mely mind máig lappang, ha ugyan egyáltalán léte­
zett valaha, mint ezt Imre Sándor tanár ur egy 
évvel később (1878-ban) szemlátomást jogosan két­
ségbe vonta.* En, a ki Cesinge János magyar nyelv­
tanában való hitben növelkedtem, lázasan faggat­
tam az ott levő udvari tiszteket, hogy hát Janus 
Pannoniust mért nem mutatják, vagy legalább egy 
incunabulumot a Hesz András budai műhelyéből. 
Az efendik persze meresztették a szemöket, mint a 
kiknek mit Hekuba, mit Hesz András; aztán vállat 
vontak és tőredékeny Ollendorffal azt mondták, 
hogy nekik e hat könyvön kívül többről tudomá­
suk nincs. De erre már nagyon elrémültem, mint a 
ki ösmertem az Ipolyi-Henszlmann-Kubinyi-íéle 
Korvina-lajstromot. Az álmos képű eunucbok ezután 
ismét fölnyalábolták a foliánsokat és eltűntek vele 
a szomszéd terem szőnyeges ajtajan, a mely meg­
nyílik vala előttünk, ha kopogtatunk rajta. Mert az a 
vendégszeretet semmi kívánságunkat nem hagyta 
volna teljesittetlenül. Most örökre vége annak,hogy 
valaki megláthassa a Korvinák összeségét, mert félő, 
hogy nem alaptalan a gyanúja annak a nagytudo- 
mányu konstantinápolyi ösmerősömnek, a ki közvet­
len a szultán ajándékozása és az emlékezetes Tahir 
bej mozgalmak után azt irta nekem egy levelében: 
«Ama Korvinákat, melyek a törökök szemében nem 
látszottak elég díszeseknek és jó állapotuaknak arra, 
hogy azokat a szultán egy nemzetnek diszajándokul 
adhassa, valószínűleg mindenestül megsemmisítet­
ték, mert a topkapui örök (csupa alaposan művelet­
len müzülmán) már úgyis megunták — autos epha 
— hogy ama régi könyvek végett annyit zaklatják 
őket.»

Bizony, bizony csak most meri leirni az ember 
ezeket a hajmeresztő dolgokat, mikor hat esztendeje 
már annak az országos iáznak. Akkor megkövezték 
volna, a ki ezt kinyomtatja; ma már csak tanulság.

* * Az olasz költészet hatása a magyar költői iroda­
lomra» értekezésében, hol igy ir Janus Parmoniusról.- *A 
latin nyelvű irodalom szépségei, e nyelv megszokott for­
mái, szólásai elfogultságot okoznak, mely nem engedte, 
hogy az anyai nyelv szépségeit lássák, érezzék és szeres­
sék. S ez egyik okom, minélfogva nem hihetem, hogy 
Janus Pannonius valaha magyar nyelvtant irt volna. A 
müvet nem látta senki soha. Decsi említi először 1598. 
mint már elveszettet, után na Bodd Péter s mindig csak 
az 6 tekintélyekre hivatkozva, az utóbbiak. Senki semmi 
nyomát nem mutathatta ki, sőt okoskodás vagy következ­
tetés által sem telte hihetővé egykori létezését senki. 
Erősen gyaníthatni, hogy itt Joannes (Joannes—Jánus) 
Sylvester Pannonius azaz Erdösi neve van amazéval 
összezavarva és fölcserélve.» (Budapesti Szemle. 1878. 
31. sz. 5. U .
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Francziaország meg fogja ismerni Anglia önzetlen. ” Magyaroreság betegségi statisztikája Kelet

károly az o;6Z. statisztikai hivatal fiségét és lojalitását, Mékeöysége §5 rostálása azon­
nal meg fog szűnni.

Francziaország általában túlságos nagy jelentősé­
get tulajdonit a közös ellenőrzésnek; előbb-utóbb 
úgyis el kellett volna ejteni ezt a nehézkes rendszert, 
s ily lomha gépezetnek a súrlódásán nincs mit cso­
dálkozni. De Francziaország teljességgel téved, mi­
dőn azt hiszi, hogy Anglia a kettős ellenőrzést egy­
szerű, biit eredetű ellenőrzéssel akarja helyettesí­
teni. Ez Angliának nincsen szándékában. A kineve­
zendő pénzügyi tanácsos mellett Francziaország ér­
dekei ép úgy meg fognak óvatni, mint az angol ér­
dekek.

Áttérve Granville kör jegyzékére, Hartington kije­
lenti, hogy Anglia sem Egyiptomot annektálni, sem 
hadseregét tovább ott tartani nem kívánja, mint a 
mig az uj egyiptomi hadsereg az országot körülbelül 
kellőleg megvédeni képes lesz. A mostani angol ka­
binet nézete szerint az európai békét Egyiptom an- 
nexiója vagy Anglia állandó protektorátusa nem 
biztosítaná. A mit Anglia tett, nem kizárólag brit 
érdekből, de mégis brit érdekért tette, mert azok a 
többi európai hatalmak érdekeivel azonosak. Anglia 
kormánya hűtlenné lenne föladatához, ha Európá­
nak nem teljes szentesítése és világos beleegyezése, 
mellett járna el. A mostani kormány nem lett hűt­
lenné az 1880-ikiprogramúihoz; ellenkezőleg, ellent­
ábort annak a kisértésnek, hogy Anglia számára 
kizárólagos előnyöket vívjon ki, sőt minden tekin­
tetben a többi államok általános érdekei szerint járt 
el és — nem sokára el lehet mondani, hogy nem 
csak majdnem valamennyi, hanem az összes euró­
pai államok hozzájárulásával.
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Lapunk mellékletének tartalma; Országgyűlés. — Válasz Taine-for- 
ditáscm bírálójának, — Tárczák : A gályarabok. — Tréves báróné.

— Személy hírek. Gróf Szapáry Géza fiumei 
helytartó tegnap délután Budapestről visszautazott 
székhelyére. — Croy-Dülmen herc-zeg kíséretével 
Budapestre érkezett és az Angol királynőbe szállt 
meg. — Bakunin szerajevói orosz konzul Bécsbe 
érkezett. — Gladstone két hétig fog Cannesben tar­
tózkodni s lord Wolwerton házában fog lakni. — 
Bartalus az «Arany János dalai» czimü albumot a 
királynénak ajánlotta fel, melyet ő felsége el is fo­
gadott. — A walesi herczeg tavaszkor hosszabb útra 
indul Kanadába.

— Vizszentelő ünnepély. Péterváradról Írják la­
punknak e hó 2U-ikáról: Ma reggel 10 órakor nagy ün­
nepélyességgel ment végbe Péterváradon a szerbek viz- 
szentelési ünnepe. A helybeli 70-ik gyalogezred egy zászló- 
alja zenével kivonult a főtérre, csakhamar megjelent a 
várpa ancsnok a helyőrség összes tisztikara élén és a 
szerb katonai pap nagy diszszel végezvén a vizszentelést.
— Újvidéken szintén ma tartatott meg Petrovics szerb 
püspök által a vizszentelő ünnepély. A százakra menő 
körmenet egész diszszel vonult ki a Dunához, hol a püs­
pök elvégezvén a szertartást, a körmenet élén újból a 
templomba vonult.

— A jégen. A budapesti (budai) torna-egyesült jegén 
igen élénk élet volt tegnap délután. A koresolya-pálya 
nem volt ugyan a legkifogástalanabb, mert az enyhe 
időjárás következtében a jég megpuhult s e miatt a kor 
csolya-vas mélyen bevágódott, de ez nem tartotta vissza 
a jégsport kedvelőit, hogy kedvökre mulassanak. Künn 
volt a Jellacsics nevét viselő gyalog-ezred zenekara is, a 
mi a hangulat élénkítésére szintén sokat tett. Össze is 
állott tizenhat pár s korcsolyázva olyan franczia négyest 
járt el, hogy a bálterem parkettjén se igen láthatni sokkal 
különbet. Öreg este volt már, hét óra után járt az idő, a 
mikor a korcsolyázó és néző közönség oszlani kezdett. 
Ott voltak; Zichy Ödön grófné, Lipthay Béla báróné, 
Sauer Jenőné, Kedves Istvánná, Gilibert Sándorné, Brun­
ner Imréné, Dulovics Béláné, stb. továbbá: Zichy Ma­
riska és Aglája grófnők, Blaskovits Irma, Pfeiffer Gab­
riela, Sauer Anna, Klára és Jenny, Schmidt Vilma, Ma­
gyar Etelka, Lukrits Mariska, Linzbaur Anna és Mariska, 
Brunner Irma, Lindtner Gizella, Hackenberg Róza és 
Mariska, Nagy Emma és Terka, Csik Milla, Conrad Irma, 
Wanner Lili, Dömötör Jolán, Krellwitz Anna, Chiman 
Mariska, Romy Gizella és Nelka, stb.

— A Beak-szobábóL A Deák-szoba ereklyéi ismét 
két érdekes tárgygyal gyarapodtak és pedig egv'terjedel­
mes levéllel, mely egy ismert családot k zel érintő 
ügyekkel foglalkozik és "egy séta-bottal, melyet Deák Fe- 
rericz sajátkezüleg készített és a melyet D'eák különös 
alakjánál fogva egy ideig előszeretettel használt sétái al­
kalmával. A bot valamely külföldi fából való és hul­
lámzó alakkal bir. Deák e fát egy tisztelőjétől kapta és 
egy másik botról levett csontgombot erősített rá fogantyú 
gyanánt, mig alsó végére rézhüvelyt erősített.

— Egyenes följárat a várba. Illetékes körökben 
avval a tervvel foglalkoznak, hogy a budai várbazár két 
szélső épületének átalakítása alkalmával egyszersmind 
egy egyenes, lépcsőzetes följárás készíttessék a várba, 
és pedig vagy egyik oldalon a sikló mellett, vagy ha ez 
a kilátásban levő várbeli építkezések miatt nem volna 
lehetséges, akkor a túlsó oldalon, a hol rövidebb közle­
kedési útra a gyalo járók számára amúgy is szükség van.

És pedig az a tanulság, hogy a magyar kormánynak, 
mihelyt tudomásra került, hogy a szultán a Korvi­
nák visszaajándékozásával viszonozza a nemzet ro- 
konszenvét, szakembert köllött volna Konstantiná- 
polyba küldeni, a ki ellenőrzi a tudatlan szolganépsé­
get, a melyre a könyvek összeszedése volt bízva, és a 
ki megakadályozza az ereklyekincsek megcsonkítását. 
De hát akkor már a magyar kormány nem konstan­
tinápolyi, hanem szerajevói kincsek után áhítozott. 
Kapott is: milliókért szilvát, Maglájt meg foltos 
typhust. A Korvinák közül oktondi heréitek válogat­
ták ki, melyik lesz jó a magyar testvérnek. A többi­
vel, a rongyosával aztán talán ép fürdőt fűtöttek, 
hogy a XIX. században is ismétlődjék az alexandriai 
könyvtár sorsa. Legalább az öreg jó Déihiert hívták 
volna oda; de az sem történt.

íme, ezek azok a szomorú, de tudnivaló tények, a 
melyeket kötelességemnek tartottam elmondani. 
Most már csak búsulhatunk fölötte a mi ösmeretes 
nemzeti késő bánatunkkal. Még csak annak a ne­
hány optimistának akarom elvenni a jókedvét, a ki 
azt hiszi, hogy a bagdádi régi kincstárban is vannak 
könyvek a Mátyás király könyvesházaból. Ha a tör­
ténet és hagyomány ellene sem szólna e föltevésnek, 
akkor is biztosíthatom őket a Bagdádban sok időt 
töltött Iszkender pasa (nagymüveltségü, észak-német 
származású orvos-tábornok) közlései után, hogy a 
bagdádi khalifák elhanyagolt, düledező palotájában 
semmiféle említésre érdemes műkincs nincs, annál 
kevésbbé könyvek. Meg ha volna is, hol akadunk 
megint olyan istenfélő szultánra, a kinek egy pár 
lobogó vezércikkért, lobogó fáklyáért, lobogó 
zászlóért olyan nagy ajándékozó kedve szottyanjon.

Vége van annak Sztambul városában, hogy 
•madsar kardaslar csők jasaszin!» Tóth Béla.

Arany János levelei Petőfi 
Sándorhoz.

„ XV.
Másolat.

Beje, febr. 7-én 1848. Édes barátom! jól megvá­
rakoztattál válaszoddal az igaz, hanem mégis meg- 
békélek veled, minthogy jó hosszú levéllel örvendez­
tette! meg. Soraid végén lehetetlen volt fájdalmasan 
el nem csodálkoznom, ’s engedd meg, hogy most 
csak erre válaszoljak, máskorra hagyván a többit. 
lroa hogy Petőfit rósz embereim környezik, megle- 
het, sőt bizonyos. Bizonyos az alacsony rágalmakból 
mellyekrám fogatnak, meilyekről lelkem és ajkam mit 
sem tud; ne gondold barátom, hogy igen fogom ma­
gamat mosni, nem engedi-ezt egy bizonyos fájdalmas

. _________ főnöke az 1880. évben
végzett népszámlálás alapján összehasonlítva az 1870-iki 
népszámlálás adataival, tanulságos statisztikát állított 
egybe Magyarország betegségi viszon airól. E szerint a 
testi és lelki fogyatkozásban szenvedők közül a vakok, 
süketnémák, hülyék és elmebetegek száma 1870-ben 
70,833 s 1880-ban 72,194 volt. 10,000 lélekre számítva 
esett vak 1870-ben 12, 1880-ban 13, süketnéma 1870- 
ben 13, 1880-ban 12, elmebeteg 1870-ben és 1880-ban 
is 8—8, hülye szintén 1870-ben és 1880-ban is 12—12. 
A nemet tekintve változott a nőknél, a mennyiben ezek 
száma szaporodott. Vallás tekintetében legkedvezőbb az 
arányszám a katholikusoknál.

— A budapesti nők. Felette érdekes az az össze­
függés, mely foglalkozás és nemzetiség tekintetében fő­
városunk nőlakoss.-ge körében van. E tekintetben legelső 
helyen a cselédeket találjuk. Ezeknek 8/s-ad része, a 
föv. stat. hiv. kimutatása szerint magyar. Meglepő azon­
ban az, hogy a tót nők közt (aránylag) oly sor a cseléd, 
elannyira, hogy még a magyar nócselédség .irányszámát 
is túlhaladja. Népességünk női részében t. i. 10,000 né­
met közül 1000 van szolgálatban, 10,000 magyar közül 
1910, de tízezer tót közül 2,200. Még nagyobb a tótok­
nál a nönapszáinosok aiánylagos tulnyomusága; 10,000 
tót nő közöl 3167 napszámból él, mig ugyanannyi né­
metből 682 és magyarból csak 468. Mosással is a tót 
nők nag'.ohb mérvben foglalkoznak, minta magyar, vagy 
német nők; 10,000 lót nő közt t, i. 240 mosónő találta- 
tik, mig 10,000 magyar közt 36, német közt pedig 140. 
Ellenben a női kézimunkából aránylag legtöbb német él 
“3/ioom rész, utánok magyar 3M/ioooo rész és legkevesebb 
tót M/uvuo rész. Szabónök közt is aránylag legtöbb a né­
met, legkevesebb a tót, ellenben tanítónők közt legtöbb a 
magyar és legkevesebb a tót, csak 2 tartozván ez utóbbi 
nemzetiséghez. Magányzónők közt ugyanezen viszony áll 
fenn, 10,000 magányzónő közt 58 magyar, 39 német 9 a 
tót. Említésre méltó még, hvgy a nyugdíjasok közt 
aránylag legtöbb a német asszony, valamint iiogy a kol­
dusok közt is nemcsak aránylag, de absolute is a német 
elem a legszámosabb (770); utána következik a tót és 
utolsó sorban a magyar, tevén a koldusok sz ma 10,000 
német nő közt 122-őt, tótok között 86-ot, ugyaneunyi 
magyar közt pedig csak hatvanat.

— Az ujonozozás Pestmegyében márczius hó 
1-én veszi kezdetét s a következő rendben vitetik keresz­
tül : I. A 32-ik számú cs, és kir. hadkiegészítő parancs­
noksághoz ujonczozó járásokban: Váczott márczius 1-től 
0-áig; a yáczi felső sorozó járásban Váczott márczius 
7-étöl 17-éig ;_a váezi alsó sorozó járásban Gödöllőn 
márczius 19-tól 31-éig; a pesti felső sorozó járásban 
Monoion áprihs 2-átóí 7-éig ; a pesti alsó sorozó járás­
ban Ráczkevén április 16-tól 21-éig ; a pesti közép so­
rozó járásban Alsó Dabason áprihs 23 ától 27-éig; a 
szeut-endrei sorozó járásban Szent-Endrén április 29-től 
30-áig; a pilisi felső sorozó járásban Budapesten már­
czius 1-től 10-éig; a pilisi alsó sorozó járásban 
Budapesten április 23-tól 30 ig. II. A ' 38-ik szá­
mú császári és királyi hadkiegészítő parancsnokság­
hoz ujonczozó járásokban: a halasvárosi sorozó já­
rásban Halason márczius 2-tól 6-áig; a solti alsó 
sorozó járásban Kis-Kőrösön márcz. 8-tól 16-ig; a solti 
közép sorozó járásban Kalocsán április 19-től 21-ig és 
és 27-től 31 ig; a kis-kun felső sorozó járásban Szabad- 
szálláson ápril 2-tól 5-éig; a solti felső sorozó járásban 
Solton april 20-tól 27-éig; a Félegyháza városi sorozó 
járásban Félegyházán és a kis-kun alsó sorozó járásban 
ugyanott márczius 10-től 21 ; a czeglédvárosr sorozo já­
rásban Czegléden márczius 28-tól április 2-áig; a nagy­
kő-ős városi sorozó járásban Nagy-Kőrösön április 4-től 
7-éig.

— A párisiak és a budapesti Coquelin-ügy.
Párisi levelezőnk Írja e hó 20-ikáról: Biztosíthatom önö­
ket, hogy a budapesti Coquelin-botrány következtében a 
franrziák Magyarországot barbárabb népnek fogják tekin­
tem, mint valaha. Az esetet olyan részletekkel kolportál- 
ják az itteni körökben, melyeket képtelen vagyok elhinni; 
igy többi közt azt beszélik, hogy a budapesti rendőrkapi­
tány Coquelin-t egy utálatos börtönhelyiségbe zárta; a 
fogoly kétórai itt időzése után az őrrel az izente volna a 
rendőrkapitánynak, hogy ad neki ezer frankot, ha sza­
badon bocsátja; a rendőrkapitány erre személyesen jött 
a fogolyhoz és azt válaszolta neki: «ezer frankért nem, 
de ezer forintért szabadon bocsátom!» Coquelin bele­
egyezett és csak igy szabadulhatott Budapestről. A lapok 
is beszélnek ez esetről. E közlemények szerint Coquelin 
január 16-án érkezett Budapestre, hol kétszer kellett volna 
játszania. 17-ére volt kitűzve egy matinéé jótékony czélra; 
a comité nőtagjai megkérték Coquelmt, működnék ö is 
közre, mit ez meg is Ígért. Nehány órára reá Coquelin 
program mja olyan változást szenvedett, melynek folytán 
Budapesten csak egyetlen egy előadást lehetett tartania, 
hogy aztán következő nap Bécsbe utazzék. E változás 
következtében a matinééban való közreműködésének 
kényszerüleg el kelle maradnia. De a barbár magyarok 
is beszélik, a lapok hallatlan dolognak tekintették, hogy 
az «akasztófára való franczia komédiás» Ígéretét nem tel­
jesíti ; a comité összeült tanácskozni: az urak huszon­
ötöt akartak rája veretni, a hölgyek azonban megmen­
tették Coquelint a derestől és az ö kívánságukra elhatá­
rozták, hogy megbírságolják. A hölgyek testületileg be­
toppantak a sommás ügyek bírójánál, kérve, foglaltatná 
le Coquelinnek a színháztól járó tiszteletdiját egyletük ja­
vára. A biró a hölgyeknek azt válaszolta, hogy a törvé­
nyekben nincsen olyan czikk, mely őt ilyesmire fölhatal­
mazhatná, és ha valaki szóbelileg szívességet Ígér és sza­
vát be nem váltja, az illetőt arra szerződésszerüleg nem 
lehet kényszerileni. A helyett, hogy eszükre tértek volna, 
a kérdéses hölgyek valóságos férfiakká változtak át, 
káromkodva betörtek a rendőrkapitányhoz, ki «egy

büszkeség: hogy én, ki Petőfiről ezerszer elmondom 
azt: hogy még iilyen magyar költő nem született, 
abból mossam magamat, hogy én biz őtet nem becs­
mérlem.

Az élet és világ ez alacsonyságát megszok­
tam, százszor hallottam már rám fogatni azt, mikor 
ingyen sem álmodtam.

Ez nekem nem újság! hanem, hogy Petőfi ezt 
hiszi: az már újság.

Fejébe verte valaki, hogy én futtatni akarok vele. 
Nem értem! én futni akarok magam, futtatni sen­
kivel. Azonban, ha azon igyekezet, hogy mindig 
jobbat és tökéletesebbet akarok adni; ha azon gyö­
nyörű dolgokhoz, miket Petőfi irt, hasonlót igyeke­
zem csinálni, futtatás: úgy igen is futtatok nem 
csak Petőfivel, hanem mindazokkal, kiknek csak 
egyetlen versét is szépnek láttam életemben. Már 
magát ezen futtatás eszméjét aljasság csinálta és 
gazság ragasztotta rám.

Megmondom én mi a futtatás: Sárossy két mű­
vész czimü darabját felolvasván valahol, ezt veté 
utána: ezzel majd leütünk néhány Petőfit! Ez a 
futtatás. Én ehhez nem értek.

Aztán mi baja Petőfinek akármiféle futtatóval ? 
ha úgy fut, hogy eléri őtet, csak nyeresség az egész­
nek, ha háta megett marad: csak mosolyoghat a 
hasztalan erőködőn.

Ismét, mondom, nem magamról szólok.
Barátom! Nincs az irodalomban vagy országban 

ember, ki Petőfi érdemeit a maga teljességében 
jobban méltányolja, mint én, és azt ki is mondja; a 
gáncsnak egyetlen egy fegyvere sem huzatik ki el­
lene a nélkül: hogy én csapás nélkül hagyjam; és 
lásd, most abból kell tisztitkoznom: hogy én őt 
nem becsmérlem! nyomorult, alá való világ!

Midőn Petőfi nálam volt, egy szomszéd helyen 
így nyilatkozott, egy okvetlen általad is tudott do­
logban : tai tsa szerencséjének Kossuth, ha velem 
egy lapba i. hat; azóta van harcz és háború e mon­
dás felett; barátom, az ellentábort egyedül én képe­
zem és százszor elmondom, olyan ember, mint K. 
minden évben születhetik; de olyan, mint P., 300 
alatt sem; de hányszor szólok én úgy ő róla, hogy 
szemébe pirulás nélkül lehetetlen volna azt elmon­
danom ! és mégis, látod mi a jutalom!

Ki azt állítja, hogy én Petőfit érdemén alól kis- 
sebbitem, alacsony rágalmazó.

v^getlenül, hogy murányi utunk em­
lékéből tudhatná Petőfi: hogy Sz. Mágiát nem ver- 
senydühből irtani; hiszen a várban is mondtam 
neki: Hallgasd csak, mint fogtam én fel Máriát; s ő 
mondá: no nekem ne mondd! Megvallom, hogy itt

igazi magyar pasához illő galanteriával» megigéré a 
hölgyeknek, hogy rögtön elfogatja a franczia komé­
diást, ha kívánják, és a parancs végrehajtására 
mindjárt két rendőrt ki is küldött. — Coquelint 
az utczán fogták el, a mint szállodájából távozni akart és 
gyalog mint egy csirkefogót nehány száz utczagyerektől kö­
vetve kisélték a rendőrség kapitányához. Mikor ide érve 
Coquelin protestalt volna az irányában elkövetett méltat­
lan eljárás ellen, utalva arra, hogy ő kicsoda, a kapitány 
huszonöt bottal fenyegette, ha nem hallgat. Végre bezár­
ták és mint fentebb említve volt, a rendőrkapitány csak 
ezer forintért bocsájtotta szabadon és engedte meg neki 
a távozást Budapestről. Egyik lap igy végzi a Coquelin" 
botrányról szóló közleményt: «Úgy kell neki, miért megy 
ilyen vad népekhez. A franczia művészet nem barbárok­
nak való 1 Reméljük, hogy miután Sarah Bernhardtot 
gyémántjainak láttára Kievben a közönség megrohanta a 
színpadon és kifosztotta, hogy a Coquelinnal elkövetett 
méltatlanság után Budapesten, kiválóbb művészeinknek 
jó időre nem igen lesz kedvük ez ázsiai hordák közé 
menni vendégszereplésre.»
. ~ Lakodalom tűz mellett. Csütörtökön este Szent- 
Jakabon egy lakodalmas háznál egyik fiú lövöldözni akart, 
megtöltötte a két csövű fegyvert s nelelőtte fojtását egye­
nesen a ház-ereszbe. Abban a perezben kigyulad't ez 
s lángra lobbant, félóra múlva csak az épület nyoma 
maradt. A kaposvári tűzoltók, miután hire terjedt, hogy 
a székváros felső végén van a tűz, szintén kivonultak, de 
már későn érkeztek.

Borzasztó gyilkosság. Mihályházáról e hó 18-ról 
a következőket írják: Gyilkosság történt hétfőn éjjel köz­
ségünkben, mely izgalomban tartja az egész vidéket. 
Nádasdy Lajos itteni közbirtokost e hó 15-én viradóra 
ugyanis a háza végén levő istállóban halva találták. Az 
istállóban egy fejsze és egy répavágó volt, mindkettő 
vérrel volt borítva, mi arra mutat, hogy őt fejszeütések­
kel gyilkolták meg. A vizsgálóbíró és a megyei főorvos 
másnap a helyszínére siettek s a hullát megvizsgálták. A 
nyomozást rögtön megindították, a gyilkos azonban ez- 
ideig kipuhatolható nem volt.

Gambetta szeme. Mint a párisi «Post» Írja, dr. 
Wecker ismert szemorvos az orvosi lapban hosszabb 
leírását közli Gambetta jobb szemének operácziójáról. E 
szerint Gambetta szemét csakugyan gyermek korában 
vesztette el. Ugyanis kíváncsiságból nagy eszlergályos mű­
helybe ment és ott egy forgács csapódott szemébe és 
jelentékenyen megsértette. A szemet 1867-hen vette ki 
Wecker. Az orvos e szemet megőrizte és 1867 szeptem­
berében Ivanov tanárra bizta, ki bizonyos kísérleteket 
tett rajta. A doktor többször követelte vissza a szemet, de 
Ivanov megtagadta.A szem mostan dr. Károly Tivadar ba­
jor herczeg, Erzsébet királyné testvére tulajdonában van, 
kinek tanára lvanov ajándékozta.

— Lakoma. Seckendorf báró bécsi vendégünk ittléte 
alkalmából Karolyi Sándor gróf ma d. u. j6 órakor fé­
nyes ebédel adott. Az ebéden a szeretetreméltó háziasz- 
szonyon Kornizs Klarist grórnén s Zichy Margit gróf- 
kisas.-zonyon kívül Széchényi Pí] gr. és neje, Bánffy Béla 
gróí és neje, Seckendorf báró, Andrássy Tivadar gr., 
Ivánka Imre, Darányi Ignácz or.zággy. képviselők és 
Károlyi László gróf voltak jelen.

A zsombolyai postaraVlásra vonatkozólag ottani 
levelezőnk még a következő részleteket írja: A posta­
kocsi e hó 19-én reggel négy órakor az éjjel megérkezett 
postát a vasúttól a posta hivatalba akarta szállítani, mi­
kor a három útonálló megtámadta s a kocsist a levél, 
hordóval együtt bunkós botokkal félholtra verték. Mikor 
a két ember a kocsiról alázuhant, rögtön egy 500 fo­
rintos pénzes levelet s több egyszerű levelet kivettek el­
siettek. Megemlítendő, hogy a kocsin nagyobb mennyi­
ségű pénz és több értékes csomag volt, melyet szintén 
elakartak rabolni, de a közben eszméletre tért levélhordó 
oly éktelenül kezdett kiabálni, hogy kényszerülve voltak 
csakis a fentemlitett zsákmánynyal menekülni. Ugyanaz 
nap délután a csendőrök három gyanús embert kisértek 
be, de kettőt kihallgatás után azonnal szabadon bocsátot­
tak, a harmadik azonban, minthogy alibijét nem volt ké­
pes igazolni, átadták a kir. járásbíróságnak. Úgy a posta­
kocsis, valamint a levélherdó súlyosan, de nem éléivé* 
szélyesen sérültek meg.

— Az antlsemiták Kecskeméten, Tegnapi táv­
irataink pótlásául még a következőket Írhatjuk : A szer­
vezkedő gyűlés és fáklyászene után a népkörben tartott 
bal tegnap este igen szépen sikerült. Úgy a népvacsoián, 
mint a táriczmulalságon a termeket az iparosokból és 
gazdákból álló közönség a szorongásig megtöltötte. A 60 
kros jegyekre, az egylet czéljai javára 1—2 frtot sokan 
még felül is fizettek. A fővárosból lerándultak közül Is- 
tóczy és Onody éjfélutánig a népkörben maradtak, s 
derekasan tánczol.ak az akkor bemutatott Istóczy-csárdás s 
egyéb zenedarabok hangjai mellett. A fesztelen, jóizü mulat­
ság reggelig tartott. A védegyleti tagok közül 20—30-an haj­
nalban kimentek a pályaudvarba búcsút venni a távozó 
képviselőktől. Megemlítendő még, hogy tegnap Kapos­
várról a «Népjog» szerkesztőjétől és Budapestről 
Széli Györgytől üdvözlő sürgönyök érkeztek. Széli Györ­
gyöt a hanketlen éltetlék, mint az egyetlen képviselőt, ki 
a távolból üdvözölte az egyletet. Verhovaytól három-négy 
szavas rövid sürgöny jött, hogy elfoglaltsága miatt nem 
jöhet le. Mikor «drezdei kongresszus volt» mondák er-e 
«akkor is annyi dolga volt». A zenekar műsorából a 
verhovay csárkást kihagyták.

— Főherczegi kereszteld. Pozsonyból Írják : Fri. 
gyes főherczeg és Izabella főherczegnő január 10-dikén 
született leánygyermekének keresztelője e hó 22-én volt.
A keresztelőszertartást Heiller püspök végezte Hummel 
czimz. prépost és Weszely lelkész segédlete mellett. Az

újon szülött kis főherczegnő Henriette Mária Karola 
Gabriella nevet nyert. Keresztanya Mária főherczegnő 
volt. A keresztelésnél jelén voltak: Izabella főherczegnő 
(mellékszobában), Frigyes, Albrecht, Vilmos, Jenő, Rai" 
ner főherczegek, Croy-Dülmen herczeg, Izabella herezeg- 
nö at ja, Esterházy herczegné, gr. Esterházy István, Do- 
bay altábornagy és még más számos előkelő tábornok és 
főtiszt. Albrecht, Vilmos, Jenő és Rainer délben vissza­
tértek Bécsbe, Esterházy herczegné Budapestre.

— A legújabb vasúti szerencsétlenséghez. Mai 
számunk egy távirata hirt adott arról a nagy vasúti szo- 
rencsétlenségröl, mely Amerikában, Los-Angles környékén 
törlént. A ma érkezett hírek szerint az esés közben tá­
madt dörzsölődés öt waggont nieggyujtott. Az utasok úgy 
beleszoiultak a kocsik romjai közé, hogy nem lehetett 
őket kiszabadítani s a meneküllek szemeláttára égtek el, 
lassan pörkölődve. Máig 17 összeégett holtteslet találtak. 
Downey, Kalifornia volt kormányzója súlyosan megse­
besült, neje pedig oda veszett.

— Tűz a veknii kocsiban. New-Yorkból távirják e 
hó 21-ről: A los-angelesi vasúti szerencsétlenségnél két 
hálókupé és három más vaggon égett meg. A benn re­
kedt utasok úgy beleszorultak a vaggonok roncsai közé, 
hogy az élve maradottak szeme előtt, a nélkül, hogy se- 
gitni lehetett volna, lassú halállal estek a lángok marta­
lékául. Eddig tizenhét megégett holttestet konstatáltak. 
Downcyi, a volt kaliforniai kormányzó súlyosan megsé­
rült, neje meghalt.

Rövid hírek. Zálogházi árverés a belvá­
rosi zálogházban február 5-kén és 19-én lesz. — 
Okleveles szolga. A keszthelyi községi, de álla­
milag segélyzett polgári iskolánál, mint lapunknak 
írják, a megürült iskolaszolgai állomásért 11 egyén1 
köztük három okleveles tanító is pályázott. — 
Keszthelynél a Balatonon már javában korcso­
lyáznak.— JBodonyban (Baranyában) egy szőlős 
gazdát pinezéje előtt találtak megfagyva. — Gyön­
gyösről Írják, hogy a halászi réten, közvetlenül a 
hó mellett csomó számra van az ibolya, mint tavasz 
kezdetén.

= A dohányosempészek ügyében — melyről a na­
pokban tettünk említést — a pénziigyigazgatóság erélyes 
vizsgálatot indított meg, melynek folyamán kiderült, hogy 
a csempész-banda, mely a nagy közönség jószívűségére 
alapította jövedelmező üzletét, számos tagból áll s ezek 
egy idő óta óriási mérvben s fényes nappal űzték a szi­
varok elárusitását, minek folytán a vizsgálat megveszte­
getési gyanú alapján, az alsóbbrendű pénzügyőri köze­
gekre is ki fog terjesztetni. Újabban ismét számos fel­
jelentés érkezett ellenök s ezekből kitűnik, bogy az illetők 
e feladások által — a büntetési dij egyharmada őket illet 
vén — havonkint 5— 600 fit keresethez jutottak. A banda 
tagjait.a rendőrség erélyesen nyomozza.

— Öngyilkosság a városligetben. Ma a hajnali 
órákban jelentést tettek a városligeti őrszobában, nogj 
az «útvesztő» közelében levő ti-ztáson egy úri ember fék 
szik agyonverve, h lendörök azonnal a nelyszinére siet 
tek s a mondott tisztáson egy kifogás talanul a mostani 
divat szerint elegánsan öltözött fiatal embert találtak szét 
zúzott fővel, vérében fekve, élettelenül. Mellette vagy kö­
zelében semmiféle fegyvert nem találtak, ami különösnek 
tűnik fel szemben azzal, hogy a jelek öngyi kosságra mu­
tatnak. Zsebeit azonnal átkutatták s ezekben egy üres 
pénztárczát találtak, melyben 1882-ben keltezett esketési 
bizonyítványa és 6 darab zárt levél voll. Ezek egyike ne­
jéhez, a másika édes anyjához s a többi négy rokonaihoz 
és barátaihoz van czimezve. A nála talált iratok szerint 
az illető Várkonyi Vlád Hugó budapesti illetőségű fogal­
mazó egy ügyvédi irodában. A fegyver, melylyel az ön- 
gyilkosságot elkövette, mint a jelek mutatják, vízzel volt 
megtöltve s száj ba téve sütötte el, s az fejét egészen 
szélzuzta. A hullát azonnal beszállították bonczolás végett 
a Rókus-kórház hullaházába; a nála talált összes irato­
kat pedig a jelentéssel együtt a főkapitányságra vitték. A 
fiatal embert, mint hátrahagyott leveleiből kitűnik, családi 
viszályok vitték a végzetes lépésre.

= Akaratlan mérgezés. Megrendítő szerencsétlen­
ség történt tegnap az irgalinasck budai kórházában egy 
ápolónő vigyázatlansága folytán, a melynek egy a kór­
házban ápolt beteg áldozatul esett. Jandl György ilmützi 
(Mosonmegye) szüleié ü 26 éves nőtlen pinezérnek, ki a 
kórházban betegen feküdt, az orvos keserüvizet rendelt. 
A beadás alkalmával az ápolónő vigyázatlanságból elcse­
rélte az üveget s keserüviz helyett 5 százalék tartalmú 
chlorsavas vizeit adott be a betegnek. Iszonyú fájdalmak 
fogiák el azonnal a megmérgezett beteget s daczára a 
gyors orvosi segélynek és az alkalmazott ellenszereknek, 
a szerencsétlen ilju rövid idő múlva meghalt. HulFját 
bonczolás végett átszállították a Rókuskórház hullahá­
zába, a vigyázatlan ápolónő ellen pedig megindították a 
vizsgálatot.______________________________________

— A győri és gyöividéki árvízkárosultak szá­
mára a már eddig kimutatott 299 írton kivül újabban 
93 forint 10 kr, azaz összesen 392 frt lo krajezár ér­
kezet szerkesztőségünkbe. A mai postával újabban 144 
frt 10 krt (összesen 387 frt 10 krt) küldtünk el Győrme- 
gye főispánjának. A fentebbi 93 frt 10 kr a következő 
nemeslelkü adakozóktól érkezett:

Mercurius (Baja) .... ................... .......................
Érsekújvárt népbank gyüjése és pedig: érsekuj- 

vári népbank 25 frt, Aigner Károly 5 frt, Ba- 
rák Mihály 5 frt, Gyurkovics Antal 1 frt, Vesz­
prémi Gyula 1 frt, Schéda Nándor 1 frt, Jak-
sics Mihály 1 frt, Druga Mihály 1 frt =...........

P. G. ügyvéd (Budapest) —...........................
Dunaföldvári izr, ifjúság 18-diki tánczmulatságán 

Berger Szeréna és Elvira kisasszonyok gyűjtése 
Ugyanott Steiterné urhölgy gyűjtése ...................

Fr, kr.

27.70
15.40
93.10

a bándor igazságtalansága irányomban jobban fáj, 
mint rágalmazóim ugatása.

Jancsi! hát nem gyönyörű helyzet-é ez: ülök fa­
lusi magányomban, mit sem tudva a főváros zajáról, 
Petőfinek egy hajszálát sem bántva, s egyszer csak 
azt kell hallanom: hogy én ezt meg ezt teszem: Bi­
zony gyönyörű állapot!

Én nem vagyok erkölcsi rabja senkinek: Petőfi­
vel magával Muránytól majd Bejéig vitáztam János 
vitéze felett meggyőződésem szerint; kimondtam ed­
dig is, és ki fogom nemcsak Petőfi, de a szűz mária 
felett is véleményemet.

Kimondtam Sándor egyes helyei felett eddig is; 
de hozzá, mint egészhez, mint Petőfihez mindég ér­
demei teljes méltánylásával ragaszkodtam . és nyi­
latkoztam is és teszem azután is úgy, mint ragyogó 
tehetsége érdemli, — erre saját ösztönöm hajt, melly 
a szépet minden alakban imádja. Tehetek-e én róla, 
ha ártatlanul úgy összemaratom !!

Mit mondtam, mit nem mondtam Szécsi Máriája 
felől, nem tudom: oly csekélység volt, hogy már 
nem is emlékezem rá; de ha nem szerettem volna 
is, istenem! van-e joga Petőfinek neheztelni ?

Tudom én, hol fekszik a nyúl: ama gyönyörű 
dominussal egyes dolgok felelt válthattam szót, s ő 
átvivé beszédemet az egész Petőfire; de van-e or­
vosság ily nyomom fráter ellen ? ki Petőfinek sze­
mébe hizeleg, háta megett pedig orrfintorgatva be­
szél róla.

De sokat is fecsegek e tárgyról, mert fáj, hogy 
minden ok és alap nélkül huzatom e gyalázatos­
ságba.

Én alkalmasint ivók Sándornak, mint előtted, úgy 
előtte is határozottan visszautasítok minden aljas 
rágalmat, majd meglátom, mit mond rá Sándor, 
bizony ő lesz oka, ha vége lesz köztünk minden­
nek : mert isten úgy segélyen, tökéletesen ártatlan 
vagyok!

Mi is volna az barátom, ha Tompa Petőfit méltá­
nyolni nem tudná, vagy róla becstelenitve szólna ? Oh . 
én egy kissé más embernek érzem és tartom magam, 
mint sem ily nyomorúság lelkemhez férne. De to­
vábbá mondd meg azt is, mi: midőn Petőfi aljas rá­
galmakat enged fejébe veretni?

Hanem már most az isten áldjon meg, én hiszem, 
hogy te hitelt adsz szavaimnak, a mivel barátsá­
gunknak tartozom, azt Petőfi irányában is megte­
szem : tőle fog függni a többi.

Isten veled. Szerető barátod Tompa.
Kivül Arany Jánosnak barátilag. — Debreczen. 

Nagyvárad. Szalontán.
Hogy ezen másolat az eredetivel szőrül szóra

megegyez, hitelesen bizonyítom. Szalontán február 
22-én 1848. Arany János

Szalonta város hites másod
xvi. iegyzóje-

Szalonta, márcz. 26. 1848.
Kedves Sándorom!

Vedd szives kézszoritásomat polgári dicső küzdel­
medért. *

Nem következett ugyan még rám a levélírás: de 
meg nem állhatom, hogy örömem s büszkeségem 
teljében fel ne kiáltsak :

«0 et delicium et dulce decus meum.»
Add át kézszoritásomat s ölelésemet a lelkes Jókai 

Mórnak is.
Tompa april 10-én nálad lesz: add át neki a le­

velet, a mit ide mellékeltem, nyomasd előszó gya­
nánt «Murány ostroma« elébe.

Toldi estéje készen hever, még nem indítottam 
útnak, mert a közelebbi nagy dolgok miatt iszonyúan 
elment a másolni való kedvem.

Pünkösd után sem lesz az késő.
Isten áldjon meg benneteket barátod

Arany János.
XVII.
Szalonta, ápril 1-én 1848. 

Barátom Sándor!
Jól tudom, hogy sem időd, sem kedved mostan 

illy közönös dolgokkal vesződni, mint például ezen 
simplex költemény, mit tólem veszesz; azt is tudom, 
hogy a forradalmi időszakban semmi hatása nem 
lesz a közönségre s önnön szavai szerint 

«hangja zajban vész el.
Mintha menydörgésben árva méh döngéssel» 

azért nem is akarám azt még egv darabig .elküldeni,** 
de véletlenül alkalom adatván, (mi innen nagy rit­
kaság) felbontóm a borítékot, melyben azt a könyv­
kötőhöz Váradra akartam utasítani és sajátkezüleg 
összeültre lapjait, ime küldőm. Te lész szives azt 
befüzetni. — Emich vonja le a számadás során. Az 
ajánlást jónak láttam úgy tenni, a mint van, ha el­
dobnád, annyit legalább hagy meg belőle «Petőfi 
Sándornak.» Ezt igénylem barátságodtól, annyival 
inkább, mert úgy lehet az utolsó költeménvem, s ha 
ezt el nem fogadnád, nem lenne alkalmam mást 
ajánlani neked.

A magyarok istene áldjon meg, igaz szívből ki- 
v^nJa barátod s polgártársod

Arany János.
Vonatkozik márczius 15-ére, midőn'Petőfi a «Nem­

zeti dalt» Pesten a nemzeti muzeum előtt elszavalla, s 
az nap a sajtó szabad lett. M B

*! Mit csinálj vele? azt nem irom .csak felküldőm, 'in­
kább ott heverjen, mmt nálam. M. B.

1883
Legutóbbi kimutatásunkra meg kell még jegyeznünk 

hogy az abban emritett egy 50 frtos tételt a budapesti 
asztalos ipartársulat saját pénztárából adta 
s Madary elnök ez összeget szerkesztőségünkben 
átadta. csak

A «Cimbria» elsülyedése.
Lapunk mai táviratai közt röviden említve volt az a 

borzasztó szerencsétlenség, mely a «Cimbria« nevű hajót

A katasztrófáról következő részleteket táviriák Ha™ 
burgból mai kelettel: °

A szerencséilenül járt «Cimbria« csütörtökön e hó 
18-kán este, tiszta derült időben elhaladt az Elba tor­
kolatánál. Könnyű nyupoti szél kedvezett a hajózás­
nak , s Helgoland mellett a «Cimbria» rendes pos. 
tahajó gyorsaságával siklott el a nyugodt tengeren • 
azonban 2Va órakor roppant köd támadt, mely egészen 
elborította a láthatárt, úgy hogy alig lehetett látni néhány 
lépésnyi távolságra. Hansen kapitány rendeletet adott 
ki, hogy bocsássák ki a gőz egy részét s a hajó csak 
félerővel folytassa útját. Hansen kapitány, s a hajó első 
hadnagya a vezénylő hidon maradtak, hogy a szükség 
hez képest azonnal megtegyék a kellő intézkedése­
ket. Pontban | 2 órakor hangzott el a gőzgép 
jelző-sipjának éles fütyölése, mire a hajó egészen 
lassan haladt előre. Az utasok, kik összesen hó- 
romszáznyolczvanan voltak, megértették, hogy 
a hajó veszélyes helyzetben van, különösen mi­
kor körülbelül öt perczczel két óra után egy szembe jövő 
gőzhajó gőzsipjának fütyülését hallották meg. A Cimbria 
azonnal megadta a vészjelt, egyúttal a kapitány rendeltére 
rögtön elle igözt adtak. A hajó tisztjei és a legénység tiszta- 
ban voltak azzal, hogy a szembejövő gőzhajó már kö­
zel lehet, de a sürü köd miatt semmit sem láthat­
tak. Végre átszürődött egy gőzhajó zöld lámpájá­
nak világa. — Mint később kiderült, a «Szultán» 
nevű angol hajó volt, mely akkor már alig volt 100 
150 lábnyira a Cimbriától. Alig pár pillanattal 
azután, hogy a lámpát észrevették rettenetes ropogás> 
recsegés volt hallható. A Szultán a Cin.briának negy­
ven lépéssel a hajó elejétől az őrház mögött levő helyen 
roppant erővel neki rohant. Az összeütközés roppant lökést 
adott a hajónak, mely egészen félre fordult. A le­
génység azonnal átlátta, hogy a helyzet felette veszedel­
mes, és hogy a hajó menthetlenül elvesz. A Szul­
tán roppant rést vágott a Cimbrián, melynek vaslemezei 
a rettenetes ütés következtében egészen fölhajlottak, s a 
viz ellenállhatlan erővel nyomult be a hajóba, 
miközben a szerencsétlenséget okozó Szultán nyomtalanul 
eltűnt a Cimbria háta mögött. A katasztrófa előrelátható 
volt, a hajón levő utasok rémülve futkároztak a fe­
délzeten , s mikor a Cimbria az összeütközés kö­
vetkeztében csakhamar féloldalra dőlt, mikor anyolez 
mentöcsolnakot nagy sietséggel lebocsátották, az utaso­
kon erőt vett a halálfélelem. Óriási zaj támadt, a sirás, 
jajgatás és kétségbeejtő lárma összevegyült a liajókapi- 
tány harsogó szavaival, a mint hidegvérrel adta ki rende­
letéit; általában a tisztek lehetőleg igyekeztek fen- 
tartani a rendet, a mi azonban nem igen si­
került, mert az utasok átlátva a kétségbeejtő hely­
zet, nem sok reményt vetettek a srábadulásba. Szivrzak- 
gató jelenetek fordultak elő, úgy hogy a viharedzett 
matrózok lelke elborult, látva anyákat, gyermekeket, akik 
összeölelkezve sírtak, jajgattak. És a halál veszedelme 
egyre jobban közeledett Minthogy a hajó mind jobban és 
jobban oldalt dőlt és egyik része egyre mélyebben sö- 
lyedt. A dereglyék közül egy rögtön elmerült, úgy hogy 
ezután csak három dereglye maradt, a melyeket a 
mentésnél használni lehetett. A hajó egyre job­
ban sülyedt s az összeütközés után tizenöt 
perez múlva végképen elmerült. A hajó legénysége 
teljes elejéből dolgozott, hogy az utasokat a dereglyébe 
segítse, azonban a hajó folytonos sülyedése, a végső ka­
tasztrófa közelsége, a roppant zavar nagyon megnehezí­
tették munkájokat. A három dereglye korántsem telt meg 
menekülőkkel. Két dereglyét angol bárkák fogtak fői; az 
egyikben 30, a másikban csak 9 ember volt. Az utóbbi 
dereglye, mikor a bárka elérte, már tele volt vízzel. A 
benne levő menekülteket minden pill natban az elmerü- 
lés veszélye fenyegette; helyzetök kétségőeejtő volt, s ba 
még pár negyedóráig nem éri el őket a bárka, alkalma­
sint elvesztek volna. A harmadik dereglyét, melyben 17 
ember menekült a «Diamant» nevű bárka fogla föL 
A megmenekült utasok borzasztó színekkel vázolják a 
Cimbria végperczeit. Az utasokat váratlanul érte a vesze­
delem s a kétségbeesés, a rémület erőt vett valamennyin. 
A hajó elsülyedése rettenetes látványt nyújtott; körös 
körül telve volt a tenger fuldokló úszni igyekvő em­
berekkel , legénységgel, asszonyokkal gyermekekkel. 
A szerencsétlenek esdekelve könyörögtek segítségért, de 
a dereglyékről nem lehetett rajtuk segíteni, a menekü­
lök szeme láttára vesztek el valamennyien A 
hajó kapitánya és az első hadnagy hősiesen teljesítették 
kötelességüket. Ott maradtak helyeiken a sülyedő hajon 
s végperezükig teljes hidegvérrel adták ki ren- 
déleteiket. Mindaketten odavesztek. Az elveszett 
utasok között számos magyar és cseh volt. A hajón levő 
380 utas és 150 tengerész közül eddigi jelentések szerint 
csak ötvenhatan menekültek meg. A Szultán az 
összeütközés után nyomban eltávozott, úgy, hogy 
többé nem látták, habár a Cimbrián folytonosan han­
goztatták a vészjeleket. Ma a Szultán ezzel szemben azt 
jelentette, hogy tizenkét órán át várakozott a szerencsét­
lenség színhelyén.

A Cimbria utasjegyzéke a következő utasok neveit 
említi föl; az első osztályból:

Strauss Móricz darmstadti, Haberman Leo bécsi, Baetke 
Arthur Schöningstadtből, Tunner ann Vilmos Lipcséből 
(megmenekült), Comploner Péter Bécsböl (megmenekült), 
Voigt Alfred Hamburgból (megmenekült). A második 
osztályból; Wegert Pál saginani (megmenekült), Puli 
Rudolf braunschwe'gi, Lorenz Bonavenlura majnai- 
frankfurti (megmenekült), Grupius Eduard berlini, Hoch- 
haucler Alfréd polnitzi, Altendorf Albert és Emilia san­
dául (megmenekültek) Leibnitz P. János Berlinből, Phi­
lippsborn Ferencz Berlinből, Heyen Lipót Hamburgból, 
Schubert János Hamburgból, Rammer György, Ágoston 
és Katalin és Römer Katalin Biberachból, Wendel Han­
noveréből, Edde Oszkár New-Yorkból.

A középfedélzeten. A Cimbria utasainak lajstroma 
Ausztria-Magyarország megjegyzéssel még következő ne­
veket tüntet fel. Tiemann Bernát, Grósz Markus, Sínül 
Ádám, Hulda és Chaje, Feifenkopf Móricz és neje, Kli 
mits Dávid, Reicher Leon, König Móricz, Petrunga Ka­
talin és gyermeke, Annreif Mari, Lauer Szalki, Szkaba 
Mária, Szabó András.

Csehországból való utasok voltak a következők: 
Rezabek Lari és gyermeke, Krubi Jozefa, Mediska Jo­
zefa, Hurecz József, Paucze József és családja, Zvonár 
Mari, Piaezek Mari, Heyna József, Pliszka Ferencz, Ste- 
panek V., Zemanek József.

Magyarországból való utasok voltak a «Cimbriá»-n 
a következők : Kmetony András és családja, Siposs Jó­
zsef, Lipkó Mari, Oples Anna, Szanitsik János, Bereg­
szászi János, Kenéz András, Valenczik József, Szemanik 
Anna, Smerik Jura, Andraszek János, Molnár András 
Huszár György, Varga György, Kroczih Lajos, Turlik 
György, Koszti János, Koilk József, Tóth Mihály, Lipták 
János, Szajkó János, Tóth János, Német János, Sonnen- 
feldt Ferencz, Szeman Buszavada, Trome József, Za- 
chorszki Dinla, Holevo János, Bochácz György, Han- 
kovszki Vazul, Hauzlinczki János, Bobovoczoka János, 
Melding, Miketa, Mozola János, Neugebauer Izsák, Korcs 
Anna és gyermeke, Repka Anna és gyermeke, öei- 
novszki János és családja, Maczkejak Mari és gyermekei, 
Baulaneck Mari, Radák János, Erza Kázmér, Pyogyick 
Maria és gyermeke, Rosenbluth József és neje, Bozák V.
(E nevekből azt lehet következtetni, hogy az utasok job­
bára alkalmasint felsővidéki kivándorlók voltak. Szerk.)
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Hamb urg, jan. 22. A «Hausa» nevű gőzös Cuscha-
fenbe visszatért. A kalauz, ki Borkumig utazott a gőzö­
sön, azt a tudósítást hozta, hogy a «Cimbria» roncsa még 
áll és a vilorlarudak magas vízállásnál láthatók. A bői. 
kumi világitó hajón a hiányzó csolnakokról vagy a meg­
mentett utasokról még mit sem tudnak. A «Hansa« 
legénysége azt állítja, hogy a tiszta idő és a folytonos 
kémlés daczára, semmiféle úszó tárgyat sem láttak a
hullámokon.

Hamburg, jan. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
elsuhedt Canbria kajüte-jeiben és a középfedélzeten volt 
összesen 72 ausztria-magyarországi utas, ezek közül 2 
bécsi, 12 cseh, 44 magyar és 14 a monarchia többi 
országaiból való; tovaoba: 125 porosz és 52 ember Né­
metország más részeiből; 16 oroszországi és 14 ameri­
kai. Az utasok lajstroma összesen 290 ember nevét so­
rolja föl. E számban azonban nincsen belefoglalva sem 
a családtagok, sem a hajó legénysége.

Hamburg, jan. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
«Cimbria» nevű postagőzös a hamburg-amerikai málha- 
szallitó-részvénytársaság tulajdona volt és Hansen kapi­
tány vezette. Utolsó uljára Bolton Ágost, Müller Wm. 
utódja, hamburgi kereskedő-czég bérelte ki a «Cimbria»- 
gőzőst. _______

SZÍNHÁZ, művészet.
— A nemzeti színházból. Csiky Ger.ely legújabb 

színmüve: »BuZuthy AJártha» február 16-án kerül először 
szilire a nemzeti színházban. — «Feodora» Sardou híres 
szin müvéből legközelebb szintén megkezdik a próbákat s 
a darab első előadása márczius hó közepére van kitűzve. 
A színmüvet Paulay Ede drámai igazgató fordította ma­
gyarra. — Szigetiiié-Humann Erzsi asszony, a ki mint a 
nemzeti színház ujonan szerződött tagja csütörtökön fog 
először fellépni az «Álarczos bál» ez. operában, már 
tanulja Massenet «Heródiás»-ából Salome szerepét.

— A népszínházból. A népszínház repertoirja némi 
változást szenved az áltál, hogy előbb a «Fekete hajó» 
czimü operette-ujdonságot fogják szinrehozni és csak az 
uián «A fütty» czimü uj népszínművet. E miatt az utób­
binak a próbáit egyelőre léibeszakitották és csak a «Fe­
kete hajó» szinrehozatala után fogják folytatni. Az ope- 
rette-ujdouságbul — mely csütörtökön vagy pénteken kerül 
színre — ma volt az első főpróba. — A holnapi előadásra 
«A tót leány» helyett azért tűzték ki a »Furcsa háború» 
operettet, mert Bla liánét rekedtsége gátolja a fellépésben.

— A népizinházban holnap, kedden «tó furcsa 
háborút kerül színre. Elzát, Komáromi Mariska szere­
pét ezuital Fálmuy Ilka először fogja játszani.

— Hangverseny. A zenekedvelők egyesületének ma 
esti negyedik nagy hangversenyére igen szép számú kö­
zönség gyűlt össze, az egyesület bálvány-utezai helyisé­
gébe. A műsor elég érdekes volt s többször alkalmat 
nyújtott a közönségnek tetszése nyilvánítására. A műsor 
énekkari számai különösen jól sikerültek. A Brarnhs- 
tól való «Csendes éj* és Mendelsohn-tól a «Kis 
leánykám» igen szép dalok, melyek közül főleg 
az utolsó volt oly halassal, hogy a közönség zajos tap­
saira meg kellett ismételniük. A Brahms-féle dal nem ily 
közvetetlen hatású ugyan, de költői szépség dolgában va­
lamennyi fölé helyezzük. A Loewe két dala (Die höb’re 
veit és David’s Harfe) szintén tetszett. E vegyes karokon 
kívül volt egy női kar zongora-kísérettel: Krugtól La regi ne 
d’Avrillouse, mely igénytelen munka; és egy férfikar 
négy vadászkürttel: Goldmarktól a Tavaszi csáb, mely 
azonban alig keltett tapsot, pedig értékes munka; egy 
nagyobb férfikar mindenesetre csak emelné külső sike­
rét. A műsornak vonós zenekarra Írott számai ke- 
vésbbé sikerültek. A legmegfelelőbb előadásban még a 
Gade-féle Noveletták részesüllek. Ezeknek kiváltkép há­
rom utolsó száma jó záradékát képezte az egész hang­
verseny i ek. A bevezetésül adott Serenade (op. 23.) 
Henscheltől hosszú és unalmas. Mozarttól a Változatok 
(vonós zenekarra és két vadászkürtre), pedig az összjáték 
nagyobb preczizitását és az előadás nagyobb finomságát 
igénylik. A közönség az énekszámokat élénk tapsokkal 
fogadta. A hangversenyen jelen voltak Liszt és Hay- 
nald is.

— A műcsarnokból. Verescsagin festményei iránt 
az érdeklődés notion nö. Az alacsony belépti díj a sze­
gényebb sorsuaknak is lehetővé teszi, hogy családostul 
jöhés enek nézni a képeket s hü fogalmat szerezni a há­
ború borzalmairól. Az esti órákban a műcsarnok valósá­
gos ostromnak van kitéve, vasárnap 2954 fizető látogató 
nézte meg a kiállítást; ez oly eredmény, mely világosan 
mutatja, hegy az orosz testő művészete és felfogása a 
magyar fővárosban is teljes visszhangra talált. A múlt 
napokban a látogatók közt voltak : Tisza Kálmánná leá­
nyává, báró Euelsheim-Gyulay föhadparancsnuk, Liszt 
Fvrencz, ki Verescsagin Sándor alezredes által kalau­
zolva a festményeket nagy érdekkel nézte végig s mélyen 
megindulva hagyta el a kiállítási termeket. Katonatisztek 
sőt a legénység is feltűnő nagy számban vannak a láto­
gatók között.

— A német színházban ma Labichenak egyik ki­
sebb víg játéka «Kleine Hände» czim alatt Schöntan Fe- 
rencz átdolgozásában Budapesten először adatott. A da­
rab a felvetett kényes kérdést nem oldja ugyan meg, s e 
tekintetben a hallgatót ki nem elégíti, de az ügyesen 
szőtt bony odalom, eleven társalgás igen élvezetessé teszik 
a darabot". Ez eredményhez az összevágó előadás nem 
kis n énben járult. Kiemelendők : Schwabe (Courtin), 
Gimii g (Chavarot.) Végül «Mannschaft an Bord» czimü 
opt re: le adatott; Drucker k. a. szép énekével igen tetszett.

— Borger Lajos magyar születésű párisi képíróról 
kedvezően nyilatkoznak a franczia lapok is . A szénrajzban 
kiváló müveket produkál. A gr. Károlyi Tibornak Andor 
kis fiát úgy eltalálta, hogy szinte meglepő a nagy hason­
latosság. Á kép Testorynál Budapesten van most kitéve.

— Magyar baritonista Chicagóban. Lánczy 
Gyula baritonistát, mint egy Chicagóból itt lakó öreg 
atyjához érkezett levélből kitűnik, a chigagói opera-társu­
lat baritonistájává szerződtették. Lánczynak az atvja ré­
gebben czieányprimás volt Esztergomban, a hol fia is 
született, a kit "nem akart zenésznek nevc-lni. Lánczy 
Gyula 18 éves korában beállt egy utazó színtársulathoz 
színésznek, a hol csengő bariton-nangja miatt kedvelték. 
Nem,okára azonban megunta helyzetét, megvált a társu­
lattól és elment külföldre. A párisi világkiállítás alkalmá­
val Parisban volt, a hol mint magyar népéi lekes egy na­
gyobb mulató-helyen volt szerződtetve. A kiállítás után 
egy angol impressárió szerződte te egy nagyobb társaság­
gal New-Yoi kba, a hol egész eddig tartózkodott, megta­
nult alaposan angolul, gyakorolta magát operai szerepek­
ben és mintegv 2 hóval"ezelőtt kapott meghívást vendég- 
szereplésre Chicagóba, melynek eredménye szerződte­
tnie lett.

SPORT.
— Az országos vadászati védegylet Igazgató­

sága hosszabb ülést tartott ma délután Nádaséig Fe- 
rencz gróf elnöklete alatt. Legelőbb is Hamvay Zoltán 
egyleti tag levelével foglalkozott az ülés, mely levél arra 
kéri az egyesületet, hogy a vizslák szállítása dolgában 
kellő intézkedésekre bírja" a hazai vasutak igazgatóságait. 
Többek felszólalása után elhatározta az ülés, hogy elvben 
magáévá teszi az ügyt s egyúttal megbízta Keleti Ká­
roly és Szeniczey Ö lön tagokat, hogy erre vonatkozó­
lag konkrét javaslatot dolgozzanak ki. — Tárgyalás alá 
került ezután a «Vadászlap» szerkesztöségéne. az a ké­
rése, hogy állapítsa meg az egyesület hivatalos lapjának 
díjazását s a múltra nézve kárpótolja kétszáz forinttal. 
Az ülés elfogadta a lap előterjesztett költségvetését s 
1400 forintot szavazott meg a szerkesztőség részére. A 
szujvencziót illetőleg bejelentő az elnök a földmivelés- 
ügyi miniszternek azt az ígéretét, hogy ha rendelkezésére 
álló alapot talál, támogatni fo^ja az egyesület hivatalos 
közlönyét. — A védegylet di zokmányait illetőleg tudtára 
adta az ülésnek Keleti Káro y ajelnök, hogy a vázlat 
munkában van s mihelyest elkészül, be fogja mutatni az 
igazgatóságnak. E diszokmányokkal, egy korábban kelt 
határozat értelmében, olyan vadászokat jutalmaz meg az 
egyesület, kik a vadállomány megvédése körül különösen 
kitüntetik magukat. — Egervary Gyula, az egyesület 
titkára, az érmek ügyében beérkezett pályázatról tett 
jelentést, bemutatva az egyes ajánlatokat, melyek közül 
Klossun ezégét fogadta el az egyesület, mint a mely 
olcsóságával és egyéb figyelemreméltó előnyeivel felül­
múlta a többit. — Felolvasásra került Schweinitz 
grófnak, Brassóin egye közgazdasági előadójának levele, 
melyben arra kéri az egyesületet, hogy az egyes megyék 
számára dolgoztasson ki vadászati statútumokat. Az ülés 
el Határozta, hegy a vadászati törvény revíziója után 
minta-mbályzatukat szerke zt, melyeket a megyék saját 
igenveik és "helyi viszonyaik szerint módosíthatnak. JSa- 
dusdy gróf bemutatta a főváros tanácsának átiratát, 
mely kereken megtagadja a védegylet ama kérését, hogy 
a vizslákat mentsék föl a <zíjkosár vise ése alól. keleti 
K'.roly nem nyugszik meg a kérdés ilyetén elintézésében 
s indítványozza, hogy kérjen az egyesület szakértői vétó­
in-mt a h zai és külföldi állatgyógyinlézetektől s annak 
alapj'án h vjon egybe enquetet, m ly a szájkosár kérdését 
meg\itassa. Meg van róla győződve, hogy e szál értok vé­
leménye is azt fogja konstatálni, hogy a száiko.ár nem

akadályozza meg, sőt inkább elősegítik a kutyák elvadu-
lását és megveszését. Az ülés elfogadta Keleti inditvá. 
nvát s meg fogja tenni az ajánlott lépéseket, Horváth 
altábornagy indítványára megkéri az egyesület az illeté­
kes minisztériumot, gondoskodjék az uj vadászati törvény 
utján arról, hogy az egyes vada-/.területek bérlői ne ad­
janak ki időszaki jegyeket s kivált olyanoknak ne, kikről 
tudvalevő, hogy csupa üzletből vadásznak. Elfogadta az 
ülés Keleti Gusztávnak azt az indítványát is, hogy 
Hamvay Zoltán könyvének kiadásáról gondoskodjék. A 
mü, melyet elismert szakértők igen jelesnek mondanak, 
a vizslatenyésztés módjait ismerteti önálló tanulmányok 
alapján. A titkári és pénztári jelentések meghallgatása 
után feloszlott az ülés. i.

— A budapesti korcsolyázó-egylet jégpályáján, 
tekintettel a villamos világítás felhasználására, ezentúl a 
katona zene minden kedden, csütörtökön és szombaton 
délután fél 4-töl lél 7 óráig, ünnepeken és vasárnap d. 
u. 3-tól 7 óráig fog játszani, a jégpálya pedig zene után 
mindig még egy fid óláig marad nyitva. A többi napokon 
d. u. 2—5 óráig lesz zene, a pá ya pedig 7 óráig tartatik 
nyitva. — Jankovits, választmányi tag és egyleti szer­
tárnok.

— Körvadászat, E hó 17-én Szalmavárott igen sike­
rült vadászatot rendezett Ihász Imre, melyen e város ki­
váló nimrúdjai is részt vettek. Daczára, hogy csak három 
hajtás tétetett, az eredmény 52 db nyúl lett

— Hajtő-vadászat. Péterváradról Írják lapunknak: 
A Duna úgynevezett «kriegsinsel» szigetén e hó 7-én 
nagy hajtóvadászatot rendeztek, melyen egy őzet, 4 rókát 
és hét nyulat lőttek.

— A «Nemzeti Tornacsarnok» a jégsportból is ki­
veszi részét. Az épület háta mögött fekvő négyszög alakú 
telken ugyanis niesteiséges jégpályát készíttetett, mely a 
tartós hidegek következtében eléggé sima is. Nagyobb 
részt kezdők látogatják a jégpályát, melynek nem lévén 
sok bámuloja, igen alkalmas a gyakorlásra.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A főváros pénzügyi és gazdasági bizottsága

ma d. e. 10 órakor Kauu Mihály alpolgármester elnök­
lete alatt ülést tartván, több telekeladási ügyet intézett 
el. Stern Lip ót a Nieolson-féle gazdasági gép.yár képvi­
seletében ajánlatot tett a fővárosnak, a régi váczi temető­
ből egy 2627 négyszögölnyi telek megvételére gyári czélra. 
A kiküldött kis bizottság négyszögölenként 18 fiiban ál­
lapította meg a telek vételárát, az ajánlattevő azonban 
ezt nem fogadta el s 15 forint vételárat Ígért meg négy­
szögölenként. A pénzügyi bizottság a 18 irtot négyszög­
ölenként íentartandónak határozta. Beimel és Hercz az 
«Union» keményítő gyár részvénytársaság megbízásá­
ból a gyár kibővítési czéljaira a mester- és Szve- 
tenay-uteza sarkán levő 1200 négyszögölnyi városi te­
lek eladását kérik a fővárostól, s megajánlottak 10 
frt vételárat □ ölenként. A pénzügyi bizottság a kikül­
dött kisbizottság megállapodása szerint a telek vételárát 
□ ölenként 12 írtban határozta meg. — Schvarcz Antal 
a Rottenbiller és Amazon-utcza sarkin levő 267 □ öl te­
rületű városi telek megvételére ajánlatot tett a főváros­
nak s elfogadta a kiküldött kisbizottság által megállapí­
tott vételárat, □ ölenként 27 irtot. Ajánlatát a pénzügyi 
bizottság is elfogadta. — Grünwald Mór szikviz gyá­
ros a fentebbi telek mellett az Izabella-utcza felé egy 
üres városi telek eladását kéri. A kiküldött ki bi­
zottság a vételárat 18 írtban állapította meg □ölenként. 
Grünwald ennyit hajlandó megadni s a pénzügyi bizott­
ság aján a tát pártolókig fogja a tanács elé terjeszteni. Az 
ülésen még a főváros épületein a folyó évben szükséges 
üveges javítási munkákra megtartották az árlejtést. Két 
ajánlattevő jelentkezett, tílacz András,^az eddigi vállal­
kozó, ki a megállapított egységárakból 7V*o/0.0t enged s 
Taberman Irma, ki a meg,illapitolt egységárakon 
vállalkozik. A bizottság Glacz András kedvezőbb ajánla­
tát fogja a tanácsnak ajánlani.

— A fővárosi egylet e hó 23-án d. u. 5 órakor a 
régi városház tanácstermében értekezletet tart.

— A föv. magánépitósz bizottság mai ülésén fog­
lalkozott azon törvén) hatósági felhívással, mely szerint 
népiskolai normák érvét állapítson meg, a melynek min­
tájára épülnének jövőben az isaolák. A bizottság azon 
nézetet nyilvánította, hogy népiskolai normáltervet meg­
állapítani nem lehet, mivel az csak normál-telek feltéte­
lezése mellett lehetne. A telkek nagysága különböző s a 
szükséghez képest mns-más nagyságú iskolák építendők, 
sőt az sein volna czélirányos, ha a homlokzat lenne 
egyező mindenütt Megvizsgálta a bizottság a Kálmán- 
utczai és krisztinavárosi iskola-terveket s az előbbire meg­
mondta, hogy a tervek egyszerűsítését nem ajánlja. Á 
bizottság a kővetkező épitkezcci engedélyek kiadását hozza 
javaslatba: Schultz Borbálának V. kér. vizafogón 1411.

alatt földszintes házra; Wolfram Józselnek VI. Lázár
u. 8 sz. átalakításokra, a leszámítoló és pénzváltó bank­
nak a közraktári telepen két színre, Dow Antalnak 
Eötvös-utcza 34. sz. a. házra és műhelyre, Uchelda An­
talnak és Ernyey Ferencznek Vili. futó-uteza toldalékra; 
Lesser Szaniszlónak a német színházban az udvari pá­
holyhoz vezető falépcsőnek czementlépcsővel helyettesí­
tésére, Molterer Jánosnak Vili. Kálvin-tér és kőbányai-ut 
sarkán levő házban két sütókemenezére, Kappin J. és 
Lehr J.-nek Rákosárok-utcza 62. sz. a. papirlemezgyár 
építésére és nyoicz kerejü gőzgép felállítására, Knyaskó 
Györgynek Lutter-utcza 1. sz. a. áru bódéra, Oetl Antal­
nak a Bethlen-téri gyártelepen tartalék-gözkazánházra, 
Bauman Antalnak a kőbányai gyárdülóben földszintes 
házra, Zelmauovics Jakabnak Vili. munkás-u. 14. sz. a. 
egyemeletes toldalékra.

— A budai lövölde, mely a Szent-János-kórház köz­
vetlen szomszédságában fekszik s már régóta kisajáti- 
tandóul van kiszemelve, immár egyezség ulján a város 
tulajdonába kerül s a város czéljaira fog felhasználtatok 
A líl-ik ügyosztály vezetője, Rózsa, ma egy bizottsággal 
a helyszínén lel becsli az ingatlant és rajta levő házat, s 
a tulajdonos-társulattal ötvenezer forint vételárban alku­
dott meg, mely hogy magas-e vagy sem, u középitési bi 
zottság dolga lesz megítélni. A lövölde helyiségeibe, ha 
az adásvétel megtörténik, a Szent János-kórház betegei­
nek egy része helyeztetik el, me t a kórház ezzel meg- 
nagyobbittatik.

— A fővárosi fillokszera-bizottság ma este Kada 
Mihály alpolgármester elnöklete alatt ülé.-t tartott, melyen 
bemutatták a földmivelési minisztérium által küldött négy 
fajta amerikai szóllövesszömagot, mely ellenáll a fillok- 
szerának. Ezen magokat egyelő re nein osztják ki a birto­
kosok közt, hanem a budai városi kertésznek adják át, 
hogy neveljen belőlük szőllővesszöket Két szak-értekezés­
nek bemutatása után tárgyalás alá vették Balló Mátyás 
vegyész jelentését arra nézve, hogy találhatók-e a főváros 
te ületén oly városi ingatlanok, melyek talaja legalább 
75 százaléka kvarcztartalmu iütóhornok, mert az ily 
területet a íillukszera kerüli s a kipusztitott budaiak 
szóileik helyett ilyen területeket ültethetnének be. — 
Balló azt felelt, hogy ily homokos földet már nyáron vizs­
gált a Rákoson, hol a Márkus-féle üveggyár területén 
75—77% kvarezot talált, mely nemcsak kvarczból, ha­
nem kisrészben kovasav tartalmú kőzetek homokjából is 
származott. Úgy hiszi, a többi homokterűlet is hasonló 
kvarcztartalmu' lesz, a bizottság jelölje meg a helyeket, 
azokból próbául földet vetessen s küldje be hozzá vizsgá­
lat véget. A bizottság hihetőleg alkalmas területek gya­
nánt megjelöli, az I. kerülőiben az ó-|>romontori ut mel­
lett a puskaporos torony-felé a Nádor-kerten alul és felül 
levő területet, a III. kerületben a szent-endrei ut és a 
Duna közti részt enész a határig; a pesti oldalon pedig a 
régi lóversenytért, a Bakonyt, a sertésszálás telkeket és fais­
kolákat A íükertész feladata lesz e helyekről próba-földet 
hozni. Azon sajnos tapasztalat folytán, hogy Ó-Budán a ve­
nyigét a fillokszerás helyekről beviszik a városba, az elöljáró­
ság szigorúan utasitta lőtt, hogy a megtámadott szőlőkben 
a talaj bolygatását ne engedje m g. A tavaszszal folyta­
tandó fillokszera irtási teendők felöl hosszabb vita folyt 
s csak közelebb Írják majd körül a teendőket. De már 
most úgy látszik, hogy ez egészen megtámadott Péterhe- 
gyet sorsára hagyják" s csak az Aranyhegyre helyezik a 
súlyt. A kormánytól 120 métermázsa szénkéneget fognak 
kérni s használatra eszközöket s felügyelők kiküldetését

— A főváros zúzott bazaltkö szükségletének 
szállítása tárgyában a belügyminisztérium jóváhagyta a 
deczemb. 20-iki közgyűlés azon határozatát, mely szerint 
Lónyay Albert ajánlata 6—8000 köbméterre 7 frt 20 
krajczárjával nyoicz esztendőre fogadtatott el s eluta­
sította Klein Lipót vállalkozó ieliolyamodását e ha­
tározat ellen. A minisztérium ezen eldöntését azzal indo­
kolja, hogy Lónyay lörinczi (Nógrádm.) bazallbáuyájának 
kőanyaga elismerten a legjobb minőségű ; továbbá, mert 
az eddigi árhoz (7 frt 90 Kr.) képest ezen szerződésből 
a fővárosra tetemes haszon háramlik; aztán mert e szer­
ződés kötése ellen illetékes oldalról, u. m. a középitési 
bizottság s a tanács tagjai részéről kifogás nem történt; 
végre, mert K!ein Lip.A 30 krral olcsóbb ajánlata utólag 
adatott be s felfolyamodása mint érdekelt félé — a ha­
tóság határozatával szemben tekintetbe nem vétethetett

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A magyar tudományos akadémia nemzetgaz­

dasági bizottsága e hó 25-én (csütörtök) délután 5 óra-
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kor felolvasó ülést tart. Főtárgy: Köváry Lászlótól 
állami biztosítás rendszere».

— A budapesti angol körben a nemzeti szálloda 
földszinti nagy termében e hó 24-én, szerdán este 8 óra­
kor Éber Nándor or.-z. képvi-elő tart előadást, kővet­
kező czimmel: «The Englisch Like-dist ict». (Az angol 
tó-vidék.) Vendégek szívesen láttatnak, Az első széksorok 
hölgyeknek tartatnak fenn.

— A budapest tabáni kisdedóvó egyesület január 
21-én tartotta évi közgyűlését. Az egybegyűlt tagok el­
nöknek egyhangúlag Eiszdorfer Gusztávnál, aleTnöknek 
Kerntler Ferenczet, titkárnak Hütnpfner Ferenczet, jegy­
zőnek Horny Gyula és Szedlacsek Annát; pénztárnoknak 
Palaesics Jánost választották.

— A magyar földrajzi társaság e hó 25-én d. u. 
5 órakor tartja ez évi rendes közgyűlését az akadémia 
kistermében. Tárgyak : 1. titkári jelentés. 2. Jelenlés a 
társaság bevételei és kiadásairól 1882-ben s az 1883-dik 
évi költségelőirányzat megállapítása. 3. Jelentés a könyv- 
és térképtárról. 4. A titkár és a választmány megválasz­
tása 1883-ra. 5. Dr. Vámbéry Ármin társulati alelnök 
jelenlése a földrajz körében 1882-ben tett munkálatokról. 
6. Berecz Antal főtitkár jelentése a nemzetközi Afrika- 
társaság működéséről 1877— 1882-ig. 7. Tiszteletbeli ta­
gok választása. 8. A főtitkár jelentése az 1882. évben ki­
hirdetett pályamunkákról; s az uj pá.yázatok kihirdetése. 
9. A választás eredményének kinirdetése.

— Az országos közegészségügyi tanács a le­
folyt 1882. évben 24 rendes, 2 íeudkivüli és 8 bizottsági 
ü ést tartott, s ezekben 211 ügyet tárgyalt. A belügymi­
nisztérium 56, a törvényszékek és járásbíróságok pedig 
155 esetben vették igénybe a tanács véleményét, illetve 
felülvéleményét. A lefolyt évben a tanács függeléket 
szerkesztett az 1872 ben kiadott magyar gyógyszerész­
könyvhöz az azóta feltalált uj gyógy- és kötszerekről. A 
gyógyszerárszabványt revidiálta s egyúttal 3 évre bizottsá­
got küldött ki a szabványon netán szükséges változások 
teljesítésére. A budapesti orvosok többségének kérvényét, 
melyben az egyleti orvosi ügy szabályozását kérik, beha­
tókig tárgyalván, felterjesztést intézett a belügyminiszter; 
hez, melyben úgy a segélyzö egyletek, mint az egyleti 
orvosok mé táncos követelményeinek megfelelő intézke­
déseket hozott javaslatba. Ezeken kívül véleményt adott 
a tanács a hozzá intézett szabadalmi és engedélyezési 
ügyekben, valamint az országos gyógyintézetekben és té­
bolydákban betöltendő állomásokra nézve. A törvényszé­
kek és járásbíróságok beadványai évröl-évre szaporodván, 
a tanács felírt a miniszterhez az iránt, hogy e részről 
eddig díjtalanul végzett munkájok méltányos díjazásban 
részesittessék. A miniszter múlt évben kelt rendeletével 
feljogosilotta a tanács tagjait az «egészségügyi tanácsos» 
czim használatára. Végül a t7nács dr. Lumniczer Sándor 
elnöklete alatt három évre újból megalakult.

— A magyar kárpátegyesületnek egy uj osztálya 
van alakulóban Pozsonyban. A mo, galmat ez irányban 
Hek-ch Sándor a kárpátegyesület bécsi képviselője indí­
totta meg, s a «Toldy»-körben, valamint az ottani ter­
mészetbúvárok és orvosok egyletében tartott touristikai 
felolvasásai kapcsán részletesen kifejtette a «Pozsony- 
Kiskárpát-Vágvölgyi osztály» alakításának fontosságát és 
szükségét s benyújtotta a selmeczi «Szittnya» és a rnára- 
marosi «Keleti Kárpátok» osztályoknak alapszabályait, 
mint a jövő tanácskozás alapját képező anyagot. Sikerült 
ez irányban legközelebb már egy nagyobb értekezletet is 
egybehívni, melyben Wiedermann tankerületi főigazgató 
és előadó javaslatára Pozsony legbefolyásosabb fértiai 
közül albizottságot küldtek ki, melynek feladata lesz a 
dolgot megvitatni s annak életbeléptetése iránt a szüksé­
ges lépéseket megtenni.

— Fölolvasás, Seckendorf} Arthur báró az ausz­
triai erdészkisérieti állomás iónoké tegnap d. u. 4 órakor 
a postapalota dísztermében a völgyzáriatokról és a folyok 
eredeténél lévő fensikok és kopár hegyek befásitásáról 
tartott felolvasást. A fe olvasást nagyszámú és díszes kö­
zönség hallgatta. Ott vdltak Széchenyi Pál gróf keres­
kedelmi miniszter, Károlyi Sándor gróf, Apponyi 
Albert gróf, Kaas Ivor báró, Ivánka Imre stb. A fel­
olvasó azon kezdte, hogy a zuhatagok és hegyi patakok 
mily könnyen tönkre tehetnek virágzó községeket. Példa 
rá a tiroli katasztrófa, mely ezreket tett tönkre s mil­
liókra menő kárt okozott az országnak. Az egyesek köte­
lessége, nemzetiségi különbség nélkül segíteni a károsul­
takon, viszont az állam feladata beható vizsgálat alá venni 
a fensikokat s keresni a módokat, melyek a katasz­
trófák ismétlődését megakadályozhatnák. Ennek egyik 
módja a hegyek s a folyók eredeténél lévő fen­
sikok befásitása. Ez által elliárittalik a zuhatagok képző­
désének veszélye. Felolvasó ezután áttér a hegyi pata­
kok képződésének módjára s részletesen foglalkozik azok 
mikénti szabályozásával, különösen a hegyi patakok be­
építésével. Azt mondja, hogy Magyarorszugnak különösen 
éidekében áll a Duna forrás vidékének befásitása s a 
hegyi patakok szabályozása. Ez egyébiránt felolvasó né­
zete szerint nemzetközi érdek s kívánatos volna, ha 
ebben az irányban nemzetközi megállapodások jönnének 
létre. Behatóan i merteti a felolvasó Francziaországnak e 
téren tett törvényhozási intézkedéseit s azokat az eredmé­
nyeket, melyeket ez az ország a hegyek befásitása s 
a hegyipatakok szabályozása által elért. — Kimu­
tatja, hegy ennek mily nagy befolyása van, a gaz­
dasági és kulturéletre, a kiimára, az egész égi sőt 
még az erkölcsi viszonyokra is. A kormány feladata — 
úgymond — foglalkozni ezzel a kérdéssel s előleiemteni 
a szükséges tökét annak megoldására. A terem falai kö­
rül voltak aggatva magyarázó képekkel s felolvasó kész­
nek nyilatkozott az érdeklődőknek a felolvasás végezté­
vel közelebbről megmagyarázni a theuiát. A tetszéssel 
fogadott felolvasás után Ivánka Imre a hallgatóság 
nevében köszönetét mondott a felolvasónak. Egyúttal fel­
hívta a jelvnvoltakat, hogy miután a felolvasó értekezésé­
ben a tiroliak segélyezésére is utalt, — kiki tetszése sze­
rint adakozzék e czélra s adományát tegye az ő kalap­
jába. A felhívásnak majdnem minden leien volt enge­
dett s rövid idő alatt szép összeg gyűlt össze, melyet 
Ivánka rendeltetési helyére való juttatás végett átadott 
Seckendorf bárónak.

— Egy lúgos! egylet. Lúgosról írják lapunknak: 
A «keieakedó itjak társulata», mely csak az imént ke­
letkezett, üdvösen teljesiti feladatát. Hetenkint egyszer 
felolvasó és szavaló-estélyeket rendeznek, melyeken höl­
gyek is nagy számmal jelennek meg. A felolvasások tár­
gyát társadalmi, kereskedelmi,szakludon ányi és általános 
tudományos kérdések képezik. Eddigelé felolvasásokat 
Franki, Eckstein, Schwarz, Schönberger és Bésán urak 
tartottak. Különösen Bésán Mihály, kir közjegyző, volt 
országgyűlési képviselő e héten «a kereskedőkről a ke­
reskedőknek» czimü magvas felolvasásával nagy hatást 
kellett. Az egylet javára rendezett mulatság 3G0 friot 
jövedelmezett. A társaság minden rétege örömmel üdvö­
zölte az egyletet, a főispán, gör. katli. püspök, alispán, 
szolgabiró, kir. közjegyző, főgimnázium! igazgató, a vá­
ros egész itilelligencziája támogatja a törekvést. Már is 
követőkre talál az egylet. Temesvárról is felkérték, hogy 
hasonszervezetü és czélu társulatok alapithatása czéljábul 
küldjék be nekik az egyesület alapszabályait és ügyren­
dét. Kívánatos is, hogy ez intézmény utánzásra találjon 
és ez által a vidéki társasélet üdvös lendületet nyerjen.

— A nemzeti museum belső udvarának átala­
kítása. A nemzeti múzeumban rég érzett hiányt, a ki­
állítási helyiségek elégtelenségét akarják egy nagy zerü 
terv kivitele áltál pótolni. Arról van ugyanis szó, hogy a 
muzeutn belső második udvara, üvegtetővel láttasséK el 
és vascsarnokká alakitassék át, melyben a most szerte 
szét heverő nagyobb tárgvak u. m. sarcophagok, emlék­
kövek stb. lennének elhelyezendók és a mely a régiségtár 
egyik részét képezné. E csarnokot úgy óliajtnák felállit- 
tatni, hogy az az egész udvar fölött vonulna el vasoszlo­
pokon nyugadva és t sztan vasszerkezetből összeáll tva. 
Az első emeletig szabadon maradó udvar knröskörül a 
csarnok oldalain nyerne világítást, miután a csarnokot 
csak átjárók kötnék ös-ze a régiségtárral, mig az átjárók 
közt a faltól mini egy IV*— 2 ölnyi üres hely maradna, 
melyen át elég világosság hatolhatna az udvarra. A vas­
csarnok természetesen üvegtetővel volna fedve. E terv 
kivitele elé természe esen számos akadály gördül, mely­
nek elhárításán je'enleg dolgoznak,

— A budapesti orvosi kör ez évi rendes közgyű­
lését f. hó 26-án este 7 urakor fogja megtartani saját 
helyiségeiben (V. Józseftér, I. ein. 1. ajó.)

— A budapesti tanítók segély egylete e hó 28-án 
d. e. 10 órakor a Vll. kér. Kazmczy-utczai közs. elemi 
népiskola egyleti helyiségében közgyülé. t tart, melyre a 
t. tagtársak és érdeklődő tanügybarátok meghivatnak. 
Ä közgyűlés tárgyai : 1. Elnök lemondása s uj elnökvá­
lasztás. 2. Titkári s pénztárnoki jelentések az igazgató- 
tanács múlt évi működéséről és az egylet vagyoni állásá­
ról. 3. Számvizsgáló bizottság és egyleti jogtanácsos je­
lentései. 4. A temetkezési tagdijak leszállítása. 5. Uj igaz­
gatótanács választása. 6. Indítványok.

— Bogi sich akadémiai tag tegnap Pozsonyban, a 
Toldy-köruen érdekes felolvasást tartott az «ó-magyar 
zenéről és énekről.» Nagy közönség hallgatta az előadót, 
melyben az előforduló dalokat csengő hangon mutatta 
be zongorakLéreltel.

— A magyarhoni földtani társulat 1883 Ik évi 
tisztújító közgyűlését január 24-ikén, szerdán dél­
után 5 órakor, a magy. tudom, akadémia földszinti kis­
termében fogja megtartani. Tárgyai a következük: Elnöki 
megnyitó, titkári és pénztárnoki jelentés, a választmány 
előterjesztései, a tisztikar és 12 választmányi tag megvá­
lasztása és dr. Sztbó József előadása az Európa geoló­
giai térképét illető munkálatok jelenlegi állásáról.

Magyar tud. akadémia.
(Jan. 22.)

A harmadik osztály ülése volt, Stoczek József elnök­
lete alatt, sokféle szakszerű értekezéssel a természettu­
dományok köréből, önálló kutatások, megfigyelések ered-' 
ményeivel. Az egyik megfigyelésről és találmányról kide­
rült, hogy biz az nem uj.

Fröhlich Izor az elektromos egység kérdését fejte­
gette, s az elektromos ab.-zolul ellenállási egység megha­
tározására uj módszert ismertetett meg, saját buvárlatai

után. Az elektromosság gyakorlati alkalmazása ma már 
nagy ipart teremtett, s a közéletben oly szerepet visz, 
hogy szükségessé vált az elektromos iparnak törvények 
állal biztosítása és szabályozása. Kívánatos, hogy ez nem­
zetközi alapon nyugodjék. A franczia kormány már 1881-ben 
mternáczionális konferencziát hivott össze Párisba, mely 
az elektromos ellenállási egység megállapítására bizott­
ságot küldött ki. Ennek 1882-ben kellett volna elő­
terjeszteni javaslatát, de a munkálatokkal még nem ju­
tott megállapodásra. Most gyakorlati egység megállapítá­
sára törekszenek. Valószínű, hogy ennek is oly eredmé­
nye lesz, mint a hosszúsági mérték egységének. Néhány 
év alatt az elöleges megállapodás meg fog történni, s 
kétségtelen, hogy nem egy módszer, hanem különböző 
módszer egybevetése képezi majd a gyakorlati egység ki­
fejezését. Magyarország is részt vett a konferenczián. 
Óhajtandó tehát, hogy Magyarországon is történjék 
ez irányban megállapodás s' hazánk is hozzájáruljon 
vizsgálódásaival a feladathoz. De e vizsgálódásokra 
jól berendezett helyiség, pontos műszerek szükségesek. 
Ha azonban az akadémia pártfogása alá veszi, az ügy 
bizt sitva lesz. Ajánlja ezt az akadémia figyelmébe és 
pártfogásába. Az indítványt kellő helyen, a szakosztályban 
fogja megtenni.

Dr. Horváth Géza egy rovarcsoport, az Eromocoris- 
fajok monográfiáját terjeszté elő, melyet több száz rovar­
példány tüzetes megvizsgálása és tanulmányozása alapján 
dolgozott ki. Gazdag anyagkészletet használt külföldről 
is, nevezetesen a genuai, brüsseli, stoklio mi és béesi 
múzeumokból és számos magán gyűjteményből. Horváth 
körvonalozván az újabb feladatokat, melyek Darwin kor­
szak-alkotó föllépése következtében az állattan terén 
megoldásra várnak, kimerítőn tárgyalta az illető rova­
roknak morpliológiai és biológiai jellegeit, megálla­
pítja az eddig már határozottan külön vált fajokat s 
végre azoknak kölcsönös rokonsági viszonyait és le­
származását igyekezik földeríteni. Ugyancsak Horváth 
bemutatta dr. Tömösváry Ödön, (ki a természettudo­
mányi társulat me bízásából most épen egy nagyobb 
munkát készít) dolgozatát a Scutigera-félék légzőszervé­
ről. Önálló boneztani vizsgálódások alapján készült s e 
sajátságos százlábú állatok szervezeti viszonyainak isme­
relét uj és érdekes adatokkal gyarapítja.

Schemel Guide bemutatta Braun Károlynak, a ka- 
loc ai csillagvizsgáló intézet igazgatójának uj kontact készü­
lékét az ingaóráknál. Braun maga fedezte föl és 
készítette, és rajzban is bemutatta. A készülékkel tett 
pontos kísérletek arról tanúskodnak, hogy kitünően mű­
ködik s az óra járását a legkevésbbé sem változtatja még 
akkor sem, ha több napig van működésben. A kedvező 
eredmény annak tulajdonítható, bogy a készülék műkö­
désénél olyan kétféle befolyást gyakorol az óra járására, 
melyek magokban véve szerfelett csekélyek és egymást 
közömbösítik.

Kruspér megjegyzi, hogy hasonló szerkezet már ré­
gebben alkalmazásban van.

Konkoly Miklós egész határozottan mondja, hogy ily 
készüléket már 1858-ban leírt Hansen, s agúthai csillag­
vizsgálón alkalmazták; de ma már nincs ott, mert hasz­
navehetetlen volt. Maga Konkoly is használt egészen ha­
sonló készüléket, de kidobta, mert czélszerütlen volt.

Végül Konkoly az ó-gyallai csillagvizsgáló megfigye­
léseiről tett jelentést, megjegyezvén, hogy a múlt év na­
gyon kedvezőtlen volt a megfigyelésekre a folytonos bo­
rulás miatt, úgy hogy már arra is gondolt, talán kedve­
zőbb éghajlat alá kellene költözni a nyirkos ó-gyallai vi­
dékről. A spektroskopikus észleletek közt előterjesztő a 
Wells-léle üstökösnek ötszöri, a szeptemberi Cruls-féle 
nagy üstökös egyszeri észlelésének eiedményeit, továbbá 
9 hullócsillag színképét, Kuvesligethy Rudolf 115 álló 
csillag spektroskopikus megfigyelésének leírását, 4 csillag 
kolornnetrikus észleléseinek eredményeit, az 1882. év­
ben észlelt napfoltok helyeit, leírását és az észlelet! 
módon történt újításokat, végre az összes 1882-ben Ma­
gyarország területén ész élt hullócsillagokat.

Ezzel az ülés végződött.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A gróf Andrássy Gyulánál elkövetett betö­

réses bűnügyben a budapesti kir. lenyitö törvényszék 
a következő vádhutározatot hozta : 1-ör. F. gva levő 
Mikóczi István (álnéven Mészáros István) ki lopás bűn­
tettéért 3 Ízben büntetve volt, a) a Palhán Ferenez ká­
rára elkövetett s a btk. 333. §-ába ütköző, a 334. és 
338 §§. szerint minősülő, és b) a gróf Andrássy Gyula 
kárára elkövetett a btk. 333. §-ába ütköző de a 334. és 
336. §. 3. p. és 338. §. alapján bűntetté minősülő két 
rendbeli lopás büntette mint tettes, 2-or fogva levő Kre- 
vesz Pál, ki lopási bűntettért már négyszer büntetve volt 
a gróf Andrássy Gyula kárára elkövetett a btk. 333. ipába 
ütköző és a 334-dik 336-dik §. 3-dik p. és 338. §§-sai 
szerint minősülő lopás büntette miatt mint tettes, 3-or 
Füge Rezső ki lopás bűntettéért már ötször volt 
büntetve a gróf Andrássy Gyula kárára elkövetett, 
a btk. 333. §-ába ütköző és a 334., 336. §. 3. 
pontja és 338. §§. szerint minősülő lopás büntette miatt 
mint bűnsegéd. 4-szer, szabadlábon lévő Csupor Ká­
rolyié szül. Szemsei Katalin a btk. 374. §-áha ütköző és 
a 376. §. szerint büntetendő bűnpártolás vétsége miatt, 
5-ször, szabadlábon lévő Steiner Armin és 6-szor,fogva 
levő Strausz József a btk. 370. §-ába ütköző orgazda­
ság büntette miatt, 7-szer Drexler Bernát, 8-szor Éo- 
bitsek Siegfriedné szül. Ehrlich Regina és 9-szer Berger 
Fülöp a kbik. 129. §-ába ütköző tulajdon elleni kihágás 
miatt vád alá helyeztetnek. A végtárgyalásra gr. And­
rássy Gyula panaszos is személyesen beidéztetett. Az 
indokolásból közöljük a következőket: A rendőrségtől 
érkezett feljelentés szerint 1882. évi augusztus hó 14 és 
15-ike közötti éjjel gr. Andrássy Gyulának II. kerületi 
íö-uteza 11 szám a'att evő palotájában a Dunára néző 
erkélyen át az I. emeleti termekbe ismeretlen tettesek 
betörvén, onnan több zárt aj:ó lelfeszilése és egy tar.á y 
feltörése után számos és nagyobb értéket képviselő rend­
jeleket és egyéb értékes tárgyakat elidegenítettek, de tá­
vozásuk alkalmával a véletlenül arra haladó Farkas Já­
nos rendőr-ellenőr által meglepetvén, a lopott tárgyak 
egy részét az utczán hátrahagyni kényszerültek. Gróf 
Andrássy Gyula sértett fél vallomása szerint ellopatott 
29 db remijei, az összes ellopott tárgyak érléke 19—20 
ezer írtra rúg, ebből az ulczán visszahagyott tárgyak 5—7 
ezer frt értéket képviselnek s igy tényleges kára Körülbelül 
12,000 forint. — A tettesség gyanúja Füge Rezső és 
h, révész Pálra irányulván a rendőrség által letartóztat­
tak és ezek vallomása folytán tud la meg a rendőrség azt 
is, hogy a lopás tervezője és egyik tettese Mikóczi 
István volt. Mikóczi úgy a rendőrségnél mint a vizsgálat 
során tagadta a lopást. A vizsgálat további folyamában a 
sértettel történt szembesi'es után a tettességet beismerte 
és a lopás elköve ésére nézve a következőket vallja: Gróf 
Andrássy Gyalu meglopalásának eszméje tóle származik s 
midőn ez már benne megérlelődött, m< glueszébe a dolgot 
Krevesz Pál és Füge Réz óvei s a kivitelt illetőleg abban 
állapodtak meg, hogy a lopást ö és Krevesz fogják vég­
rehajtani. Augusztus hó 14-én éjjel ö és Krevesz a Duna 
partra néző erkély egyik szélső és mélyen lenyúló tar­
tóján az erkélyre felmásztak, itt Krevesz az erkély ve nyíló 
ajtót előbb késsel akarta felnyitni, midőn azonban ez 
nem sikerüli, ö törte be az üvegtáblát s a belül lévő 
kulcscsal az ajtót felnyitva a termekbe hatoltak. A gróf 
hálószobájában levő ládát Krevesz feszítette fel és azután 
az abban volt rendjeleket tokjaikból kiszedték és egy a 
szobában talált fekete táskába helyezték. A többi értékes 
tárgyakat egy asztalterítőbe rakták be. Munkáju­
kat bevégezve Krevesz ment le előbb az erkély­
ről mire azután Mikóczi egy Krevesz által ho­
zott kötéllel előbb a rendjeleket tartalmazó táskát, az­
után pedig a másik csomagot eresztette le; midőn már 
ő is lemászni akart, akkor jött a palota felé a rendőr- 
ellenőr, mire azután Krevesz a táskával futásnak eredt. 
A rendőr egy darabig Kreveszt üldözvén, ö is lemászott 
és a járdán maradt csomaggal elmenekülni akart, de 
mivel időközben a rendőr ismét visszajött, a csomagot 
a Duna pariján hagyva, ő is elfutott és egyenesen Csu­
por Károlyné lakására sietett, hol Kreveszt a táskával 
együtt már ott találta. Másnap ö és Krevesz a lopott tár­
gyakat a rácz temető árkában elásták. Füge Rezsőt még 
az nap értesítvén a lopásról, néhány nap múlva ismét 
kimentek a rácz temetőbe s kiásták a tárgyakat. Kreveszt 
és Fügét a rendőrség egy gyémántkő árulgatása köz­
ben csakhamar elfogta. — Mikóczi ezután magához 
vette a lopott tárgyakat s értékesítésük végeit' egy 
ismerős házalóhoz fordult. Ez felvezette őt a keie-

fiesi ut és vas-uteza sarkán lévő bádogos boltba, 
tt egy púpos zsidó 800 írtért megvette az összes 

tárgyakat, mely összegből Mikóczi 50 forintot fizetett a 
házalónak. E vallomás folytán letartóztatták Steiner 
Ármin és Strausz Józsefet. Az elsőben ráismert Mikó­
czi a közvetítő házalóra, az utóbbiban pedig a vevőre. 
Mikóczi ugyanekkor bevallotta azt is, hogy 3 db követ, 
melyeket egy tűr nyeléből vett ki, a városmajorban ásott 
el, ez a 3 db kő Mikóczi Útmutatása folytán szintén 
megtaláltatott. A vádhatározat többi részében indokulta a 
törvényszék a többi vádlottak vád alá helyezését, íöbizo- 
nyitékul hozván fel részben a beismerést, részben a 3 
el őrendü vádlott terhelő vallomását. A vádhatározat 
ellen csupán Strausz József fellebbezett, a végtárgyalás 
tehát csupán a határozat jogerőre emelkedése után fog 
kitüzetni.

— Eltűnt fővárosi ügyvéd. Átalános feltűnést kelt, 
hogy Horváth Gyula budapesti ügyvéd pár nap óta 
eltűnt. A nevezett ügyvéd a múlt héten összes bútorait 
eladta, feleségét rokonaihoz küldötte, ö maga pedig azon 
űrügy alatt, h- gy 14 napra Boszniiba utazik, eltávozott 
s többé nem tért vissza. Még mielőtt eltávozott, Burián 
P l földbirtokos sikkasztás miatt fenyitő íJjelentést telt 
ellene a bupesti törvényszéknél. A feljelentő panaszolja,

hogy ő Horváth Gyulát egy 5000 frtos követelésének a 
behajtásával bízta meg ; Horváth ezt az összeget fölvette, 
a panaszosnak pedig azt mondotta, hogy az ügy még 
nincs rendezve. A feljelentő Horváth köröztetését is kérte 
elrendelni, mivel lakása, illetve tartózkodási helye isme­
retlen. A törvényszék Tóth Gerö törvényszéki bírót bízta 
meg a vizsgálattal.

— Sikkasztás miatt helyezte vád alá a budapesti kir. 
törvényszék Ungerleider és Grüneck helybeli kávésokat. 
A panaszt Kremsir Mihály, majoros emelte ellenök. A 
tényállás abban kulminál, hogy Kremsir a vádlottakkal 
szerződésre lépett, kötelezvén magát a kávésoknak na­
ponkint 80 iteze tejet szállítani. E kötelezettségének biz­
tosítására a kávésoknak előadása szerint 400 frt óvadékot 
adott, mig a vádlottak a 400 irtot kölcsön gyanánt tün­
tetik fel. Kremsir jegyzőkönyvébe a 400 írtról elismer­
vényt irt, melyet a kávésok aláírtak. Ebben a 400 forint 
mint óvadék van felemlítve. Mikor a társas kávés-ezég 
feloszlott, a 400 frt visszaadásáról egyik sem akart hal­
lani s Kremsir kénytelen volt a fenyitő törvényszékhez 
fordulni. A kir. ügyész a mai végtárgyaláson fentartotta 
vádlottak ellen a sikkasztás vádját s kérte a kávésok el­
itéltetését. Dr. Válsz Sándor védelmében azt vitatta, hogy 
a majoros által felmutatott elismervény alakjánál fogva 
aggályos s nem képezhet perrendszerü bizonyítékot. A 
400 irtot nem kauezió gyanánt adta a panaszos, hanem 
kölcsönkép s pedig azért, hogy magának a kávésokat le­
kösse. A törvényszék a védő által felhozott indokokból a 
vádlottakat felmentette.

— Az Athenaeumban elkövetett sikkasztás
ügyében a vádlottak elölt ma hirdették ki a kir. kúria 
Ítéletét, mely szerint Toroszi Ede sikkasztás miatt 3 évi 
börtönre Ítéltetett, Kopszin Károly ellenben felmen­
tetett.

— Egy emberölési kísérlet. Szándékos emberölési 
kísérlet bűntényével vádolt Mákosi Pál végtárgyalása e hó 
19-én tartatott meg a b.-gyannati kir. törvényszéknél. — 
Az eset az, hogy Mákosi Pál a gömöri uradalom 
gazdatisztje, 1882. évi julius 1-én megjelent Mibaj- 
íovics Szilárd zsélyi lakos házában, hol Lelióczky, vád­
lott nevelő atyja hosszabb idő óta tartózkodik. Má- 
kosy nevelő atyját már élőbbről felkérte, hogy egy 
1500 forintos kölcsönnél álljon érte jót, mivel ennyi 
összegre van neki szüksége, hogy az urasággal szem­
ben leszámolhasson. — Lehóczky többször' megígérte, 
hogy jót fog állani a jelzett összeg erejéig. Ily biztos re­
mény nyel nyitott be Mákosi jul. 1-én Lehóczkihoz. 
Azonban már ekkor Lehóczky megtagadta a jótállást. 
Mákosi tudván azt, hogy Lehóczky ez utóbbi elhatáro­
zására Mihajlovicsék folytak he, elővette revolverét és a 
szobában levő Mihajlovics Szilárdra lőtt, ki azonban a 
szobából anélkül osont ki, hogy a golyó érte volna. Má- 
kossy utána futott és a konyhában is rá lőtt, azonban 
nem találta. A lövésekre Miliajlcvicsné is előfutott, a 
revolver ekkor is eldördült, s a golyó Mihajlovicsné te­
nyerén keresztül fúródott — A végtárgyalás több 
tanú kihallgatása mellett e hó 19-én fejeztetett be. 
Frideczky Lajos törvényszéki elnök kimondta a törvény­
szék Ítéletét, mely szerint vádlott Mákosi Pál vizsgálati 
fogságának betudásával 3 évi íegyházra, 3 évi hivatal- 
vesztésre és politikai jogainak felfüggesztésére Ítéltetett s 
összes bűnvádi költségekben marasztaltatok Mákosi, ki 
azelőtt igen erőteljes fiatal ember volt, a hosszú vizsgálati 
fogság után egészen megtörve, elsoványodva, halvány 
arczczal és beesett szemekkel hallgatta végig a majdnem 
4 órán át tartott végtárgyalást.

— Lovag Sterbeczky István nyugalmazott ál­
lami penztárnok bűnügye. E hu 19-éu tárgyalták 
Szabadkán a lapuk által oly elhíresztelt bűnügyet. A tény- 
álladék röviden ez: Vojnits Livius, volt szolgabiró és 
zentai lakos, örökösödés és gondos takarékossága utján 
szép vagyonhoz jutván, ingo és ingatlan vagyonát két kis­
korú fiára, László és Guidóra hagyta, oly megszorítással, 
hogy 6000 frt életbiztosítási tökének kamatait addig, mig 
édes anyja él, ez utóbbi élvezze. Az elhunyt gyermekeit 
nagyon szerette s hogy végakarata teljesitte-sék," dr. Gala 
György közbizalomban álló szabadkai ügyvédet végrende­
leti végrehajtóul, lovag Sterbeczky Istvánt pedig, kinél két 
gyermeke Temesváron volt ellátásban s kit 32 évi állami 
szolgálatáért,hűségéért mint állami pénztárnokot 1300 írttal 
nyugdíjazlak, kivel örömmel társalgóit az összes előkelő csa­
lád, mint kebelharálját, kiskorú gyermekei gyám és gondno­
kául nevezte ki. Dr. Gala Sterueczkyt a'Végrendelet el­
küldésével gyámi hivataláról értesítvén, megkezdte végre­
hajtási szerepét. Az ingatlanok közül a házat jó áron el­
adta, termést és egyéb ingóságokat pénzzé tett s a kész­
pénz s egyéb értékpapírokban rövid idő alatt 36,817 
irtot küldött a gyám kezéhez. A jó barát, a kiváló biza­
lomra emelt gyám a pénzt elfogadta, a kiskorúaknak 
szeretelet színlelt, a pénzt azonban elköltötte s teljes 
bűnösségét csuk az enyhítette, hogy a kiskorúaknak ki­
váló neveléséről gondoskodott. Midőn Vojnits László 
nagykorúvá lett, csak akkor látta, hogy ő és testvére va­
gyonukból ki vannak forgatva, s midón erről a belügymi­
nisztériumhoz jelentést tett, akkor tűnt ki, hogy 
Sterbeczky bűnös, azonban a zentai árvaszék a 
legnagyobb mérvű hivatali mulasztási követte el, 
mivel hatósági felügyeletét 9 éven át soha sem 
gyakorolta, még azt sem tudta, léteznek-e az árvák. Ster­
beczky 64 éves, ősz, de tisztességes alak s védelmét szin­
tén az árvaszék mulasztására állapitá, mit védője Farkas 
Zsigmond ügyvéd mondhatni teljes érvényre emelt. Sátor 
Jenő kir. ügyész miután vádlott maga "beismerte, hogy 
mint gyám 18,503 irtot költött a kiskorúak pénzéből s 
ezt üzletbe fektette nyereségvágyból, «hűtlenség bűntetté­
ben» kérte bűnösnek kimondani s megfelelő büntetésre 
Ítélni, annak idején pedig az okozott kár meglérithetése 
végett az árvaszék ellen az összes iratokat a fegyelmi bí­
rósághoz áttenni. A kir. trvszék vádlottat hűtlenség bűn­
tettében bűnösnek mondja ki, 2 évi börtön, hivatal és 
nyugdijának elvesztésére Ítéli, s a zentai árvaszék hiva­
tali mulasztásaiért, az iratoknak a fegyelmi bírósághoz 
hivatalból leendő áttételét elrendeli s egyszersmind vád­
lottat szabadlábra helyezte. Kir. ügyész súlyosbításra, 
vádlott enyhítésre felebbezett.

E óma, jan. 22. Ma kezdetett meg az itteni fe­
nyitő törvényszék előtt a Valeriáni-ügyben tárgyalás, 
ki az osztrák-magyar vatikáni nagykövet kocsiját 
kövekkel megdobálta. A tanuk kihallgattattak. Sem a 
nagykövet, sem a nagykövetség részéről átalában 
senki sem volt jelen a tárgyalásim, mely holnap foly­
ta ttatik.

Róma, jan. 22. Valeriani a bírák előtt azt állította, 
hogy a követ, mely épen kezébe akadt, dobta a nagykö­
vet kocsija felé és nem tudta, hogy a kocsi, melyet meg­
dobott, az osztrák-magyar nagykövet kocsija. — Vádlott 
nyugodtan viselte magát. Nyoicz tanú vádlott jó előélete 
melleit tanúskodott. A bíróság a védő ellenvetései da­
czára abban állapodott meg, hogy a nagykövetség sze­
mélyzetéből senkit sem idéz meg, hanem csak ama nyi­
latkozatokat fogja felolvastatni, melyek a nagykövetségi 
palotában a vizsgálóbíró előtt tétettek.

MULATSÁGOK.
— A budapesti első gyermek-menhely-eg^re- 

siilet á folyu évben is (e hó 28-dikáni megtartja far­
sangi calicot-álarczos-bálját és pedig ez idén az egyesület 
gondozása alatt álló felnőttebb gyermekek részére alapí­
tandó föld míves- és kertész-képzö-intézet javára, a mit az 
egyesület Újpesten fog fölállítani. Az előkelő hölgyekből 
álló bál-bizottság már buzamosbb idő óta buzgólkod;k azon, 
hogy a bált a lehető legsikerültebbé téve, a nemesczélt előmoz­
dítsa. Tegnap délután a bizottság újai b értekezletet tar­
tott Károlyi Sándor grófnénál s ezúttal több részletet ál­
lapított meg, a melyek már magokban is elegendők len­
nének a bálnak élvezetessé tételeve. Mindenesetre a legér­
dekesebb látványok egyike lesz e bálon a «Roccoco ballet», 
melyet a nemzeti színház ballet-személyzele fog bemu­
tatni Camuilli balletmester vezetése alatt, a teremben fel­
állítandó emelvényen. Tervben van az is, hogy a terem­
ben sátrakat állítanak fel, a melyekben a fővárosi leg­
előkelőbb hölgyei árulnának olcsó pénzért virágot, frissí­
tőket és más czikkeket. Lady patronesseül a bizottság 
Andrássy Manó grófitól nyerte meg, a ki a leg­
szeretetreméltóbb hölgyek kíséretében fog a bálon meg­
jelenni, és pedig mind ő, mind pedig kísérete domi­
nóban. A bizottság azt a kérelmet intézi a domi- 
ban megjelenni kívánó hölgyekhez, hogy ebbeli szándé­
kukat Andrássy Manó grólnéval tudatni szíveskedjenek, 
még pedig szombaton vagy vasárnap. Holnap határozza 
meg a grófné az órát, a melyben szombaton és vasár­
nap a dominóban megjelenésre jogosító jelvény átve­
hető lesz.

— A rajztanár-jelöltek és művész-növendékek
ma délután tartottuk meg második s utolsó körmagyar 
tanczgyakorlatukat, a melyen azonban nemcsak kör­
magyart jártak, hanem csárdást, keringót és né­
gyest is. A «Hungária» száló termében a farsan­
gon megtartott bálokban talán egyben sem jött össze 
annyi kedves, fiatal leány, mint a körmagyar-pró­
bák két napján. Ezek a próbák igen czélszeriieknek 
bizonyultak, mert a ki még nem tudta volna,
megtanulta a körmagyart s a kik nem ismer­
ték egymást, azoknak volt alkalmuk a megismer­
kedésre ; már pedig minden bál sikerét nagy­
ban előmozdítja, ha az ott megjelentek mindan­
nyian ismerősök. A mai próba után a négyest hat­
vannégy pár tánczolta. Ott voltak: Jankó Jánosné, 
Paulay Gyilláné, Kozma Gyuii-'"'. 'arkas Etel, Búzás 
Gizella, Fuchs nővérek, Thoml hona, Búzás Hona,
Békey Róza, Szarvasy Gizella, Kamasz Olga, Berkovits
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nővérek, Heim Teréz, Vörös Ilon és Erzsiké, Székely 
Kornélia, Hugmayer Eugenia, Falndy nővérek, Kann 
Malvin, Turcsánvi Etef, Pauli Mariska," Tábor^zky Dóra, 
Zettler nővérek, Pongrálz Olga báróné, Kappy Irma, Szub- 
szilvánvi Lujza, Voigt nővérek, Horváth Mariska, Ivanits

-:k, ” ’ ” " * *' -nővére Erzsiké, Hocksk, Mokry Lenke és Jolán, Komlódy 
Jenny és Vilma, Thomka Vilma, Farkas Ilon, Kotzó Nelli, 
Miilsen nővérek, Anda Ilona, Sándy Lóra, stb.

— Urakbálja. Ma éjjel a vigadónak az étkező helyi­
ségekkel közlekedő terme nem volt ugyan olyan népes, 
a mint az «urak bálja» rendesen lenni szokott, de ez a 
körülmény a jókedvet legkevésbbé sem lohasztotta, s meg­
volt az az előnye, hogy kényelmessebben lehetett tán- 
czolni. A társaság nagyobb része tiz óra után kezdett gyü­
lekezni, Koburg Fiilöp herezeg és neje féltizenegykor'"ér­
keztek meg, s jóval egy óra után távoztak el. Lujza her- 
czegnő ma is részt vett a tánczban s az első négyesre 
Bán öv György b. volt a tánczosa. A herczegnő ez alkalommal 
rózsaszínű atlasz ruhát viselt, fekete díszítéssel s ugyan­
olyan anyagú és gömbölyűre kivágott csúcs-derekat, ha­
sonlóképen fekete díszítéssé]. A Berkes Lajos zenekara 
részére az emelvényt Szelnár uri-utczai virágkereskedő 
ma is igen szépen feldíszítette virágokkal, nemkülönben 
az étkező helyiségek asztalait is, a melvekhez a társa­
ság jóval éjfél után telepedett le elkölteni a gaz­
dag vacsorát. Ez után a tánez ismét megeredt, 
még több ammóyal, még több jókedvvel, mint éj­
fél előtt s nem is ért véget csali a hajnali harang­
szó után. Ott voltak: Andrássy Gyula gróf, Bánffy György 
báró, Rottenthal báró, Szájtárv Péter gróf, Teleki József 
gróf, Zichy Manó gróf, Vay Péter gróf, Liptbay Antal 
báróné leányával, Patay Pista, Széchenyi Pál gróf nejé­
vel és leányával, Czebrián László gróf nejével és leányá­
val, AndrássySándorgr., RohonczyGida,PejacsevichMárkus 
gróf nejével, Korniss Emil gróf, Vécsey József báró nejével, 
udescalchi Gyula herczeg nejével, Patay Ferencz, Benitzky 
Mária, Zamoiski Jenő grófné leányával, Jeszenszky István 
Pallavici.ii Er e őrgróf, Houchard Ferencz, Andrássy Ala­
dár gróf nejével és leányaival, Zichy Rudolf gróf nejével 
és leányaival, Wodianer Albert báró, Zichy János grófné 
leányával, Kiss Pál, Degenfeld gróf nejével és leányával, 
Andrássy Géza gróf, Teleki Gyula gróf, Sennyey Lajos 
báró nejével és leányaival, Apponyi Albert gróf, Andrássy 
Tivadar gróf, Pálffy" Geraldine grófnő leányaival, Brau- 
necker Lamorál br., Andrássy Manó gr. nejével. Tisza Kál- 
miniszterelnök nejével és leányával, Szentkereszty Béla 
báró nejével, Salamon Géza, Inkey Nándor báró nejével 
és leányaival, Radvánszky Béla báró, Vay Tibor és Gábor 
grófok, Sennyey István báró, Révay Gyula báró, Eszter-. 
házy Pál gróf, Károlyi László gróf, Sztáray János gróf, 
Beretvás Endre stb.

— A VI. kerületi kör (Benkert-klub) szombaton este 
igen sikerült tánczvigalmat rendezett. Az elegáns helyi­
sé» egészen megtelt közönséggel, melynek sorai közt 
a Vl-ik és VTI-ik kerület előkelő családja nagy számmal 
voltak képviselve. A négyest 64 pár tánczolta s a kedé­
lyes vigalom, melynek derűs hangulatát még fokozta 
Berkes Lajos zenekarának pompás játéka, egész reggelig 
tartott. A lelkes fiatalság úgy belemelegedett a tánczba, 
hogy csak reggeli nyolcz órakor szakították, végét. 
Jelen voltak : Zboray Béláné, Haracsek Lászlóné 
Mérő Jánosné, dr. Hlatky Józsefné, Schütz Edéné, Eberl 
Frigyesné, Schmalz Károlyné, Viola Imréné, Martinyné, 
Piatrik Ferenczné, Parali Ferenczné, Ozarowszky Hen- 
rikné, Szabó Jánosné, Dittrich Józsefné, Stettner Tamásné,

Herz Gyuiáné, Milkó Jakabné, Milkó Sámuelné, Kulinyi 
Zsigmondné, Déry Károlyné, .Pöfgár Sándorné, Engel Ja­
kabné és Adolfné, Krausz Alber Ifié és Benőné, Szorald 
Rudolfné, Temesváry Lajosné, Malkövjcs báróné, Patyauer 
Miksáné, Weitzenfeld Zsigmondné, Neubauer Józsefné, Fi­
scher Mihálvné, Hol ezer Jakabné és Rosenberg Miksáné 
úrnőket, továbbá .- Zsótér Gizella, Löw Charlotte, Bakai 
Emma, Löwy Nina, Burger Giza," Tahzig Eaticza, Holczer 
Fanni, Seifmann Ida. Bodrogi Lina, Sternberg Szerafin 
(Verseczröl), Schattelesz Berta (Lúgosról), Grossmann 
Irén (Budapestről), és Zach Laura kisasszonyokat. A si­
került mulatság reggelig tartott és az egylet jótékony 
czéljaira tekintélyes összeget jövedelmezett.

— A «bajai izraelita nőegylet» tánczkoszoruja, 
saját alaptőkéjének gyarapítására, e napokban tartatott 
meg igen szép sikerrel, a «nemzeti szálloda» fényesen 
diszitett termében. Az első négyest 70 pár tánczolta. A 
mulatság, reggel 5 órakor végződött A jövedelem meg­
haladja a 300 forintot.

— A keszthelyi Jótékony nőegylet e hó 20-án 
tartotta még az «Amazon» szálló szépen diszitett termei­
ben közvacsorával összekötött tánczestélyét. Az estély 
minden tekintetben a legsikerültebbe« közé sorozható, a 
jótékony czél a bejött tiszta jövedelem által nem csak 
sokban mozdittatott elő, hanem a megjelent nagy közön­
ség is kedves élvezetben részesült. Az estély sikere az 
egylet három elnöke Csák Antalné, Beck Vilmosné és 
Vértessv Ivánné úrnők fáradozásainak tulajdonítható, kik 
fáradhatlan munkássággal mozdítják elő az egylet czél- 
jait, az estélyen pedig ritka előzékenységgel teljesítettek 
a háziasszonyi nehéz tisztet. Kivülök még buzgólkodtak 
az egylet választmányi tagjai: Udvardy Györgyné, Gröber 
Józsefné, Hoffmann Mórné, Baksay Sándorné, Rehák 
Lajosné, Gleimann Edéné úrnők. A felszolgálatot magyar 
nemzeti jelmezbe öltözött kisasszonyok teljesitik a |óté- 
konyczél iránti tekintetből: Nagy M Ívin, Csák Irma, 
Veltner Adél, Gröber Lujza, Ehrlich Árnál, Marcsányi 
Etel, Neumark Jozefa, Klein Fám", Nagy Gizella, Vér- 
tessy Jolán és Gizella, Izmay Vilma stb. k. a. — A va­
csora után kezdődött a táncz. A négyeseket 80 pár tán­
czolta. A fáradhatlan derült jókedvnek a reggel vetett 
véget.

— A karczagi egyesült Ipartársulat e hó 20-án 
tartotta második jótékonyczélu tánczestélyét, mely igen 
kedélyes volt.» Jó kedv, szép leány és jövedelem volt 
elég. Jelen voltak a bál háziasszonyán, Csanády Bélánén 
kívül Bedő Lajosné, Hiszly Károlyné, Medgyessy Zsig­
mondné, Topovics Zsigmondné, Sárkány Mórné úrnők, 
továbbá.- Csató Berta, Csató Mariska, Mányi Róza, Hóó 
Erzsiké, Medeyessy Netti, Korák Mariska, Nagy Róza és 
Mariska, Markbreit nővérek és Feuchtmann Regina kis­
asszonyok. A kedélyes társaság reggel 6 órakor vég­
ződött.

Paksy Béláné, Rózsavölgyi Gyuiáné, Túrnia Aurelné, Horvay 
Arpádné. Rész Károlyné, Matlekovics Ignáczné, M’lassin Mi- 
hályné, V\ allenteld Mátyásné, Thétasse Sándorné, Szendröy 
Henrik né stb. továbbá: Rozer Vilma, Zboray Margit, 
Horváth Róza, Weisz Anna, Schütz Anna, Zettner Irma’ 
Kovács Laura, Paskav Mariska, Stöckl Fanni, Mar- 
tiny Irma, Czettner " Aranka, Dittrich Ilka és Sa­
rolta, Stettner Róza, Husszy Gizella, Willner Riza 
We szmaver Lilla, Madarász Irma, Burghard Iréné, Ti- 
pula Iréné, Horvay Aranka, Totisz Emilia, Kaszás Berta, 
Wabrosch Ilona, Wallenfeld Irma és Babette, Thétasse 
Anna, Wieland nővérek, Rainer Gizella.

— A calico-álarczos bálra az előkészületek nagy­
ban folynak. A rendezésre a következő hölgvek vállalkoz­
tak: gr. Andrássy Manóné, gr. Károlyi Sándorné, gr 
Andrássy Gyuiáné, kg. Odescalchi Gyuiáné, br. Inkey 
Nándorné, gr. Károlyi Viktprné, gr. Szapárv Gvuláné, br. 
Lipthay Béláné, gr. Zichy Agostonné, Bujanovich Sán­
dorné, br. Révay Gyuiáné, Csávolszkv Lajosné, Adler 
Antalné, Bischitz Dávidné, Rupp Imréné, Torday Fe­
renczné, Herzberg Sándorné, Horváth Gvuláné, Herczeg 
Mihálvné, Taresay Jánosné, Jalics Aebly Szidónia, Er­
délyi Rauscher Paulin, Cserhalmav Ferenczné, Ste- 
fám Lajosné, Ehrenheim Schvtra' Istvánné ’ és tor­
nyai Schossberger Zsigmondné." Ezenkívül a rende­
zésre még 12 ur is felkéretett. A rendező hölgvek calico 
dominóban fognak megjelenni egyleti jelvénynyel díszítve. 
Azok a hölgyek, kik a bálon szintén egyleti jelvény alatt 
kívánnak részt venni, azokért a rendező hölgyekhez for­
duljanak. Amig igy a bál fényessége biztosítva van a 
rendezőség a közönség kellemes szórakoztatásáról is gon­
doskodott az által, hogy a nemzeti színház tánczkarát kérte 
lel közreműködésre. A tánczkar Campilli balletmester rá­
vezetése alatt a «Rocoeco» ballettet fogja előadni Ho»y 
a közönség minden zaklatástól megkímélve legyen, nem­
csak szerencsekosarok nem állíttatnak fel, de mé» be­
lépti jegyek sem lettek szétküldve posta utján. Reméljük 
hogy a legnemesebb czélra a legnagyobb buzgalommal 
es figyelemmel rendezett calico-bálon a főváros előkelő 
közönsége mind ott lesz.

— A népszínház ezldei bálja pénteken lesz, s a 
mennyire sz érdeklődés mutcitkozik, slighíi niärsd el jó 
hírű elődeitől; a rendezőség el is követ mindent e bál 
élénkítésére, a többi közt ugyanitt fogja P.ácz Pál zene­
kara először bemutatni a «Lámpaláz» gvorspolkát Bán- 
*1,1, es a 'Hanka csárdásat Serlytől. Meghívók, 
illetne jegyek kaphatók e bálra Kápolnai Jánosnál, nép­
színház, I. emelet 2-ik sz. segélv-egyleti irodában naponta 
d. e. 10—12 óráig.

HÁZASSÁG.
— Ordódy Lajos földbirtokos, s az országos gazda­

sági egvesület főtitkára eljegyezte Budapesten székhelyi 
Majláth Imre kereskényi (Hontmegye) földbirtokos 
bájos leányát, Gizellát.

— Sternberg» Béla Nagykárolyból február 14-én tartja . 
esküvőjét Sopornyán, Weisz Gizella kisasszonynyal, Weisz I 
Adolf Kedves leányával. 1

— A Budapest-józsefvárosi 2. sz. 
szegény tanulókat segélyző-egylet» tankerület

, ,, — -w—— saját javára
teb uar 24-en a vigadó kis termében tánczvigalommal 
összekötött hangversenyt rendez, melyben Szigetiné-Hu- 
rnann Lrzsi, Pülszky -Márkus Emilia nemzeti színházi ta- 
gok, Bigmo Lajos bécsi operai énekes, Siposs és Czeke 
művészek vesznek részt.
- Az oraz- HÖképző egyesület elite-bblja ma lesz

az Europa tei meiben ; a házi asszonyi tisztben özvegy 
gr. Teleki Sándornál ki akadályozva van, Blaskovfts 
Miklosne urno fogja helyettesíteni.

— A budapesti (és nem pest-budai, mint a meghívó 
jelenti/ epilésvezetck es építészeti kézművesek segélyegy-
körü Ml'11’ 6 ^ ~/ en !esz a vigadó termeiben á zárt-

,1C-ellolvasaa bál. Faragó Ödön felolvasása Khi- 
narol Kalocsán A sárközi származású Faragó Ö„ ki több

epe?'ít.t ■ /. a,imenn,yei birodalomban, itthon 
tartózkodása alatt, ígéretéhez képest e hó 20-án Kiskő­
rösről a délutáni vonattal számos kísérővel Kalocsára ér 
kezelt. Az országos vöröskereszt egylet kalocsai fiókjának 
a kaszinóban tartott tanczestélyen megjelent, hol esti 8 
órától fel nz.g nagyszámú és elegáns közönség előtt fel­
olvasást tartott. A te olvasás tárgyai a khinai társadalmi 
elet, irodalom, színészét, házi szokások stb. vajá­
nak. A khmai nyelvet is 
lönös hangzása
Hangja csengő s megnyerő, előadása tárgyilagos volt
itln w£se", - tetSZLäMt , többször is nyilvánította. A 
teloivasas után a bal kezdődött, mely az idei elite bá­
lok elsője és talán legfényesbje volt. Jelen voltak : Bolvó 
Katmanne Faragó Udön testvére (Kis-Körösröl) Cziro-
nvíné’ Hana Eö!vf Gézá?é> Grelingerné, Gubá-

Hangéi Menyhertne Jagicza Lajosné, Mócsy Antalné, 
Modor Péterné, Nyers Lajosné, Salamon 

La^zlune, Sárkány Gvuláné, Tomsitsné Usrróczv Kái- p°Vábbá; Eolváty Aranka Borda ifka fcelházy 
Cseroyus Lujza, Csernyus Otil, Dobos Ilka, Gre- 

» Uetl,0rPa,uh"a> Gubányi Gizella, Hangéi Ilka
se/n iM w'f rlel ^^gröl), Horváth Teréz, Kal­
if/ Lujza, Moder Kornélia es Ilka, Modor Aranvka és 
Róm -Magyar Ilonka IKiskőrösről), Nyers Bőske, "Pósta
ízL’Pauíi^aI ^a’tP0^ay RoZsa> Hingenbach Mari, Ra- 
7TSrherl- F:inm Semsey Laura Szinnak Ör-

Jni ! tÍ!u ’ ■Tí,I1!lslts,Vltl fe «’ina, farajossy Otil 
-s Jolán. Tomlénvi Flora, Ueróczy Lenke, Újhelyi Ilka
czőlte” K ára Ur i° "vek" Áz elsö 'négyest 40 pár tán-

ikerré Esztergomban jan. 20-án kiváló
;iKerreí járt. A kaszinó termeit a lehető ’

_ .. ismertette, melynek kü- 
a közönségét derültségre indította.

legvidámabb és

GYÁSZROVAT.
Temetés. Ma délelőtt 10 órakor kisérték örök nyuga­

lomra a fővárosi körökben általánosan ismert Sváb Lö- 
rineznek, Sváb Károly orsz. képviselő édes atyjának földi 
maradványait. A halottas ház udvara fekete posztóval 
volt bevonva s a koszorúkkal gazdagon elhalmozott ko­
porsót az elhunyt nagyszámú családtagjain kívül, számos 
barátja és tisztelője s a zászló alatt kivonult jótékonysági 
egyletek, melyeknek az elhunyt tagja volt, állották körül. 
A temetési szertartást dr. Kohn Sámuel budapesti főrabbi 
végezte. A gyászszertartás befejezte után megindult a 
gyászmenet az izr. temetőbe.

Bées, jan. 22. A «Wiener Abendpost» jelenti: Leg­
felsőbb rendelet érdelmében az udvari gyász Frigyes Ká­
roly herczegért január 23-tól január 30-ig bezárólag fél­
beszakítás nélkül fog viseltetni.

Róma, jan. 22. A király Károly herczeg elhunyta al­
kalmából távirati utón, a legmelegebb kifejezésekben tu­
datta részvétét a német császárral.

Berlin, jan. 22. A császár ma délután Pückler gróf 
föudvarmesterrel, Perponcher gr. várnagygyal és Eulen- 
burg gr. főszertartásmesterrel tanácskozást tartott. Károly 
herczeg tetemei szerdára virradó éjjel szállíttatnak a szé­
kesegyházba, a beszentelés szerdán lesz és a hofftest 
csütörtökre virradó éjjel szállittatik Nikolskoebe. A teme­
tésre a császári ház több rokonát várják,: Á trónörökös­
pár ezüstmenyegzője napján csupán a családi tagok fog­
nak tisztelegni. A külföldi fejedelmi személyiségek közül 
csak Miklós nagyherczeg fog Oroszországból ide érkezni, 
mert őt a gyászos eseményről már nem lehetett távirati 
utón értesíteni.

A hivatalos lápján. 21-iki számából.
Kitüntetés. Ó felsége Milcenich Péternek, a fiumei 

városi tanács elnökének, hü és buzgó szolgálatai elisme­
réséül Ferencz Júzsef-rend lovagkeresztjét adományozta 
Ilanseg János zenggi czimzetes kanonoknak és Olivieri 
Ferencz ugyanottani gőzhajózási társulati igazgatónak, a 
közügyek terén szerzett érdemeik elismeréséül a Ferencz 
József-rend lovagkeresztjét adományozta.

UJ püspök. Ö felsége Hranilovics Illést a körösi gö- 
rög-katholikus székesegyház őrkanonokát, körösi görőg- 
katholikus megvés püspökké nevezte ki.

UJ egyetemi tanárok. 0 felsége dr. Högyes Endrét, 
a kolozsvári Ferencz Jozsef-egyetemen az általános kór­
tan és gyógyszertan ny. rendes tanárát, a budapesti egye­
temre az általános és kísérleti kórtan és gyógy tan nyilvá­
nos rendes tanárává a szabályszerű illetményekkel kine­
vezte. 0 felsége továbbá megengedte, hogy a kolozsvári 
Ferencz József-egyetemen a közegészségtan számár» tan­
szék és intézet állíttassák fel, és e tudomány és az or­
vosi rendészet nyilvános rendes tanárává és intézeti igaz­
gatóvá dr. Rózsahegyi Aladár budapesti egyetemi magán­
tanárt a szabályszerű illetményekkel kinevezte.

Kinevezések. A szatmár németii kir. törvényszék el­
nöke, a vezetése alatt álló törvényszékhez Pap Endre szat­
mári lakos ügyvédjelöltet díjtalan joggyakernokká nevezte 
ki. Az igazságügyminiszter, ifj Kulin Imre huszti kir. já- 
rásbirósági aljegyzőt a máramarosszigeti kir. törvényszék­
hez, Gosztonyi János szombathelyi kir. törvényszéki te­
lekkönyvvezetőt a vasvári, Vrehovszky Sándor malaczkai 
kir.járásbirósági segédtelekönyvezetőt pedig a somorjai, 
és Pomper Mihály szombathelyi kir. törvényszéki Írnokot 
a vasvári kir. járásbírósághoz helyezte át 

A honvédség köréből. A közös hadsereg állomá­
nyából — 1882. évi deczember hó 31-ével — am. kir. 
honvédség szabadságolt állományába még utólag áthe­
lyeztetik illetőleg átvétetik: dr. Heinz Ferencz, a zágrábi 
23. sz. helyőrségi kórház állományából, a belovári 84

sz. helyőrségi kórházhoz áttéteit — továbbá a "következő 
törzsorvosoknak áttételét u. hl : dr. Fischer Árminnak, 
a szarajevói 25. sz. helyőrségi kórháztól az 1. gy.-had­
osztálykoz, dr. Matzal Tivadarnak, a bécsi 1. sz. helyőr­
ségi ° J ......................................
a lir
hoz, dr. Ghrist Ferencznek, a brünni 5. sz. helyőrségi 
kórháztól a 4. gy.-hados:;tályhoz, dr. Cechák Ferencz 
budweisi helyőrségi főnökervosnak az 5. gy.-hadosztály- 
hoz, dr. Riedl Árminnak, a gráczi 7. sz. helyőrségi kór­
háztól a 5. gy.-hadosztalyhoz, rothkreuzi lovag dr. Nagy 
Mórnak, a fneszti 9. sz. helyőrsépi kórháztól a 6- gy.- 
haadosztályhoz, dr. Rischanek Hűbérinek, a prágai 11. 
sz. helyőrségi kórháztól a 9. gy.-hadosztályhoz, dr.Polack 
Hugónak, a josefstadti 12. sz. helyőrségi kórháztól a 10 
gy.-hadosztályhoz,|dr. Deisch Frigyesnek, a lembergi 14. sz. 
őrségi kórháztól a 11. gy.-hadosztályhoz, dr. Műnk Mik­
lósnak a krakói 15. sz. helyőrségi kórháztól a 12. gya­
loghadosztályhoz, dr. Luic Károlynak a temesvári 21. sz. 
helyőrségi kórháztól a 13. gy.-hadosztályhoz, dr. Paikrt 
Alajosnak a pozsonyi 19. sz. helyőrségi kórháztól a 14. 
gy. -hadosztályhoz, dr. Braun János plevljei helyőrségi fő- 
nökorvoönak a 15. gy.-hadosztályhoz, dr. Gerlich Albert- 
nek az olmüczi 6. sz. helyőrségi kórháztól a 16. gy.- 
hadosztályhoz, dr. Arzt Manó nagyváradi helyőrségi fő- 
nökyrvosnak a 17. gy.-hadosztályhoz, dr. Markovac 
György károlyvárosi helyőrségi főnökorvosnak a 18. gy.- 
hadosztályhoz, dr. Schütz Ferencz pilseni helyőrségi fő­
nökorvosnak a 19. gy.-hadosztályhoz, dr. Szalay Alajos 
przemysh helyőrségi főnökorvosnak a 24. gy.-hadosztály­
hoz, dr. Schnöll Jázosnak a bécsi 2. sz. helyőrségi kór­
háztól a 25. gy.-hadosztályhoz, dr, Stadek Józsefnek a 
kassai 20. sz. helyőrségi kórháztól a 27. gy.-hadosztály­
hoz, dr. Schipek Hugónak a laibachi 8. sz. helyőrségi 
kórháztól a 28. gy.-hadosztályhoz, dr. Vogel Ferencznek, 
a theresienstadti a 13. sz. sz. helyőrségi Kórháztól a 29. 
gy.-hadosztályhoz, dr. Hacker Jenőnek a lembergi 14. 
M helyőrségi kórháztól a 30, gy.-hadosztályhoz, dr. 
Blaschke Vmezének a budapesti 16. számú helyőr­
ségi kórháztól a 31. gyalog-hadosztályhoz, dr. Hacken­
berg Ferencznek, a budapesti 17-dik számú hely 
őrségi kórháztól a 32-dik gyalog-hadosztályhoz, dr. 
spanyol Adolfnak a komáromi 18. számú helyőrségi 
kórháztól a 33. gyalog hadosztályhoz, dr. Kobliha Fe­
rencznek, a temesvári 21. sz. helyőrségi kórháztól a 34. 
gy.-hadosztályhoz, dr. Gencsi András aradi helyőrségi 
főnök orvosnak a 35. gy.-hadosztályhoz, dr. Magjarevics 
Istvánnak, a zágrábi 23. sz. helyőrségi kórháztól a 36. 
gy. -hadosztályhoz, valamennyinek főnök-orvosi minőség­
ben, dr. Stuchlik Ferencz péterváradi helyőrségi fönök- 
orvosnuk hasonló minőségben Aradra és dr. Sock Jó­
zsefnek a laibachi 8. sz, helyőrségi kórháztól helyőrségi 
főnök-orvos gyanánt Plevljébe, azután dr. Stráner Gyufa 
ta t. főorvosnak a zágrábi 23. sz. helyőrségi kórháztól 
katona orvos gyanánt a közös hadsereg tényleges állomá­
nyába ; végül adományozta : a koronás ezüst érdemke­
resztet : Nowak Ferdinánd ezimz. I. oszt. mümesternek 
a bécsi 4. sz. ruharaktárban, sokévi, kiválóan sikeres és 
kötelességhü szolgálati elismeréséül, az ezüst érdemke 
resztet Delcarro Viktor őrmesternek a 38. sz. gy.-ezred­
ben sok évi jeles és sikeres szolgálatai elismeréséül, 
Slipka Hugó tizedesnek a 75. sz. gyalogezredben két em­
bernek- a vizbefnlástól saját élete veszélyeztetésével végbe 
vitt megmentéséért.

Névváltoztatások. Pollák Simon Miksa szegedi ille­
tőségű ugyanottani lakos Pataki-ra. Mayer György tárnoki 
illetőségű budapesti lakos Rákíjczi-ra, Goldstein Adóit 
tarczali illetőségű budapesti lakos Gönczi-re változtatták 
nevöket belügyminiszteri engedélylyel.

Árvizek.
Mai nappal megszűntnek tekinthető az árvízve­

szély. A Duna mai reggeli 7 órakor 6.91 m. magas­
ságot ért el, déli 12 órakor 2 cent. apad, s miután 
Mohács és Eszékről táviratilag 18 ct. apadás jelez- 
tetett, a nagy vizveszély tökéletesen elmúltnak te­
kinthető. A folyton tartó 9—11 foknyi hideg miatt 
azonban az árterületek nagy kárt fognak szenvedni, 
mivel a viz felszíne befagy a szántóföldeken, a veté­
sek mind kiáznak.

Pancsova, jan. 22. . (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A felsővidéki árvíz itt már levonult; tegnap 
óta kevés apadas észlelhető; tegnap a vízállás 513 centi­
méter volt, ma pedig 511, tehát a viz 2 centimétert 
apadt. Január 13-ika óta, mikor tudnillik a felsővidéki 
árviz nyomása itt észrevehetővé vált, és a mikor a vízál­
lás 464 centiméter volt, míg tegnap 513 cm.-en állott, 
összesen 49 cm.-et áradt. Ezek a számok legjobban bi­
zonyítanak Stefanovics őrnagy theoriája ellen, a ki a fel­
sőbb vidéki árvizek "következtében Semlinre és Pancso- 
vára nézve a legnagyobb veszélyt jósolta a «Presse»-ben 
és azt tanácsolta, hogy az aldunai városok veszedelmének 
kikerülése végett Rudolfsgnad, Pancsova és Kubin mel­
lett át kell vágni a gátakat.

Győr, jan. 22. A viz most már a mélyebben fekvő 
helyekről is lefolyt, de a jégnek az utczákról és a közle­
kedési vonalakról való eltávolítása nagyon sok bajt és 
költséget okoz. Künn a mezőn, a hol a viz nagyon ma­
gasan állott, a jégburkolat lassan kint összeomlik s igy 
mindenütt lékek képződnek rajta, úgy, hogy a levegő 
jobban hozzáférhet az alatta levő vetésekhez. Ilyen he­
lyeken a veié ekben aligha lesz valami kár. Ott azonban, 
a hol a víz fené ig megfagyott, a szépen indult vetések 
többnyire ki fognak veszni. A lakosok nagy része ismét 
visszatért tűzhelyéhez, habár az meg is van rongálva. A 
városban levő hajléktalanok száma azonban még 
mindig több ezerre megy, de azok eléggé nem di­
csér. ető, feláldozással és rendben elláttatnak. Sok ház­
ban Györszigeten épugy mint Bévfcluban és az Új­
városban, melyeknek falai egészen épek, a menyezet 
gerendázata össze-vissza van repedezve és törve. Ad­
dig, mig a szerencsétlenség egész mérve és kiter­
jedése, az árviz kihatás teljesen meg nem lesz 
állapítható, mit valószínűleg egy külön bizottság 
fog eszközölni, a kormány sem fog nagyobb szabású in­
tézkedéseket tehetni és ez okból csak ha a vizsgálódást e 
tekintetben befejezik, lesz a közlekedésügyi miniszter ab­
ban a helyzetben, hogy esetleg meghatározott hatáskörű 
kormánybiztost küldhessen és hozzá foghas; on a szüksé­
ges intézkedések megtételéhez. A miniszter ennek folytán 
Zamory Kálmán képviselőnek a képviselőházban ez 
iránt tett interpellácziójára csak azután fog válaszolhatni, 
a mikor ez intézkedésekről is jelentést tehet, a mint azt 
a miniszter itt időzése alkalmával bizalmas körben hang­
súlyozta is. ’

Becs, jan. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A «W. Alig. Ztg» nagyfontosságu levelet 
kapott Párisból egy kiváló franczia politikustól, ki­
nek személye kétségtelenné teszi közléseinek objek­
tiv valóságát. A levél az orleansi herczegek és a 
köztársaság kölcsönös viszonyaival foglalkozik. Két­
ségtelennek mondja, hogy a köztársaság utolsó 
idejét éli; többsége nincs már az országban; a mun­
kások, iparosok, tőkepénzesek és arisztokraták nem 
hívei már a köztársaságnak; a hadsereg azt teszi 
majd, a mit neki parancsolnak. — Az intelligen- 
czia határozottan ellene van a respublikának. Csak 
trónkövetelő hiányzik. A bonapartistáknak nincsen 
hatalmuk, az orleansi herczegek pedig tartózkodnak az 
államcsínytől. A mostani viszonyok tejlességgel tart­
hatatlanok. Csupán Chambord gr., a pánsi gróf, vagy 
Napoleon hg. viselheti a császári vagy királyi koro­
nát. Aumale hg. csak köztársasági elnök lehet. Mi­
kor a Versailles! nemzetgyűlés emlékezetes tanács­
kozásait tartotta, s az organikus törvényeket, köztük 
a mostani alkotmányt megteremtette, a pártok bizal­
mas értekezletre gyűltek egybe, melyekből csakis 
bonapartistákat zártak ki. Kilencz tagú bizottságot 
választottak, hogy gondoskodjék az állapotok meg­
változtatásának eszközeiről. E bizottság az 1875. év 
november vagy deczember havában ült össze. Kép­
viselve volt benne az orleansi ház s több köztársasági 
csoport.A baloldalt Gambetta, később Jules Ferry és 
Ricard miniszter képviselte. Az utóbbi a baloldal 
nevében a kővetkező nyilatkozatot tette :

«Mi egyesültünk, hogy ez országnak alkotmányt adjunk 
megerőltetésünk nélkül elismerhetjük, hogy az önök el­

vei és a mi kormányelveink tejesen azonosak. Önök örö­
kölhető elnökséget akarnak, mi választhatót. Abban a vé­
leményben vagyunk, joggal vagy jogtalanul, hogy az or­
szág nagy többsége velünk van, s mi e meggyőződésünk­
ben önökhöz fordulunk, kérvén önöket, hogy járulja­
nak hozzá egy kísérlethez, mely kompromittáló nem lehet. 
Mi nem vonakodunk kijelenteni, hogy ha kísérletünk nem 
sikerülne az önök loyalis közreműködése daczára sem, 
akkor mi föltétlenül feljánlanók önöknek a miénket s mi 
ez esetben legkevésbbé sem tartanók magunkat szeren­
csétleneknek, ha országunk élére az Orleans ház hercze- 
gét emelhetnek.»

Minthogy a polgári elnökkel való kísérlet meg­
hiúsult, valószínű, hogy ez utóbbi eshetőség ideje 
bekövetkezett.

Pá-ris, jan. 22. Waddington,.a szenátus bal­
közép pártjának elnöke, egy pártértekezleten kinyi­
latkoztatta, hogy a köztársaságot senki sem fenyegeti 
és csak saját hibáitól kell tartania. «Mi a sza­
bad alkotmányos köztársaságot — mondá Wad- 
dington — úgy a monarchisták esetleges vállalatai, 
mint a mostani forradalmi támadások ellenében 
fenn akarjuk tartani.

Páxis, jan. 22. A «Paris» jelentése szerint le­
folyt éjjel az Elysée negyedet őrjáratok járták 
be, mert legitimista kiáltványok vagy monarchisti- 
kus nyilatkozatok kiragasztásátől tartottak. A többi 
hírlapok azonban nem említik az eseményt.

Becs, jan. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A bonapartista Cuneo d’Ornano interpel- 
lácziója felett, a Napolon manifesztumának a falak­
ról történt törvényellenes leszakgatását illetőleg, a 
kamara a napirendre térést határozta. A XVI. Lajos 
kivégeztetésének évfordulója alkalmából az emlékká­
polnában tartott gyászünnepélyen óriási néptömeg 
volt jelen. Igen sok royalista szenátor, pap, szerzetes, 
a bourbonok közül Bari gróf jelent meg, az or- 
leanisták közül senki, még Nemours herczeg sem, 
aki pedig minden évben megjelent ez ünnepélyen. 
Mikor Charette tbk érkezett minden felől élénk üd­
vözlet fogadta, a rendőrség igen erősen volt képvi­
selve, de semmi rendellenesség nem történt, mint­
hogy a tüntetéstől való tartózkodás jelszóul volt 
kiadva.

PAris, jan. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Ma éjjel az Elisée környékére erős őrjára 
tok voltak kirendelve, mert jelentés érkezett, hogy 
az anarchisták a palota előtt dinamit-töltényeket 
akarnak elszórni.
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. honvéd-zászlóalj szabadságolt állományába.
A hadsereg köréből. Ó felsége Décsy Gvörgy vezér­

őrnagynak a 3. gyalog-dandár parancsnokának, valamint 
Metz bandor vezérőrnagynak, a 4. gyalog-dandár parancs- 
nokanak nyugalmaztatásukat saját kérelmükre elrendelte 
előbbinek ez alkalomból a ezimz. altábornagy! jelleget 
díjmentesen adományozta, továbbá megparancsolta, hogv 
nevezetteknek, hosszú, sikeres és az ellenség előtt is ki­
tüntetett szolgálataik elismeréséül, a legf. megelégedés 
kifejezése tudtul adassák; továbbá: lovag Raimann Ká­
roly 4o. sz. gy.-ezredbeli számf. ezredesnek, a 70 gva- 
log-dandár parancsnokának, hasonló minőségben a 3 
gyalog-dandárhoz áthélyezését elrendelte; 
ezredest, a 47. sz. gy.-ezred parancsnok 
dandár parancsnokává és lipowitzi lovag mpowsky 
ezredest, a 41. sz. gy.-ezred parancsnokát a 70. gyalog- 
dandár parancsnokává, jelenlegi rangjokhan való ideigle­
nes meghagyás mellett kinevezte ; gróf Ludolf Henrik 
nyug. őrnagynak a ezimz. alezredesi jelleget díjmentesen 
adományozta ; vetterstädti Wagner Károly lf. sz. táb 
tuzérezredbeli 1. oszt századosnak, valamint Dívjak Manó 
31. sz. táb. vadász-zászlóalj beli főhadnagynak, és Kirch- 
ner Ármin 44. sz. gy.-ezredbeli főhadnagynak, a m. kir. 
honvédség tényleges állományába áthelyezésüket elren- 
delte; Bémsz Ferencz és Januschkovetz Miksa nyug 
főhadnagyoknak a ezimz. századosi jelleget díjmentesen 
utóbbinak legf. kegyelemből adományozta; Anthon Tó- 
do^,.kat1- nyugdíjasnak, a nyugállományban általa előbb 
viselt L oszt. századosi rangot legf. kegyelemből újra 
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helyőrség főnokocvosának hasonló mmöségLen a linczi 3.

A legitimista összeesküvés.
A legitimisták, mint erősítik, mégis ki fognak bo­

csátani egy manifesztumot. A Voltaire állítása sze­
rint Dreux Brézé marquisnak már kezében is van a 
Chambord gróf manifesztuma. Hasonló tartalmú ez, 
mint a Napóleoné, csaknem olyan éles az egyes ki­
fejezésekben, bár sok heves kifakadás van benne a 
szerzetes rendekre vonatkozó dekrétumok végrehaj­
tása ellen. A «katholikus szövetség» tegnap ülést 
tartott — állítólag a manifesztum kibocsátása ügyé­
ben. Rochefort a maga lapjában rajzát adja ki bizo­
nyos töröknek, melyek a katholikus szövetség szá­
mára készültek. A tőr pengéje tokban van, melyen 
a megváltó keresztre feszitett alakja látható, úgy hogy 
feszület gyanánt lehet hordani. Állítólag 200,000 
ilyen tőrt készítettek.

Bécsből Írják, hogy ott a legitimista összeesküvés hí­
rére a közfigyelem Frobsdorf s általában Chambord gróf 
környezete felé fordult, mert az volt az általános véle­
mény, hogy á gróf körül oly jelenségek lesznek észlel­
hetők, melyek a" párisi jelentésekkel összefüggésbe hoz­
hatók. Változatos hírek sem hiányoztak, áz egyik szerint 
például Frobsdorfban legitimista küldöttséget: vártak, mely 
a grófot Párisba hívta volna meg, más hú- azt újságolta, 
hogy a gróf már el is utazott Francziaországba. Mindez 
üres beszédnek bizonyult. Frobsdorfban semmi felfedezni 
való sem mutatkozott. Chambord gróf most Gőrzben van 
s nem is szándékszik onnan elutazni.

Pária, január 22. (Az «Egyetértés távirata.) A Temps 
elismeri, hogy a minisztérium a Francziaországban élő 
trónkövetelőkre vonatkozó javaslatát csak is azért nyúj­
totta be, hogy Floquet indítványa háttérbe szorittassék; 
két rósz közül a kisebbiket választotta. A Temps mind 
a mellett rosszalja a javaslatot, a melyet az ország nem 
kívánt " és szabadságellenes útra tereli a republikát. A 
Republ. Francaise felszólítja a kormányt. és a kamarát, 
hogy a közvélemény erőszakosan csinált presszójának 
ne engedjen. Több republikánus lap hasonló értelemben 
nyilatkozik.

Fázis, jan. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A kamará- 
-an ,,UJ, mterPellácziót fognak benyújtani a royalistikus 
izgatásokra vonatkozólag.

Páris, jan. 22. (Áz «Egyetértés» távirata.) XVI. Lajos 
emlekére ma a Hauszmánn boulevardi fogadalmi kápol­
nában tartott misén sokan jelentek meg.

Napóleon herczeg.
Rövid kivonatban ismertettük már azt a törvényjavas­

latot, melyet Falliéres belügyminiszter a franczia kép­
viselőház tegnapelőtti ülésén bemutatott Itt közöljük 
most egész szövegét:

1. §. A köztársaság elnökének a minisztertanácsban 
határozott dekrétuma kiutasíthatja a köztársaság területé­
ről a Francziaországban uralkodott családok tagjait, ha 
jelenlétük veszélyezteti az állam biztosságát.

2. §. Az első szakaszban említett egyéniségek közül az, 
ki Francziaországból való kitiltása után a kormány en- 
gedelme nélkül visszatér, fenyitő bíróság elé kerül s egy 
évtől ötig terjedő fogságbüntetésre Ítéltet,k. Büntetésé­
nek elszenvedése után az illető ismét elszállitta tik a ha­
tárra.

3. §. Az előző szakaszokban említett egyéniségek kö­
zül azok, kik a hadsereg kötelékébe tartoznak, bármelyik 
legyen is a hadsereg, melyhez tartoznak (tényleges vagy 
területes) az 1844. évi törvény értelmében rendelkezés" 
állapotba helyezhetők.

Páriav jan. 22. A kamará ülése. Cuneo d’Or­
nano Napoleon herczeg kiáltványának letépése tár­
gyában interpellált és a birót az 1881-diki sajtótör­
vény megsértésével vádolta. Az igazságügyminiszter 
válaszában oda nyilatkozott, hogy a hivatalát telje­
sen iüggetlenül gyakorló biró Napóleon herczeg tet­
tét bűnténynek minősítette, miért is az a büntető- 
törvény és nem a sajtótörvény keretébe esett. — A 
kamara erre 400 szavazattal 88 ellenében elfogadta 
az egyszerű napirendet.

Páris, jan. 22. A «Temps» óva inti a képvise­
lőket, hogy fontolják meg a helyzetet, nehogy meg­
gondolatlan, megfontolatlan izgatottság benyomása 
alatt a szabadelvüséggel ellenkező törvényeket sza­
vazzanak meg. A nevezett hírlap azt mondja, hogy 
kárhoztatásra méltó politika lenne, ha valaki azért, 
hogy átvonuló zavartól meneküljön, megtagadná a 
szabadságot, mely a köztársaság alapját képezi.

Páris, jan. 22. Hírlik, hogy a szenátus Napóleon 
herczeg elitélésére mint legfőbb bíróság megalakult. 
Azt hiszik, hogy a kormány hajlandó volna a trón- 
követelők ellen benyújtott ismert javaslatához oly- 
nemü módositványt elfogadni, mely szerint az ille­
tők, kik esetleg kiüzetnek, rangjuktól és politikai 
jogaiktól megfosztassanak. A jobb oldal, a radikális 
és a szélső baloldal elhatározták, hogy elvetik a ja­
vaslatot. Mint hírlik, az «Union républicaine» egyez­
kedésre hajlandó lenne.

Páris, jan. 22. Eugenia volt császárné 
ma este Párisba érkezett.

TÁVIRATOK.
Becs, jan. 22. A költségvetési bizottság bevé­

gezte a vámra,a fogyasztási s pálinkamérési adóra,to­
vábbá a sóra s az érezpénzre vonatkozó költségvetési 
fejezetek tárgyalását. Dunajevszky a vita folyamán 
kijelentette, hogy a tárgyalások a pálinka-adó re­
formja tárgyában Magyarországgal folyamatban van­
nak. — Elfogadtatott Hauszner határozati javaslata, 
mely szerint a kormány fölszólítandó, hogy a sóárak 
leszállítására és a marha-só előállításának újból 
való megkezdésére nézve Magyarországgal érintke. 
zésbe lépjen. Niebauer udvari tanácsos konstatálta, 
hogy a kormány 1879. óta nem vásárolt ezüstöt.

Lemberg, jan. 22. (Az «Egyetértés* tudósító­
jának távirata.) Az 1863-iki lengyel felkelés kitöré­
sének 20-ik évfordulóját ma nagy ünnepélyességgel 
ülték meg. Az összes templomokban és zsinagógák­
ban istentiszteletet tartottak, este fényes bankett 
volt

Béosjian. 22. A nyelvügyi bizottság mai ülésében „i 
stelle Wurmbrand indítványát Miután a mink J, 
elnök kijelentette, hogy 1881. ápril 2-án tett nyilatok 
tát teljesen fentartja, a többi bizottság egyhangúlag elu 
tározta a napirendre való térés indítványozását A hi™ 
ság Madeyskit előadóvá választotta. ™tv

Becs, jan. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójánál 
távirata.) Giers orosz külügyminiszter holnap reg»»] 
érkezik Bécsbe.Igv sürgönyuzte ezt titkára Canla™. 
zeno herczegnek.

Velencze,jan. 22. Giers holnap Bécsbe utazik 
Lemberg, jan. 22. (Az »Egyetértés» tudósítóié 

nak távirata.) A jezsuita-templom bezárásának obi­
ról azt írja megbízható forrásból a «Gazeta Naro- 
dova,» hogy Moravszki püspök hétfőn, e hónar 
15-dikén újra fölszentelte zárt ajtók mögött a tem­
plomot s igy bizonyosnaklátszik, hogy valamikéoen 
megszentségtelenitették. A közszájon forgó hírek 
szerint egy jezsuita-növendék követett el öngyilkos, 
ságot a templomban. Ki akart lépri a szerzetből de 
a jezsuiták akadályokat gördítettek eléje, mert mes 
akarták keríteni jelentékeny vagyonát. ™

Bées, jan. 22. (Az «Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Frigyes Károly herczeg halála követ­
keztében Rudolf királyfi berlini útja elmarad.

Bécs, jan. 22. A »Pol. Corr.» jelentése szerint 
Giers orosz külügyminiszter és Lobanow Rostowsb 
herczeg orosz nagykövet január 24-ikére udvari 
ebédre hivattak meg. Giers ma estére kitűzött meg. 
érkezése némi késedelmet szenvedett, mert a mi­
niszter a vonatról a csatlakozás alkalmával lekésett 
A bukaresti és müncheni orosz követek Giers üd­
vözlésére ide érkeztek,

Berlin, jan. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
udvari ünnepélyek elhasztották; hire jár, hogy febr 
27-ikén és 28-ikán fogják megünnepelni a trónörö­
kös lakodalmának 25-dik évfordulóját Most csak 
egyszerű tisztelgés lesz a trónörököspámál, mely az 
«idősb mesterek kiállításának» 25-iki megnyitásán 
sem lesz jelen. A trónörökös megígérte azonban, 
hogy később megtekinti a tárlatot

Varsó, jan. 22. (Az «Egyetértés* távirata.) 
«Pol. Corr.» A lengyel irodalomtörténet előadási 
nyelve miatt konfliktus készül a varsói egyetemen. 
A lengyel tanulók kisebbsége passzív magatartást 
ajánl, s egyszerűen el akar maradni az előadások­
ról, mig a többség élesebb manifesztácziókat kíván. 
Az orosz tanulók erélyes ellenállásra biztatják len­
gyel társaikat mert azt szeretnék, ha bezárnák az 
egyetemet. I ierbovszky, a lengyel irodalom tanára 
elhalasztotta e miatt előadásait, de az egyetem ku­
rátora azt kívánja, hogy haladéktalanul kezdje meg 
felolvasásait. Vierbovszky még nem határozott, de 
beszélik, hogy lemondani készül.

Pótervar, jan. 22. («Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A rendőrség újjászervezi az Angliá­
ban, Francziaországban, Svájczban és Olaszország­
ban tartózkodó orosz emigránsok felügyeletének 
rendszerét.

Varsó, jan. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) Albe- 
dynski kormányzó állítólag csakis betegsége követ­
keztében adta át a varsói katonai kerület csapatja! 
felett a parancsnokságot Krüdener tábornoknak, a 
kinek nevét hónapokkal ezelőtt a hadikészületekkel 
és a január havában hiresztelt csapatősszpontositás- 
sál Lengyelországban, valamint az elsánczolt tábo­
rok építésével kapcsolatosan gyakran emlegették.

London, jan. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Gorcsakov Nizzában komolyan megbetegedett 

Belgrád, jan. 22. (Az «Egyetértés* távirata.) 
Pol. Corr. A májusra tervezett alkotmány revízióról 
az a hir kering politikai körökben, hogy Szerbiában 
a kettős kamarai rendszert fogják meghonosítani, 
mi által az eddigi kormányképviselők funkeziója 
megszűnnék a skupstinában. A képviselőház tag ai 
kizárólag választott képviselők lennénék.

Róma, jan. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
Vatikán és Poroszország közt való viszony, Vilmos 
császár és a pápa sűrű levélváltása daczára, most is 
feszült, Schlözer nagyon ritkán jár el a bíboros ál­
lamtitkár csütörtöki audiencziáira. A porosz kor­
mány azt kívánja, hogy távolítsák el a Vatikánból 
Ledochovszki bibomokot, hogy ne zavarja tovább a 
tárgyalásokat; de a pápa nem tudja erre rászánni 
magát.

Róma, jan. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) Lu­
dolf gróf osztrák-magyar nagykövet szerdán soiréet 
rendez, a melyre a diplomácziai testület, a minisz­
terek és számos parlamenti tag hivatalos.

Róma, jan. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) Bér- 
tanít felszólította a szélső baloldal, hogy interpel- 
czióját, melyet a római zavargások ügyében tenni 
készül, teijeszsze ki az átalános politikára. A fel­
szólított képviselő azt válaszolta, hogy erre nem 
érzi magát hivatottnak s lemond a bizottság elnök­
ségéről, mert a szélső bal eszméit nem képviselheti 
teljesen.

Glasgov, jan. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Szombat este itt égy óriási gáztartó szétrobbant. A 
robbanás oly hatalmas volt, hogy a szomszédos há­
zak szó teljes értelmében leromboltattak. A lakók 
közül sokan megsebesültek.

London, jan. 22. (Az »Egyetértés» távirata.) 
Ausztria-Magyarország, Németország és Olaszország 
Granville körjegyzékére azonos együttes jegyzékben 
fognak válaszolni.

KÖZGAZDASÁG.
MármarosSziget,

tójának távirata.) tiruf
miniszteri biztossal a mai reggeli vonattal megérkezett.

jan. 22. (Az «Egyetértés« tudósi- 
Zichy Jenő Jágócsy-Péterffy József

a megyeháznál megtarta- 
bankett, estve- kivilági-

két. A nagygyűlés fO órakor 
tolt. Délben száz terítékre 
tás volt.

Hájasfalva, jan. 22. A nagy-küküllő-völgyi vasút 
ügyében a mai napon megtartott értekezleten, melyen a 
megye összes érdekeltsége, mintegy 200 nagyobb birto­
kos, részt vett, határozatilag és nagy lelkesedéssel kimon­
datott, hogy a megye és a községek, a vasút kiépítését 
tömeges részvényvásárlás által, okvetlenül biztosi tani 
fogják.

Béos, január 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A Duna-gözhajózási társulat igazgató tanácsa elha­
tározta, hogy a külügyminiszterhez emlékiratot nyújt be, 
a melyben a londoni konferenczia alkalmából a miniszter 
figyelmét a társulat állapotára és viszonyára irányítja.

Bécs, jan. 22. A tárgyalások, melyek a portával a 
vasúti csatlakozások ügyében már oly hosszú idő óta 
folytattatnak, most végre oly kedvező fardulatot vettek, 
hogy a valószínűleg február végén összeülő conference 
a quatre előreláthatólag be fogja fejezhetni a vasúti 
csatlakozások ügyét.

Becs, jan. 22. A «Pol. Corr.» jelenti: A görög mi­
niszterelnök által az osztrák-magyar nagykövetnek kézbe­
sített Írásbeli biztosítás értelmében, daczára annak, bog? 
Ausztria-Magyarország és Görögország között legtőüb 
kedvezményben részesítési szerződés nem létezik, Gőiőg- 
ország az_ Ausztria Magyarországból érkező árukat a tör­
vény által megbatározott vámpótlékkal nem fogja terhelni.

Páris, január 22. (Az «Egyet» tudós, táv,.) A mai 
tőzsdén ismét érzékeny lanyhaság állott be. Némely pa­
pírnál a kínálat szinte sürgős volt s ezért az árfolyamok 
átlag hanyatlottak, A közeli napokban kellemetlen ese­
mények bekövetkeztétől félnek. Járadékok rohamosan */*» 
százalékkal estek: ottoman bank 20 fkkal,. egyptomi 4 
frkkal, osztrák államvaspálya 5 frkkal, osztrák-déli vasút 
2 frkkal, szuez- észvény 82 frkkal hanyatlott

3 óra 40 pereskor zárulnak: 5vo évi járadék 
114.60, 3°/o járadék 76.70, törleszt belő járadék 78.75, 
Szuez részv. 2070, egyiptomi 352,osztrák déli vasút 280, 
osztrák államvaspálya 6/0, osztrák tartományi bank 493, 
magyar országos bank 457, osztrák alpesi bányatárs. 
140, "ottomán bank 685, magyar jpfr-os órányiara- 
dék 71.75.
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Közlekedésügy.
5 Előmunkálati engedélyek és vasúti építés.

Előmunkálati engedélyt különféle vállalkozóknak 
társulatoknak, gyárosoknak stb. a közmunka és közleke­
dési miniszter a lefolyt évben számra nézve közel ötvent 
adott ki, melyekből a következőket soroljuk fel.

£z egri általános ipartársulatnak egy, a m. kir. 
államvasutak egri állomásából kiinduló, Felnémet, 
Szarvaskő, Monosbél és Apátfalván át a bánréve- 
nádasdi vasút Nádasd állomásáig építendő Il-od 
rangú gözmozdonyu vasútra.

Thonet testvéreknek egy a cs. kir. szab. osztrák ál- 
lamvasut nugy-tapolcsányi állomásából Nagy-Ugró- 
czig vezetendő rendes vágányu helyi érdekű és a nagy- 
ugróczi állomásból a gyárudvarig építendő gözmozdo­
nyu iparvasutra.

A maszimkói géppapirgyárnak egy, a m. kir, 
államvasutak pelsőczi állomásától kiinduló Páskahá. 
■zán, Csetneken, Cohcordia-Hochofen Ochtnia- 
Bbkafalván és Nagy-Szlahotoh át Fekete-Leho- 
táig vezetendő rendes nyomtávú gözmozdonyu helyi ér­
dekű vasútra.

Donáth F.-nek egy Mosonytól, Magyar-Ovár, 
Bezenye és Rajkán át Csuny melletti Nagy-Du­
náig vezetendő IL rangú gözmozdonyu vasutra.

Erba-Odescalchi marquisnak, egy a sziszek- 
doberlini vasút Simja állomásából kiágazó s Uj-Gra- 
diskán át Bródig vezetendő gözmozdonyu vasútra.

Jankovich László Somogy megyei főispánnak 
Barcstól Verőczén, Brozováczon, Daruváron, 
Pákráczon s közvetlenül Okuczen át Gradiskáig 
esetleg Pákrácz, Poljana stb. át Gradiskáig veze­
tendő helyi érdekű gözmozdonyu vasútra.

Széli Ignácz Vasmegye alispánjának egy Für­
stenfeld irányában a határszéltől Királyfalva, Pócs- 
falu, Olaszfalu és Német-Lakon át Szent-Gott- 
hárdig vezetendő helyi érdekű gözmozdonyu vasútra.

Gr. Rédey Ármin és társainak egy a m. kir. ál­
lamvasutak- tiszavidéki vonalának Mező-Telegd állomá­
sától Vircsolog, alias Francziska, Serges, Király­
erdő, alias Dobrest érintésével a Ben völgyön ke­
resztül Koporsán fölött Hollódig vezetendő helyi 
érdekű gözmozdonyu vasútra.

Horovicz Sámuelnek egy a tervben levő maros- 
ludas-beszterczei helyi érdekű vasúiból Kerlésnél’ 
kiágazó és Deésig kiépítendő helyi érdekű gözmoz­
donyu vasútra. ~

Backofen és Paminger ezégnek egy Moslavi- 
nától a déli vasút barcsi állomásáig, és Brecká- 
tól Diákováron át a pécs-barcsi vasút szent- 
lörinczi állomásáig vezetendő másodrendű gözmozdo­
nyu vasútra.

Dr. Oláh Gyulának egy Nagyváradtól Diószegen és 
Székelyhidon át Margittáig vezetendő helyi érdekű 
gözmozdonyu vasútra.

Báró Mednyánszky Árpádnak egy, Szeredtől, Új­
lak, Nyitra és Verébélyen át Léváig (engedély 
meghosszabbítás) építendő másodrangu gözmozdonyu 
vasútra.

Az osztr. államvasuttársulatnak, a vágvőlgyi 
vonal Trencsén állomásától a kassa-oderbergi vasút 
Zsolna állomásáig vezetendő elsőrangú gözmozdonyu 
vasútra.

Kollman Bernét temesvári lakosnak, Csáktornyá­
ról Varasáig vezetendő gözmozdonyu helyi érdekű 
vasútra.

Horváth Boldizsárnak egy Vulka-Furdánytól, 
vagy a győr-sopron-ebenfurti vasút valamely más állomá­
sától KisMártonig, illetőleg Oszlopig, esetleg Rüsztig 
vezetendő szabványos vágányu viczinális vasútra.

Veisz Ferencz és Frank Simonnak egy Eszéktől 
" Diákováron át Vrpoljeig vezetendő rendes vágányu 

ló vagy gőzüzemre berendezett közúti vasútra.
Müller Frigyesnek egy Szigeth sókamarából Bo- 

naszékig és Sugatagig vezetendő keskenyvágányu 
gözmozdonyu vasútra.

Mogyorody Adolf és Krisztinkovich Edének egy 
Győrtől Zirczig építendő keskeny vágányu gözmoz­
donyu helyi érdekű vasútra.

. Gróf Ggürky Abráhámnak egy kis Terénytöl Péter- 
vásáron és Verpeléten át Püspök-Ladányig vagy 
Karczagig vezetendő II. rendű gözmozdonyu vasútra.

Gróf Schweinitz Gyulának egy Brassótól Keresz­
tényfalván át Zernestig stb. vezetendő rendes nyom­
távú közúti vasútra.

Dr. Kaufman Árminnak Nyitrától Ujvároskaig 
vezetendő II. rangú gözmozdonyu vasútra.

Báró Bánffy Dezsőnek Bethlentől a Szamos völ­
gyében Naszód érintésével a bukovinai határon fekvő 
Kirlibábáig vezetendő első rangú gözmozdonyu vasútra.

Dr. Oláh Gyulának Margittától Syilágy-Som- 
.lyóig és íVasnádig vezetendő helyi érdekű vasútra.

Backofen Henriknek Moslavinatól Eszékig épí­
tendő gözmozdonyu IL rendű vasútra,

Biásini Domonkosnak egy a m. kir. államvasutak 
keleti vonalának Héjasfalva állomásától Székely- 
Udvarhelyig vezetendő gözmozdonyu helyi érdekű 
vasútra.

Kohner és Brüll fiai ezégnek Székelyhídiéi Mv- 
hályfálváig és Margittától Somlyón át Zilahig 
vezetendő helyi érdekű vasútra.

Bármennyire is örvendetes ezen, vasúti hálózatunk ki- 
terjesztése iránti tevékenykedés, úgy csupán az a tény, 
hogy valamely vonalra előmunkálati engedély kéretett, 
még nem bátoríthat vajmi vérmes reményekre, hogy az 
illető vidék a gyors és olcsó közlekedés előnyeiben fog 
részesülni, mivel köztudomású dolog, hogy csak egy 
nagyon csekély része azon vonalaknak, melyre nézve elő­
munkálati engedélyért folyamodtatott szokott kiépíttetni, 
és hogy utóbbi, mely úgy szólván semminemű költséggel 
vagy terhes kötelezettséggel nem jár, többnyire esetleges 
haszonnal valófértékesithetés végett kéretett Alább közöl­
jük azon részint már korábban, részint pedig a lefolyt 
évben engedélyezett vasúti vonalakat, melyeknek közigaz­
gatási bejárása már megtörtént, vagy elrendeltetett, ki­
építése pedig már megkezdetett vagy a legközelebbi idő­
ben várható.

A Szatmárról Nagy-Bányáig vezetendő helyiér­
dekű vasút tárgyában a közlekedési magy. kir. miniszté­
riumban az érdekeltek részéről a közelmúlt időben érte­
kezlet tartatott melyben ezen vasútnak költségei és az 
építési tőke beszerzésének módozatával foglalkoztak és 
megállapodásra is jutottak. Ezen vasútnak közigazgatási 
bejárása múlt év deczember hó 19-én - kezdetett meg. A 
vonal hossza 55 kilométer, kiindul pedig a magyar észak­
ke’éti vasút Szatmár állomásából s Batiz- Vasvari, 
Udvari. Ö-Berencze, Aranyos-Medgyes községek, 
Szinérvárálja város, továbbá Apa-Remetemezö, 
Sebespatak, Hloha. N.-Sikárlo, K.-Sikarlo, Bu- 
zsák, Miszlófalu, O-Bozinta, Szaszaron át vezet­
tetik és N.-Bányán végződik.

A Szigetkamara sugatagi és rónaszéki keskeny 
vágányu helyiérdekű vasutak, melyeknek közigazgatási 
bejárása múlt év nov. hó 30-án rendeltetett el.

A vajda-hunyadi vasércz olcsó elszállítására szolgáló 
piski vajda-hunyadi helyi érdekű vasút közigazga­
tási bejárása múlt év novemb- hó 29-én tartatott meg, 
a kiépítésre szóló engedély dkitiányt pedig múlt évi de­
czember hó 21-én a közlekedési miniszter tényleg már 
ki is adta.

Ugyanezen keletről keltezve kiadta a közműi ka- és 
közlekedési miniszte a beszterczebánya-brezovai 
másodrangu helyi érdekű vasútnak kiépítésére szóló en­
gedélyokmányt is.

• Ltod lapunk 1, 3, 4, 9. 1*. 15, 16 to 18-ik számait

EGYETÉRTÉS, KEDD. JANUÁR 23.
Továbbá kiadatott még múlt év január hó 22-én a 

kőszeg-szombathelyi vasút építésére vonatkozó enge­
délyokmány, mely vasútnak közigazgatási bejárása múlt 
év szeptembe hó kezdetén tartatott meg.

Továbbá elrendeltetett még a múlt évben a budapesb- 
ufszőnyi vasútnak közigazgatási bejárása.

Ezenkívül az osztrák államvasut és a magyar kormány 
közt kötött többször említett szerződés folytán több helyi 
érdekű vasút építésének legközelebb leendő megkezdése 
szintén kilátásba van helyezve.

Épités alatt áll továbbá, és a folyó évben várható a kő­
vetkező vasutaknak megnyitása:

A budapest-zimonyi vasútnak Szabadka zimonyi rész­
vonala és az india-mitroviczi szárnyvonal.

Az arad-csanádi vasút kis zombor-mákói vo­
nalrésze.

A magyar királyi államvasutak gyéres-tordai 
szárnyvonala, és

a nagy-kikinda nagy-becskereki helyi érdekű 
vasút.

IV.

Gazdasági mozgalmaink.
Ha a múlt évi gazdasági mozgalmakra visszapillantunk 

úgy találjuk, hogy azok összességükben igen szép és élénk 
képet nyújtanak. Az ország minden részében élénk tevé­
kenység uralkodott, egyik vidék a másikon igyekezett a 
gazdászat terén tultenni, mindegyik valami újat, czélsze- 
rűbbet igyekezett nyújtani s igy támadt az a sok eredmé­
nyes verseny, kiállítás, intézkedés, mely a múlt évben 
közgazdaságunk emeléséhez közreműködött.

Mig a vidék versenyek, és kiállítások által iparkodott 
a gazdaságnak lendületet adni, addig a főváros sem volt 
tétlen s más irányban igyekezett javítani, Magyarország 
gazdasági haladását elősegítem.

Mellékesen érintve csupán az árucsamok létesítésé­
nek tervét, mindenek előtt arra a mozgalomra kell utal­
nunk, mely az 1885-ik év országos kiállítás ügyében in­
díttatott, s melynek gyümölcsekép az uj év első törvény- 
javaslata szerepet

A kormány is hozzá akart járulni az ország közgazda­
ságának fejlesztéséhez, s mindenek előtt megalkotta nagy 
költségekkel a közgazdasági előadói intézményt, melynek 
elhibázott voltáról azonban már megemlékezvén, itt csak 
érinteni akartuk.

Sokkal fontosabb és életrevalóbbak azonban a gazda­
sági tanügyre vonatkozó tervek, melyek szintén a múlt 

-évben merültek feL
A gazdasági tanügy, mely a közoktatástól elválasztva, 

a földmivelési minisztériumban eddig nagyon mostoha 
sorsban részesült* a mennyiben eddig a gyenge akadé­
mián kívül, csak 5 gazdasági tanintézettel, 6 föld míves 
iskolával és összevissza vagy 10—15 gazdasági vándor- 
tanitóval, valamint egy állatorvosi tanintézettel áltatta a 
2.485,661 földbirtokoson kívül, a sok gazdatisztet, mun­
kavezetőt, hogy a gazdálkodáshoz tudomány is kell, immár 
budapesti gazdasági főiskola tervével, a rimaszombati 
földmivcs-iskola létesítésével, a predméri (trencséni) gaz­
dasági népiskolával, és még több fölgmives-iskola és vin- 
czellérképezde tervezgetésével, valamint a kultuszminisz­
térium által a felsőbb népiskolákban meghonosított gaz­
dasági szakoktatással örvendetesebb jövőre enged követ­
keztetni.

A társadalmi egyesülés, a gazdasági egyesületeknek 
erősen tervbe vett szervezkedő mozgalma, szintén a múlt 
év kezdeményezése.

Voltak azonban más mozgalmak is, melyeket igen szo­
morú és az ország gazdasági viszonyaira nézve igen ká­
ros következményű jelenségek idéztek elő. Ilyen jelensé­
gek, a folyton nagyobb mérveket öltő kivándorlás, az 
uzsora, a főldmivelő osztály hanyatlása stb.

Első sorban azzal a mozgalommal akarunk foglalkozni, 
mely a most említett szomorú jelenségek elhárítását 
czélozta.

A kivándorlás. Az 1870—1880-ki statisztikai adatok 
összehasonlító rémképe indította meg a kérdés megol­
dására törekvő mozgalmakat. Sárösmegyéböl 1870-ról 
1881-re 4959 polgári, s egy magában 1881-ben 296 sza­
badságolt katonai egyén vándorolt ki; e mellett a segélyre 
szorult Ínségesek száma 7350 volt. Hasonló állapotokat 
tüntet fel Zemplén, Szepes, Abauj, Ungmegye, Bánát és 
Alföld több része, valamint Székelyföld stb. A gazdakör 
vetette föl a kérdést, hogy miként akadályozható meg a 
kivándorlás, melyre, valamint a kivándorlás okainak ki- 
puhatolására az országos magyar gazdasági egyesület 
150 arany pályadiját tűzött ki, a kormány szintén ke­
reste a mentő eszméket.

A legfőbb ok a munka hiánya s a meg nem élhetés azután 
a bányakerületekben a bányaipar hanyatlása, a házi 
és gyári ipar fejletlensége, a vasutak építésében mutat­
kozó redukeziók stb. mind oly okok, melyek a kiván­
dorlást előmozdítják.

A másik kérdés a gazdaközönség létszámának 
és egyszersmind jólétének hanyatlása miatt támadt — 
Ugyanis szintén a statisztika az, a mely kimutatta, hogy 
1870 és 1880 közé eső időszak alatt 106,979 földbirto­
kost, 4138 gazdatisztet, 24,415 bérlőt és 324,566 éves 
cselédet vesztett a földmivelés. E mellett a jólét hanyat­
lása a földbirtok óriási mobilizáltatása által tüntettetik 
fel, a mennyiben pl. csak 1879-dik évben is 235 ezer 
birtok cserélt gazdát:

E nagy hanyatlás okai gyanánt a múlt évi mozgal­
maink konstatálták.

1. az uzsorát. Ez űzi el földbirtokosainkat, ez pusz­
títja a bérlőt, teszi fölöslegessé a gazdatisztet és éves cse­
lédet. A kormány ez ellen Az uzsora és a káros hi­
tel alatt, törvényjavaslatot készített. A gazdakör
mozgalmait pedig az uzsoráról tartott felolvasás messze­
menő kombinácziókra vezette. Ugyancsak a gazdakör 
foglalkozott az uzsorakérdéssel és a kisebb parasztbirto­
kosok váltóképességének megszorításával is, s a terhes, 
drága kölcsönök ellen, a szövetkezet utján való hitel- 
nyújtás, a váltóadósságok ellen az adósság konvertálását 
elősegítő jelzálogi illeték- és bélyegfizetésének elengedését 
javasolta. A földjavitás előmozdítása s igy a gazda jóléti­
nek gyarapítása végett a gazdakörben állami főldjavitási 
hitelbank fölállítása jött szóba. Tanácskozás tárgyát ké­
pezték ugyanott az agrárius engedmények, a napszámadó 
elengedése stb. javításra törekvő eszmék.

A gazdasági egyesületek a mezőgazgasági hitelszövet­
kezetek alapítását, illetőleg lapunkban is ajánlott vidéki 
pénzintézetek egy részének ily czélból való átalakítását 
sürgették.

A gazdaközönség és kivált a birtokos osztály 
hanyatlásának okát, továbbá a birtokmininum, törvény 
nem létezésében, az örökösödési törvény hiányosságában 
keresték gazdasági mozgalmaink. Kevés a középbirtok 
sok a törpetelek: azokat fejleszteni, ezeket megszüntetni 
javasolták a fönnebbi tárgyalások.

Ezen ügyek állásáról a következő számadatok nyújtanak 
felvilágosítást:

5 holdnál kisebb birtok van — 1.444,400 
5— 15 holdig terjedő birtok —- — 643,091

15— 30 » * » — — 260,619
{30— 200 » * » — - 118,981
200- 1,000 • » « — — 13,748

1,000—10,000 » » » ~ — 4,695
10,000 holdnál nagyobb latifundium — — 131

Vagyis a területre vonatkozó °/o szerint:
30 holdig terjedő birtok — — — — 94.47 

30—1000 » « » — — — — 5.34
10,000 holdnál nagyobbak ...........  — — — 0.19
százalékot foglalnak el nálunk.

Földmivelés tekintetében különben, a múlt év moz­
galmai lassan bár, de némi haladást is teremtettek. S itt 
első helyen talán a földjavitás nálunk lassan haladó 
proezessusait említhetjük leginkább.

A földjavilások érdekében kifejtett mozgalmak, az 
állami kultur-mémőkség gyarapodásával, némi lendüle­
tet mutatnak fel a múlt évről, a mennyiben az 1876 bán

keletkezett intézmény, 1882-ben 112,500 frk budgetvel 
rendelkezvén, 18 mérnök, 6 gyakornok, 21 rétmester 
által képezett személyzet, a 8 kultur-mérnöki kerületre 
osztott Magyarország különböző részein sok sikerült mun­
kát végzett Kiemelteitek ugyanis földjavitás végett a 
múlt első félévben összesen 720,000 köbméter földet _s 
reméljük a másodikban is volt a munkaeredmény annyi. 
Dunántúl 803 hold javíttatott, 73 holdon alagcsö rakatott 
le; Pozsony, Trencsén, Nográd, Nyitra és Bars területén 
305 holdat rendezett a mérnökség; Heves, Gömör, Nóg 
rád, Borsod, Jász, Zólyom, Hont és Pest vidékein 300,000 
köbméter föld kiemelése folyt: Zemplén, Ung, Bereg, 
Maros, Ugocsa és Szatmár 440 hold lecsapolás, 9 hol 
alagcsövezés által vette igénybe a mérnökséget Szepes, 
Sáros, Liptó, Árva, Turócz és Abauj 600 hold vadvíztől 
Szabadult meg és 12 holdat öntözésre rendeztetett be. A 
többi kerületben a második félévre tervbe volt véve: 
Kagyerberek 8000 hold javítás és vagy 6000 h. lecsapolás: 
Zagyva, Tárna, Szuha, Gortva, Felső-Tápió szabályozása 
Szamos, Tisza és Maros közén, Felső-Kraszna rendezése 
bácsmegyei belvizek levezetése a Zegricska éren; Erdély­
ben szintén vagy 10 ezer köbméter föld kulturális javítás 
végett kiemelendő.

Kassai úgynevezett rétmesteri iskola hároméves tanfo­
lyama, szintén sikerrel működött s mint látható, a kul- 
turmérnökség 5 rétmesterét és 16 növendékét czéljaira 
sikerrel alkalmazta.

Alagcső-sajtó a múlt évben már 23 adatott egyesek 
használatára. Magánsajtó azonkívül volt 45 helyen. Necz- 
pálon (Turóczban) Justh József alagcsógyára naponta 15 
ezeret állított elő. Jászon (Abauj) szintén vagy 100 holdra 
elegendő alagcsö készült. Mintaeszközlések Keszthelyen, 
Kassán, Kolozs-Monóstoron, Puszta-Péklán végeztettek ; 
ez utóbbi helyen 100 hold rizsöntőző telep is volt. Kis- 
Béren alagcsöveket gyártottak. Nagy-Bányán 1200 legelő 
alagcsöveztetett.

A talajjavítás érdekében továbbá érdekes a mozgalom, 
melyet a gazdakör a vízjogi törvény vitatásával 
kifejt.

Az ármentesités sikere néhol inkább indul. Az al- 
dunai Pancsova és Kubin között elterülő 38,733 hold 
terület ármentesités folytán már a csángó testvéreinknek 
gyarmatosításul fel is ajánltatott.

Fölemlitésre méltó a Piába szabályozásnál tett hydro- 
grafiai felvételek, melyek azonban a most dühöngő ára­
datok ellen nem igen látszanak hatni Továbbá nagyobb 
szabású a hydrografiai hivatal szervezése, mely 1. 
terepfelvevés és térképezés, 2. lejtmérések és kereszt- 
szelvények, 3. vizsebességi és emésztési mérések, vala­
mint a mérési adatok feldolgozása által a jövőben vizsza- 
bályozási ügyünkön nagyot lendíthet.

■ Említendő a Körös, Tisza és Maros közt elnyúló 135 
ezer holdnyi völgyület ártérfejlesztése. Görgötó (Abauj) 
600 holdnyi területének lecsapolása, Ipolyvölgy, (Nógrád, 
Honi) 25 ezer holdnyi szabályozása szintén napi renden 
volt. A Tisza-szabályozás részben való államosítása szin­
tén lendít az ügyön. A tiszai társulat is törekedett a sza­
bályozást előre vinni. Temes-bégavölgyi, valamint a nyir- 
vizi szabályozások, továbbá Maros folyó apátfalvi 771,002 
köbméter föld által készült védtöltése, a múlt évi ármen- 
tesitö mozgalmaink között említést érdemel. Hódmező­
vásárhelyen alakult belvizszabályzó társulat, Bács-Bodrog- 
ban pedig ármentesitő társulat működött.

Végül a vizi utaink fentartására előirányzott 198.535 
frtnyi múlt évi budget számos tétele, remélhetőleg gaz­
dasági forgalmunk emelésére is fog szolgálni

Növénytermelésünk fejlesztése körül a múlt év 
mozgalmaiból szintén néhány, habár nem épen nagysza­
bású irányt jegyezhetünk fel. Ugyanis a kormányt illető­
leg, nevezetes volt azon rend szerváltoztató körlevél, mely 
a közgazdasági előadók figyelmét felhívta arra, hogy a 
mostani káros gabonatermelés egyoldalúságából az orszá­
got kiemelni segítsenek. A melyről annak iddjén mi is 
elmondtuk nézeteinket.

A növénytermelés körül az állam által tett szakkisérle- 
tek, kiváló vetőmagvak szaporítása, ha nem is-nagyszerű, 
de mindenesetre hasznos kezdeményezéseknek tekinthe­
tők. így minden gazdasági tanintézet évi jelentésében, 
valamint a minisztenum időnkint való hirdetéseiben aján- 
lásraméltó, újabb és újabb gabonafélék, takarmány, ke- 
reskedelmi és egyéb növényzetiéi és magvak hosszú so­
rával találkozunk, melyeket az év folytán e lapokban is 
ismertettünk. Magkisérleti állomás Budapesten működött. 
Kassán keletkezőiéiben maradt.

A termelés többi ágaira áttérve, a dohánynyal talál­
kozunk, mely szintén mozgalomra adott okot. A gazda­
körben ugyanis felhangzott az eszme, hogy olyan fontos 
termény, mint nálunk a dohány, megérdemelné, hogy 
fejlesztése érdekében többet tegyünk. A kincstár ugyanis 
évente 100,000 holdon termelt dohányt szokott bevál­
tani — oly szám ez, mely egymaga komoly gondolko­
zásra int, — ha vájjon a 10 millió frtot kitevő érték, — 
nem fokozható-e valamely irányban ? S a válasz csak­
ugyan kedvező volt, s több irányban javítás ajánltatott 
A gazdakör ugyanis csak a minőséget javítani, s a men­
nyiséget gyarapítani gondolta volna, hogy ezáltal a kivitelre is 
5000 klgrammnál több jusson; de a pénzügyminisztérium en- 
quetjai tovább "mentek. Példával illusztrálták, hogy a do. 
hányegyedáruság nálunk 1880-ban csak 17.479,-182 frtot 
jövedelmezett, holott Ausztriában 41.485,634 frt bevételt 
nyújtott. Igaz ugyan, hogy Magyarországnak kevesebb a 
lakosa s igy a fogyasztója is; de mindamellett, aránylag 
a lakossághoz mégis 28.840,000 frtot kellene nálunk a 
dohánynak behozni, ha 2'5 milliónyit el nem csempész­
nének.

A rizstermelés vizeink hasznosítása érdekében szin­
tén többféle mozgalmakat támasztott. P.-Pékián mindjárt 
praxisban mutatták ki e délszakinak látszó termény ter­
melésének sikerét, a mennyiben az idén 1700 mmázsa 
rizst tudtak a fővárosba szállítani. Továbbá mozgalom 
indult meg, hogy Bács, Torontál, Temes, Baranya, 
Krassó-Szörény, Csongrád, Heves, Bihar, Pest szintén a 
megyei területeken, a hol lehet, honosítsák meg a rizs- 
termelést. A legjelentékenyebb telep Timáry család to­
polyai birtokán van, hol már 1801-ben kezdődött a rizs 
kultiválása 40—45 holdon, s folytattatik ma is oly siker­
rel hogy hektáronként 20—40 hektoliter a termés, mely 
65 frt kiadással szemben, rendesen 250 frt bevételt 
mutat ki.

A kender és len s kormány részéről szintén na­
gyobb figyelemben részesült. Elkezdve a trieszti kiállítás 
előkészületeit, egész az áztatok helyes készítésének nép­
szerűsítéséig, s a szövőipar délmagyaroiszági fejleszté­
séig, több érdemes vonást. jegyezhetünk föl. A trieszti 
kiállítás ezüst éremmel tüntette ki e buzgalmat. — Ázta­
tók készültek : Háromszék, Csik, Nagy-Küküllő, Medgyes,, 
Apatin, Pr.-Sz.-Iván és Puszta-Pékla sat határain.
- - A komló Erdélyben Fogaras és Alsó-Fehér több ter­
melőjénél kivált előnyösen sikerüli kár azonban, hogy 
ezeken és Albrecht főtierczegen kívül nálunk magánbir­
tokokon a komló alig honoJttatik. " Az idén is pedig be 
jó ára volt!

A kertészet és gyümölcstermelés, e hazai nagy 
fontosságra hivatott gazdasági mellékágak művelése szin­
tén jelentős mozgalmakra adott okot közéletünk külön­
böző intézményeméi. így az országos magyar gazdasági 
egyesületnél erős agitáczió tárgya lett egy. konyhaker­
tészeti egylet alakítása, melynek feladata lendületet 
adni társulás utján hazánkban a még mindig elhanyagolt 
kerti iparnak. A nyár derekán 180 tag össze is került s 
remény van rá, hogy az egylet hasznos működéséről 
már a közel jövőben mentői többet hallhatunk. Ismét a 
gazdasági-egyesületnél indítvány tétetett a főváros kör­
nyékén egy nagyobb szabású kertészeti iskola felállítása 
iránt s föliratilag megkéretett a kormány, hogy a városi, 
de kivált a fővárosi élelmezés és az üzletág fölvirágozta- 
tása érdekében, a szakértőkről ekként gondoskodjék.

A gyümölcstermelés hasonló támogatásban részesült 
Elkezdve a gazdasági egyesületen történt helyszerüsitési 
gyümölcskóstoláson, a vidéki egyletektől bekért helyi

fajták nyilvánosságra hozatalától egész a dinnyeszállitás 
megkőnnyitéseig és a gyümölcsértékesítés kérdéséig min­
den megkisértetett, de az eredmény részben legalább 
a jövő titka maradt. Keletkezőiéiben volt egy nagy köz­
ponti gyümölcsészeti egylet Tervben volt továbbá ál. 
landó gyümölcscsarnok, állandó köztelki gyümölcskiátii- 
tás is.

A faültetés, faiskolák alakítása körül a kormány s az 
egyesületek némi mozgalmat tanúsítottak. Vándortanárok 
figyelme ez irányba felhivatott Szolnok-Dobokamegye 
faiskolák tárgyában is buzgalmat fejtett ki valamint 
Sopronban faiskolák kezeléséről szóló könyvre pályázat 
hirdettetett. Fatenyésztési tanfolyam nyílt meg Korponán. 
Békésmegye a közutak befásitására törekedett stb.

Erdészet a maga teljes jelentőségében, miután Ma­
gyarország összes erdei mintegy 9.1 millió hektárt tesznek 
ki, a mi az összes 32’2 millió hektár területhez viszonyítva, 
28‘3»/o erdőt képvisel, a megszokott jeles vezetés alatt az 
s az erdőtörvény értelméhez igénybe vett 85,000 frt, 
szakközegek fizetésére fordittatott. Az erdő kataszter mun­
kálatainak ügye befejezésben közeledik. Baranyamegye 
nditványozta az- együtt kezelendő erdők fölügyeletére a 
tiszttartást. Az erdőtestekbe beékelt úgynevezett iparföl. 
dek, egyes foltok megszüntetésére Temesmegye utasitta- 
tott. A volt úrbéresek és zsellérek fajzási joga szabályoz- 
tatott stb. Említést érdemel faiparunk terjedése; a ma­
gyar faipar és kereskedelem érdekében Engel Sándor 
könyvet irt Pályázat hirdettetett erdőrendőri kézikönyvre 
100 arany stb.

A szőlőtermelés valamennyi mivelési ág között, ta­
lán legtöbb gondot okozott az illető és érdekelt köröknek, 
a mennyiben a fillokszerának több helyen való fellépése 
nem csekély rémületbe ejtette nemcsak a szőlőbirtokoso­
kat, hanem azokat a közegeket is, melyek e kártékony 
rovar kipusztitására hivatvák. Történt is indítvány, kísér­
let elég, de hogy mily eredménynyel azt csak a jövő fogja 
mutatni.

A fillokszerairtás Szent-Endrén, Kenésén, Solyban, Li- 
térr Sz.-István, Papkeszi, Vőrös-Berény és több község- 
ségben eszközöltetett A gyérítés Ó-Budán szénkénegezés- 
sel, az érdekeltek ismert ellentálásával kisérve, végezte­
tett; ezenkívül sok más helyen gyéritettek. Uj fillokszera 
hely azonban nyakra-fóre az országosan eszközölt szőllő- 
vizsgálatok folyamán felszínre került igy Nógrád Pencz 
községe, Torontál Nagy-Becskereken sat inficziált uj he­
lyek találtattak; valamint Váczott, Biharban érmihályfalvi 
járás Szalacs községben, Esztergom mellett Tokodon, 
Aradbegyalján, Honiban, Miskolczon, Zala, Vas, Sopron, 
Szatmár, Érmellék, Beregszász, Balatonfő-Kajár, Pécs, 
Szilágymegye Tásnád, Temesmegye nagyrésze sat. bor­
vidéken a fillqkszéra fellépett E vészedelemmel szemben 
40,000 forint vétetett a budgetben fel, s fillokszéra 
biztosi tanfolyamok Kis-Ujszállláson, Nagy-Bárczán, Ver- 
seczen, Sólyban állíttattak. — Az augusztus havi 
enquet-ek javaslata szerint pedig a jövő filloksze- 
ra-irtás rendszere a kővetkező volna : irtás csak kisebb 
elzárt foltokon minimumra szorítva, mint Tasnádon, Sza- 
lacson, Szomor, Réthat Kolozsvár, Pécs stb. helyen, 
melyek által nagyobb vidék megóvható; kérelemre 
irtás, mint Kassa, Zilah, Arad, Szatmár-Németi és 
Beregszász vidékén történt; csak Meszes-Györkön (Zala) 
volt 20 hold, az illető hegy kérelmére, a többi csekély 
területen eszközöltetett; gyérítés állami költségen esz­
közöltetni nem fog, kivéve nagyon kis területeken, mint 
Sólyban, Balaton mellékén, Ó-Budán, Nagy-Bárczán 
(miskolezi hegyalj megvédésére) és Péren, szóval fontos 
borvidéken; amerikai szőllőfajok szaporítása Riparia 
Sauvage magvak és szöllövesszók által szőllő-iskolák ala- 
pittatnak; állami kárpótlások mellőzendők; el­
árasztás, a hol lehet gyakoroltatni fog; homokos 
szöllők (75% kvarezhomok) adómenteseknek ajánltat- 
nak; a nép felvilágosítására fali-táblák, könyvek bocsát­
tatnak közre. Egyébként részletesebben már közölve volt 
a terv és kívánunk hozzá sok sikert, mert ma már 
10,000 holdból álló 76 község van fillokszerával ho­
nunkban inficziálva.

Borászatunk terén megemlítendő a borászati törzs- 
könyv, mely franczia és német szöveggel a külföldi bor- 
kereskedésünk előmozdítására volna hivatva. A törzs­
könyv 150 lapra terjed s az ország borkészleteit a kővet­
kező csoportokban. tünteti fel :

Borfaj Dunán in. DunánL Tiszá in. Tiszánt. Erdély Ossz. 
Aszubor 436 hl. 16 4; 122 - 45 104 4,723
Szamorodi 3 « — 19,361 583 50 19,997
Pecsenye 10,163 « 7,458 3,796 6,574 8,509 36,501
Fehérbor 71,265 « 130,630 34,103 50,870 25,225321093 
Vörös bor 1,578 « 25,596 1,169 15,105 443 43,891
Siller 2,812 « 17,027 941 5,304 1,694 27,778

Ennyi volt 1881-ben eladásra bejelentve, mely összesen 
453,983 hektolitert tett ki s vagy 7—8 millió érték frtot 
képviselt.

Azonban a borászati kormánybiztosság a mintapinczével 
nem akart bor-aukezió-féle intézményt létesíteni, hanem 
próbaüvegeket kért be a termelőktől s esetleg, ha azok* 
után vevő akadt a pinezében, a termelőhöz utasittatott. * 
A helyes borkezelést pedig a különböző borvidékekre-" 
300—900 literes hordókba gyűjtött mustrákkal gyakorolta, • 
értesítvén a termelőket a követendő okszerű eljárás mód­
jairól. Egyszersmind a pinczemestér utazásokat teli 
hogy a helyes kezelésről szóbeli tanácsokkal is szolgál­
jon. Eszközgyüjtémény szervezteteti, hogy a termelőknek 
alkalmuk nyíljék e részben tájékozást nyerniök. Népszerű 
iratokban a szüretelésről sat. terjesztetett Cógnac-készi. 
tést Budán szerveztek. Vándor tanítók gyakoroltattak. Bor­
kiállítás Bordeauxban és kivált Triesztben oly sikerrel 
rendeztetett hogy ez utóbbi helyen egymagában vagy 
9997 üveggel 5147 frt 74 kron eladatott, hirt adván a 
szélrózsa minden irányában a magyar borok jóságáról. 
Fiúméban mindjárt kiviteli bortár szervezteteti.

Tagadhatlan.bogy a múlt évi mozgalom a társadalomban 
is élénkebb \ett.Keglevich István gróf a gazdasági egye­
sületben tett felhívása, egy országos borászati szövetkezet 
létesítése tárgyában.

A magyar borok a múlt évben Amerikában is terjed­
tek, de az is bizonyos,hogy a californiaiban a múlt év elég 
erős uj versenytársat adott,

Balaton vidékén, Tokajban borászati egylel illetőleg 
szövetkezet alakult Kecskemétén szőlőmivelési minta­
telep létesítésére tettek ajánlatot. Sátoralja-Ujhelyen bor 
kereskedelmi és előleg-egylet 1,000 darab 200 frtos rész­
vénynyel volt alakulóban.

Molnár István a kormány megbízásából borászati ta­
pasztalatok gyűjtése végett,ßbeutazta Klosterneuburgot, 
Kremset, Marburgot, Szt. Micbelt ?*b. érdekes leírást 
hozott magával. Gróf Keglevich I. Francziaországban 
gyűjtött érdekes borászati tapasztalatait adta elő a gazda­
sági egyesületben^ Gyürky A. tudomány. által indokolt 
szőlőmivelésről tartott a Gazdakörben előadást

A mezőgazdasági ipart illetőleg a mezőgazdasági 
szesztermelés, iczukorgyártá% sörgyártás, keményítő stb. 
gyártás körül fejlődött nagyobb élénkség.

Állattenyésztésünk talán az összes mezőgazdasági 
mozgalmaink közöli a legtöbb eredményt tudna felmu­
tatni.

A lótenyésztésre, gulyákra s ménesekre együtt 663,307 
írt, állatorvosi intézetre pedig 33,150 frt volt a budget­
ben felvéve, mely hasznos befektetések több irányban 
üdvös mozgalmat támasztottak. így az állami mének 
1882-ben 80,812 kanczát fedeztek; mindazáltal a föld­
mivelési miniszter a mének szaporítását bevásárlás által 
igyekezett eszközölni mivel tapasztaltatoti, hogy a 
háromszázezer darábia tehető kanczaállomány, az álla­
mi ménekkel együtt, alig 170 ezerje részesül meg­
felelő hágattatásban, a többi mind hitvány szedett-vedett 
állattól nemz. így Szebenmegyében is felhangzott a pa­
nasz á rósz lóállomány miatt, mert az összeírt 17.886 
darab lóból ott katonai nyerges csak 169, hámos 488 
málhás csupán 173 ló találtatott elég alkalmasnak. Pest­
megyében pedig, biti itt 83 állam-mén! osztatott ki mind­
azáltal még 25 község kérvénye nem volt ménhiány miatt

tekintetbe vehető. Ehhez képest továbbá a kormány mén­
tartási segélyt is igyekezett 10,000 frtig nyújtani. így Za- 
lamegye 1400, Baranya, Pesl Heves, Bihar, Borsód 
800—800, Szabóles, Nógrád 600—600, Gömör, Honi 
Szepes, Sáros, Szilágy, Ung 400—400, Erdély 1000 frt 
segélyt nyert. A községekben a ménistállók fertőzteleni- 
téséről történt intézkedés. A februári lóversenyre 6173 
db. 10 frkos aranyat adott az állam. A vidéken is több 
lóverseny volt (Szentes, Somogymegye stb.) Lótenyészt'si 
állami dijak osztattak ki. A lópatkolás szakszerű fejlesz­
tésére az országban több féléves lópatkolási tanfolyam 
tartatott. Május hóban Kis-Béren telivér csikók, szeptem­
berben az állami ménesekben lovak árvereztettek. Meg­
említhetjük végre, hogy a budapesti állatorvosi tanintézet 
az idén 16 tanár vezetése alati, 173 hallgatóval birt.

Szarvasmarhatenyésztés lassan bár, de mégis ha­
lad a lótenyésztés emelésének színvonala felé. Évente 
vagy 10 ezer forint ára tenyészanyagot szokott a kor­
mány külföldön vásároltatni, az idén Svájczból, drágán 
ugyan, de remek 128 db berni tenyészanyagot hozatott 
szeptember első felében, közte 11 bika. A szarvasmarha­
tenyésztés pedig részint jó tenyészanyag nyújtása által 
részint a községekben elhelyezeti bikák, részint a ménes 
birtokokon folytatott házi kezelés által terjesztetett. — 
Mezőhegyesen például 300 darab magyar, 100 da­
rab Kuhlandi fajtából állott a szarvasmarhatenyészet; 
Kis-Béren allgaui, Bábolnán berni és möllthali fajta 
mindegyikből 100—100 darabnyi állomány tartatott. Em­
lítésre méltó továbbá a budapesti Il-ik tenyészállatvásár, 
melyen 36 darab magyar, 115 nyugati és 38 átalában ke­
leti fajta szarvasmarha legszebb példányokban az ország 
legtöbb részéből volt képviselve. Kolozsvárott szintén si­
került a tenyészkiállitás. Bécsben tartott hizómarha- 
kiállitáson pedig a magyár hizlalók állatai szintén 
többszörös kitüntetésben részesültek.

A vidéki egyesületi élet a szarvasmarhatenyésztés iránt 
szintén érdekeltséget mutatott. A barsmegyei egylet 7 db 
máriahofi bikát — mint évente szokott — árverezett. 
Pestmegyében nagy állattenyésztési egylet alakulására té­
tettek meg a kellő lépések. Továbbá a marhahizlalók or­
szágos értekezletet tartottak, hogy a hizóállat kivitelét ol­
csóbb tarifával elősegíteni siettessék. Tanácskozás tárgyát 
képezte Bécsnek hússal való ellátása stb. Több vidéki 
egylet területén sikerült állatkiállitást rendezett, mint Gö- 
mörmegyében, hol, valamint Nyitramegyében a vásáro­
kon vándorkiállitási díjkiosztás is tartatott. Békés-Gyulán, 
Csanádmegyében, Mosonyban, Maros-Tordán stb. szintén 
állatkiallitások voltak. Nyitravőlgyi egylet 16 bikaállomást 
tartott fenn stb. mozgalmak jegyezhetők fel.

Nevezetes mozgalom, mely a szarvasmarha-tenyésztés 
-értékesítésére, a hizlaláson és tenyészanyag, vagy igavonó 
állatkereskedésen kívül, figyelmet keltett, a tejtermékek 

‘ értékesítése körül történt. — Vásároljuk drága pénzen a 
svájezi tenyészanyagot, a nélkül, hogy svájezi módra an­
nak értékesítését, sajttermelés, tejtermékek feldolgozásá­
ban eddig akár csak megkísértettük volna. Egyes elszórt 
intézetekben, mint Keszthelyen, Kolozsmonostoron, Liptó- 
Ujváron vagy egyes tejszövetkezetekben, mint Szombathe­
lyen, az alsófehéri Székásmenten, vagy egyes uradalmak­
ban , mint Magyar-Óvárott, a sajtkésziiés és tej­
termékek értékesítése, jóllehet eddig sok sikert mu­
tatott, de hogy nagyobb lendületet nyerjen, s 
országosan gazdálkodási rendszerünket a belterjes­
ség felé vezérelje, az csak az idén jutott eszme­
ként átalánosabb érvényre. Az országos gazdasági 
egyesület emelt e tárgyban szót s a kormány, mint 
szokta, kormánybiztost nevezett ki kit utaztatott, s e 
mellett több leendő tanító számára utazási ösztöndíjat 
nyujtotl hogy ekkép a tej értékesítését legyen kinek a nép 
között terjeszteni. A kormánybiztos — igen helyesen — 
a felvidék és Erdély beutazásával kezdte működéséi mert 
ott a ivándorbot» óriási elharapódzása csakugyan azt mu­
tatja, hogy segítségre van szükség. Azonban emlékszünk 
a miniszter által tett rendszerváltoztatási fölhívására is, 
hol élénken volt kimutatva, hogy délibb vidékeken már 
a gabona nem elég jövedelmező, ha egyoldalulag űzetik; 
reméljük tehál hogy itt is fogja terjeszteni az uj tejter­
melési kultúrát a mi kormányunk.

Az egyesülés szintén e részben élénk mozgalmat tanú­
sított, a mennyiben Budapesten egy nagyobbszerü tejszö­
vetkezeti és árucsarnok vétetett tervbe.

Juhtenyésztés ha nem is haladt nagyon, nem is 
hanyatlott. A kiállításokon a juh szép számmal képvisel­
tetett. A budapesti tenyészvasáron pl 654 db juh mulat­
tatott be, miből 280 elkelt. Az irány természetes, ma is 
tulnyomólag merinóval tüntetett, a magyar raczka azon­
ban bár teje jó, a kiállításról tünedezni kezd. Hazai fésűs, 
franczia irány, sőt a mi örvendetes, az angol husjuh 
kezd tért foglalni. Kis-Béren a juhtenyésztés is előre ha­
lad stb. A felvidéken azonban a tejelő juh is szintén 
figyelemre méltó. Gyapjuakczió állandósítása Budapesten 
— elnapoltatott.

Sertéstenyésztésről Kern S. F. amerikai és ausztrá­
liai utazásában szerzett tapasztalatai utján érdekes figyel­
meztetést mondott. Előadása ugyanis, mely a Gazdakör­
ben tartatott, bár a kereskedelemre forditá a föfigyelmet, 
alapjában mégis a sertéstenyésztés emelésére ezélzott. 
Elmondta, miként sertéskereskedésünk Kőbányán való 
központosítás előtt, vándor kereskedést képezett, hol fa­
luról- falura kellett a vállalkozónak az anyagot beszerez­
nie. Vasutak előtt azután Debreczen, Szeged, Kecskemét, 
Pesl Temesvár képezte a fő hizlaló-helyeket; úgyszintén 
Győr, Sopron. Vasutakkal a lábon való hajtás megszűnt 
s a kereskedelem hatalmasan megélénkült. így 1881-ben 
Kőbányára 670,000 (1882-ben azonban csak 524,796 
darab) sertés hajtatott fel. Beruházási költség 7 millió 
frt lett, eladatott azonban vagy 35—40 millió forint ára 
sertés. Schuszter János megalapította az első magyar 
sertéshizlaló-társulatot.} Figyelmeztet azonban felolvasónk, 
hogy a kőbányai virágzó forgalmat ápolja a főváros is, 
mert úgy járhat, mint Sopron, honnan a 30,000 darabot 
kitevő évi forgalom lassankint Bécs-Ujhely felé kezd tar­
tani. Szükséges — úgymond — hitelügy szervezése, mi 
bizony tenyésztőink javára is szolgálna. Uradalmainkban 
különben úgy, mint a ménes-telepeken, valamint gazdá­
ink által a sertéstenyésztés terén a lefolyt évben is kitűnő 
anyag neveltetett fel. Kereskedelmünk a múlt évben is 
igen élénk volt. Kiállítások úgy vidéken, mint a főváros­
ban sikerült példányokat mutattak be.

Vadászat az uj törvény hozatalával öregbedetL 
Méhészet az országosan szervezett méhészeti vándor- 

tanitás által, remélhetőleg tavaly nyerte vissza azan ala- 
pol melyen hazánkban e mellékág a múltban űzetett. 
Erdélyben a délmagyarországi egylet és az országos ma­
gyar egyesület működése és kivált ez utóbbinak a fő­
városban tartott kiállítása, megjegyzésre méltó mozzana­
tokat tüntetett fel.
, Selyemtenyésztés élénk mozgalmat tanúsított. Fel­
ügyelő állomások terveztettek. Szegszárdról peték ingyen 
osztatták ki. A megyei utaknak eperfákkal való beültetése 
javasoltatótt. Gubóbeváltok állíttattak fel, stb.

Halászat felolvasások által adott életjelt mozgalmai­
ról ámbár halászmesteri állomások szervezése is meg- 
penditteteti. Balatonban 10.000 lazaczálcza vitetett. Iglón 
halászati kiállítás terveztetett

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
% Az első szerb kir. államvasut jelenlegi állá­

sáról írja belgrádi levelezőnk: Bekövetkezvén az «Union 
Générale» váratlan bukása, mely a pénzvilágban oly nagy 
megdöbbenésl sőt anyagi veszteséget is okozott, Szerbia 
is ki volt téve ama eshetőségnek, hogy e financziáliter 
rósz és veszélyes helyzetből csak tetemes veszteség s ál­
dozatok árán menekülhel tekintve azt a szerződési mely 
közte és a Bontoux által képviselt: «Union Générale» 
között -létezett. Azonban Mijatovits pénzügyminiszter 
Szerbiát megmentette, a mennyiben az első szerb állam­
vasut építésére vonatkozó konvencziót igen előnyösen 
átadta a párisi «Comptoir d’Escompte»-nek. Megalakult a 
«Compagnie de Construction et de exploitation des che- 
mins de fer de l'Etat Serbe»; s eia vaspályaépitést ki­
adta Vitali et Comp.-naL Igy az Union Générale bukása
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állal megszakított építés és munkálatok újra megkezdet­
tek. Az építés technikai kivitele alapjában ugyanaz ma­
radt, mmt ez az Union Généralelal kötött szerződésben 
megállapítva volt. nem különben az eddig kidolgozott 
tervek és normalivek is annyiban, a mennyiben ezek a 
szerb kormány a ital eddig elfogadtattak. Az uj társaság 
mindezek- l mérvadókul elismerte. Miután a konvenczió 
megköttetett s a vaspálya építésének nagyobbszerü megkez­
dése várható volt, ennélfogva e szakmában jártas mérnökök 
hivattak meg és a társaság érdekeihez mérten ezzel egyetér­
tője^ az építendő vonathoz külön vaspályái osztály, inspek­
ciók és srakcziók alapittattak s helyes, czélirányos munka­
felosztás eszközöltetett Eleintén az egész építendő vona­
lon négy felügyelőséget terveztek t. 1. I. Belgrad-Véli ka 
Plana 92 km. ll-ik a jagodinai felügyelőség, Velika Plana 
Stoláczig, 86 km. Ill-ik Alexinaczi, Stolácz-Cokolig 82 
km. IV-ik Leskováczi, Cocol-Vranjáig, 103 km. Minthogy 
az I-só azaz belgrádi felügyelőség munkával túl volt ter­
helve s a Száva hid építésére való fölügyeleten kívül volt 
90 km. vonala is, sőt a Semendriába érkezett építési 
anyagok s a 40 km. hosszú anyagszállitó pálya fölött 
való felügyelet is őt illette; még két feliigyelősé 
get terveztek. Egyik Paracsinban, melynek vonala a 
stolaczi szorostól a Morava hidjáig, a másik Nis- 
ben. Nistől Brestováczig tart. A központi iroda Belg- 
rádba----------  ............ .

EGYETÉRTÉS. KEDD. JANUÁR 23.
fővárosi kertészeknek, hogy mikép működjenek közre 

z 1885. évi országos kiállításnak kertészeti szempontból
a
az 1885. évi országos kiállításnak kertészeti szempontból 
leendő szépité-e és díszítése tekintetében. Az ülés tetszés­
sel és köszönettel fogadta az értekező beható előadását.
A szakosztály pártolása érdekében kiadott íelhivás lényege 
a következő :

Egyszerre tekintélyes kertészeti társulatot nem lehet 
teremteni. Hiányzik ehhez mindenekelőtt a szükséges 
pénz; mert egy önálló és sikeresen működő kertészeti 
társulat alapításához tudvalevőleg terjedelmes építkezések 
és azoknak költséges fentartása kívántatik. Mindezekről 
a jelen _ mostoha időben szó sem lehet. De ezért van 
mégis bő alkalmunk fejlődni. Az országos iparegyesület 
kebelében van lehetőleg önálló kertészeti szakosztály,
melynek fentartása nekünk külön költségbe nem kerül. , ---- ..
Használjuk fel ezt a kertészet fejleszlé.-ére 1 Lépjünk be mi- eladja 
nél számosabban ez osztályba, illetőleg az anyaegyesiilelbe telkei 
és mutassuk meg, hogy bár kezdők és szegények vagyunk, 
mégis haladni akarunk és bírunk. Csak igyleszünk kénesek 
más előhaladottabb nemzetekkel ez irányban is lépést 
tartani és a becsületes versenyt elöbb-utóbb a kertészeti 
termesztményekben is kiállani. Lehetetlen itt fel nem 
említeni azon sajnos körülményt, hogy konyha-kertész 
szaktársaink maiglan is távol állanak szakosztályunktól 
Ezekhez szól tehát legelső sorban ezen felhívásunk. Lépmelléadva'eev ^etkezó személyzetbó áll : 1 igazgató, jenek be t^e^n^kösz^nlT^Täk veíHHk 

,..Z® egy főfelügyelő, mmt helyettes. Ezek kezében j kezet feladataink megoldásában. Mint legközlebbi czél
lihegjen szemünk előtt, hogy a hazai kertészet az 
iA- 7 or8zúffos kiállításon méltón legyen 
Képviselve. De ezenkívül országszerte és nevezetesen a 
tőváros kebelében is tudtunk szerint számos kertész és 
virágkedvelö van, kik ha mellénk sorakoznak, ez által

?! jír^íi;/X,ku^aPesl* törvényszéknek 1882. deczember 
t "-én 12112 sz. végzéssel nyilv. árverésen eladatik a 
pesti rész 6507. szljkv. hetét G44Í). hrsz. az Erdélyi-u. 
9. sor. sz. a. lekvö Blaske József, Antal Mária és kk. 
Blaske Anna_ tulajdoni i rat képező ingatlant dr. Veisz 
Izidornak 2/51 írtért, özv. if-fStädter Ágostonná és 
gyermekei eladják a budai 5965 sztjkv. 1009 b—a hrsz. 
a. ingatlant Jankovits Józsefnek 1000 forintért. Nőim 
rerenczné szül. Berger Mária és társai eladjak a pesti 
86/1. sztjkv. 8o57. hrsz. alatt X. kerület Kőbányán 
O-Hegven győmrói utón levő ingatlan */s-öd részit 
búiért- Andrásnak 410 forintért. Dr. JValla Fe- 
rencz eiadja az ó-budai 905. tjkv. 74. s 75, hr. 
?^ín] n. í 'Vptlant Hyain Jakab és nejének 8300 
friert. Báró 1Veigelsberg Edéné, szül. Szülj Stefánia 

ahi'dai 1«3. sz. tjkv. 377 és 378. hrsz. a. ház és 
Maiasz Imrének 15,000 írtért. Jesits András és 

Anna eladják a budai 3680. sz. tjkv. 8525/b. hr. sz. a. szőlőt 
vfel6míié5.neie Bittér Rozinának 150 forintért. 
ooA/? Ám AJ-idár, Gyula és Ferencz eladják a pesti 
1006. betet, /006 hossza Vili. kerület Oriás-utcza 32. 
szám alatti ingatlan ’/ra. részét Tóth Gyulának 350 frtért, 
VanbergerJózsef, úgyis mint kk. gyermekei eladják 
a budai / >09. sztjkv. 6149. hossza, erdő telkei és szőllőt 
•Kellner Györgynek 300 frtért.

ran letéve az összes vezetés. Van ezután az építési és 
föntartási osztály. Itt van egy felügyelő, mint osztály- 
fönökj egy mérnök mint az előbbi helyettese s a techni­
kai hivatal főnöke. Egy kisajátítási biztos, 3 almémök, 1 
mérnök a Száva-hidhoz s egy almérnők. Statisztikai és 
forgalmi osztály 1 felügyelő, 1 mérnök. 2 dijnok, 1 tit­
kár, 4 dijnok az írásra s 2 dijnok a rajzolásra stb. A vo- 
nalfelügyelőségi személyzet is megfelelő számban van, 
kivéve az utolsó lescováczi felügyelőséget, mivel itt a 
tényleges munka még meg sem kezdetett. Az összes vas- 
pályaépitési személyzet áll: 1 igazgató, 1 főfelügyelő, 5 
felügyelő, 25 mérnök, 16 almémök, 9 dijnok, 6 gya­
kornok és 23 szolgából. Ezeken kívül 2 mérnök és 3 al­
mémök van kiküldve a m. kir. állam vaspályatársasághoz 
a gyakorlati dolgok elsajátítása végett s egy-egy tanuld: 
Becs, Zürich, Páris és Berlinbe a főiskolákra. A vasúti 
munkálatok a közbejött megszakítás és pénztelenség 
miatt csak annyira teljesítettek, hogy a belgrad—nisi vo­
nalat határozottan kijelöltnek mondhatni, míg ellenben a 
nis—vranjai részre vonatkozó tervek még el sem fogadtat­
tak. De vannak a már kijelölt vonalon is helyek, me­
lyekre nézve a kormány által kiküldött bizottság s a tár­
saság nincsenek egyetértésben: Például Csuprjánál a tár- 
•íság két hidat akar építeni, a Morava főágán egyet 240 m. 
hosszaságban, s a Morava mellékágon egyet, mely csak ma­
gas vízállásnál megtelt,mig különben teljesen kiszáradt álla­
potban van. A kormány ellenben itt egy 320 m. hosszú 
hidat óhajt, s ezáltal is elősegíteni törekszik terveit a Mo­
rava szabályozását illetőleg. A második differenczia az 
állam és társaság közi tt csak egy kis darabra vonatko­
zik. Ugyanis Bagrdánnál a Morava egészen a meredekül 
emelkedő azon hegy lábát mossa, mely az építendő vasút 
útját állja. Mivel a folyam a hegyet mintegy aláássa, ez­
által kisebb-nagyobb földcsuszamlások történnek. Á tár­
saság itt bevágások által akarja az útvonalat tovább ve­
zetni, s a földcsuszamlásokat meg akarja mesterséges 
utón akadályozni. Az állam veszélyeztetve látja a helyet 
a Morava alámosása által, s nem értve egyet a tervezett 
átvágásokkal, a vonalat egyenesen a hegyen át 1200 m. 
hosszú alaguton akarja vezetni. Ez természetesen neveze­
tes pénzbeli differencziát okoz a társaság számításában, 
s így megegyezés még nem jött létre. A végrehajtott 
munkálatokra a tervezett költségek 81% azaz 1.024.200 
frank adatott ki. A mint már említettem a nis-vranjai 
vonalon tényleges munkálatok nem történtek s erre nézve 
csak a terepfölmérések s a tervezetek készíttettek el. Az 
állam az e vonalra rendelt mérnököknek elrendelie, hogy 
mivel tán 6—7 hó múlva lesznek a munkálatok meg­
kezdhetők, a terepről bővebb s terjedelmesebb tanulmá­
nyokat terjeszszenek be. A fölmérésekre nézve a bolgár 
kormánynyal itt a határt érintő vonalra nézve az 
egyetértés létre jött A minisztériumtól előmunká­
latok érkeztek le egy Csupria-Sanja-Meydamba ve­
zető anyagszállitó-pályára nézve. Ennek feladata lenne 
a Meydamban levő igen gazdag, jó minőségű kő­
szénbányákat Csupria állomással összekötni s igy e gaz­
dag tökét, kincset értékesíteni. Főlületes költségvetést is 
csináltak úgy, hogy 30 km. hosszú, de hullámos terepen 
átvonuló, s a bányánál 520 m. emelkedő mellékvonal 
csak 1 millió frankba kerülne. Az ide belefektetett tőke 
minden kétségen kívül 6 év alatt törlesztve volna, de nagyon 
helyes számítás az is, hogy Szerl-ában a szén nagy keletnek 
fog örvendeni, igy az állampénztárnak nagy nyeresége lesz 
mellette, annálmkább, mivel nem is keil vennie idegen 
szenet drágán, midőn azt 6 maga jutányosán aknázhatja. 
De kívánatos e mellékvonal azért is, hogy rajta fát is 
lehetne szállitni a kitűnő minőségű fában gazdag Ra- 
vanicza-völgyből, hol most a szállítás nehéz és költséges 
volta miatt a tának semmi értéke sincs. Minthogy azon­
ban a terep kedvezőtlensége mellett csak keskeny vá- 
gányu vasút építhető itt Csupria és Meydam között, s 
ennek czélszerüsége és jövedelmezősége fölött a minisz­
térium kétkedvén, e kérdés bővebb tanulmánvozás és meg­
vitatás végett újra kiadalott. A kisajátítási' munkálatok 
Belgrádiéi Nisig kevés kivétellel készek. A mi az épí­
tést illeti, bizony szörnyű lanyhán megy, de várni 
lehet, hogy az előmunkálatok már teljesen befe­
jeztetvén, jobban fognak serénykedni annál inkább, 
mivel a Szávahid-épitötársaság nagy szorgalmat fejt ki. A 
Száván átvezető vasúti hid építése az 1882. évi ápril hó 
z-án kezdetett meg s julius 1-ig az ehhez szükséges mű­
helyek, rakodóhelyek azon hossztöltéssel együtt, mely az 
építési helyet a kiöntéstől biztosítja, készen voltak. Ekkor 
kezdettek meg a hid oszlopaihoz megkivántató előmun- 
tálatok, a czőlöpök s állványok lerakása és megerősítése.
A hid építéséhez megkivántató kövek, kőnégyszögek a 
színhelytől nem messze levő topcside'i völgyből hozat­
nak, hol ezek nagy mennyiségben fejthetúk ; e koneni 
JBe° jó, s roppant kemény mészköformáczióhoz tartozik.
A hídfőtől a kőbányáig egy keskenyvágányu vasút vezet. 
Julius közepén már a 111-ik caisson s augusztusban a II. 
és IV. raisson bocsájt&tott le s igy az oszlopmunkálatok 
erélyesen folytak úgy annyira, hogy november kö­
zepén a Szava víztükre alatt 20 m. dolgoztak, az 
iszapot B véve 45 m., s ez tekintve az adnai tenger 
tükrét 04.46 m. vannak a Száva medrében. November 
1-ie a hídnál azaz hídépítésnél 31,000 franc fizettetett 

m,UI?kás?k száma augusztusban 850, szeptemberben 
1310. októoerben 1/00 volt s ezeknek 60 százaléka bel- 

^inthogj^ezek az éghajlatot jobban megszokhat-
mint 
azaz
116.000 III. felügyelőségnél, hol & munka május 
'vSzt Ä me8 5 a munkások száma egyre nőtt 

, }*»■«. a munka mégis kevés eredményt 
tüntet fel, s napszám csak 80,000 volt. — A 
munka gyorsabb haladását meggátolják az alagutak. Három 
alagút van. Első a npunjai. Belgiádtól számítva 30-tól 
31S km. terjed, a hossza 1616 mt. tesz. A fúrással mész 

£9°oAn??Ír® haladtak. A második alagút a partzani 
33.6o5 kmig terjed, tehát hossza 225 m. s eddig 

fúrtak. A harmadik alagút a baljai, 35.1-től 
30.625 kmig megy, o25 m. hosszn, melyből 138 mt. 
fúrtak m>*g be. Az alagutat készítő .munkások között kü­
lönösen Riponjában nagyon dühöngött a hideglelés, kü­
lönösen julius hóban. Ha a főldmunkálatokat tekintjük, 
azt tapasztaljuk, hogy 4000000 km bői 1110000 kbm!
fiionnfftk21 ° ^cOzfatott A hKl és más müépitészetnél 
610000 kbm. s ebből csak oOOO kbm. kész, tehát 8%. Az 

JbOUO köbméter föld emelendő ki s csak 
• 6onko1b-n?éternél vannak s a tunelek boltozata 
is 20000 köbmétert tesz ki, ebből azonban még semmi 
sem kész. A sínek hossza összesen 275 km. s ebből
2hMi1$íii/Kr, szálht°í,ak- Singerendák száma 320000, s 

1-4000 van elhelyezve. Ha végig tekintünk az első 
szerb álíamvasut jelenlegi helyzetén, azt mondhatjuk, 
va°^,d, f°2la,k ugyan, de nem annyit, a mennyit kellett 
es lehetett volna. Arról pedig szó sem lehet, hogy Szerbia 
az Ausztna-Magyarországgal kötött vasúti szerződésének 
eleget tehessen, mert rendkívül szerencsés körülmények 
^So)J uSk‘Sa »e,í hogy e vonal még legalább 4—5
iéV z kiépíttethessek. A szerbeket pedig e roppant mii- 

-Ia sze^űdés be nem tartásáért a beállott 
Visszás körülmények csak nagyon kis mértékben menthetik.

sorakoznak,
alkalmat nyernek ebbeli szenvedélyük gyakorlása érdeké­
ben szakoszlályunk tanács kozmán) aiban résztvenni, és igy 
közvetve a kertészet fejlesztéséhez lehetőleg hozzájárulni. 
Ezekhez is szól jelen felhívásunk. Rendes tagja a kertészeti 
szakosztálynak az orsz. iparegyesület minden tagja lehet, 
ki mint ilyen éven kint az anyuegjesület pénztárába 5 frtot 
és ezenkívül a kertészeti szakosztály külön pénztárába 
éveukint 1 irtot tizet. Ezeken kívül vannak a kertészeti 
szakosztálynak pártoló tagjai is, kik évenkint csak 3 fo­
rinttal járulnak az osztály alapjához s kik nem kötelesek 
az országos iparegyesületnek is tagjává lenni. Felkérjük 
tehát a kertészet minden művelőjét és barátját, hogy 
bennünket a kertészeti szakosztály nemes czéljainak és 
föladatainak előmozdításában támogatni és ezáltal köz­
vetve hazai kertészetünk fejlesziéséoen tehetségük szerint 
közreműködni kegyeskedjenek. A hazafias jóakarat bizo 
nyára megtenni kellő gyümölcseit, es hogy ez eredmé 
nyék minél sikeresebben már az 1885-ki országos kiállí­
táson nyilvánulhassanak, újból is melegen ajánljuk e fel 
hívásunkban kifejezett kérelem teljesítését és minél tága 
sabb körökben való pártoló terjesztését. Aláírási ivek 
kaphatók az országos iparegyesulet helyiségében (IV., 
Ferencziek bazárja) és a főbb virágkercskedésekben.

—" iparágak monográfiája. A miskolezi keresk.
és iparkamara legutóbbi ülésén tárgya Itatott Mikulik 
József kamarai levelező tagnak beadványa, a kamara 
területén létező és létezett iparágak monográfiája tárgyá­
ban. A levelező tag érdekes és kimerítő fej.egetések után 
a következő eredményre jut: Akárhová nézünk, felveti 
magát a kérdés: mivel foglalkoztak apáink ? min alapi.lt 
foglalkozásuk jövedelmező volta? milyen anyag és segéd­
eszköz állo.l rendelkezésükre ? minek tulajdonítható, hogy 
egyik vagy másik foglalkozás biztos keresetforrásul szól­
alj11 megszűnt ? mi szükségelletnék egyik vagy másik 
foglalkozásmód felélesztéséhez ? mi által lehetne itt vagy 
ott segíteni, a pusztulásnak gátat vetni ? stb. És én 
azt hiszem, hogy kiszámithatlan haszonnal járna és a 
további áldásos működésnek biztos delejtü gyanánt 
szolgálna, ha egy megbízható munka állana rendelkezé­
sére. Ezen néprajzi, történeti munkához legújabban a 
tudós világ (Römer Flóris, Deák Farkas) is hozzálátott 
sot a hivatalos adatok beszerzése is folyamaiban van; a 
szoros éltelemben vett tudományos kutatás azonban 
más (inkább elméleti) irányt követvén, előre látható­
lag egyhamar (és a kívánt gyakorlati) eredményre nem 
fogtj vezetni, — mig az egyéb teendőkkel elhalmozott, 
gyakran épen nem ügybuzgó tisztviselők segítségével 
nyert «hivatalos» adatok megbízhatóságához és teljes vol­
tához rendszerint kétség fér. Mindezeknél fogva van sze- 
rencsém indítványozni, hogy küldessék ki egy szükebb 
korú bizottság, mely nek feladata legyen a jelzett munka 
létesítését előkészítem, illetőleg mikénti és mielőbbi léte­
sítése tárgyában indokolt javaslatot tenni. Dr. Csáthy 
Szabó István, az iparos szakosztály által vélemé- 
nyes jelentéstétellel bízatván meg, jelentésében el­
ismerését fejezi ki indítványozónak az iparügy iránt tanú­
sított érdeklődéséért, de az abban foglalt nézeteket nem 
osztja. Meggyőződése, hogy Magyarország egyes iparágai­
nak történelmi megírása az iparágak fejlesztésére ered- 
ménydus befolyással s gyakorlati haszonnal bírni nem 
fogna és nem tartja a kamara hatáskörébe tartozónak 
hogy egy már megkezdett ilynemű munkához feltétlenül 
segédkezni ajánlkozzék. Indítványozza, miszerint a ka­
mara Mikulik József beadványát vegye tudomásul A 
szakosztály osztja dr. Csáthy Szabó István véleményét s 
Mikulik Józsei levelező tagnak köszönetét szavaz, óhajtja 
ezenkívül, hogy ezen munka lapok utján ismertessék 
meg a nagy közönséggel is. Kifejezni kivánja, miszerint 
az esetben, ha az ipar történelmi mouographiájának meg 
írásával foglalkozók részéről a szükségelt adatok gyühé- 
sére a kamara felkéretnék, — azt teljes készseggel fogná 
teljesítem. A közös ü és is ez értelemben határozott 

— Az állami közép Ipartanodában (Vili. bodzafa- 
utcza 28, sz.) az 1 b82< 83-iki tanév első felében a vizs* 
gálátok a következő sorrendben tartatnak meg: Január
25- én d. e. az első éves tanulók vizsgálata a vegytanból.
26- án d. e. a gépészeti szakosztály másodéves tanulóinak 
vizsgálata az erőmütan és a gépipartanból. 27-én d. e. 
másodéves tanulók vizsgálata az algebra, mértan és tér- 
mészettanból. 29-én d. e. a gépészeti szakosztály bar- 
madéves tanulóinak vizsgálata a papírgyártás és malom­
iparból. 30-án d e. a vegyészeti szakosztály harmadéves 
tanulóinak vizsgálata a vegyiparmüttmból. 30-án d u 2 
orakor mühelyi gyakorlat. A vizsgálatok naponkint d. e.
8 órakor kezdődnek. Budapest, 1883. január 15-éu. He­
gedűs Karoly, az állami középipartauoda igazgatója.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Jan. 22. —

Gabonatőzsde
A Szíza-üzlet iránya ma szilárd maradt. A kínálat ter­

jedelmes volt és többnyire kisebb tételekből állott. Á vé­
telkedv tartósan kedvező volt, mi által a forgalom is na­
gyobb telii deiemet ölthetett és mintegy 15,000 mm. ada­
tott el változatlanul szilárd árakon. Tengeri 5 krral 
lanyhább; — egyéb gabonanemek csekély forgalom mel­
leit úgy árban mint irányban Is teljesen változatlanok. — 
Kiadatott:

Búza: Tiszavidéki: 100 mm. 81.2 k. 10.35 frt, 
100 mm. 81 k. 10.35 frt, 100 mm. 81 k. 10.25 frt. 200 
mm. 81 k 10.30 frt, 200 mm. 81 k. 10.30 frt, 
200 mm. 80 k. 10.30 frt, 2C0 mm. 80.7 k. 10.321 fit, 
100 mm. 80.5 k. 10.25 frt, 200 mm. 80.5 k. 10.30 frt, 
200 mm. 80.5 k. 10.05 frt, sárga, 100 mm. 80.5 k. 
10.35 frt, 200 mm. 80.5 k. 10.30 frt, 300 mm. 80 

10.25 frl, 100 mm. 80 k. 10.30 frt, 100 mm. 80 k. 
10.2o fit, 100 mm. 79.7 k„ 100 mm. 79.6 k. 10.10 
frt, 100 mm. 78.5 k. 10.05 frt, 100 mm, 78.5 k. 10.20 
fit, 350 mm. 77 k., 350 mm. 76 k. 9.65 frt, mind há­
rom hóra.

Festmegyei 200 mm. 81.8 k. 10 frt. 1000 mm. 79 
k. 9.80 frt, 300 mm. 79 k., 200 mm. 78.5 k. 9.75 frt, 
200 mm. 78.2 k. 9.65 frt, 100 mm. 78 k. 9.75 frt, 300 
mm. /8 k. 9.90 frt, 300 mm. 77.5 k. 9.75 kr, mind 
bárom hóra.

Fehérmegyei 1200 mm. 78.3 k. 9.90 frt, 200 mm. 
78 k. 10.20 frt, 2o0 mm. 78 k. 10.10 frt, 1Ó0 mm. 79 
k. 10 frt, 600 mm. 77.5 k. 9.90 frt, 300 mm. 77 k. 
9.77i frt, mind három hóra.

Bácskai 100 mm. 78.5 k. 9.75 frt, 100 mm. 77 k. 
9.75 fit, 200 mm. 76.5 k. 9.75 frt, 200 mm. 76.5 k. 
9.60 frt, mind három hóra.

Felső-tiszai 300 mm. 78 k. 9.90 frt, 100 mm. 79.7 
k. 10.20 fi t, 200 mm. 77.8 k. 500 mm. 76.8 k. 9.55 frt, 
mind három hóra.

Eszakm agyarországi 100
400 mm. 78.2 k. 9.75 frt, 200 .......
mm. 77.5 k. 9.50 frl, mind három hóra.

Aradi 200 mm. 78.2 k. 9.85 frt, három hóra.f
Ólakor szögi 300 mm. 75.7 L 8.50 frt, 100 mm. 78 

k. 8.25 frl, mind három hóra.
Árpa 400 mm. 7.70 frt, 250 mm. 6.70 frt, 200 mm. 

6. l7 Irt, mind készpénzen.
Tengeri 100 mm. 5 85 frt, 100 mm. 5.97i frt, 200 

mm. 6 frt, mind készpénzfizetés mellett.

Előtözsfle.
Az előtőzsdén kedvező hangulat uralkodott, de a fn* 

galom nem nyert nagyobb kitelje lést. Osztrák hite)rész­
vények indultak 279.80-on, emelkedtek 281-ig, magyar 
hitelbank 274.50-től 274 25-ig, magyar 4°,u-os ara..yjái-a- 
dék 85.45-161 85.40-ig, magyar papiijáradék 84.70-en, 
osztrák-magyar álíamvasut 322.25-ün köUetlett.

®ra 30 pereikor zárulnak: Osztrák hit el részvé­
nyek 280.80-280.90, magyar h.telhank 274-274.50.

Déli tőzsde.
Meglehetős szilárd irány uralkodott, de az árfolyamok 

keveset változtak. Malmok nagyobb figyelemben részesül­
tek. Osztrák hitelrészvények 280 és 280.80 közt ingadoz­
tak. maradtak 280.30 pénz, magyar hitelbank 274,n0-tól 
275-ig, magyar leszámítoló és pénzváltó bank 896/s-on, 
budapesti na nkegyesület 114.50-től 115-ig köttetett. Be- 
lektetési értékek közül köttetlek : magyar 4°/o-os aramjá- 
radék 85.40 tői 85.45-ig, magyar papiijáradék 84.67f-töl 
84./5-ig. Malmok közül: Concordia-malom 575-töl 
n/.á _)flktória-inalom 470-től 472 ig, Lujza-malom 
2J6-tol 291-ig kotlettek. Alföldfiumei vasút 166-on kötte- 
i Íí’i <j3z.trák-magy,a[- álíamvasut maradt 322 pénz. Más 
értékek kj zül: fii. takarékpénztár 54 en, bécsi biztositó 
intézet 238-on, Ganz-téle vasöntöde 698-on. Váltók és va­
luták lanyhábbak. Váltó Svajczra 47.35-ön kelt.

1 óra 30 perczkor zárulnak : Osztrák hitelrész- 
vények 280.30- 280.40, magy. hitelbank 274.50-271.75, 
matyar 4%-os aranyjáradék 85.40—85.45, magyar pa- 
pirjáradék 84.65-84.70.

Utótőzsde.
Az utótőzsdén kezdetben nyugodt hangu’at uralkodott, 

mely később berlini és párisi jelenlésekre ellanyhult. 
Osztrák bitetrészvények 280.50-től 278.10-re estek s ma­
radtak úgy pénz, magyar hitelbank 274-274.50, magyar 
4<yo-os aranyjáradék 85.22j-re esett, magyar papirjáradék 
84.57 j-re.

8 órakor zárulnak: Osztrák hilelrészvénvek 278.10 
—2/8.20, magyar »"/u-os aranyjáradék 85.22^—85.25, 
magyar papirjáradék 84.57i~84.60.

Esti tőzsde.
A hangulat nyugodtabb volt az árfolyamok keveset vál- 

toztak. Osztrák hitelrészvények 278.40 és 277.10 közt 
ingadoztak, magyar hitelbank 273-tól 27150-ig, köttetett 
magyar leszámítoló és pénzváltó bank 89 pénz, magyar 
f ara‘OJáradék 85.22i—85.25, magyar papirjáradék 
o4.ö/ j—84.ü2j.

6 órakor zárulnak: osztrák hitelrészvények 278.20
2/8.30, magyar hitelbank 272.50—273, magyar 4%-os 

a^/rradék 85.25—85.30, magyar papirjáradék 84.62Í

Felszámolási árfolyamok.
Magy. *o/0 aranyjarad.— 85.50 Osztrák hitelintézet 

84.75 
274.—
89.—

5% papirjáradék 
* általános liitelb.
» pénzv.és lesz.bank 

Tiszai és szegedi kölcsön 
Magy. jelzálogbank__

Angol-osztrák bank __
«Union» bank _
Állami vasút 
Déli vasút ...

280.-

mm. 78.5 k. 9.80 frt, 
mm. 78 k. 9.60 frt, 100

Mai hivatalos eff ektiv árak :
Búza ó, bánsági __ __ 78—81 % 9.45 frttól 9.95 fi-te

— • tiszavidéki _ 78—81 % 9.70 1 10.20 ,
— 9 pestvidéki__ „„„ 78—61 % 9.65 , 10.15 ,
— » feliérmegyei 78—81 % 9.65 » 10.16 ,
— » bácskai __ __ 78—81 % 9.65 9 10 —

» északmagyarországi 78—81 % 9.15 9 9.55 I
Rozs » ...................... 70—72% » 7.30 »Árpa » takarmány . __ 60-62 % 6.60 1 6.85 »

— » égetni Való __ 62—64 % 7.— » 7.60 >— » sörlőzdei _ __ 64—66 % 7 80 1 9.20Zab » __ __ __ 87—40 % 6.20 > 6.60Tengeri uj, bánsági __ 75% 6.05 1 6.15 s
— öj, másnemű __ IS “la 5.90 » 6.— §

Köles — 6.— , 6.50 9
Repcze uj, káposzta -“la 9

— uj, bánsági __ __ — *la « —!— 9

Határidő üzlet csekély forgalom mellett szilárd irány­
ban nyílt meg. — Köttetett:

Délelőtt.
B.-tengerl julius-augusztusra 2500 mm. 6.38 frt.
Szokványzab tavaszra 4200 mm. 6.60 frt.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén mérsékelt forg <lom mellett az irány tar­

tósan szilárd maradt. — Köt te lett:
Szokványbuza tavaszra 50L0 mm. 9.60 frt.
B. tengeri május-juniusra 2500 mm. 6.19 frt. 2500 

mm._6.20 frt.
Káposztarepoze augusztus-szeptemberre 1500 mm. 

13Í frt, 500 mm. 13'/« irt.
Bé i 1 órakor hivatalosan zárulnak:

Szokványbuza 1888. tavaszra __ ______ frt 9.60 - 9.62—
Bánsági tengeri 1888. május—júniusra__ > 6 18 __ 6 20_
Szokvényzub 1888. tavaszra __ ______ > 6.68 — 6^62—
Káposzta-repcze 1883. augusztus—szept.-re > 13.i __ 1S.|—

volt, az irány

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A magyar vöröskereszt-egylet sorsjegyeire

ma este 6 órakor zárultak be az aláírások. Ama körül­
ménynél fogra, hogy a jegyzések a kül fl és belföld sok 
más helyén is fogadtatnak el, az eredményről még a késő 
éjjeli órákban teljes tájékozás nem szerezhető, helyben 
és különösen a vidéken a jegyzések eredménye felülmúlta 
a várakozásokat és ha külföldön is hasonló lesz az ered­
mény, az alairás teljes sikert aratott
I A gyarmatárukereskedök országos szöveteé- 

jgánek tanácsa körlevelet intézett a hazai gyarmatáru 
kereskedőkhöz, melyben saját érdekűkben egyesülésre a 
szövetséghez való csatlakozásra hívja fel őket A köriévé! 
hangsúlyozza, hogy újabban számos kereskedelmi kérdés 
merült fel, mely különösen a gyarmatáru kereskedők lét 
érdekeit érinti s ez okból e kérdések szakszerű megvita­
tására, a gyarmatárusok érdekeinek megvédésére s együt­
tes eljárásra szükséges, hogy a kereskedők minél számo­
sabban csoportosuljanak a törvényes jelleggel bitó sző- 
vetkezet körébe.

Ingatlanok forgalma a fővárosban.
(J-ik hét)

— — január 22
Értékben ugyan kissé kedvezőbb hetünk volt de a For­

galmi esetek száma csökkent, összesen 16 ingatlan vál­
toztatta tulajdonosát 169,311 frt értékben, ‘ "
„—uu értékkel egy - ' ... *

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom majd üzlettelen 

azonban szilárd maradt. — Köttetett:
Szokványbuza őszre 2500 mm. 10.08 frt.

Esti forgalom.
Az esti tőzsde szilárd irány mellett üzlettelen voll 

Esti 6 órakor zárulnak:
Szokványbuza tavaszra _ ___ _________ frt 9 qq _ g gg 
Szokványbuza 6szre.._         , 10.05 — 10J0 
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra   > 6.17 — e'sO-
Szok vány zab tavaszra       , (3 5$  6 60 —
Káposzta-repcze aug.—szeptemberre    » 13.* — 18.* —

T örmény tőzsde.
Terményekben mérsékelt volt a fogalom.
Szilva tartósan szilárd, boszniai zsákáru egy na­

gyobb tétel 23.66 fiijával, szerbiai zsákáru eladó tet­
szése szerint márczius-áprilisra 23.21 írton köttetett.
Termények mai hivatalos jegyzése 100 kilóklnt

IPARÜGYEK.
~ ,4* országos iparegyesület kertészeti szak-

twT1/ a m!naP íaVott liavi rendes ülésén ifjabb 
Fetz Armin jelentest tett az osztály könyvtár-állományi- 
rol, melynek szaporítása czéljából négy kiváló kertészeti 
folyóirat megrendelése határoztatott eh Gillemot Vil- 
mos ajánlata hogy az általa előfizetett Journal de Rose 
és \\ lener Blumenzeitung czimü folyóiratokat a szakosz- 
tály renoelkezésére díjtalanul bocsátia, köszönettel fogad­
tatott. Richter Antal osztályjegyző által «zerkesrtett^fől- fovas helyesnek találtatván".' annak 1000 példtoyS 
leendő kinyoinatasa rendeltetett eh A ftiliirást bő kivo­
natban alaoh közöljük. A szakülés végén ifjabb Pető. 
Armin igen érdekes előadást tartott a bécsi kertekről; ki­
emelvén amk előnyeit és hátrányait. A jelenlevők navv
taítottnSCmlff84dták az, e.i,óad,Ast- Ugyanezen szakosztály mt 
tartotta meg évi szervező ülését A választások ered ml.

°: vS06*1 'dósb Fetz Ármin, alelnökül Fa- AJÓ,Zff üeyderhelm Emö jegyző iét
ffÄÄ-

é" ÄÄ'SuiS
kertészeti osztályának tervezetéről s mintegy irányt adott

. . . közte legna
sugárúti nyaralónak vételára 50,000 

.rt szerepei, melyen kívül még egy 34,166 frtos, 37Í525 
frtos és egy 15.ÖG0 frtos vétel említendő meg. A többi
fi,inieÄeZe[,fll körül,Poz??. agy hogy a legkisebb 
frtékA5D Az ingatlanok közül 9 Pesten, 5 Bud in
és 2 y-Budán fekszik, faj szerint tekintve pedig 3 ház, 
9 telek, 2 szálló, egy szántó és egy erdő került forga- 

^ kimutatott Összértékből 70,546 fit házakra és 
oá,849 frt a telkekre esik. Az ingáilanok egy árverés ki- 
vételevei mind adásvétel utján kerültek más kézre. A 
forgalom alakulását az alatti kimutatás tünteti fel •

lÖ'Wptrt ld5
P* y^fogóból 13.666.60Dől területű, a magas kincs 
a Gregersen Guilbrant-
Q? j 34,166 frt o /1 kiért. Solymosy Lipót és neje 
Radocsay Róza eladják a budai 4970. sz. tjkv. 10,611 
hr. sz. a. szellőt Radocsa Ferencznek 300 frtért. Csáki 
Ármin eladja a pesti rész 4163. sz. tjkv betét 4126. hr 
sz. a. a VI. kér. Terézváros Nagy-János-utcza leg s!

-telik!,1- £auer. Ferencznek 7280 
^ •Beno o^ja a pesti rész 6674. sz. tjk. 

betét 6616 helyrajzi sz. alatt Vili. kerület szigonv-uteza 
8. sz. a. fekvő ingatlant Gancars Józsefnek 1900 Mért. 
£andteitner István eladja a pesti rész 9883. svtikv 
betét 6733'b. hvsz. a. Vili. ke.ület Prater-utcza 40. sz! 
a. .fekvő ingat lant Frnszt Bemátnak 4300 írtéit A su- 

I eladja a pesti rész 3059. sztjkv.
betét 3025 hrsz. a. a VL kér. sugárul és jelenleg Bako­
nyi ut sarkán fekvő telket Hirsch Sebestyén és neje 
Brauer Antóniának 50,000 frtért. Hegedűs Gyula és 
Kálmán eladjak a pesti rész 4288. sz. tjkv. betét 4251 
hrsz. a. a Rottenbller utczában fekvő ingatlanokat a 
m. kir. allamkmcstamak 37,528 frt 40 krért 
Lovészy Károlyné, született Heinrich Karolina el-

ÍP-if* !*!• hrsz. a. a kéményseprő 
utezti/an fekvő ház I» részét Baton Antalnak 5546 Irt

Különféle termény Irányzat Faj Pénz
frt

Áru
kr.

Hereinas
szilárd luezerna magyar _ __

iranczia__ __ __
olasz__ __ __
vörös    ...

60.--

so!-

5b.—

86Í—

Repeseolaj
szilárd

9
9

nyers azonnali száll.__
finomított . __ ...
őszi, kétszer finomított.

38.- 3s!ö0

Lenmagolaj csendes -- -- ■
Ulajposáesa — repcze, egysz. préselt... 6 50 6.60
Disznózsír

ingyen hordó 
netto tara

lanyha pesti______ ____ __
vidéki.   

73 50 74 —

lanyha
ni. la légensz. árum. sz.
városi légensz.______
füstölt, azonnal. 

64. —
65. — 
73.

64 50 
65.50 
74.—

Fagygyn szilárd olvasztott.................... -- - —
Szilva

ingyen hordó 
t. s. hordó és 
zsákokban

szilárd
9
9
9

boszniai, hordóban__
boszniai, zsákokban__
szerbiai, hordóban__
szerbiai, zsákokban 

25.--
23.50
23.60
22.75

25.—
24.-
l8.76
28.-

Ssilvaiz
ingyen hordó 
netto tara

csendes szlavóniai la uj__ __
bánsági uj   

22.—
21.-

2.3.—
22.

Dió magyar min. szer.nt
szerbiai ... ...

—

tint ács
Lmok nélkül

lanyha
lanyha

magyar la — __ __
szerbiai   

15.50 
12 —

16.60
13.—

Hamnzsir 
ingyen hordó 
netto tara

csendes

magyar, fehér  
magyar, kékes.. __
házi, kék __ _______
illiriai __ ... __
erdélyi

2l!— 22.—

Borkő term, 
hordo nélkül —

feliér la 
teher Ha______ ____
vörös.   — —

—.--

M*e
netto tara szilárd

nyers, min. szerint 
sárga, csurgatott __
fehér ... __ _____ _
apró hordókban 1 1 8

SS
 

'I ‘l 
1 1

1 1 S
S

1 I'l
l

Viasz szilárd rozs nyói. __ __ __
bánáti __ ______

ISO.
132 —

132 — 
183 —Szesz 100 liter

szólaló konkint
csende

szesz-élesztő ._ __
80 — 
31.75

80.26
82.25

Értéktőzsde.
. A mai tőzsdén kezdetben jobb párisi és frankfurti 
jegyzésekre kedvezőbb hangulat uralkodott, de az árfo­
lyamok nem igen fejlődhettek, mivel még mindig bizo- 
nyü6 üzleti kedvtelenség uralkodik. Az utótőzsdén ha­
nyatlottak az árfolyamok, miután Párisból és Berlinből 
gyöngébb jegyzések érkeztek. Zárlat felé lanyhaság ural­
kodott. Az esti tőzsde nyugodtan folyt le.

Sertéskeresk edelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, január 22. Csak nehány kisebb csapat jött 
eladásra, az üzlet csöndes, az árak változatlanok. — 
Magyar urasági öreg nehéz 59—60, fiatal ne­
héz 62-624, közép 61-62, könnyű 59-60. — 
Szedeti nei.és: 58—59.—, közép 57.—58.— , köny- 
nyü 06—-57 Romániai, bakonyi nehéz 60.62, át­
meneti, közép 58—59 átmeneti, könnyű 56—57 átmeneti,
eredeti nehéz --------, átmeneti, könnvii 54 -57 átmeneti.
ozerbiai nehéz--------ál meneti, közép 58—59 át-
nieneli, könnyű 56—57. Hízó egy éves élősúlyban 4% 
50—56, liizó két éves élősúlyban 4u,o 53—56. Két éves 
lazó a vasútról mázsáivá 53—56. Az árak hizlalt ser­
téseknél páron kint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté- 
sek, melyek mint átmoneteliek adattak el vevőnek pá- 
ronkmt 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötőzsde.

Becs, jan. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Giers orosz külügyminiszternek mára jelzett ide- 
érkezését a helyi üzérkedés fedezési vásárlásokra hasz­
nálta fel és a mai elötőzsde ennek következtében szilárd 
irányú és javult árfolyamú volt. A forgalom azonban a 
főbb játékpapirokon, osztrák hitelrészvény és osztrák 
államvaspályán kivül a többi értékeket nem ölelte fel. 
A sorompónál nein volt üzlet; a kuuliszánál járadékok 
keresettek és magasabban jegyeztetlek. Valuták me­
revek.

11 órakor zárultak: Osztrák hitelrészvény 280.75, 
magyar hitelbank 274.25, unió bank 115.50, osztrák 
államvaspálya 322.50, el ha völgyi vasút 208.10, tramway
219.25, májusi járadék 77.25, magyar 40/°-cis aruny- 
jaradék 85.374, húsz frankos arany 9.524.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde kezdeten helyt állottak ő szilárd irány és 

a javult árfolyamok, de később az arbitrage eladásai és 
a kedvezőtlen berlini jegyzésekre lanyhulás állott he. Va­
luták, váltók változatlanok. Zárlat csendes.

2 órakor zárolnak: Osztrák hitelrészvény 280.10, 
angol-osztrák bank 114.90, unio-bank 110.80, bank- 
egyesület 104.75, magyar hitelbank 273.50, osztrák 
államvaspálya 321.30, haroly-Lajos vasút 292, gözhajó- 
zási részvény 584, Lloyd részvény 653, északnyugati 
vasút 195.25, elhavölgyi vasul 207.60, tramway 218.50, 
déli vasút 132.75, májusi járadék 77.27, osztrák arany- 
járadék 95.90, magyar 4°/"-os aranyiáradék 85.40, 
1864-iki sorsjegy 168.75, busz frankos arany 9.534. bi­
rodalmi márka 58.82l/ä,

Becs, jan. 22. (Magyar értékek hivatalos
j tárlata.) Magyar föliituherinentesilési kötvények 97.50.
< Erdélyi löldtehermentesitési kötvények 97.75. 54% Magy. 

földh. záloglevél 101.—. Erdélyi vasút 156.75. Aia- 
gyar keleti vasút 93.90. Magyar sorsjegy 113.75. Szó- 
lódézsina váltsági kötvények —. ü% -os arauyjáradék
118.25. Tisza völgyi sorsjegyek 108.80. Magyar 4% -os 
aranyiáradék 85.4Ö. Magyar vasúti kulcson 134.50. Ma 
gyár hitelbankok 273.25. Allöidi vasút 165.50. Magyar 
északkeleti vasul 157.75. keleti vasúti elsőbbség 89.—. 
Tiszav. vasut-részvény 247.—. M. lesz. és váltub. részv. 
89^—.^Kassa-oderbergi vasút 142.50. Magyar papirjára-

üécs, jan. 22. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrcszveny 280.20. Déli vasút 132.60, 
4%-os aranyjáradék 96.—. Váltó Londonra 119.95’

tengeri május-juniusra 6.58 pénz és áru, rozs ta 
vaszra 7.62—7.65 frt,

Rész áruból ej adatott: Búza-, oláhorszáqi 160(1 
mm. /a k. 9_224 Irton a fogyasztás részére; szerbiai 
loüO mm. lo k. 9.36 frt, mindkettő barom hóra Becs • 
bacs földvári 1 /OO mm. 79 k. 10.70 frt készpénzen 
Becsben a logyasztás részére. u

ísaa

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
• TrlerE,zt’ Jan- -2- (Az «Egyetértés» tudósítójának táv
irata.) Határozatiam Váltó Londonra 119.90, Masz piaczr» 
4/, busz frankos arany 9.524, májusi járadék 77 ».
gyár 4'Vo-os aranyiáradék 85.40, osztrák hitelrészvénv 
280 Lloyd reszv. lanyha 653, olasz járadék 85.87 olasz 
bankjegy 47.05. ’ 2
• Jan- 22- (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A tőzsde igen csendes, habár a hangulat valami- 
vei javult, üzlet csak a belföldi vasúti értékekben kötte. 
tett. Később a helyi érlékek emelkedésére a többi érié! 
kék is szilárdultak. A nagyobb mérvű fedezési vásáriá- 
sokra különösen osztrák hitelrészvény javult. Zárlat lanvha 
/onVrAÓti/n ,pá/risi misekre. Osztrák hitelrészvénv 
490.o0, Karoly-Lajos vasút 124.50, osztrák államvaspálya 
447 nsztrék Heti vasút 226, román járadék 102.75U7’ °SZtr^k déli’ .... ... ja.a,.c&, JU2/a
orosz 69.2o, első keleti kölcsön 55.10, második 54 fin’ 
olasz járadé.. 86.80. 1

Berlin, jan. 22. (Utótózsde.) 4.2% papirjáradék___ _
2% ezüst-iáradék —— fiu/n m„,rv ........‘ »süst-járadék —.—, 6% magy. aranyjáradék _'_*

íyar papirjáradék —.—, 5-,u keleti vasút elsőbb«’ 
, Magyar hitelrészvény —.—, deli vasút részi

4.2% ezüst-járadék 
5% magyar 
kötv.
vény 225.—, ka/sa-oderbergi v.-részv. —orosz han't! 
jegyek 199.75, II. kibocs. kel. kölcsön —, M. iejzál 
hitelb.-részv. 486.25, magyar országosbank részv. — ‘
5'/» osztrák papii járadék —.—, ultimo aranyjáradék —*
4% magyar aranyjáradék —, magyar kel. v. kötv 

hitelrészvény 489.-, osztrák államv. részvény 
545.—. károly-Lajos vasút részv. 124.10, román va«ut 
részvény —.—, bécsi váltóár —, 4% osztr. oran'i 'ra-
dtk —, magyar leszámítoló és váltóbank részv. ------
Lanyha. * *
^Frankfurt, jan. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A forgalom állandóan csendes. Kezdetben 
ugyan az irány valamivel megszilárdult kedvező bécsi 
bel lim, londoni jegyz őre, de a zárlat lanyha, kedvezőtlen 
pán i jegyzésre. Osztrák hitelrészvény 243, osztrák állam- 
vaspalya 273, Károly Lajos vasút 248, váltó Bécsre 170 05 
Londonra 20.38, Pánsra 80.85. *

London, jan. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi /0.75, uj spanyol 59.68, tőrök 11 31 
ottomán hank 18.18, osztrák déli vasút 11.37, olasz járat

íny járadék 71.o0.dék 85.56, magyar fph-os arany fáraó
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, rnedióra va*v 
ultimóra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vaev mediórí 
illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, a medióra .l/-mel az 
nltimóra (7-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti átszámítá­
sukhoz még a trans&kczió-kőltségek, továbbá a medió- és ulÚrnő-árfolyamok­
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is számi- 
tásha veendők. A -^-gal jelölt értékek a budapesti tőzsdén nem jegveztetnek.

Január hó
PÁRIS.

'3%-of évjáradék _____ ___
Törlesztési évjaiadék __

Lombard __ __ __ __
Magyar aranyjáradék 6%„
"agyar vasúti kölcsön.. __
Becsi Unió bank __ __
*50iih>s évjűradék.. __ „
Osztrák álíamvasut... __
'Oszt/ak földhitel . __ __
Oszt iák aranyjáradék ...
Magyar jelzálogbank ...__
Magyar 4% a anyjáradék_
Átszámítási árfolyam . 

BERLIN.
Osztrák papirjáradék__ __
Osztrák ezüstjáradék. __
Magyar 4% aranyjáradék __
Magyar államkötvény
Osztrák hitelrészvény... __
Osztrák álíamvasut__ ...
Gaíicziai vasút ... __
Romániái. __ __ __

Orosz papírpénz... __ __
Osztrák 5% papirjáradék .. 
Magyar (i% aranyjáradék _
Magyar papirjáradék. __
Keleti vasút elsőbbségi kötv.
Magyar hitelrészvény. __
Déli vasút ... __ ______
Kassa-oderbergi vasút __
Váltó Bécsre - ... __
-Keleti kölcsön II. kibocsátás 
Átszámítási árfolyam .

franki-űrt.
Papirjáradék. __ __
Osztrák aranyjáradék 
Osztrák bitelrészvén _ 
Osztrák álíamvasut... .
Déli vasút _ __ ... ;
Magyar-galicziai vasút .
Váltó Bécsre...........................
Osztrák 5“zv papirjáradék .. j
Oszbak ezüstjáradék__ ___
Magyar aranyjáradék 6“/o— i
Osztrák-magyar baut _. ___
Gaíicziai vasút _. __   I
Erzsébet nyugoti vasút _ __j
Tiszai vasúti elsőbbségek .. j
Magyar papirjáradék__ __ I
4-4% földhitel záloglevél__ j
Átszámítási árfolyam .

Ár­
folyam

77 70
78 75 

280.—

114.60
672.—

100.—

65.40
65.90
72.90
94.10 

486.- 
545.- 
124 60

20045 
78.— 

100 90
72.10 
75.80

22S!— 
60.50 

170 — 
65.20 

1UU.—

65.31
81.75 

246 37 
274.60 
113.50 
13387 
17G.U6
78.06
65.93

101.-
702.—
248.62
178.12
84.75 
71.88

100.—

Budapesti
egyenleg

130.64

318.70

47.55

77.19 
77.47 
85.71 

11061 
277.48 
820 13 
292.76

117J6 
91.97 

118.64 
84 8« 
89.10

13201
142.24
58.78

58.75

77.08 
96.25 

280.41 
82 .67 
133.52 
157.36
68.76 
92 04 
77.51

118.76 
825 21 
29222 
209. 4
99.77 
84.60

68Í75

KülO/lbözet
Utolsó zárlat- 

hvZ képest 
osztrák ért.

— 2.41

0.24 
0.12 
0.24 
0.12 
0.58 
0 59 
0.76

+

0.59
0.47

0.08
0.20
1.90
1.76
088
0.64
0.01

+ 0.14

+

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.

Búza, rozs és zab csendes. Olaf 

liszt tartós. Olaj szilárd.és

Berlin, jan. 22. 
és szesz nyugodt.

Pária, jan. 22. Búza 
Szesz lanyha.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Gabonaszdllilásidij raggon-rakominyoaban 100 kitokintértendó. Beviteli vám
Németországba luv kilo buziért, rozsért és zabért 1 márka, árpáért tenze-i- 
ért s bükkönyért j márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.20 márka. Beviíéü 
vám a Svajczba 100 kilo gabonaért 0.30 frank, malátáért C.iiu frank, lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczukra 100 márka vista 58 forint 

75 fcr. Páriára 100 frk vista 47 frl 55 kr

Január hó 22.

Napoleondor 9.53, 4'2%-os papirjáradék 77.27. hitel- 
lorsjegy 171.—. Váltó német han'khelyekre oö.Ső. Cs. 
kir. arany 5.64. Osztr.-tnagvar hank 330. Gyönge.

Esti tőzsde.
Bécs, jan. 22. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­

irata.) Az esti tőzsde párisi jelentésekre lanyhán nyílt 
meg. Jegyeznek : Osztrák bitéi részvény 278.10, magyar 
hitelbank 272, augol-osztr. bank 115, tramway 217 50 
osztrák-magyar álíamvasut 320, déli vasút 131.75, májusi 
járadék 77.174, magyar ^tu-os arany járadék 85.25.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészv. 277.bO, ma­
gyar hitelbank 272, angol-osztrák bank 1)4.50, unio- 
bank 110.25, bankegyesület 104.75, tramway 218, osztr.- 
magyar álíamvasut 319.50, Károly-Lajos vasút 291.25, 
deli vasút 131.60, elha völgyi vasút 206.50, mauyar 
•4%-os aranyiaradék 85.25, májusi járadék 77.20. 
Lanyha.

A/, esti tőzsde, zárlata után jegyeznek: Osztrák hi- 
telrészveny 2/7.30 után 2/8, magyar JPh-os uranu- 
jaradek 85.324.

Jan- (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény
277.80, osztr. államvas 319.25, károly-Lajos-vasut — .—
Ötszázalékos papirjáradék —.—, 4% osztr. aranyj. —._’
20? trkos arany 9.534, déli vasút 131.25, magyar hi­
telbank i/1.50, magyar .4%-os aranyjáradék 
85.25, angol-osztrák bank 114.25, májusi járadék —.— 
Páris folyton nyomott.

Praeminmüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, jan. 22. (Az «Egyetértés» tudúsitójanak táv­

irata.) Osztrák hitelrészvény holnapra 3—34 frt nyolez 
napra 84-9 frt, egy hóra 174—18 Irt, három hóra 33— 
34 trt. Egyéb változatlan.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 44—44 százalék 
távolabbi látra vagy domiczil váltóra 44—44 százalék ’ 

Pénz bőven.
BÉCSI GABONATŐZSDE.

Bécs, január 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Az a kevés forgalom, mely ma létrejött, nagyon 
szilárd irányban bonyolult le. Búza tavaszra 10.15 Irton 
rozs tavaszra 7.75 lrionjiöttete.t és zárul mindkettő igy
Pé“z- iavaszra 6.97—7, tengeri május-juniusra
6.58—6.62, búza őszre 10.o5.

Hivatalosan jegyez;etett: Búza januárra 9.80—
9.80, tavaszra 10.15—10.17, őszre 10.50—10.53, rozs 
készáru 7.75 8.20, tavaszra 7.67—7.72, tengeri kész 
áru 6.40 -6.60, május-jurüusra 6.58-6.60. Zab kész 
áru 6.70—6.8o, tavaszra 7—7.05.

Szesz árai ma jelentékenyebb változás nélkül marad- 
i .gabonaaru Je8yez 31-50 forintjával mint áru. 

Délután az irány szilárdan tartott. Búza tavaszra 
10.15. Zab tavaszra 6.98, tengeri május-juniusra 
ik5?c fr an köttettek : végül zárulnak: Búza tavaszra 
10.12 10.15, őszre 10.50—10.52. znh t.-iv.-i. zra 6.98

Olaj

PÁRIS.
Búza folyó hóra__ __ __

— februárrá ... ...
— mái czius—áprilisra  
— márcziustol 4 hóra...

Liszt folyó bora__ ______
— februárra ... __
— márczius—áprilisra__

májustól 4 hóra__
folyó hóra __ ______

— februárra ... 
— mái czius—áprilisra __
— májustól * hóra ...

Szósz folyó hóra__ ...__
— februárra ... __
— márczius—áprilisra __
— májustól 4 hóra 

Szállítási díj: Budapestről
— * Becsből. __

BERLIN.
Búza április—májusra... __

— május-juniusra __
Rozs januárra __ __ __

— április—májusra __
Zab április—májusra ______

— május - júniusra __
Olaj április—májusra______

— május-juniusra __
Szesz április—májusra  ___

julius—augusztusra__
Szállítási dij: Budapestről

— « Bécsből. __
STETTIN.

Bnza április—májusra__ __
— május-juniusra __

június júliusra ______
április—májusra _
május—júniusra  ...
június júliusra __
április - májusra  ...

— szeptember — októberre
Szesz helyben__ __

— januárra
— április—májusra.__
— június—júliusra  ...

Repoze április—májusra 
Szállítási díj: Budapestről .

— « Bécsből...
KÖLN:

Bnza márcziusra...
— májusra ... __

Rozs márcziusra__
— májusra   *  

Olaj helyben. __ __
— májusra ... __ „

Szállítási dijt Budapestről..

Ár­
folyam

Rozs

Olaj

26 10 
26.10 
26.30 
26(50 
67.75
67 75 
57 76
58.25 
87 25
88.25
89.25 
85 10 
51 25 
51 r.O
62.50
53.50 
Kil 
7.87

182.— 
184. - 
136.75 
138 75 
128.26 
124.— 
19.—
67.50 
63J-.0
54.90 

3.93 
3.24

185.50 
186 50 
187.60
1.16.50
136 50
137 50
68 20 
62.— 
59.50 
60 50
52.40 
53.80

292.—
4.81
3.62

19.20
19.40
14.90 
1430 
36 — 
35.30
5.96

Budapesti
egyenleg

12.41 
12.41 
12 51 
12 65 
17.27 
17.27 
17.27 
17.43 
41.49
41.96 
42 14 
40 47 
26 53 
26 67 
27.20 
27.70
3.93
3.74

10 69 
10.81 
803 
8.15 
7.24
7.29 

40.53
39.66 
81.81 
32 25

2.30 
1.90

10 90
10.96 
11.02
7.96 
8.02 
8.08 

40 07
86.46
29.67 
29.67 
30.79 
81.61 
17.16
2.80
2.10

11.28
11.40
840
8.40

42:s0
41.48
3.46

Különbözet
utolsó zárlat­

hoz képest 
osztrák ért.

0.05 
0.O5 
OilS 
0.06 
0.15 
0.15 
0.10 
0 14 
0.12 
0.12

007
0.01

o!lí
0.27

+ 0.03

— 002 
+ 0.03 
+ 011 
+ 0 3)

+ 0.02 
4- 0.(5 
+ 0.(8
— 004
— 0C1
— 301 
+ 0 67 
+ 0.18
— 0.02 
— 0.02 
- 0,8 
— 0.02 
4- 0.06

— 0.01
— o!o7
— 0.07 
+ 082 
+ 0.22

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Marhavásár.

Bécs, (St. Marx), jan. 22. (Távirati jelentés.) Fel- 
hajía ott 2186 db m gyár fajiáju, 634 db gaíicziai, 724 
db nemet, összesen 3544 db ökör. A kereslet kisebb 
volt, mint az utolsó vásáron s ehhez járult a nagv fel­
hajtás, a minek következtében az árak ismét estek és 
pedig métermázsája után átlag 2-3 írttal; elsőrendű 
meg meglehetősen tartotta magát. A forgalom vontatott 
volt. Fizettek magyar hízott ökörért 50—68 (kivéte-

lagen 59—621) fr 
rirrtot, galicjiairer 00-63 htot, te 
frtot, bivalyért 44

párt« (La V ii 
«kör és 16,859 d

elk Hók. F.zett 
Sn 98-1 frk . 
*5133 drb.) 1 frl 

18 drb ökör el*

1383_

fi
A januárban b 

a borok szállításé
tudóeitásaink szét 
253 vidékén, valai 
tós élénkséggel f< 
morva borvásárid 
vásárolják össze i 
szabb, legsilányal 

Verseczen, Fe 
j£ger vidékén az 
let jelenleg mini 
megl» nyhult, mi 
tudnak a vevők i 

A legélénkebb 
stalálható, hol
sikál kergeti, s 
ily kedvező áraki 

Az erdélyi rés^ 
mániába és Bess 
ben a téli «saiso 
nézhetünk a tavj 
nyebbre nem fuj 

Tekintettel az 
Dek találhatjuk, | 
sárlóknak több 
borra kívánt reíl 

A borárak cnr 
Az egyes bor 

kezók: . jBuda videk^ 
frt. uj vörös 15-
20-28 frt. Bi 
7.50-9.50 frt, 
let mellett) 20- 
vörös 20— 25 fr 

Arad vidék« 
frt, ó fehér 12-1 

Bánát Pehés 
siller 10—10.50| 
frt, ó vörös 16- 

Egerben uj 
uj vörös 15—20 
frt a minőség éí.

Érmell ékenl 
régibb bakator 1 

E«*tergom-Í 
uj siher 7—8.50 
írtig, ó vörös Íj 

GalgóczKj 
8—10 trt.

Qyőngyőe-' 
siller 8—10 frt, I 
ó vörös (prima 

Keszthely 
16 Irt.

Karié czán _ 
uj vörös 13—17 
forint. I

Medgyes vii
18 frt. 1

Moórott uj 
H.-Kanizsa'

6 fehér 7—9.5.
N.-Szombat

18-21) frt. .
Nagyváradj 
Paks vidék1

frtig.
Pécz-Viliái 

10-14.50 frl 
ó vörös 16—33 

Szent-Mlhé 
fehér 13-iO f] 

Buszt-Fertl 
14-16 frt, ó-fd 

Somlyón ujl 
Sopronban I 

ó fehér 13—171 
Tapolozán f 

9.50 frt, ó fen 
sze int.

Vácz-Peno^ 
(világos színű) 
13-16 írtig.

Verseczen 
uj vörös 14—11 
forintig.

Veszprém 
14 írt.

Mindez hekti 
tendő.

Tokaj-Heg
ugyanaz jobb 
60—70 frt, ó 
verebb assza ™ 
szerint, további 
és a hordó áráj 

Zárában (D 
—16 frt, ó fehl 

Oumpoldsl 
14 frt. ó tehérl 

Rajiaméira180 frt. 1
Marselllebj

uj vörös 30—4 
100 fi

Tarinban
16-20 frt.

Malagába:
vörös 20—32 
90 frf

Abi

Faj

bánsági bv 
* iszavidél 
pest vidéki | 
- ohérmecT 
bácskai 
»4. tszakk. 1

Grahoij

rab __ __
tengeri 
köles 
káposzta»* 
bánsági ref

El



rozs ta.

frszagi 1600
' ;, szerbiai 
in hóra Bécs­
it készpénzen

silójának táv- 
!, :;a~i_Piaczra 
i ,ek < 7, ma-
'ö?ős
|l ójának táv- 
Ivlat Valamj. 
Nben kötte- 

többi érté- 
fsési vásárlá- 
íárlat lanyha 

Ijntelrészvény
Illa mvas pá]ya 
■rlék 105.75 

odik 54.60,*

íradék—.__
iradék —._*

Isut elsóbbs* 
|i vasul rész­

orosz bank- 
M. jelzál. 

feszv.------

fi. v. kötv;
|v. részvény 
"omán vasút 

aramjfra-
részv. —.—.

odósitójának
Kezdetben

ivező bécsi,
I Kedvezőtlen 
|ztrák állam- 
csre 170.05,

Rójanak táv­
írók 11.31,

, olasz jára*
ffc 71.5b.

, medióra vagy 
' vagy mediéte 
dióra l/-met,az 

|e iti ítazámiU- 
ló-árfolyaznok- elek is számi. 
legyeztetnek. 
különbözet

I Uolsó zárlat-
hvz képest 
osztrák ért.

— 2.41

0.24 
0.12 
0.44 
0.12 
0.58 
0 59 
0.75

0.59
0.17

0.08
0.20
1.90
1.76
08S
0.64
0.01
o"l4

|es. Olaj 

szilárd.

Beviteli rám 
t, ienice-i- 
i. Bevi éli 
s, lisztért 

i 58 forint

dso ziriat- 
iz -épest 
Ktráí ért.

0 07 
0.01
c!l2
0.27

0.03

002
c.ce
G ti
(.3)

0.01

Fel- 
724 

I kisebb 
|y fél­
itek és 

i> rendű 
|n tatot! 

ie-

kq_6<<>1) Irtot, horvát paraszt ökörért 49—56 fo- 
!**?" ealicjiairért 51—58 frtot, német bízott ökörért 56 

63 fi tot, tehenekért 50—53 frtot, bikákért 49—52 
Trt bivalyért 44—47 frtot mmázsája után.
11 piris (La Villetie) jan. 18. Felhajtatott 3165 drb 

* iß 859 drb juh, a forgalom élénk volt, az árak 
0 »ik Hók Fizettek ökrökért 65—86 cent. juhokért álta- 
«”f' qc_l frk 12 cent. nevezetesen magyar juhokért 
^33 drb ) 1 frk 5 centiól 1 frk 10 cent fél kiló után 
fl8 drb ökör eladatlan maradt.

BORÁSZAT.
Borüzlet.

(Az «Egyetértés» tudósítása.)
— jan 22.

A januárban beállott hidegek megakadályozták ugyan 
borok szállítását, de nem a borvásárlást, mely legújabb 
dúsításaink szerint úgy a Balaton-melléken, Nagy-Kani- 

vidékén, valamint továbbá a Szerémségben meglehe* 
f - élénkséggel folyik. Vannak most nálunk cseh és 
°orva borvásárlók, Kanizsa vidékén svájcziak s francziák 

^zárolják össze a legolcsóbb, de egyszersmind a legrosz- 
yabb, legsilányabb borokat is.

Verseczen, Fehértemplomban, továbbá Gyöngyös és 
tw vidékén az űzletkedv csökkent az újév óta s az üz­
let jelenleg minden egyébb vörösbor-vidéken is igen 
megenyhült, mert az uj vörösborok színével nehezen 
tudnak a vevők megbarátkozni.

X legélénkebb üzlet talán mégis Tokaj-Hegyalján kon­
statálható, hol egvik borvásárló lengyel és orosz a má­
ikat kergeti, s a jobb borok még soha sem örvendettek 
fly kedvező áraknak, mint épen jelenleg.

" Xz erdélyi részekből is viszik az ó-fehér borokat Ro­
mániába és Bessarabiába; szóval ha ilyen borüzletünk- 
ben a téli «saison morte», még nagyobb reménynyel 
nézhetünk a tavaszi üzlet elé, mely, ha az idő kemé­
nyebbre nem fog változni, nemsokára meg fog kezdődni.

Tekintettel az idei rósz minőségű borokra, természetes­
nek találhatjuk, ha mindenki csak tavali bort keres ; a vá­
sárlóknak több mint kétharmada ismét szépszinü vörös 
borra kívánt reflektálni.

X borárak ennélfogva mindenütt emelkedtek.
Az egyes borvidékeken érvényes borárak a követ-

^Buda vidékén uj fehér 9.50—11 frt, uj siller 10—12 
frt. uj vörös 15-20 friig, ó fehér 13-20 írtig, ó vörös 
nn_íg frt. Buda Borsón uj lehér 7—10 frl, u| siller 
7 50-9.50 frt, ó fehér 13—20 frt, ó vörös (csekély kész­
et mellett) 20-30 frt. Pomázon uj fehér 8—12 frt, uj 
vörös 20- 25 írt, ó vörös 30-40 írtig.

Arad vidékén uj fehér 8—11 frt. uj vöros 13—16 
frt ó fehér 12—16, ó vörös 25—35 írtig.

Bánit Fehértemplomban uj fehér 9—13 frt, uj 
siller 10—10.50 frl, uj vörös 13—16 frt, ó fehér 12— io

4 Beerben uj fehér 7—8.50 frt, uj siller 12—lo,75 frt, 
uj vörös 15-20 frt, ó fehér 11—16 frt, ó vörös 20-40 
fit fi minőség és szín szerint.

Érmelléken uj fehér 8—11 frt, ó fehér 10—16 frt, 
réeibb bakator 15—20 frtig. . , „

Esztereom-Neszmély vidékén uj fehér 7—8 frt, 
uj sil.er 7-8.50 f.t. uj vörös 8—10 frt, ő fehér 9.50—12 
frtig, ó vörös 12—18 frtig.

Galgócz-Syitra vidékén uj fehér 5—7 frt, ó fehér
* Gyöngyös-Vieonta vidékén uj fehér 9—12 frt, uj 
slier 8—10 frt, uj vörös 10—13 frt, ó fehér 15—18 frt,
6 vörös (príma visonlai) 16—30 frtig.

Keszthely vidékén uj fetiér 6—8 frt, o feher 13—

Karlóczán ui fehér 7.50—9 frt, uj siller 8—10 frt, 
uj vörös 13—17‘frt, ó fehér 15—16 frt, ó vörös 20-30
°Medgyes vidékén uj fehér 10—12 frt, ó fehér 15— 

18 frt.
Moórott uj fehér 14—17 frt, ó fehér 20—25 frt.
S -Kanizsán uj fehér 5.50—6 frt, uj siller 5—6 frt,

6 fehér 7-9.50 írt.
N.-Szombat vidékén uj fehér 13—15 frt, uj vöros 

18-20 frt. _ „
Nagyváradon uj fehér 9—10 frt, ó fehér 12—16 frt. 
Paks vidékén uj fehér 11—13 frt, ó fehér 14—17

frtig.
Péos-Villány vidékén uj fehér 11—16 frt, uj siller 

10-14.50 írt, uj vörös 14—20 írt, ó fehér 15—20 frt, 
ó vörös 16—32 frtig a szin szerint.

Szent-Mlhály Szilvás vidékén (Baranya megve) uj
fehér 13-lU írt, ó fehér (finom minőségű) 20- 30 írtig.

Bnszt-Fertömellékén uj fehér 11 —13 írt, uj vörös 
14-16 frt, ó-fehér 14-18 írt, ó-vörös 19-22 fiiig. 

Somlyón uj fehér 12—14 frt, ó fehér 18—35 írtig. 
Sopronban uj fehér 7—11 frt, uj vörös 12—15 frt,

6 fehér 13—17 frl, ó vörös 25 — 35 frtig. _
Tapolczán (Balaton alsó melléke) uj fehér 7.50— 

9.50 írt, ó fehér 16—30 frtig, a fekvés és az évjárat 
sze int.

Vácz-Fencz vidékén uj fehér 5—9.50 frt, uj vörös 
(világos szinü) 8—12 írt, ó fehér 12.50—18 fiiig, óvörös 
Í3—16 frtig.

Verseczen uj fehér 8—12 frt, uj siller 7.50—10 frt. 
uj vörös 14—16 frt, ó fehér 12—15 fii, ó vörös 18—30 
forintig.

Veszprém vidékén uj fehér 8—10 frt, ó fehér 10—
14 irt.

Mindez hektoliterenkint és hordó níikül helyben ér­
tendő.

Tokaj-Hegyalján paraszlbor (nrdinárium 16—20 frt, 
ugyanaz jobb úri termés 26—34 frt, jobb uj szomorodni 
6U—70 írt, ó szamorodni 80—90 frt, 3—4 puttonyos kö­
vérebb asszu 300—450 írtig, a terméshely és minőség 
szerint, tovább.i gönczi hordónkint (á 135 liter) helyben 
és a bordó árát is beleértve.

Zárában (Ddmáczia) uj fehér 9—11 frt, nj vörös 13 
—16 írt, ó fehér 14 — 16 írt, ó vörös 20—28 írt. 

Gnmpoldskirchenben (Also-Ausztria) uj fehér 11—
14 frt. ó tehér 22—40 Írtig.

Rajnameliéken uj fehér 48—96 frt, ó fehér 110—
180 írt.

Marseilleben (Franeziaország) uj fehér 20—36 frt, 
uj vuvös 30—40 forint, ó fehér 50— 90 frt, ó vörös 80—
100 frt,

Turinban (Olaszország) uj fehér 14—18 frt, ó fehér
16—20 frt.

Malagában (Spanyolország) uj fehér 19— 22 frt, uj 
vörös 20—32 forint, ó*fehér 40—60 forint, ó vörös 55— 
90 frt'

GAZDASÁGI KÖZELMÉNYEK.
* A jogi enqueten lapunk múlt -zárnában közölt 

tudósításra vonatkozólag dr. Dell'Adatni Rezső a kö­
vetkező helyreigazítás közlésére kért fel bennünket: «Az 
•Egyetértés» f. hó 22-iki lapjaban közölvén a vízjogi en- 
quéie f. hó 20-iki ülésének lefolyását, abból oly lényeges 
felszólalásomat hagyja ki teljesen, melynek pótlá-át e so­
raim közlése állal kérnem kell. Én ugyanis Kvassay 
Jenő urnák a külföldi jog állására nézve engem «rektifi- 
káló» felszólalására előadó társaim s magam iránti er­
kölcsi kötelességből azonnal felszólaltam és a következő­
ket jegyeztem meg. Én és minden jogász, ki vala­
ha foglalkozott viziirgi irodalommal, midőn olvastuk a 
kormány megbízásából dolgozó javaslatszerzönek nyom­
tatott általános indokolását, indignálva voltunk azon teljes 
tájékozatlanság, a valótlan, alaptalan állítások halmaza és 
a ferde felfogás által, melyek azon indokolást jellemzik s 
melyeket csak nem — jogásztól, és csak valami felületes 
franczia írótól származtathattuek. Ennek illustrálásául fen- 
tartván magamnak a legközelebbi ülésen az összes vonatkozó 
külföldi törvények és javaslatok bemutatását, felemlítettem 
a következő jellemző példákat. Az indokolás 25-ik lapján 
a Code rural 642 artieulusa magyar és franczia szöveg­
ben idéztetik, mint az eddigi Code Napóleoni helytelen 
jogon túlhaladó modern vívmány, «a magánjogi felfogás 
utolsó maradványának eltörlése,» mely szerint még a 
forrástulajdonos sem hasznalhaija a forrást az alsó 
birtokosok kárára, ha azok 30 év óta látható müveket lé­
tesítettek vizének használatára. Már most 1-őr a Code 
ruryl nem tartalmaz semmi vizi-jogot, hanem most 
készül egy uj javaslata, melynek második része fel­
öleli a regime des eauxt, 2-or sem e javastat, sem a Code 
rural nem áll 642. §-ból, s az idézett jntézkedés 
a javaslat 6-ik §-a, 3-or ezen intézkedés nem uj vívmány, 
lianntn hű átvétele a Code Napoleon 641. 642. §§-ainalc, 
melyeket Kvassay ur indokolása annyira elitéi, s melyek 
a szolgalmi elbirtoklás azon esetét "expressis verbis sta­
tuálják, u. m. 641. art. «Célúi qui a une source dans 
son fonds peut en user ä sa volonlé, sauf le droit que 
le propriétaire du fonds inférieur pourrait avoir acquis 
par litre ou par prescription.» 642. art. «La pres­
cription dans ce cas, ne p«ut s’ acquérir que par 
une jouissanre non interrompue pendent l'espace 
de trente années, ä compter du moment ou le 
propriétaire du fonds inlerieur a fait et tcrminé des 
ouvrages apparents destines á faciliter la chúte et le 
cours de l’eau dans sa propriété,» Az ezen Kvassay sze­
rint «pusztító, romboló jogot» eltörlö, általa idézett code 
rural javaslati szakasz pedig igy szól: «Le propriétaire 
d’une source ne peut plus en user au préjudiee des fonds 
inferieurs qui, depuis plus de 30 ans, ont fait et tér- 
miné, sóit sur le fonds stipérieur, sóit sur leur propre 
fonds, des onornges apparents et permanents, destinés ä 
faciliter la chute et le cours de l’eau dans leur propriété.» 
Kvassay ur tehát azonos intézkedést majd rombolónak, 
majd vívmánynak tüntetett fel, mivel nem ismerte még a 
Code Napóleon szövegét sem és igy nem tudta, hogy az 
híven átvétetett a Code rural javaslatába. Hasonló bá­
mulat s dolgokat regélt ő az olasz jogról. Az 1S66. olasz 
Codiee civile ép úgy, mint a Code Napoleon csak 
a hajózható s tutajozható folyókat tekinti közvizeknek 
és Romagnosi, Gianzana stb. ivók ezen, a római 
jogban gyökerező rendszert meg nem támadják. Nevet­
séges állítás tehát, hogy a hol öntözésre szolgál a viz, 
mint keleten és Spany« lországban, ott a közvizek fogalma 
dominál, a hol trágyázás a vízhasználat fő ezéija, ott a 
magánjogi rendszer uralkodik. Kvassay ur e regényes 
osztályozásával szemben egyszerűen arra utalok, hogy Olasz­
országban az öntözés csaknem évezredes föczél s mégis fenn­
áll a partbirtokosok magán joga. Ebből nem eredtek oly le- 
győznetlen nehézségek s abszurdumok, mint Kvassay ur 
hinni látszik,mert az olasz mérnökök a vízhasználat megosz­
tását a legnagyobb tökélyre vitték s arról szó sincs, hogy 
a felső birtokos megfoszthassa az alsót a használattól. 
Végre mép az sem áll, hogy a skandináv jog csak ma­
gánjogot ismer a legnagyobb fohókon is. Mert ebben is
— utalok a legközelebbi svéd vizijogi kódexekre — a régi 
jogból fentartva van a hajózható s tutajozható folyók 
megkülönböztetése, melyek közepe közvizet képez (kings 
ad rar, a király ere). Kívánatos, nogy a ki mást rektifi- 
kál, a ki tényeket állít, most már ismételten szakértő 
testület előtt, a ki kodifikaezióra vállalkozik, előbb sze­
rezze meg legalább a szükséges tényismeretet, ha már a 
jogászi judiczium és a forgalmak tisztasága nem is vár­
ható tőle.

NAPIREND: Január 23-án.
Naptár: Kedd. — Római kath.: Boldog asszony eljegyzése. — 

Fi ut.: Imrike. — Görög-orosz: (január 11.) Teodoz apát. — 
Zsidó: (seb lő.) Örömnap, faünnep. Nap kél 7 ó. 40 p., 
nyug. 4 ó. 44 p. — Hold kél 5 ó. 23 p. d. u., nyug. 7 ó. 11 p. 
reggel. Holdtölte 8 óra 31 perez reggel. 

Pénzügyminiszter fogad d. u. á—4-ie.
Honvédelmi miniszter logad d. u. 4—5-ig.
Földművelés-, ipar- és kereskedelemügyi miniszter fo­

gad délben 12—1 közt.
Horvát miniszter fogad d. e. 10-től d. n. 2 óráig.
A közáptanodai tanárégylet II. szakosztályának ülése d. u.

órakor az Erzsébet-téri felső leányiskolában.
A fővárosi egylet ülése d. u. 5 órakor a régi városháza ta­

nács termőben.
A nőbépző-egylet bálja az Európában.
Verescságin-kiállitás a képzőművészeti társulat sugárúti 

műcsarnokában d. e. 9-től d. u. 4 és este 46- 410-ig. Belépti 
dij 30 kr.

Fgyetemi füvészkert az üllöi-uton d. e. 8—12 és d. u. 2—4. 
"Üvegi estédre ti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a fu- 

vészkert mellett) latható egesz nap dij nélkül.
Múzeumban: régiségár d. e. 9-töl d. u. 1-ig.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7.
Egyetemi könyvtár d. u. 3—7.
Múzeumi könyvtár d. e. 9—d. u. 1.
Áriáikért nyitva egész nap.

Kivonat a hiv. lápján. 21-ki számából.
Árverések a fővárosban. Drőhlich Róza 339 írtra 

becs. ingóságai jan. 22 (1-111). Rosnagel Mária 22,OGO 
frtra becsült ingóságai febr. 8 (I—Uh. Szendrőy Henrikné 
2092 frtia becs. ingóságai febr. 26 (torony-uteza 1).

Árverések a vidéken. Mibaj Mihály 1939 frtra be­
csült ingat], febr. 20 Szécsány (Vinga). Antal Lajos 2630 
frtia becs. ingatl. febr. 13 Szombathely. Beitz János 3682 
írtra becs. ingatl. felír. 23 Szakálháza (Temesvár). Albu 
J zsef 2013 frtra becs. ingatl. febr. 20 Szécsány (Vinga). 
Feltöldy István 2471 frtra becs. ingatl. febr. 12 Buszt. 
Kállay Viktorné 30,000 frlra becs. ingatl. febr. 6 Nagy- 
Károly. Sárközy Pál 1170 frtra becs. ingatl. február 20 
Kecskemét. Anki Trifu 3425 frtra becs. ingatl. márcz. 19 
Nagy-Semlak. Pichler Ferenrz 410 frt a becs. ingatl. már- 
czius 10 Szent-Endie (pestvidéki tvszék). Schreiner Te­
rézia 3024 frtra becs. ingatl. febr. 8 Parácz (Temesvár).

Pályázatok. Az antalfalvi kir. jbiróságnál aljegyzői,
— Hladovkán (Árvsmegye), Jarkováczori (Torontálrnegye), 
Rárzkozáron (Baranyamegye), Magyar-Újfalun és Kolozs- 
Bor án (Kolozsm.), Szenurö-Ládon (Borsodm.), Be-zter- 
czebányán (Pozsony), Tordán (Biharm.), Kőviben (Gömör-

mörm.) postamesteri, — a máramaros-szigeti jószágigaz- 
gatóságnál mérnöki, — Brassómegye al vidék járásban szol­
ga biró-segédi, — a parajdi kir. sóbányahivatalnál pénz­
tárnoki, —■ a fiumei m. kir. fővámbivatalnál raktárgond­
noki, — a gálszécsi kir. jbirósághoz segédszolgai, - a 
soproni m. kir. pénzügyigazgatóságnál biztosi, — a mis- 
kolezi nyilvános kőzkórháznál ásodorvosi, — a budai 
m. kir. pénzügyigazgatóságnál IU-ad oszt. pénzügyön, — 
a szomolnoki m, kir, dohánygyárnál hivatalszolgai, — 
Brassómegyében három közigazgatási gyakornoki állomá­
sokra.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdono s :
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK
Pannónia szálloda,

Ring M. 6db Kun-Felegyhíza. 
Sréler A. földbirtokos tiurtny. 
Gulyás H. fldb. MAria-Család. 
tiasenleld B föld but. Szirák. 
Lázár J. földbirtokos Fülek. 
Vadnay M. intéző Fogaras. 
Sárközy Zs.aljárásbij ó N ..Várad. 
Dr. Grünfeld N. ügyvéd Nyitra. 
Haraszti M. birtokos Szolnok. 
Eule D. A igazgató Győr. 
Strausz A. gazdatiszt T.-Abád. 
Medzihradsky M. B.-Vjfaiu,
Műnk J. gazdász T.-Polgár,
Klein M. gazd H.-Keresztes. 
Klein H. gazdász P.-Szederkény. 
Löwy A. kereskedő B.-Csaba.

Arany sas szálloda.
Szilágyi L. áll.-föti. M.-Kövesd. 
Zechmeister J. kdő Komárom. 
Papp Gy.-né kereskedő Vésztő. 
Klein M. birtokos Tente.
Bozóky A. bírt K.-Szt-Márfon. 
Schimmel K. bírt. Hontmegye. 
Nagy G. polgárra. K.-Szt-Marton. 
Strassburger A. birt. Turkeve. 
Kedves J. százado- Pécs.
Kántor L. kir. tan. Beregszász. 
Peterdi K. ref. esp. Barabas. 
Kiss L. hivatalnok N gy várad. 
Pápay A. építész Szolnok.
Pépay Gy. építész Szolnok. 
Sebess L. egy.-hallg. Budapest.

Erzsébet szálloda.
Gergelyi T. képv. Homorfalva. 
Badó Z. földbirtokos M -Genes. 
Tóth Z. és neje K.-Szt-Miklós. 
Stukits P. magánzó Béc*. 
Springtiotz R. es. k. száz. Kassa. 
Pitner A. Temesvár.
Kotócz P. tőrvsz. jző Pozsony. 
Blau S. kereskedő Dabas. 
Pokimbroda M. gazdáik. Makó. 
Schönfeld F. jogh. N.-Kanizea. 
Zrumetzky B. ügyv. Jászberény.

Európa szálloda,
Eisner G. magánzó Trieszt 
Fehler A. gyáros Páris. 
Waldburg Gy, bankár Bukarest. 
Git, J. kereskedő Bukarest. 
Reiche M. kereskedő Páris 
Österreicher M kereskedő Bécs. 
Blitz C. kereskedő Bécs.

Fehér hattyú szálloda.
Kis J lelkész Oóka.
Latky K. birtokos P&zmánd. 
Dessewffy A. birtokot Gyula. 
Flecker M gazditsz Besenyő. 
Hohn S. kereskedő Gyöngyös, 
Teher J. kereskedő T.-Márton. 
Blau S. kereskedő Tapolcsany. 
Goldner J. iparos D.-Pentele.

Fehér ló szálloda.
Vaálly J földbirtokos Kula. 
Gemécsi J. földbirtokos Heves. 
Gencsi J. földbiit Tisza-Füred. 
Longauer W. fldb. Tisza-Oege. 
Korrirs M. földbirtokos Bánát. 
Latzkovics D Lörincz-Káta. 
Hladisch F. magánzó Liipnik. 
Weszetzky J. magánzó Bécs. 
Heinrz B. hivatalnok Szatmár. 
Kövis S. hivatalnok Temesvár. 
Kurck H. hivatalnok Prága. 
Strenitz K. utazó Varsó.

Holzwarth-Frohner száll.
Schmidt W. Wilhelmsburg. 
Dittrich B. épit. vállalk. Ercsi. 
Müller A. gyáitulajd. Grottau. 
Szojka G. főmérnök S/eged. 
Pichler M. vezerigazgbtó Bécs. 
Hippmann M. kereskedő Bécs. 
Polatüchek C kereskedő Bécs. 
Rozs G. mérnök Halas.
Spiegel S. mérnök Halas.
Kmenti A. mérnök Zágráb. 
Andiioli G kereskedő Verona. 
Fichtler F. kereskedő Frankfurt 
Neuwirth J. kereskedő Csacza. 
Lichtner F. kornak. Kecskemét 
Grot« J. kereskedő Komárom. 
Hein L. kereskedő Rózsahegy. 
Winkler J. kereskedő Marseille. 
Kohlmann B. kdő Zólyom. 
Gestelner J. kdö Szombathely. 
Haas A. kereskedő Komárom.

Hungária szálloda.
Gr. Degenfeld J. Temesvár. 
Konkolyt M. birt. Ó-Gyalla.
Dr. Engelmann ügyvéd Ada. 
Nagy M magánzó Kolozsvár. 
Rosenthal M. magánzó Béce. 
Saager J. vállalkozó Bécs.
Grosz S. kereskedő Bécs.
Flitsch L. kereskedő Bécs. 
Friedmann L. kdő Temesvár. 
Schwimmer J. kdö Temesvár. 
Ummen E. kereskedő London. 
Grünwald H. kdö E-ztergom. 
Farkasházy J. gyáros Tata.

Elhaltak Budapesten 1883. jan. 22.
Máurer J. 30 é. napsz. V, k. váczt-körut 60. tüdőlob.
Zelezny D. 36 é. napszámos Vll. k. hársfa-u. 27. tüdővész.
Banka K K. 72 é. szabó özv. Vili. k. váczi-u. 8 gutaütés.
Mo- kovitz M. 3 é. napsz. leánya V. k. Kazinczy-u. 48. hörglob.
Ág Mária 2 é. kovács leánya VII. k. sip-u. 18. bélhurut.
Ohmelke R. A. 63 é. házm. neje IV. k. váczi-u. 10. gyomorelfajulás. 
Síéter K. 87 é. birtokos leánya IV. k. kálvin tér 1. tüdöbántalom. 
Scheller György 70 é. mgzó II. k. medve-u. 88 tüdölob.
Orosztan Berta 2 é. bérkocsis leánya Vili. k. gólya-u. 20. corup. 
Maár György 34 é. nyomdász szegényház brightkór.
Lampl M. 80 é. kdőnő szegényház tüdőlob.
AuLek Teréz 24 é. mgzónő Vili. k. Sta£Fenberger-u. 2. tüdővész.

NÉVSORA.
István föhg. szálloda,

Mayne H. lg. főméin. London. 
Rondanó A. hivatalnok Bécs. 
Magyar J. képviselő Siótok. 
Schlesinger M. gazd. Pinezeheiy. 
Grünfeld B. J. Félegyháza.
Br. Seckendorf A. k. tan. Bécs. 
Böhmerle K. mérnök Bécs. 
Tárnái J. bérlő Vadas.
Tárnái B. bérlő Solt.
Tárnái J. birtokos Duna-Vecee. 
Berger S. birtokos Solt.
Dr. Stark M. orvos Borsod. 
Neumann J. kereskedő Borsod. 
Fischer «1. kdö Duna-Földvár. 
Neu veit J. gazdász Domony.
Magyar király szálloda.
Königmayer K. kanon. Sárvár. 
Rappoch J. ügyvéd Kanizsa. 
Maieter R. ügyvéd Pécs.
Göbel Gy. jái-ásbiró Enying. 
Petit) F. ellenőr Zágráb, 
iuchsel Zs. hivatala. Kaposvár. 
Forabosco A. építész Bruck. 
Freymann 8. magánzó Bécs, 
Ebeil M. kereskedő Bécs. 
Horovitz S. kereskedő Bécs. 
Guld-cheider S. kereskedő Bécs. 
Fehér J. kereskedő Sopron. 
Dobrín B. kereskedő N -Kanizsa. 
Weiler J. kereskedő N.-Kanizsa. 
Salamon S. keresk Szegszárd. 
Weis M. kereskedő Szegszárd. 
Blau L. kereskedő Szegszard. 
Horovitz M. kereskedő Arad. 
Müller S. kereskedő tizt-Kirély. 
Wurm J. kereskedő Fehérvár.
Marohal-Angol királynő 

szálloda.
Reiszig E. birtokos Szombathely. 
Sövegjártó J, birt. Bagolyvár. 
Firsching Gy. kereskedő Bécs. 
Ehrlich J kereskedő Béce. 
Landwehr J. kdö Salzufer.

Nemzeti szálloda.
Szirmay 0. képvls. Erdőbénye. 
Lehoc/íy E. Beszterrzebánya. 
Vajda J. birtokos Béta. 
Btaskovits A. birt. Szt-Márton. 
Hoff H. kereskedő Bécs.
Pótlék A. kereskedő Bécs. 
Trebitsch R. kereskedő Bécs. 
Leitner A. kereskedő Bécs. 
Mayor A. kereskedő Bécs. 
Sehmite E. kereskedő Solingen. 
Schőezter L. kdő Komárom.

Páris szálloda.
Seiler L. szállodabérlö Bécs. 
Pixa J. magánzó Bécs.
Werner T. magánzó Bécs. 
Fisch! S. kereskedő Bécs. 
Rosenberg A. kdö Rebreezen. 
Pretsach S. kereskedő Léva. 
Haller J. kereskedő kécske.
Pa.Iák J. kereskedő Szerdahely. 
Jelinek L. utazó Prága 
Haberl F. gözmalomt. Kaposvár. 
Kühner M. hivatalnok Szeged. 
Tamás L. hivataln. Szt-UiUós. 
Gaal J. hivatalnok Kassa.
Schmidt-Orient szálloda.
Kerekes G. főldbirt M.-Vásár. 
Harvtein L. földbirtokos Arad. 
Büchler K. főldbirt. Sopron. 
Jeisel H. főhadnagy Újvidék. 
Purmann A. mérnök Becs. 
Muurer E. mérnök Berlin. 
Sztrechay V.törvsz.jzö Trencsén. 
Heller J. kereskedő Arad. 
König L. Nagyvárad.
Olejnik M. iparos Szatmár. 
Grosz J. kereskedő Pozsony. 
Fischer M. kereskedő Bécs. 
Weisz J. kereskedő Nagyvárad.

Tigris szálloda,
Krausz T. kereskedő Becs. 
Granichstädter E. keresk. Bécs. 
Kein M. hivatalnok Bécs.
Keibl G. raktárnok Bécs.
Münz J. kereskedő Szakái. 
Rechnitz F. kereskedő Pápa.

Vadászkürt szálloda.
Liptai A. földbirtokos Péczel. 
Intey J. fldb. Magyarország. 
Inkey I. főldbirt. Magyarország. 
Inkey A. főldbirt. Magyarország. 
Inkey P. földbiit. Magyarország. 
Bárczay M. földbirtokos Kassa. 
Divald A. főldbirt. K.-Márton. 
Magyary J. főldbirt. Zombor. 
Munkácsy Gy. fldb. Esztergom. 
Petrás P. földbirtoko- Paks. 
Halmay B magánzó Kalocsa. 
Ringenbach K. méro. Kalocsa. 
Dr. Jovanovics J. mgzó Haja. 
Wertheim E tanár N.-Szeben. 
Zappert E. vállalkozó Bécs. 
Szulyovszky J. ügyvéd Nyitra. 
Pojenár D. ügyvéd Kaczag. 
Bogdánffy Gy. ügyvéd Arad. 
Tanárky Gy. tan. K.-Márton. 
Mayer Gy. tanácsos Sopron.

Szoyka Katalin 2 é. alkus* leánya VIH. k. tőmő-o. $8. Mihurut. 
Czock Lajos 37 é. utkaparó útról vizbefult.
Buo imesser L. 67 é. uigzó Vili k. Mátyás.tér 18. srivbaj.
Weisz Hugó 4 é. házaló fia Vili. k. dologház-u. 4. agyhártyalob. 
Kozák Anna 13 é. napsz. leánya VI. k. f-erdősor 15 gflmökór. 
farkas T. K. 87 é. napse.-nő 1. k. Uellért-rakpait 16. brightkór. 
Kovács Anna 2 6. IX k. liliom-u. 29. tüdőlob.
Slangier Anna 3 é. Vili. k. József-u. 28. hörglob.
Ladányi József 28 é. baromfi kdő IX. k. soroksári-n. 32. szívbaj. 
Pogács György 16 é. csipesz tolonezhiz tüdölob.
Novotny J. 29 é. kocsifestő VII. k. lzabella-u. 23, tüdővés*.
Fink István 32 é. kocsis lakástalan tüdővész.
Ratzel Mátyás 86 e. kőműves lakástalan tüdövész.
Láng Mária 55 é. cseléd VIII. k. Hunyady-u. 4. tüdővész.
Farkas Julia 40 é, szakácsnő IV. k. zöldfa-u. II. tüdővész.
Kántor Zsuzsám» 31 é. napsz. II. k. Battyány-u. i. tüdővé**.

NYÍLT-TÉR.
ZION-EGYLET BUDAPESTEN

(aln.pitta.tott 1851.)
A Zion-egylet elnöksége ezennel köztudomásra adja, 

hogy mától számítandó 6 héten át, — az alapsza­
bályok e részbeni szabványainak érvényben tartásával, — 
vallásra, foglalkozásra és nemre való tekintet 
nélkül, 2 frt beiratási dij lefizetése mellett, a 40-dik 
évet még túl nem haladott uj tagokat felvesz.

Jelentkezhetni: az egyletnek, Budapesten VII. Kazin- 
czy-uteza 52/54. sz a. saját házában, naponta d. u. 4—7 
óra közt.

A Zion-egylet, melynek alaptőkéje 100,000 forintot 
meghalad, tagjainak megbetegedés esetére szóló számos 
kedvezményeken kivül, halál esetében temetkezési 
költségek fedezésére 500 forintnyi segélyt bizto-

nyujt a Rudolf i 
és Stefánia fő herezeg asszony nevét viselő ala­
pítványából- 5610

Budapesten, 1882. decz. 24.
(Utánnyomat nem dijaztatik.)

AZ ELSŐ MAGYAR IPARBANK.
Deák Ferencz-utoza 5. szám 

elfogad pénzbetételeket 4 ij2 ojo és 30 napi felmondásra 
6 c|o kamatoztatás r ellett. A 4C|o kamatra elhelyezett 
betétek kamatlába 1883. évi január 1-sö napjától kezdve 
4i|a |o-ra emeltetik. 5600 As Igazgatóság

Köhögés, rekedtség, elnyálkásodá 
stb. ellen.

idő." inti

Wllhelmsdorfer
MAL7 EXTRACT BONBONS.

A valódi Wilhelmsdorfl

malátakivonat • cznkorkáknak,
nagymérvű malátakivonat tartalmuknál fogva, 
sokkal nedvesen tartóbb, inger-oeillapitóbb 
és nyáholdóbbak, mint mlndason melle cukor­
kák, melyek oznkornál semmi egyebet vagy e 
mellett esak Is felettébb közömbös anyagokat 

tartalmasnak.

Főraktár: váczi-uteza 13. sz. alatt.
Raktár a legtöbb gyógyszerész és kereskedő uraknáL 

Csak akkor valódi, ha a dobozon áll:

Küfíerle József és Társa.

Á magyar vöröskereszt 
sorsjegyekre

esetleg később jelentkező aláírók iránt való 
tekintetből nagyobb mennyiségű ilyen sors­
jegyet magunk jegyeztünk, ennélfogva

további aláírásokat
a fentemlitett sorsjegyekre

irma esti 7 óráig"W
költség és jutalék számítása rufkül elfogadunk.

A „MERCUR“
kiadóhivatalának bank- és váltóüzlete

POLITZER S.
Budapest, Dorottya-utcza 12-ik szám,

SZI.miZIK ÉS ilULATSÍfiOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Holnap, januär 23 án. 
WILTNÉ aa«7.., csász. kir. ud­
vari és kamara-énekesnő ven­

dégjátékául :

Hunyadi László.
Eredeti opera 4 szakaszban. Szö­
vegét Egiessy Béni; zenéjét 

szerzetté Erkel Ferenez. 
Személyek:

TV. László Pauh
Czillei Ulrik Kőszeghy
Hunyadi L. Perotti Gy.
Hunyadi M. Kordin M.
Gara, nádor Ney
Mária Maleckyné
Erzsébet Wittné
Nemes Pongrác*
Hölgy Tárnái S.

Kezdete 7 órakor.

Budapest, jan. 24-én.

A RANTZAUK.
Szinmü 4 felv. Irta Erckmann- 
Chatrian, fordította Kürthy E.

NÉPSZÍNHÁZ.
Holnap, január 28-án.

A furcsa háború.
Operette 8 felv. Egy franczia 
vígjáték után Írták Zell és Ge­
nie. Fordította Evva Lajos és 
Fái J. Béla. Zenéjét szerzetté 

Strauss János.
Személyek:

Artemisia Malesina Linczné 
Violetta Hegyi Ar.

Umberto Stnola Kápolnai 
Riceardo Durazzo Füredi 
Carlo Spinzi Komáromi J. 
Fortunato Franchetti Hatvani 
Van Scheelen Andort!
Groot Raltazár Solymosi 
Elza, felesége Pálmai L
Biffi) altisztek a ge- Karikás 
Gini) nuai seregnél Kovács L
Marchese Filipp! 
Pamfilio 
Macedonio 
Nicodemo 
Basilio 
Sustagehio 
Camilla Venturi 
Giovannina Ranzi 
Teresa Balbi 
Ágnese Colomba 
Bettina Salvi 
Francesca Pollim 
Maiitta Ditrfoi
1- ső)
2- ik) markotá- 
8-ik) nyosnö 
4-ik)

»^ik ) adi°táns 
Egy tábori pap

Kassai 
Szabó 
Marton 
Izsó 
Várdai 
Bajor 
Galambos 
Béni Irma 
Vidorné 
Fürediné 

Vasváriné 
Tóvári A. 
Szirmai M. 
Vámosi P. 
Gyöngyösi I. 
Sarkedi T. 
Behuminé 
Gyovai K. 
Német Giza 
Gergely

1- *6 ) tiszt stöta ,2- ik ) uszt Ridr-vari
Egy őr Behumi

Kezdete 7 órako; . 
Budapest, január 24 én.

A kertészleány.
Operette 8 felv. Irta Nuiiíer és 
Beaumont. Fordították Evva La­
jos és Fái J. Béla. Zenéjét »zer» 

zette Charles Lecocq.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgat* és tulajdonos Latm 

Szanütló.
Budapest, január 23 án.

Kleine Hände.
Vígjáték 3 felv. Frsncziábél 

Schönthan Ferenez.
Ezt kőveti:

Am Wörthersee
1 felv. Korchat Tamástól. 

Kezdete 7 órakor.

OpPttEUTVT 67#

liajós-utcza 27. sz. a dalszínház szomszédsáffában.
BROTHERS ARTELL
(a Londoni Royal Aquariumtól i kinek tomamüvészete t 
színpadon, minden eddigit felülmúl a maga nemében.

JJ

a svéd gyorsrajzoló a stockholmi Aleazar-szinháztól, úgy­
szintén a német svéd énekesnő

FtBüBT kisassaox&y
fellépte.

FIORI ANNA kisasszony
grotesque-tánczosné és énekesnő ujabbi fellépése.

Brandt Krisztina k. a,
bécsi énekesnő továbbá

nagyérdekü és pikáns Jongleur fellépte, ki utóbbi csal 
nagyon rövid ideig fog még vendégszerepelni. Ügy a hi­
res Star-Trouppe rövid fellépte.

IDŐJÁRÁS Január 22. regg. 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentess.

Állomások

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései január 22.

Arad,. __________
Besztercze — __
Beszterczebánya—
Budapest______
Csáktornya_______
Debreczen______
Eger.. __ — —
Eszék__ ...__
Fiume  —
Késmárk __ __
Keszinely __
Kolozsvár ... __
Magyar-Ovár_____
Mármaros-Sziget
Sagy-Enyed  —
Nagy-Szeben__
Nagyvárad______
Orsóvá.. ...
Pancsova. __ __
Selmeczbánya__
Sopron ... .............
Szatmár-Németi..
Szeged __ __ __
Sepsi-Szt-György
Szolnok... __ __
Temesvár__ __
Trencsén. ______
üngvár. __ __
Zágráb ______...
Bécs __ ______
Bregenz__ __
Lesma _ ______
Pola . ..............
Prága__ ... __

Jelek BÁegyarásatai ©—szélcsend; O — tiszta,
0 — 1 felbős; 3 i felhős; 9 i — felhős ; # — borúit;
•jfr — hóesö ; — jég; köd ; OO — gőz ; L5. - - zivatar, villám

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A nagy légnyomás (772—774) az A'peseit körül, ( 

depresszió (755—706) Oroszországban van. Északon erősebb sze 
lekkel az idő északkeleten borús, csapadékokkal; délnyugaton vál­
tozó, részben derült

Hazánkban: Többnyire nyugati és északnyugati, északon erői 
szelekkel a hőmérséklet jóval nagyobb, a légnyomás többnyin 
jóval kisebb lett. Az idő többnyire változó felhőzetű, ré>zbe* 
derült, a Kárpátokon havazásokkaL A keleti Kárpátok tá.án 6 
Zágrá ban 9 foknyi hideg volt.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Többnyire változó felhőzetű, délnyugaton részbe* 

derűs időt várhatni, északkeleten helyi havazásokkal.

VÍZÁLLÁS 1883. január 22.

lég­
nyomás

*%v700 -

Szél
iránya éa 

ereje
a—m

A hő­
mérséklet 
Celsius- 
fokban

Csapa-
dék%*

Felhő-
let

64.6 NT 2 — 6.6 — 0
62.8 ENY 5 — 2.8 _
65.1 NY 6 — 1.2 — 008.1 NY 1 — 5.8 — 0
62 8 ENY 1 — 5.6 — 0
61.7 ENY 4 — 2.1 — 0
66.2 E 2 -1- 3.7 0
64.7 E 7 — 5.2
67.5 ENY 8 — 0.6 a
61.7 ENY 1 •* 1 a
68.1 ENY 5 — 0.4 9
59.8 ® — 6.0 -*3
66.0 DNY 1 — 6.5 »
6-2.6 NY 3 — 5.2 — &
61.4 O — 4.1 a
64.0 ENY 6 — 2.0 — a
65 7 NY 2 — 2.0 — 066.0 ENY 8 — 4.2 — 3
67.5 D 3 + O.f — 0
60.1 NY 3 — 8> -X-t e
64.1 DNY 2 — 2.0 0— NY 2 — 4.U •
64.4 NY 6 — 2.1 - 0
66.8 DNY 3 — 7.0 — a
66.1 E 1 — 1.6 — 9
59.1 DK 4 — 5.2 -x-e
69.4 E 1 — 9.0 0
69 1 NY 5 — 0.4 — 0
74.5 D 1 — 1.0 I — ®
66.7 K 1 + 2.3 0
71.2 NY 4 - 0.2 — ce

derült^

Névszerint
Meter Meter

Váltod0 Változik Névszerint ö
miatt!alatt fölött alatt

Duna Tisza
Pozsony — 2.45 — apadó M.-Sziget__ 0.75 — apadó
Komárom — 2.01 «— apadó Beregszász. — — —
Budapest__ 8.05 — apadó Sárospatak. — — —
Mohács 5.87 — apadó Szatmár__ — — —
Vukovár __ — — — Tokaj. __ 2.67 — apadó
Újvidék — 6.73 — apadó Szolnok ... 5 69 — apadó
Pancsova__ 5.11 —- áradó Szeged __ 5.09 — apadó
Orsóvá. — 4.30 — áradó Körös

Dráva B.-Gyula__ 1.28 — apadó
Barcs______ 0.60 — apadó MarosEszék— __ 3.25 — apadó Arad_____ 0.28 — váltlal

Száva Béga
Mitrovicza... 2.94 — apadó Temesvár . — — —

FRAJSTKLIN - TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA

Faj

bánsági bnaa... ó
t iszavidéki __ e
pestvideki __«
ehérmegyei__ «

bácskai __  «
n^.tszakk.. «

Gabona

tengeri __ __
köles __
k áposzta-repeze „ 
bánsági repeze

Irányzat

szilárd

Min Ő 8 é g i súly h e k t 0 1 i t e r e n kin t

78 "h 1 79 *jg 80^ 1 81 kjg 1 “b hjg *Í7
1 0 c kilo a m m n a k a.

írttól írtig 1 frttál frtig 1 frttó! frtig frl tói frtia frt tói frtig 1 írttól frtig írttá! frtig frt! ól frtig

9.45 9.60 9 65 9.70 9.75 9.80 9 85 9.95 ____ ___ —. — _ — — — — —
9.7 « 9.85 9.90 10 — m.1,5 10.10 10.15 10 20 — — — — — — — — —
9.65 9 80 I 9.85 9.95 10.— 10.05 10.10 10.15 — — — — — — —
9.55 9 80 ; 9 85
9.55 9.70 I 9.75 9 80 9.8.5 9.90 9.95 10.— — — — — — — — —
9.15 9.25 1 9.30 9.35 9.40 9.45 9 50 9.55 — — — — -- ---

Faj

takarmány 
egetm való 
sörlőzdei

bánsági
másnemű

Irányzat

szilárd
szilárd

csendes

szilárd

Minőségű
uly hekto­

literenként

7$—72
60—62
62—6*
64—66
37—40

75
73

nélkül

értékpapírok

1UU kilogramm ára
•S Gabona Irányzat Határidő

100 kilogramm ára
frt kr. frt 1 kr. pénz áru

-tói -i* frt kr. frt 1 kr

7 7 80 búza__ __ __ lanyha tavaszra 9 60 9 62
6 60 6 85 őszre — —
7
7 80

7
9

60
2<) 1 « július—aug.-ra 1882. - - - -

6 20 6 60 tengeri__ lanyha máj.—júniusra 1883. 6 18 6 20
6 6 10 zab __ 1 tavaszra 6 58 6 62
5 90 5 őszre — — — —
6 6 50 -g repeze káposzta. . aug.—szeptemberre 13«/« — 18»/, —

— — — • bánsági... — július—augusztusra "
UTOLSÓ ÁRKELET ÉRTÉKPAPÍROK íUTOLSO ARKBLET

ÁLLAMADOSSAQ.

Xa|ryar királyi aranyjaradék adómentefi —. — — 
Magyar királyi aranyjaradék adómentes — ___
kanyar papírja rád ék adómentes — — — — —
Magyar vasúti kölcsön á HO frt o. ért. (3íX> frank). — 
Magyar vasúti kölcsön HU frí egyes darabokban — 
Üömöri ál la in vasú ti záloglevelek __ — — —
Magyar lbti9. keleti vasút ftllain-kötv. (elsóbbs.) adóm. 
Magyar 1873. keleti vasutarany v.ezüstb.ielsöbbs.)adÓ!H. 
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban — 
Magyar királyi nyeremeny-köioŐn ItX) frt- — — 
Magyar királyi nyeremeny-köicsön 50 frt — — — 
Tiszai és szegedi kölcsön ... ... — — —. — 
l>71-iki magyar &ilam-kölcson-kötvény font sterlingben ^ 
1873-:k ima gyár áilain-kulcsön-kötvény font sterlingben : 
Magyar földtebermentesitési kötvények..— — — 
Magyar földtebermentesitési kötvényekl867. záradékkal « 
Magyar földtehermentcsitesi kötvények temesi — — ;
Magyar földtebermentesitesikötvények 1867. záradékkal • 
Magyar íöldtehermentesitéBi kötvények borvátorvezgL. 1

118.30 
85.40 
84.65 I

134.50
134.50 
1.-0 — I
89.50 

109 50
93-

113.50 
11350 
108.75 
109 — : 
10t).-

1)7.50
95.—
97.-
95.—
9850

118.50 
85 60 
84.9-1 

135.— 
135.—

89.75
110.5«»
94.-

113 V*
114 
10925 
110- 

110—
98 50 
96— 
98— 
96— 

100.—

Magyar földtebermentesitési kötvények erdélyi . — — 5%
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) — 5% 
Királyi 1 torv.-sziavon jelzálog főldválts&gi kötvény (100 frt)
Szőlödé/Miiaváltsági kötvény (100 frt) __ — — — 5%
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt) 
Egyesített államadósság papírban május—nov. — — 5%
Egyesitett államadósság papírban febr.—aug. — __ — 5°/o
Kgyesiteit államadósság ezüst kamat Januar—július „ „„„ 5°/o
Egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október — — 5%
Osztrák aranyjáradék 4°/o kamat. __ — — — — *Vo
Osztrák papirjáradék, adómentes _ __ --- — — — 5°/o
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p. p. - 4ti/o 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt. o. é. 5% 
Osztrák államadósság, kisorcolással 1860-iki á 100 frt o. é. — 5% 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é.—

Pest város kölcsöne 1870-böl .— ______ —- -
Fest város kölcsöne 1 >71-ből  ...     —
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne .. __ —

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank— w ,

I>énz 1 áru

97.50 ! 98.50
98.25 93.75
96.50 97.50
97.75 98.25

100. — —
77.10 77.50
77.10 77.50
77.75 78.—
77.75 78.—
95.75 96.25
92.— 92.50

119 — 120.—
130.— 131.—
138.80 139.5.
168.25 169.25
167.- 168.—

103.25 10’.—
108.25 104.-
97.— 97.50

32.50 S3.-

ASZTAL
lSsi-re ÉRTÉKPAPÍROK DTOLSÓ ÍBKELE1

RÉSZVÉNYEK.
a) Bankok. BEFIZ.FRT

12.— Ált. magyar municipalishitelint 200 195.— 200-
8.- Angol-osztrák bank__ __ __ 120 115 — 116.-
9.- Budapesti bari kegyes.-részv.-társ. 100 114.50 115. -

—-- Franco-magy. bank felszámolása. 200 — -- -- -
— — Horvát leszámítoló bank__ __ 200 *— -- —
12.- Ioarbank, budapesti ___ ___ lvO 37.50 38.5C
— Központú partársulati hitelintézet 80 ------
21.- Magyar Általános Hitelbank __ 200 274 25 »74 511

71 frk Magyarjelzátog-hitelbank__ 200 216 218.-
S.50 Magy. jelz41oghitelb.il. kib. id.e. 100 10«.— 108 5(1
6.- Magyar leszám. és pénzváltóbank 100 89.50 89.75

Magyar országos bank részv.-társ. 100
17.50 Osztj ák hitelintézet__ __ __ 100 280 30 280 50
31.30 Osztrák-magyar bank__ __ 300 83«).- - 885.-
13- I. magyar iparbank__ __ __ 160 193.50 191.5C

Pesti magyar kereskedelmi bank 500 580.— £82.-
7.— Sziszeki hitelbank .... ........... . 100 — —
8— «Unió» bank__ __ ______ 100 111.- 112—

b) Biztositó társulatok.
Bécsi biztositó társaság ............. 200 237.— 240—
Bécsi élet-ésjáradék-biztos. társ 200 265—

222.- Első inagyarátt. biztositó társ... 1000 3450.- 8475—
Fonciére pesti hizlo-itó intézet... 42.— 43—

— Magyar-franczia biztos, társaság 50 — —
80— Pannónia viszontbiztosító társ... 300 950— 960—

c) G smalmok.
Concordia gőzmalom.. ... 500 575— 578—
Első budapesti. __ 500 1280— 1300—ÖU.— Erzsébet malom _ ___ __w 200 242— 242.50
Hengermalom _ __ ... ... 500 610— 620.-I
Lujza— — __ .... ... ... 160 288.— 290—IO«—“ Molnárok és sütök.. ... 200 373 — 378—22 — Pannónia__ __ __ ... __ 1000 1325 — 1340—

16
Viktória.. ___ __ __ 300 470— 475—

d) Közlekedési vállalatok.
«Adria» magy.tengeri hajózási reszv.-t. -- - — _

— Alföld-fiumei ___ _ _ 200 166 25 166.75
— — Arad-Körősvölgyi vasút. .. 100 --
— — tiáttaszék-dombovári ... 200 165.— 166—
____ Déli vasút.. __ _ _ 200 138.— 188.50

oszak-keleti vasút__ ... ... 200 158.— 159 —
— — Erdélyi vasút ... ... .... 200 157 — 158.
— Györ-sopron-ebenfurti vasút.. 200 ---  ---
—— Kassa-oderbergi vasút 200 142.50 143.50
—— Magyar-galicziai vasút... .... 200 158— 159-
— — M.nyug.v.(székesf.-győr-grácziv.) 200 162 — 163-
_____ Osztrák államvasut__ ... ... 200 382— 322.50
—__ Pécs-barcsi vasút  ... ... 200 216 — 218—
— Tiszavidéki vasút ______ ____ 200 247.— 248.-

> .ZT.VL i
1831-re |

300—
3b.-
30.-

ERTEKPAPIROK i—‘
DlFZ.un

Osztrák dunafrőzhajózási társaság 500 
Pe-ti közúti vaspálya — — 200
Pesti közúti vaspálya élv. jegy—

e) Takarékpénztárak.
Budapest 111. kerületi.__— 50
Czeglédi.. __ ________  100
Országos központi ____   300
Pesti első hazai ____   1000
Egyesült Budapest fővárosi. __ 200
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 100 
Pakracz-diruvár-kutinjai. ... 50

fi Különféle vállalatok.
Alagút. __ __     105
Általános waggon-kölcsönzötárs. 80 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 100 
Frunklin-Társulat könyvnyomda 150 
Ganz és társa vasöntöde 9 gépgy. 400
Gschwindt-féle szeszgyár__ — 200
Uyapjuniosó és bizt. első magyar 200
Kereskedelmi testület épülete__ 210
Könyvnyomda .Athenaeum. . 200
Pesti köiiyvuy. részvény-társaság 600 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Kemzetk. waggon-kölcsönzö-r. L
Pesti építő-társaság__ __   85
Riiiiamurány-ealgótarjáni vasmű 1U0
Salgó-tarjáni köszénbánya . __ 100
Sclilick-féle vasöntöde s gépgyár 200 
tichlick-féle vasönt.sgépgy.Il.kib.
Serfőzde első magyar. _ __ 400
Sertéshizlató__ __   200
Sóskúti kőbánya.__... ____ 200
Spodium és csontlisztgyár __ 200
Szálloda részvény-társaság. — 200 
Tégla- és mészégető, újlaki — 200
Téglagyár, kőbányai.. __ — 160

ZÁLOGLEVELEK.
Magy. földhitelintézet papirérték 51% 
Magy.fötdhitelintézetpapirérték 5 % 
Magy.földhitelintézetpapirérték 4j% 
Magy.löldintelint.arany v. ezüst 6 %
Magyar jelzálogbank.     51%
Magyar jelzálogbank ... — 5 %
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 5j% 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 % 
Osztrák-magyar bank osztr. ért, 4.j% 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 o/0 
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 u/0 
Pesti magyar kereskedelmi bank 64% 
Pesti magyar kereskedelmi bank 5% 
•Albiné» takarék-éslútetintéiet 6 %

UTOLSÓ á Rt ELET

585— 590.
437.— 438.
255—

64.— 56.

520— 525.
4600— 4625.

521— 525.
123.50 124.

115.— 
82 50

N3Í— 
6 7 — 
420.—

550.—
588.—
800.—
155.—

117.50 
110 — 

235.- 
317.—
éne.—
342.—
45.-

277.—

108.—
267.50

101.—
100.—

93.75 
119 — 
101.20
98.25

100.—
100.40
98.30
90.75

101.50 
101.50
98.—
99.60

ÉRTÉKPAPÍROK

ELSŐBBSÉGEK.
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad-8^"

eszéki vonala) __ ... __ 200 5%
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 5% 
Báttaszék-doinbovár-zákányi v. 200 5%
Dunagözhajózási társulat__ 300 5%
Dunagőzhajózási társulat. __ 100/200 6%
Észak-keleti vaspálya__ ... 30u 5°/o
Észak-k letivaspálya(aranyban) 300 5% 
Észak-keletivaspályaiaranyban) 1000 6%
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1.100 60/0 
Magyar-galicziai vaspálya ... 200 5% 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5% 
Magyar nyugati vasút (székes- 

116.— fehérvár-györ-gráczi vonal) . 200 5%
83 50 Magyar nyugati vasút 1874. kib. 200 5% 
—.— M.vas.elsőbbs. berub.aranyban200/1000 5%

143.50 I. erdélyi vaspálya.. ______  200 5%
699.— Gyöi-sopron-ebenfurti vasút. 200 6% 
425. Kassa-oderbergivasut, ezüstben 200 5% 

Kassa-oderb. v.(eperjes-lam.v.) 300 5% 
575.— Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 200 5% 
595.— Kassa-oderb.v (magyar vonal). 100 5%

Osztrák államvasut __ __ 5%
156.— Tiszavidéki vasút    ... 5%

Budapesti lánczhid ______   100 6%
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6%
Lloyd- és tőzsde-épület__ ___ 100 5%

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet__
Buda városi sorsjegy ...______ ____
KvgU-vics sorsjegy__________ __ __
Pálffy sorsjegy ______ ____ ____ _

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)______ ____
Császári királyi arany (kör.) . ______
Osztrák-magyar 8 frtos arany __________
20 frankos arany__ __ __ __ __
Törők aranyüra __ __________ __
Osztrák és magyar ezüst __ __ __
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi. 

Váltók árfolyama (látra).
Német bankpiaczok 100 márk.. __
Amsterdam 100 hollandi írtért__
Brüssel 100 frankért. ______ ____
Páris 100 frankért. __ __ __
Marseille 100 frankért ... ______
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért..
Zürich 100 frankért__ __ __
London 10 font sterlingért______
Szentpétervár 100 rubelért______
Milano 1001 ire nouve itaL___ *

11850 
112.- 
237. 
218.— 
602.— 
345.— 

50 — 
278.

109.—
268.50

101.75 
100.25
94.25

119.50 
101.45
98.75

101.—
100.75 
93.60
91.25 

10Í.-J 
102.-J
99.5Ö

B Hif­
it LÁB
4 “/» 
6i% 
44% 
34% 
34% 
4 % 
4 % 
6% 
6 % 
6%

DTOLSÓ ÁRKELET
1 ue< z 1 áru

94.75 95.25
93.50 94.—
90— 91.—

90 50 91.50
112— 113.—
124— 125-

91 50 92-
89 25 90 50

96 — 96 50
95 — 95 50

108.50 109—
91.50 92—

95.75 96 50
92.50 93—

116 50 117-

99.50 100—
103.75 101—

97— 97.50

171— 172—
38.50 39.50
19— 20—
36— 37.-

5.64 5.66
5.62 5.64
9.51 9.53
9.51 9.53

58.75 68.85

58.75 58.90
98.80 99.10

47Í55 47Í65

47.55 47*60
47.55 *7.60

119.90 12080
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E rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakczimé- 
vel is el vannak látva, még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágositáet ad a kiadóhivatal 
Levélbeli tudakozódásokra is pontosan válaszolna 
ha a válaszra szükséges postabólyeg bekiüdetfir

«Cajn:
levél ment.

40»-nek
2085

S-nek 11—13 szám.
Erdély két levelére hármat küld­
tem rég, miért nem irt ? nem ha­
tározott ? szép reményeim van­
nak, közölje czimét, szóval aján­
lottan Írhassak. K. S, 2088

P. L. Clarisse-tól
levele van Júliusnak a föpostán 
Pesten. 2821

levele 
tan te.

Cajus 40.
iöpostán poste res- 

2822

Egy fiatal csinos
özvegy asszony ismeretséget óhajt 
kötni egy csinos vig kedélyű fia­
tal emberrel, de semmi más őzéi­
ből mint szellemileg mulatni; fő- 
ieltétel magas termet, vig kedély 
Fényképpel ellátott ajánlatok «Mi 
a jelszó összetartás» czim alatt a 
kiadóhivatalba intézendok. 2090

Eladás.
Eladó egy malom-
szerkezet, mely áll egy daráló, egy 
simaörló henger, egy 36“ franczia 
köjárat szíjra, liszt hengerekből 
stb. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2086

Elköltözés folytán
sugár-ut 86 sz. III. em. 13-ik 
ajtószám alatt eladandók : egy 
saion garnitúra, tükrök, képek, 
hölgytoilettek és több más beren­
dezési czikk. 2082

Dohány- és szivar
tőzsde elénk forgalma helyen 
azonnal átvehető. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2078

N ógrádmegy ében
— Salgo-Tarján mellett — a 
Pálfalvi határban, a pálfalvi indó- 
háztol '/< órányira, egy 120 hold 
tagcMtott birtok szabad kézből 
eladó, igen szép úri lakkal, gaz­
dasági épületekkel, nagy kerttel, 
150 frt regale és vízimalom jö­
vedelemmel, a megfelelő gazda­
sági és marhaállománynyal és esz­
közökkel. A birtok ára a kőszén- 
kiaknázhatási joggal 20.000 frt. 
Azon kivül 12,000 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2384

Zalamegyében,
a Balaton mellett fekvő Ábra­
hámhegyen mintegy 220 hecto­
liter 1878-ik évi, 210 hectoliter 
1979-ik évi, 100 hectoliter í 8Sl-ik 
évi és 150 hectoliter 1881. évi bor 
eladó. Bővebbet a kiádóhivatal­
bán. 2036

Belváros, zsibárus
utczában egy III. emeletes ház 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2409

Ház és telek
a Józsefvárosban, Badape 
eladó, élénk forgalma von: 
nagy befásitott udvarral, k 
mai üzletre téli és nyári bel 
gül — fa vagy gépraktárnal 
speculatióra is fölötte alkat 
Értesít a kiadóhivatal.

Egy malomszer
zet még egészen uj eladó, 
megmondja a kiadóhivatal.

Egy borsodmegyei,
500 holdból álló igen szép birtok 
lakházzal és gazdasági épületekkel 
együtt eladó, kedvező feltételek 
mellett. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2396

Hevesmegyében
Gyöngyös mellett 240 holdból 
álló birtok */• részben első osz­
tályú búza termőfölddel, bensőség- 
gel, gazdasági épületekkel, két 
szellővel — vasúthoz igen közel 
— eladó. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 2307

Ferenczváros
Liliom utczában egy telek eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2045

Gömörmegyében
a rimaszombati vasúti állomás­
hoz közel egy 404 holdból álló 
birtok , mely árvíztől egészen 
ment, jó termo föld, szép benső- 
séggel,a rajta fekvő urilakkal éc 
gazdasági épülettel együtt el­
adó, a birtokhoz tartozik a korcs- 
maregále és egy jövedelmező vízi­
malom. Ára 28,000 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2386

A Józsefvárosban
(Kálvária-utcza) egy földszintes 
ház eladó 8000 írtért A ház egy 
300 G° nagyságú udvar és kert­
tel bir, továbbá 700 frtot jövedel­
mez evenkint és még 7 évig adó­
mentes. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 22-" 6

209 holdból álló
pestmegyei birtok , kastélylyal, 
azdasági épületekkel, teljes el­

szereléssel és vetéssel együtt 
eladó. Bővebb felvilágosítást a 
kiadóhivatal ad. 2359

Zalamegyében,
Nagy-Xanizsához és az ottani 
vaspályához egy órányira állam 
utón 191 holdas birtok épület­
iekkel és felszereléssel együtt 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2207

Egy borsodmegyei
kisebb birtok szabad kézből el­
adó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2308

Egy 6 éves him
és egy IV2 éves nőstény jól dre- 
szirozott vizsla eladó, darabja 
30 frt. Bővebbet a kiadóhivatal.

2253

Az érmelléken
160 holdból álló birtok, legjobb 
minőségű föld, eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2304

A Józsefvárosban
égy földszintes ház istálló és 
kocsiszínnel, szép nagy kerttel 
eladó.Bővebbet a kiadóhivatalban.

2302

A belvárosban,
bástya-ulczáfcan egy II. emeletes 
ház, mely még 25 évig adómen­
tes, eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2272

Somogy megy ében
egy 560 holdból álló birtok, mely 
Pamuk község határában fekszik, 
90,000 írtért eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2345

Egy még jó karban
lévő malomszerkezet eladó. Hol ? 
megmondja a kiadóhivatal. 2349

Hontmegyében
Ipolyságtól 2 órányira egy 200 
holdas birtok eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 2370

Egy 2 éves, hím,
hosszuszörü, kávébarna, dreszi- 
rozott vizsla, mely úgy szárazon, 
mint vizen egyaránt használható, 
eladó 100 írtért. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2225

Nögr ádmegy é ben,
Balassa-Gyarmattól egy órányira 
egy 460 holdas birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt 
30,000 írtért eladó, esetleg egy 
fővárosi házzal ráfizetés mellett 
becserélendő. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2260

Egy vízi malom,
mely szilárd épületekből áll, 3 
pár kő, két henger és minden a 
búza finom őrlésére szükséges 
gépekkel ellátva, a patak vize, 
mely hajtja a malmot, meleg for­
rás, soha he nem fagy. A malom 
közel a város- és vasúthoz. 12 
hold rét is tartozik hozzá. Az 
egésznek ára 20000 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2335

Egy hét hónapos,
gyönyörű szép és már jól dre- 
szirozott vadászkutya eladó, ára 
30 frt. Bővebbet a kiadóhivatal.

237<

Pestmeg^ében,
a monori vasúti állomástól 2C 
pereznyi távolságnyira egy 543 
holdas birtok eladó. A birtok 
szép lakházzal és jó gazdasági 
épületekkel el van látva. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2340

Egy 8 holnapos
vadasz vizsla, sötétbarna nőstény 
30 írtért eladó. Hol ? megmondja 
a kiadóhivatal. 2310

Egy csak 2 hónapig
használatban volt malomszerke- 
zet 2 pár köre eladó, a kövek 
42 ”-ek, egyik pár franczia, a má­
sik sárospataki. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2373

Vétel.
Egy jó karban levő
malomszérkezett megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 2420

Egy 15GOO irtot érő
kisebb birtok megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2381

Hont- és Nógrád-
megyében kerestetik egy 300—600 
holdig terjedő birtok megvétel 
vegeit. Ajánlatok küldendők a 
iadohivatJba. 2382

Kerestetik
egy fővárosi ház 15.000 frt ér­
tékig megvétel végett, mely a 
megfelelő összegnek 6°/o-át jöve­
delmezi. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2371

Egy nőstény
neufundtendi kutya megvétel vé­
gett kerestetik. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2351

Heves- vagy Nó-
grád in egyében közel a vasúthoz 
kerestetik megvétel végett 250— 
300 holdból álló birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2257

Egy szelídített,
szépen beszélő pagagály kereste 
tik megvétel végett. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2332

Abanj, Zempléni,
Borsod, Heves, Nógrád vagy Szol­
nok megyében kerestetik egy 
40 00 frtos birtok, kell hogy ár­
mentes és valamely vasút közelé­
ben legyen. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban, 2318

Heves- vagy Borsod-
megyében egészséges és árvíz­
mentes vidéken kerestetik meg­
vétel vegeit egy 200—250 holdas 
jó minőségű birtok, vasúthoz kö­
zel, kényelmes jó karban lévő 
lakházzal és gazdasági épületek­
kel. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2.388
Kerestetik

a József- vagy Ferenczváros- 
ban egy földszintes ház, kerttel 
12,(00 Irt értékig. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2324

Hevesmegyében
egy 200—300 holdra terjedő bir­
tok megvétel végett kerestetik 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2346

A belvárosban
I, kerestetik egy ház megvétel vé- 
, gett 50-60,000 írtig. Bővebbet a 
- kiadóhivatalban. 2327

; Alkalmazást nyer
Kerestetik

egy fiatal, csinos gazdasezony, ki­
nek kötelessége 3 gyermeket mint 
anya gondozni, a háztartást ve- 
zetni, azonkívül a főzést, sütést és

1 vasalást eszközölni egy cseléd se- 
! gitsége mellett. Bővebbet a kia­

dóhivatalban. 2421
l — — jpAcs-paller

kerestetik egy nagyobb vidéki 
városban. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2079

Egy műkertész,
ki a gyümölcsészethez és különö- 
sen a parkírozáshoz ért, vidékre 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2416

Egy urasági kocsis
vidékre alkalmazást nyer. Kik 
nősek előnyben részesülnek. Bő- 

E1 vebbet a kiadóhivatalban. 2417

Tanoncz felvétetik
egy vidéki nagyobb fűszer- és 
vegyeskereskedésben. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2055

Kerestetik
egy szolid, nőtlen fiatal kertész, 
ki jó bizonyítványokkal rendelke­
zik. Fizetés havon kint teljes ellátás 
és 10 frt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2234
Egy gazdasszony,

ki kitűnő jó fözönő, helyben 
azonnal alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2401

Egy szerény igényű,
jó bizonyítványokkal ellátott mü- 
kertész helyben azonnal alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhi­
vatal. 2400

Egy magyarul, né-
metül és francziául beszélő fiatal 
leány gyermekek mellé játszótár­
sul alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2391
Egy vidéki vas- es
füszerkereskedésben segéd azon­
nal alkalmazást nyer, kell, hogy 
magyarul, németül és tótul be­
széljen. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 2377

Egy csinos kaszir-
nő egy vidéki nagyobb kávéház­
ban azonnal alkalmazást nyer. 
Ajánlatok arczképpel együtt a 
kiadóhivatalba intézendok, 2347

Kerestetik vidékre
egy nőtlen kertész szerény igé­
nyek mellett. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2344
4 éves fin és 2 éves
leányka mellé kerestetik egy fia- 
tál leányjátszótársul, kell hogy az * 
illető magyarul és németül jól 
tudjon, vig kedélyű és megnyerő 
külsejű legyen. Bővebbet a kiadó- ‘ 
hivatalban. 2320 J

Egy vidéki ezuk-
rászdában egy tanoncz ikalma- \ 
zást nyer. Hol? megmondja á ki- 
adóhivatal. 2327 ■

Négy gyermek
mellé kerestetik egy teljesen német 
ajkú leány, felügyelő játszótár- , 
sül. Bővebbet a kiadóhivatalban.

229; z

Egy bonne, ki
magyarul németül és francziául 
folyékonyan beszél, vidékre azon- I 
nal alkalmazást nyer. Bővebbet a k 
kiadóhivatalban. 2408 \

Egy csinos, tiszta
jó családból való 15 éves leány 
vidékre játszótársul kerestetik két 
kis fiúhoz, kinek kötelessége eze­
ket a német nyelvre tanítani, ve­
lük játszani és szabad óráiban 
kézi munkával foglalkozni, na jól 
viseli magát örökbe is fogadtátik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2415

Egy jól főző
szakácsne helyben azonnal alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2361

Alkalmazást keres
Egy müveit leány,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet beszéli, kézimunkákban, 
varrásban és a háztartás minden 
ágában jártas óhajt mint tár al- 
gónö alkalmaztatni. Bővebben a 
kiadóhivatal. 2091

Egy középkorú
özvegy nő óhajt egy magányos 
háznál mint házvezetőnő alkal­
maztatni. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2072

Egy gépész,
ki a gazdasági gépek és malom 
kezeléseben és javításában töké­
letesen jártas, mint ilyen több 
évig alkalmazva volt, állandó al­
kalmazást keres. Bővebbet a kia­
dóhivatal. 2064

Egy csinos fiatal
leány ezukrászdába vagy tőzsdébe 
mint elárusitónö ajánlkozik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2410

Egy műkertész,
ki a kertészetben kitűnő jártas­
sággal bir és igen jó bizonyítvá­
nyokkal rendelkezik, helyben vagy 
Vidéken alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2059

Egy fiatal özvegy,
ki a háztartás minden ágában 
jártas, sütni, főzni, vasalni jól tud 
és a külső gazdaságot is érti, nem 
különben a baromfitenyésztést is, 
óhajt mint gazdasszony vagy mint 
kulcsárnő alkalmaztatni. Bővebbet 
a kiadóhivatálban. 2062

Egy fiatal özvegynő,
jó családból való, ki magyarul 
németül beszél jól zongorázik, a 
háztartás vezetését jól érti, úgy 
a. jó főzést is, továbbá felsőruha 
és fehérneműt mérték után szab 
és varr. egy jó modu úri ember­
hez vagy plébániára mint gazd- 
a«szony alkalmazást keres, bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2412

Egy nős, gyermek­
telen, erőteljes férfi, ki magyarul, 
németül, tótul és horvátul jól 
beszél, továbbá a gazdasági szak­
mában elméletileg és gyakorlati­
lag tökéletes jártas, a mit bizo­
nyítványokkal igazolhat, mint 
gazdatiszt alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2299

Egy oki. mozdony-
vezető, kinek képessége tökéletes 
a gazdászati gépek kezelésében 
és annak javításában, mint gé­
pész alkalmaztatni óhajt valamely 
nagyobb gazdaságban. Igen jó bi­
zonyítványokkal rendelkezik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2277

Egy 40 éves r. hath.
nős gazda, ki 11 évig hegyes vi­
déken oly sikerrel gazdálkodott, 
bogy kitüntetést nyert, a sertés- 
juh-, szarvasmarha- és méhte- 
nyésítésben alapos jártassággal 
bir, továbbá neje kitűnő házveze­
tőnő, igen jól főz, az apró marha­
tenyésztésben igen ügyes és ta­
pasztalt, mindketten szerény fel­
tételek mellett alkalmazást keres­
nek. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. $405

Egy nős, családos,
könyvvezető, ki a magyar és né­
met nyelvet tökéletesen érti, az 
egyszerű és kettős könyvvitelben 
valamint mindkét nyelvben! le­
velezésben kitűnő jártassággal bir, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2274

Egy fiatal, egószsó-
ges és jó családbeli leány, ki a 
sütés, főzés és varrásban egyaránt 
jártas, mint házvezetőnő óhajt 
alkalmazást nyerni egy jó család­
nál, illetőleg egy korosabb magá­
nyos úri nő mellett. 2385

Egy vidéki, csinos
kasszírnő alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2392

Egy már nagy úra-
ságoknál alkalmazott szakácsnő 
mint ilyen alkalmazást keres. Bi­
zonyítványai kitűnők. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2282

Egy katonamentes,
becsületes 32 éves férfi, mint 
iroda- s bolti szolga, vagy mint 
kapus, házmester és háziszolga 
alkalmaztatni óhajt, írni, olvasni 
jól tud. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2402

Egy nős férfi,
ki 15 éven keresztül mint bérlő, 
uagyobb birtokot önállólag kezelt 
gazdaság körül tökéletes jártasság­
gal bír, családi viszonyok miatt 
gazdatiszti alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2411

Egy tapasztalt gaz­
datiszt, ki mint ilyen már alkal­
mazva volt és jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, alkalmazást ke­
res, vagy pedig kastélyfelügyelő­
nek is ajánlkozik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2404

Egy 35 éves, nőtlen
róm. kath. gazdatiszt, ki a keszt­
helyi gazdasági akadémiát végezte 
és jelenleg is egy nagyobb ura­
dalomban alkalmazva van, az ön­
állóság elérhetése czéljából vala­
mely gazdaságban kezelő tiszti 
alkalmazást keres. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 2403

Egy gyakorlatilag,
úgy mint elméletileg képzett gaz 
datiszt keres kezelötiszti állást 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2379

Egy fiatal, tisztes­
séges leány, szepesi születésű, ki 
a magyar és német nyelven kivül 
még a franczia nyelv elemeit is 
tudja, a zongorában is némi ha­
ladást tett, mint bonne gyerme­
kek melié ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2316

Egy igen csinos
fiatal kisasszony éltesebb vagy 
középkorú magányos úrhoz mint 
házikisasszony vagy társalkodó­
nő óhajt menni. Szives ajánlatok 
• Szép és jó» czim alatt a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 2352

Egy jó bizonyítvá­
nyokkal ellátott gazdatiszt, ki 
mint ilyen nagy uradalmakban 
már működött, alkalmazást keres. 
Jelen helyét a birtok haszonbérbe 
adása vegeit el kell hagyni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalbaa. 2348

Egy csinos, fiatal
kaszirnő alkalmazást keres, ily' 
minőségben már működött. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2397

Egy kitűnő bizo-
nyityányokkal ellátott urasági 
kocsis, ki jelenleg vidéken van, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2317

Egy a felső nőirn-

2398

Egy jó bizonyítva-
nyokkal biró szakácsnő alkalma-; 
zást keres. Bővebbet a kiadó-1 
hivatalban. 23ó5

Egy mnkertész,
ki igen jó bizonyítványokkal ren­
delkezik, helyben vagy vidéken 
alkalmazást keres. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 2270

Egy fiatal leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél és ir, némi kézimunkákban 
is jártas, mint játszótárs gyerme­
kek mellé ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2288

Egy mnkertész,
ki jelenleg is mint ilyen alkal­
mazva van és jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóivatalban.

2231

Egy 25 éves fiatal
ember, róra. kath. vallásu, ki a 
magyar, német és román nyelvet 
beszéli, szépen ir, mint kulcsár 
vagy mint komornyik alkalmaz­
tatni óhajt. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. ’£'874

Egy 29 éves, kato-
mentes, nős ember, ki 10 évig 
nagyobb uradalmakban mint gaz­
datiszt és kulcsál- működött, ha­
sonló vagy más alkalmazást keres, 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2319

Egy szakácsnő,
ki nagy úri házaknál már szolgált 
és jó bizonyítványokkal rendelke 
zik alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2358

Egy középkorban
lévő nő, ki mint szakácsnő na 
gyobb úri házaknál is már szol­
gált, jelenleg hasonló minőségben 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2241

Egy 40 éves, nőtlen
gazdatiszt, ki mind az elméleti, 
mind gyakorlati téren kellő kép­
zettséggel bir, nemkülönben a 
szőllötermelés és pinczegazdálko- 
dást is érti, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2252

Egy kisasszony,
ki a magyar és német nyelvet 
tökéletesen birja, a kézimunkák­
ban igen ügyes, valamint a ház­
tartás vezetését is teljesen érti, 
mint bonne gyermekek mellé 
ajánlkozik. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2289

Egy a felső nőim-
havarrásban és szabásban kitűnő 
jártassággal biró nő magánházak­
nál alkalmazást keres Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2295

Egy középkorú
férfi, jó bizonyítványokkal, ki 
több nyelveket beszél, mint rak- 
tárnok — nagy terménykeres­
kedődben alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2362

Egy előkelő család­
ból származó okleveles tanítónő, 
ki folyékonyan beszél magyarul, 
németül és francziául, nagyon jól 
zongorázik, müveit társalgása és 
finom modora van, szóval egy 
mag ,s műveltségű szelíd leány, 
mint társalkodónö alkalmazást 
keres. A házvezetésben is kitűnő 
jártassággal bir. Bóveb et a ki- 
adóhi vatalban. 2301

Lakás és bérlet
Három, vagy négy
szobából álló lakás február else­
jére kerestetik. Bővebbet a kia­
dóhivatal. 2083

Négy összetartó fia­
tal ember egy rendes polgári 
családnál lakást keres. Teljes el­
látással előnyben i észesittetik. 
Ajánlatok e lap kiadóhivatalában. 
B. S. 4. alatt. 2080

Egy 250—300
holdas birtok kerestetik bérbe 
vétel végett Heves, Fehér, Tolna 
vagy Veszprém megyékben lak­
házzal és megfelelő gazdasági 
épületekkel. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2414

5—600 holdas bir­
tok Pest, Nográd, Heves, Bars 
vagy Hont megyében bérbe keres­
tetik. Futó homok nem hasznai­
ható. Ajánlatok «Haszonbér 5.» a 
kiadóhivatalba küldendők. 2407

Kerestetik
egy lakás, mely álljon 3 szoba, 
előszoba, konyha, éléskamra és 
hozzátartozó mellékhelyiségből, a 
város bármely részében május 
hó 1-re. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2376

Haszonbérbe keres-
tetik egv 180 holdas birtok, lak­
házzal és gazdasági épületekkel 
együtt Pestmegyében. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2321

Szatmármegyében
l'/s órányira Szatmár városától 
és 1/3 óra a mikolai indóháztól 
egy 220 holdas birtok bérbe ki­
adó. Bővebbet megtudható a ki- 
adóhivatalban. 2269

Egy 300 holdas
birtok kerestetik baszonbérbevétel 
végett, vasút mellett lakházzal 
és egyéb épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2286

Kerestetik
Szabolcs-, Vas- vagy Veszprém- 
megyeben egy 6C0 holdnyi birtok, 
teljes felszereléssel, lakházzal és 
gazdasági épületekkel egy üt ha­
szonbérbe vétel végett. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2303

Oktatás.
Vidékre okleveles
tanító, ki gymnásistákat tud taní­
tani, kerestetik nevelőnek, Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2081

Egy okleveles
tanítónő, ki magyarul, németül 
és francziául beszél, valamint 
zongorázni jól tud, helyben mint 
nevelőnö alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2419

Kerestetik
egy nevelőnö vidékre kedvező 
feltételek mellett, kinek a ma­
gyar, német és franczia nyelven 
kivül még a zongora játékban és 
kézimunkákban is oktatni kell. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2255

Egy 35 éves r. kath.
müveit nó, ki már 16 év óta mű­
ködik mint nevelőnö, beszél ma­
gyarul, németül és francziául, 
jól tanítja a kívánt tárgyakat és 
kézimunkákat, nemkülönben gya­
korolt a zongorajátékban és a 
házvezetesben is jártassággal bir, 
helyben vagy közel a fővároshoz 
mint társalkodónö vagy nevelőnö 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2387

Egy művelt leány
ki magyarul uémetül s francziául 
beszél, minden-elemi tantárgyat 
és kézimunkát tanít, ajánlkozik 
revelönőül olyan helyre, hol zon 
goratanitás nem kívántatik, sze­
rény feltételek mellett. Bővebben 
a kiadóhivatal. 2092

Egy nevelőnő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen beszéli és 
zongorázni jól tud, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2365

Egy középkorú,
művelt nő, ki németül, francziául, 
olaszul és angolul tökéletesen be­
szél, mint társalkodónő helyben 
alkalmazást keres. A fenti nyel­
vekben órákat is hajlandó adni. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2399

Egy nevelő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen érti és zon­
gorázni jól tud, vidéken azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2360

Egy nevelőnő,
ki e téren már működött, jó bi­
zonyítványokkal el van látva, a 
magyar, német és franczia nyel­
vet alaposan tanítja, a zongora- 
játékban és kézimunkákban telje­
sen gyakorolt, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2369

Egy nevelőnő,
ki nem csak magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen tar 
nitja, de a zongora játékban is 
alaposan oktat, helyben alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2333

Egy izr. művelt és
finom nevelönó, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet folyé­
konyan beszéli és ezen tárgyak­
ban oktatni képe-', nemkülönben 
a zongorajátékban, és hasznos 
női kézimunkákban is alapos kép­
zettséggel bir, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2394

Kerestetik
helyben azonnali alkalmazásra 
egy tapasztalt, müveit nevelőnő, 
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen érti és zongo­
rázni jól tud. Fizetés 400 frt és 
teljes ellátás. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2395

Egy jó házból
való, intelligens fiatal leány, ki 
a magyar, német és franczia 
nyelvet egyaránt birja. jól zon­
gorázik és minden kézimunkák­
ban, gépvarrásban is jártasság­
gal bir, kívánna mint társalkodó­
nö (akár leánykákhoz) szerény 
feltételek mellett mielőbb állást. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2368

Egy nevelőnő,
ki a német, franczia és angol 
nyelvet tanítani képes, nemkülön­
ben a zongorában conservato- 
riumi képzettséggel bir és az 
énekben alaposan oktathat, vi­
dékre alkalmazást nyer. Fizetés 
400 frt és teljes ellátás. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2356

Egy nevelő,
ki e téren már sikeresen műkö­
dött és jó bizonyítványokkal bir, 
beszél magyarul, németül es fran­
cziául, valamint a gymnasiumi 
és reál tantárgyakban alaposan 
oktat, szerény igények mellett 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2343

Kerestetik
egy izr. nevelönó, ki a magyar, 
német és franczia nyelvben va­
lamint az elemi és polgári isko­
lában szükségeltető tantárgyakból 
különösen mindennemű női kézi 
munkákkan teljes jártassággal 
képes legyen oktatást adni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2334

Egy kisasszony,
Id a 6 osztályú népiskolát kit®/, 
sikerrel végezte, a szépírásban £ 
rajzban is oktatást adhat 
mekek mellé ajánlkozik. Böv*k! 
bet a. kiadóhivatalban. *3^

Egy nevelőnő,
ki egeszen correct beszéli és 
matice érti a magyar, német z, 
franczia nyelvet, zongorában nZ 
dig igen képzett, úgy hogy fJ 
nőiteket is képes a classicus zene 
tanban oktatni, mint ilyen alkal 
mazást keres. Bővebbet a kiadó 
hivatalban. y,,

Egy 13 éves leány.
kához kerestetik egy neveiéi,„ 
ki a német és franczia nyelvet 
tökéletesen érti és e nyelven ok­
tatni képes, valamint a zongora 
játékban is teljes jártassággal ki. 
Fizetés 400 frt és teljes ellátás! 
Bővebbet a kiadóhivatalban 2389

Vidékre kerestetik
egy oly műveltebb egyén h 
egy 21 éves ifjút a franczia 
nyelvben és zongorajátékban ala 
posan oktatni képes. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. »353

Különféle.
Egy fiatal hivatal.
nokné szándékozik úri magán há­
zaknál a franczia módszer sze­
rinti mértékvevésben, mintarajzo­
lásban, szabásban és ruhakészi- 
tésben jutányos díjért alapos ok­
tatást adni, s ruhákat a legelegán­
sabban s divatosan elkészíteni. — 
Remélhető, hogy ez kellemes olv 
családokra nézve, kik gyermekei", 
két intézetbe nem adják, ajánla­
tok «H. C.« czim alatt a kiadóhi­
vatalba intézendok. »41g

Egy szegény asz-
szony, Iá képtelen gyermekét el­
tartani, 7 hetes, ép s egészséges 
figyelmekét őrökbe szándékozik 
adni. 2406

Melyik vagyonos ur
lenne hajlandó egy fiatal árva 
leányt, a tavirdászati pályára ki- 
képeztettni.Ajánlatok «Örök hála, 
czimmel a kiadóhivatalba kéret­
nek. 2413

Egy szegény fiatal
ember nagylelkű vagyonos hölgyet 
keres, ki pályája bevégzésére se­
gítse. Levelek czimzeniiók: «Zöld 
Hamletnek, föpostán maradva» 

2076

Egy 12 éves,
jó családból való árva leány kéri 
a gyermektelen szülőket ót öl ökbe 
fogadni. Bővebbet a kiadóbivatat 
ban. 2393

30.000 fforirt 7%-ra
Budapesti házakra betáblázasra 
nagyobb és kisebb lé «letekben, 
kiadandók továbbá iparosok és 
kereskedők részére olcsó pénzvál­
tókra kapható. Bővebb tudósítást 
kapni király-uteza 38 sz. a. L 
emelet, 11 sz. a. naponkint 1—3 
óráig.______________ 2049
Á kinek tyúkszeme
van és attól szabadulni akar: 
vegyen bármely gyógyszertárban 
Haschisch-collodiont. Egy hét alatt 
utasítás szerint használva ezen 
kitűnő szerrel a tyúkszemet bi> 
tosan el lehet veszteni. 1896

Kerestetik
egy üzlet társ pár ezer forint be­
fektetendő tökével egy mái létező 
kisebbszeiü gőzmalomhoz, melyet 
nagyobbitani kellene, hogy jól 
jövedelmezzen. Befektetett tőke 
után biztos jövedelem biztoeitta- 
tik. Bővebbet a kiadóhivatalban.

, 2087

1883
BELI

O Rí
Szokatlanig 

és zsúfolt kar; 
reimtet» tart 
A mai egyikd 
üléseinek, nej 
sága, de az el 
kezetessé tesd
megbízásából I
zottságnak jaj
kus s igy ned 
kezeti elfogulj 
hangoztatá Uj 
a kérelmekír 
a katholikus 
reakeziónak s| 
cziót, első sói] 
jukkái szem! 
széde végén 1 
lakozott, hogj 
ségben egyesi 
Nem csekélyt 
nyék ellen Ír 
ház mindig 0 
Irányi igazsáj 
háborították. I 
nyékből s 
delmeit a 
sorolásával 
nyomva a kJ 
után Mocsár 
mint ő monc 
ellen. Erős él 
minden oldal 
akczió baglya 
mozzanatát I 
nak beszédei 
s kétértelműi 
nes kérvényé 
szakasz» s aj 
tans, egyhrn 
lenségi párti 
tozó tagja ! 
a kérvényej 
ban uralkc 
varta meg, 
pártolta. Tu 
madásai kési 
kérvények I 
det. Gondol 
számos katf 
a kérvényekj 
szavazásnál 
nyére szava 
Göndöcsesell 
does Benedd 
désben, félrl 
mén (s egy | 
viden többsj 
egyrészt a 
javaslatát, 
védelmezett] 
Göndöcsnek 
kott szólásfd 
az élénk tq 
fogadja a 
teleit, a par| 
sajátságos 
mutatja ug 
de még ser 
Irányié, mel 
lyabb beszél 
mindezek a 1 
rendesen el| 
a magyarán 
Göndöcs b< 
már ok nél 
pet a há; 
lant szer« 
nem is lt 
rozati javas 
kitüntessél 
partjának 1 
az igazán 
gravamene 

A tapolc 
jött a sor. 
csak Istócí 
hogy még 
ma. Szav 
ról szóló 
egy helyi 
zati javas 
(Hogy zk

Tekintélyek és vevők részéről határozottan elismert.

Készülékek, szolgálat, láng- és égő-anyag
nélkül 5710

VILÁGÍTÓ DELEJ-LÁMPA

robbanási veszélyt kizár. A világító delej-lámpa sötétben dolgozásra elégséges vilá­
gosságot nyujt.j

Világítási képességért tiz évi kezesség.
A világitó delej-lámpa eltörhetetlen; álló, függő és kézi lámpának egyaránt

használható és 4-féle nagyságban van készletben.
1. sz. kerek 32 cm. átmérőjű Mk. 7.50 = frí 4.50 = frc. 9.40
2. sz. kerek 40 cm. átmérőjű Mk. 10.50= frt 6.20 = irc. 13.—
3. sz. kerek 50 cm. átmérőjű Mk. 14.— = frt 8.25 = frc. 17.50
4. sz. kerek 100 cm. átmérőjű Mk. 40.— = frt 25.50 = frc. 50.—

Minél nagyobb a lámpa, annál magasabb világítási értéke. Az összegnek 
alólirt gyárhoz való beküldése után, a-lámpa postán azonnal megküldetik. 

Műszaki szükségleti tárgyak gyára :

Teiehmann & C? Berlin So, Oranienstr. 182

Dr. Leitner
40 év óta íenálló rendelési inté­
zetében Budapesten,dobutez: 
18. sz. — Mindennemű titkos 
betegségek, önfertőzés, tehe­
tetlenség- fehér folyás, stb. 
levélileg is biztosan, gyökere­
sen és gyorsan gyógyittátnak 

Rendelési órák 2—5-ig és 
este 7— 10-ig_________5608

CSAK URAKNAK
12db. legpikán-ahb,érdékes

fénykép
lepecsételt borítékban 1 frt
50 kr. Stereoskop-képek,h
sonlo értelműek, da abon- 
kint 20. 40 és 60 krért, Ste- 
reoskop-szekrények 2, 4 és
6 fl tért.

Kapható csakis az «erst
Wiener Waaren-Magazin» 
ban Bécsben, Landstrasse. 
Hauptstrasse 28. szám a.572.

ELECXKO - H O MOOPAT HIA.
Az uj eleotro-homöopathious gyógyszerek
az összes betegségek gyógyítására hatásukban fölül­
múlják az eddig ismert gyógymódokat- Kimerítő tan­
könyv 2 frt. — A Sauter hómöopath központi gyógy­
szertár Genfben. Főraktár minden ország számára.

. Főraktár Magyarország számára: Budapesten, 
a «nádor--hoz czimzett gyógyszertárban Váczi-körut 17. 
Rendelő orvos: Dr. fo eicht mann A. Csorváson 
Békésmegyében. 4746

Eifípk, tólyek és
A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvárusnál kapható;

DQ. Ábrányi Kornél. Melyik erősebb ? Eredeti regény
2 frt

Amerikai humoristák. Két kötet. I. Aldrich T. B II.
Twain Mark. 4 frq

Beniczky-Bajza Lenke. Martba. Regény. 1 frt 20 kr. 
Beöthy Zsolt. A névtelenek. Elbeszélések és rajzok

1 frt 21) kr.
Byr Róbert. Lejtős utón. Regény. Fordította Beniczky 

Irma Három köret 3 frt
Cobb William. A véres pénz. Amerikai regény. Fordította 

Csukássy József 1 frt
Cooper Fenimore. A kém. Regény. Angolból fordította 

Cserey József. Két kötet 2 frt 50 kr
Csiky Gergely. Elbeszélések. 2 frt. Vászonkötésben

2 frt 60 kr.
Daudet Alfonz. Ifjabb Fromont és idősb Risler. Regény, 

Francziából ford. Nagy István 2 frt
Dickens Károly munkái. Olcsó kiadás. Hét kötet. Egy- 

egy_ kötet 50 kr.
1—5. kötet: Puszta-ház. Ford. Récsi Emil. Öt kötet. 
6—7. kötet: Nehéz idők. Ford. Récsi Emil. Két kötet 

Dickens Károly. Dombey és Ha. Regény. Ford. Bús vitéz. 
Ot kötet. 5 frt

— Kopperfleld Dávid személyes élet története. Kalandjai
tapasztalatai és észrevételei, melyeket semmiképen sem 
szánt a nyilvánosság elé. Regény. Öt kötetben. Ford. 
Zichy Camilla. 5 frt

Edwards B. Amália. A nyoma veszett. Angol regény, 
átdo gozta Szász Károly. Sok képpel 2 frt

B. Eötvös József. A nővérek. Regény. Második kiadás 
czlmképnel egv kötetben frt. Diszkötés ben 3 frt

— Elbeszélések 1 frt 40 kr.
Egy f Idoniutó hátrahagyott ovellái. Két kötetben 2 frt 
Fraukenaurg Adolf. Zsibvásár. Beszélyek. Két kötet 2 frt
— Őszinte vallomások. A szerző arczképével. 2 köt. 2 fit 
Freytag Gusztáv. Kalmár és báró. .Soll u. Haben» czimü

regény után németből fordítva Két kötetben 2 frt
Gaborian Emil. A mások pénze. Regény. Francziából 

fordított t Zichy tamillá. K f. köt-t 3 frt
Galantai A E. A Hontalanok. GenrO-képek. Két kötet 
„ _ , „ __ 2 frt 4C kr.
Gerstacker F. Végzetek. Regénv. Ford. Zólyomi 1. 60 kr
Gyalokal Mózes. Struensee. Regény 2 frt
— Novellák és korrajzok j frt

Hajnalka. A kandalló mellett. Beszély és rajzgyűjte- 
mény. 1 fit 50 kr.

Hegedűs L. Érdekes bűnesetek. Második kiad 1 frt 50 kr. 
Hevesi L. Karozkópek az ország városából. Kötve 2 frt 
Homonnai Béla Elbeszélések 3 fit
Hugo Viktor. 1793. vagy a polgárháború. Regény. For­

dít tták. Aldor Imre és György Aladár. Három kötet 5 frt 
Kisfaludy Károly. Tihamér. Regény 80 kr.
Lanka Gusztáv legújabb novellái 2 frt
Litkay A. A Porlaky-család. Regény. Három kötet 3 frt
— Margit. Regény. 1 frt 50 kr
Marlitt E. A pusztai herczegnő. Regény. Forditá Be-

nitzky Irma. Két kötet * 2 fit
M ilbac h Luiza. Kártyakirály, Tört. B jszély. — Ros- 

kowska M. Az utolsó órában. — Hahn Ödön. A titkos 
szerelem. Novella 1 fit

Pálffy Albert. Az atyai ház. Regény. Két kötet 2 frt
Pongráoz Emil b. TJton-utfélen. Rajzok utinaplómból. Két 

ketet 3 frt
Puskin Sándor. Anyegin Eugén. Regény versekben. Ford. 

Bérczy Károly. Második kiadás 1 frt 60 kr., kötve
2 frt 40 kr.

Regék, arab. Fordította Vörösmarty Mihály. Két kötet.
Czimképes kiadás 4 fi t, diszkötésben 6 frt

Sand George Consnelo. Három kötet. Ford. Zomorfalvi 5 frr 
Schwarz Mária. A mostoha leány. Elbeszélés. Fordította 

B . . . . G za 1 f, t
Szegfi Mór. Kis bajok nagy gondok. Regényes képek. Két 

kötet 2 frt
— A harmadik szomszéd. Népies regény. Két kötet 2 frt 
Toldy 1. Tarka képek. (Beszélyek.) A rajzok Jankótól 2 frt 
Tó völgyi Titusz. A rónák vésze. Vázlaiok a betyár élet­

ből összefüggésben a szegedi bünkrónikával. Képekkel
„ „ , 1 frt 20 kr.

— Tavaszi levelek. Beszélyek. Második kiadás 1 frt
— A honárulók. Regény. 3 kötet 3 frt
— Szivek világa. Beszélyek.2 kötet 2 frt 40 kr.
— Az ezüst vitéz. Regény a tatár-pusztitás idejéből. Négy

kötet 45frt
— Az anyák bűne. Regény 4 kötetben 3 frt
Vádnál Károly. A rossz szomszéd. Regény. 1 frt
Young A. Az elveszett okmányok. Angol amerikai elbe­

szélés. Ford. Kulifay Ede. 60 kr.
Zichy Géza, gr. Az álom regénye 2 frt
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MAGY. KIR. ÁLLAMVASUTAK.

Xf

ad 394-111.

Pályázati hirdetőién
A magy kir. államvasutak hivatalnokai és szolgái nyugdíj 

intézete részére a sugárúti dalszínházzal szemközt építendő 
bérház tervezetére a múlt évi augusztus hó 15-én kiirt pályá­
zatra 18 pályamű érkezett be. A bíráló bizottság f. ho 14 é> 
tartott ülésében titkos szavazás utján az 5-ik sorszám alatt 
beérkezett «sorsodra bizlak», az 5-ik sorszám alatt beérke­
zett «F» és a 16. sorszám alatt beérkezett «munka után nyu 
galom» jeligés pályamüveket Ítélte jutalmazásra méltónak 
Ezeken kivül még a 10. sorszámú «non quis séd quid» jeligés 
pályaművet különös kitűnő tulajdonainál fogva, dicséretre 
méltónak találta.

A jutalmazásra méltóknak ítélt jeligés levelei felbontása 
után kitűnt, hogy a «sorsodra bírlak» szerzői: Ulrich 
Keresztély és Flottich Vilmos lovag, az «F» szerzője Benkó 
Károly és a «munka után nyugalom» szerzői Pá.tos Gyula 
és Lechner Ödön műépítészek.

A nyugdijbizortság f. hó 19 én tartott ülésében a díjkiosz­
tásra vonatkozói g elhatározta, hogy miután a «sorsodra b r- 
lak» szerzői nem magyar honpolgárok s ennélfogva a muir 
évi augusztus 15-én közhírré tett pályázati hirdetés szerint 
tulajdonképen nem is pályázhattak volna, daczára a terrezet 
kitűnő tulajdon ágá ak azoknak a dijat ki nem adja.

Miután azonban a pályázatra három dij volt kitűzve, a har 
madik dij a bíráló bizottság által dicsérettel említett «non 
quis séd qui» jeli-, és műnek ítéltetett oda.

Fzen mű jeligés levele felbontatván, mint annak szerzője 
Quittner Zsigmond műépítész tűnt ki.

Elhatároztatott továbbá, hogy a díjazott tervek a magyar 
mérnök és építész * gylethen közszemlére kiállítatnak.

Kiállításra kerülnek továbbá azon tervek is, melyek nem 
dija-tatnak, azonban szerzői ebbe beleegyeznek.

A felbontatlan jeligés levelek és az azon hoz tartozó tervek 
az épitő bízott ágnak adattak át a téritvények bevonása 
mellett leendő átszolgáltatás végett.

Felkéretnek ennélfogva a t. ez. pályázó urak terveiket a 
ménnyiben azok kiállítását nem óhajtanák e hó 24-ig elvitetni. 
Ez ideig el nem vitt tervek a mérnök- és építész egyletben 
fog., k kiállitattL

Hiti -mi hó alatt el nem vitt tervek felett a nyugdíjintézet 
belátása szerint intézkedik.

Budapesten 1883. január 20-án.
Az igazgatóság

Fölötte Fontos.
!!! bútor fásár.óknak!!!

A valódi amerikai, elpusztithat- 
lan, szabadalmazott fafourair-szé-? 
kék, fauteuil-ek, pamlagok, tám- 
lány nélküli székek, hintaszékek, 
Gardner & Comp czégtől New- 
Yorkban, utolérhetlen elegáncziá- 
juk, kényelmességük és tartóssá­
guk következtében az elismert
.w Ifgledveltebb ülőbútorok-***
ülés és iámlány egy darabból és 
a test szerint hajlítva van.
Egyedüli raktár: Heydner Jánosnál.
JSÉ- Búd pesten, HarÍ8ch-bazár-^S(| 

Ugyanitt rongált nádfonás Gard­
ner elpusztithatlan szabadalma­
zott fournir-ülésével legszebben 
oótoltatik.
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miden alakját, az öufer­
tőzés mindennemű ufóba­
jait, féi fi tehetetlenséget 
stb. alaposan gvógyit
Dr. PÁPAY
koronás arany érdemkeresztes 

tiszteletbeli megyei főorvos. 
Budapesten, ujvi.ág-uteza 
33. L em. a Ferenczi kávé­
házzal szemben. 5599 

Rendel 9—5-ig délután 
és este 7—8-ig levélileg is.

A kisvárilai takarékpénztár.
F. évi február 18-án tartja

évi rendes közgyűlését
Tárgyai:

1. Igazgatósági s felügyelő bizottsági jelentés.
2. A nyeremény felosztása feletti határozat.
3. Első s esetleg második könyvelő végleges megválasz­

tása s a fizetések meghatározása stb. 
Kisvárda jan,-18, 1883.

Az elnökség.

8029KOCSIGYÁROS

HIRDETÉSEK
felvétetnek a kiadóhiva­
dban BUDAPESTEN 
VI. ker,,himzö-s é kalap- 

utcza sarkán, L sz.

a

«aspi

SZIGETI LAJOS
SZÍJ és nyereggyártó BUDAPEST vra., Muzeumkörút 10

a Nemzeti Muzeum mellett.
Ajánlja dúsan berendezett szíjgyártó üzletét, melyben minden a szíj gyártó, nyerges, bőrönáös és ostoros 
szakmába vágó czikkek a legjobb anyagból ízletesen lesznek készítve és jutányos érőn szerezhetők meg. 
Kocsizó lószerszámok ezüst-, nickl-, talmi-, pakfong-, réz- és fekete veretékre, valamint igáé hámok készletben, 
vannak s nagy választékban kaphatók. Jó minőségű úri-, női- és gyermeknyergek, utazó bőröndök, tehén­
ló-, disznó- es juhborbol. különféle díszítés és berendezéssel vagya nélkül, úri valamint női utazótáskák, va- 
, a**ta^is“,yak’ penzerszenyek, dolány- és s» ivar tárcsák. — Különféle ostorok trieszti olajfából, jucker 
kettős es negves,ivhajtott angol ostorok ezukomád, spanyolnád- és esztergált természetes halcsontból, továbbá 
agarasz- es kntyaostorek, nyers timsó-i és borjubörböl, lovagveszszők nádból czérnával, halcsontból húrral 
bekötve és különféle véretekkel díszítve. Létakarék posztó és posróczszörétből, esőtakarók gumi vatrv bőrből, 
nyereg izza-ztok koczkázott moldon, vagy nyeregalakra kivágott angol nemezből, mosó izzasztók fehér vagy 
szürke molescinbol, továbbá hámkapa alá való izzasztók. Kaphatók nálam lókapozák filéz, bőr- és gumiból, 
lólábra tekercsek, pokróez-, heveder- és nyereg-zontók gyapjú és czérnából. kötőfékek bőr- vagv szövetből, lovarió 
kantárok, kengyel- é* ugroszljjak, »zablák, kengyelvasak, sarkanytjnk, fényező láncz, istállófelsz Te­
lesre szükséges eszkozok, logyógyszerek éiczfényez . por és kenőcs, azonkívül az általánosan jón ,k ismert 
«Nemencsek es társa »-fele borkenőos. Nagy választék szoncsörgökben lónyakra, és öntöttek rézből és nickelből 

“• Kapára, színes lofark-diszitessel. Árusítok egyes szerszámrészleteket és az
ahhoz tartozó veretéket.

Javítások úgy helyben mint vidékről elfogadtatnak, 
vidéki megrendelések szóbelileg vagy levél által 

pontosan teljesítetnek.
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ORSZÁGGYŰLÉS.
Szokatlanul nagy érdeklődés mellett, zsúfolt ház 

és zsúfolt karzatok előtt folyt le a «katholikus sé­
relmeket» tartalmazó harmincz kérvény tárgyalása. 
A mai egyike volt parlamentünk legnevezetesebb 
üléseinek, nemcsak az egész háznak ritka egyhangú­
sága. de az elhangzott fényes szónoklatok is emlé­
kezetessé teszik a mai ülést. A függetlenségi párt 
megbízásából Ugrón Gábor szólalt fel a kérvényi bi­
zottságnak javaslata mellett. Ugrón maga is katholi- 
kus s igv nem érheté az a vád, hogy szavaiban fele­
kezeti elfogultság nyilatkozik. Általános tetszés közt 
hangoztatá Ugrón a kérvényezőkkel szemben, hogy 
1 kérelmekben felhozott sérelmek, nem képezik 
1 katholikus egyház sérelmeit, azok egyszerűen a 
reakeziónak sérelmei s a kik támogatni fogják e reac- 
cziót, első sorban a világi katholikusokat fogják ma­
sukkal szemben találni. Rendkívüli nagyhatású be­
széde végén a kérvényi bizottság véleményéhez csat­
lakozott, hogy a ház összes pártjai imposans több­
ségben egyesülve utasítsák vissza a kérvényezőket. 
Nem csekélyebb ékesszólással szólt e sérelmi kérvé­
nyek ellen Irányi Dániel, kinek szónoklatát az egész 
ház mindig osztatlan figyelemmel szokta hallgatni. 
Irányi igazságszeretetét a kérvények túlzásai fel­
háborították. Közfigyelem közt idézett e kérvé­
nyekből s a franczia katholikus papok jöve­
delmeit a mieinkéivel összehasonlító adatok fel­
sorolásával illusztrálta, mennyire van nálunk el­
nyomva a katholikus egyház. Irányi szép beszéde 
után Mocsánj Lajos emelte fel hatalmas szavát — 
mint ő mondá — a reakeziónak vakmerő támadása 
ellen. Erős érveléssel,tartós hatással taglalta a kérdés 
minden oldalát. Felhívta a törvényhozást, hogy a re- 
akczió baglyait kergesse vissza odúiba. Jelentékeny 
mozzanatát képezte az ülésnek Prónay Dezső báró­
nak beszéde, ki a kormány politika homályosságát 
s kétértelműségét vádolta azzal, hogy a gravame- 
nes kérvényeket előidézte. Utalt az «ötvenharmadik 
szakasz» s a párbérek kérdésére; ezek a protes­
táns, egyházra nézve képeznek sérelmet. A függet­
lenségi pártnak a katholikus lelkészi karhoz tar­
tozó tagja Vidovich György részben védelmezte 
a kérvényeket, kérvényezőket, az egész ház­
ban uralkodó összhangot azonban ő sem za­
varta meg, ő is a kérvényi bizottság véleményét 
pártolta. Tisza miniszterelnököt Prónay Dezső tá­
madásai késztették az újabban való felszólalásra. A 
kérvények mellett ma senki se tartott beszé­
det. Gönclöcsön és Jánosyn kívül a házban ülő 
számos katholikus pap közül egy se védelmezte 
a kérvényeket, sem beszéddel, sem szavazattal. A 
szavazásnál Jánossy is a kérvényi bizottság vélemé­
nyére szavazott, helyette azonban Piossival szavazott 
Göndöcscsel együtt a kérvényi bizottság ellen. Gön­
döcs Benedek ma közbeszólásokkal személyes kér­
désben, félremagyarázott szavai helyreigazítása czi- 
mén (s egy ízben a ház különös engedelméből) rö­
viden többször szólt hozzá a kérdéshez, védelmezve 
egyrészt a kérvényeket, másrészt saját határozati 
javaslatát. Göndöcs fellépése azonban az általa 
védelmezett ügynek nem nagyon vált hasznára. 
Göndöcsnek sajátságos naivitása, a parlamenti szo­
kott szólásformáktól nem egyszer eltérő szavai, azok 
az élénk taglejtések s arczkifejezések, melyekkel 
fogadja a vele foglalkozó szónokok észrevé­
teleit, a parlamenti szószéken úgyszólván szokatlan, 
sajátságos hanghordozás s szokatlan páthosz, mely 
mutatja ugyan, hogy a szónok szavait igazán átérzi, 
de még sem olyan lélekből ömlő, mint például az 
Irányié, mely lelkesít, emel magához, s a legkomo­
lyabb beszédkor is kedélyeskedőnek tetsző hangja, 
mindezek a hallgatóságra különös benyomásttesznek, 
rendesen ellenkező hatást szülnek a szándékoltnál. Ez 
a magyarázata annak a derült hangulatnak, melyet 
Göndöcs beszédei majd mindenkor keltnek, gyakran 
már ok nélkül is, megszokásból. Ilyen derült 
pet a háznak Göndöcs Benedek ma számta­
lant szerzett. Beszédének ez lévén hatása, 
nem is lehet nagyon csodálkozni, hogy hatá­
rozatijavaslata mellett csak egymaga állott fel. Hogy 
kitüntessék e kérdésben a képviselőház valamennyi 
partjának egyetértését, ellenpróba által is konstatálták 
az igazán imponáló többséget. Ezzel a katholikus 
gravamenekkel végzett a ház.

A tapolezai kérvényre már csak az ülés vége felé 
Jött a sor. Az előadó rövid felszólalásán kívül ma 
csak Istóczy Győző szólt. Kötelességünk konstatálni, 
hogy még sohase beszélt oly kevés hatással, mint 
ma. Szavait, melyekben a zsidó-emanczipáczió- 
ról szóló törvény revízióját követelte, egyetlen­
egy helyeslő nyilatkozat sem kisérte. Határo­
zati javaslatát kívüle még nyolezan Írták alá. 
(Hogy zárbeszédre joga legyen, 10 aláírás szük­

séges), u. m.: Ónody, Széli Gy., Szalay, Simonyi 
Iván, Meszlényi és Odescalchi függetlenségiek, Lázár 
Lajos kormánypárti s Szentiványi Árpád mérsékelt 
ellenzéki színezetű pártonkivüli képviselő.Az aláírók 
közül azonban nem egy kijelentette, hogy az aláírás 
csak a zárszó jogának megszerzése kedvéért történt. 
A vitát holnap folytatják.

II.
A képviselőház ülése január 22-én.

Elnök : Péchy Tamás ; jegyzők : Baross Gábor, Ra- 
kovszky István, Fenyvessy Ferencz.

A kormány részéről jelen vannak : Tisza Kálmán, 
Szapáry Gyula gr., Széchényi Pál gr., Trefort Ágost, 
Pauler Tivadar, Kemény Gábor b., Ráday Gedeon gr.

Elnök: bemutatja Szabó Endre képviselő levelét, 
mely szerint családi ügyeinek rendezésére egy havi sza­
badságidőt kért. Megadatik. Bemutatja a györvidéki gaz­
dasági egyesületnek kérvényét, melyben az ez időszerint 
fennálló állatorvosi intézményt törvényhozás utján refor­
máltatni kéri. Kiadatik a kérvényi bizottságnak.

A szőlődézsmaváltsági tartozások lerovására nézve 
adandó kedvezményekről szóló törvényjavaslat harmad­
szori felolvasásban elfogadtatott.

Következik a kérvények tárgyalása, és pedig 
először a «katholikus sérelmeket»tartalmazó 
30 kérvény.

Ugrón Gábor: A ház asztalán fekvő kérvények bizarr 
egyveleget képeznek, a melyben tizenöt különféle kérés 
foglaltatik. Azt kell hinnem, hogy a kérvények benyújtói 
azért kértek ilyen sokat, hogy valamit belőle megkap­
hassanak. És vájjon nem lenne-e tréfás vége ezen kérvé­
nyek tárgyalásának, ha megkapnák a vadházasságok, az 
iszákosság, az elszegényedés és a kivándorlás ellen kért 
intézkedéseket ?

Megvizsgáltam és alapos meggyőződést kívántam ma­
gamnak szerezni e kérvények tartalmáról, meggyőződé­
sem szerint mondhatom ki azt, hogy ezen kérvényekben 
felsoroltak nem képezik a katholikusok sérelmét. Azok 
vagy oly tárgyak körül forognak, melyek, ha sérelmet 
képeznének, képezhetik minden egyháznak sérelmét, a 
vagy oly tárgyak körül, melyeket csak túlzásból, rosszul 
felfogott érdekek szempontjából lehetne a katholikus ér­
dekek sérelmének magyarázni.

Ilyen mindjárt első sorban a vadházasságok kérdése. 
Ez egyike azon társadalmi kérdéseknek, melyeket nem 
lehet egyoldalúan megfontolás nélkül megoldani, mert 
ezek társadalmi viszonyaink, politikai törvényeinknek kü­
lönböző következéseiből alakult komplikációk következté­
ben kezdettek Magyarországon virágzásra jutni. Első sor­
ban a vadházasságőkat nagyon szaporítja az ujonezozási 
törvény, mely a legjava erejében levő ltjukat huzamosb 
ideig köti le. De szaporítja Magyarország földmivelési vi­
szonyainak azon természete, hogy nálunk a kisgazda 
nem képes nő nélkül vinni a pusztai gazdaságot. Ha tör­
vényes utón nem keresheti életének támaszát, megkísérli 
azt a törvény mellőzésével megszerezni magának. Kü­
lönösen kihat a vadházasságok elterjedésére a nőt­
lenség , melyet régi törvények sújtottak, de a mely- 
lyel szemben törvényeink semmi intézkedést nem tettek. 
És vejjon meggondolták-e a folyamodók, midőn kérvé­
nyüket benyújtották, hogy a vad házasságok egyik tápin­
tézete maga a katholikus házasság felbonthatlansága. Mert 
az egyházi és állami törvények gyakran összekötnek oly 
egyéneket, kiket úgy látszik az isten nem egymásnak te­
remtett, kik tehát a családi élet örömeiről, kik a boldog­
ságról kénytelenek lemondani, ha eleget akarnak tenni 
a törvénynek, és kik ennélfogva inkább szakítanak a tör­
vénynyel, és a természeti törvény útjára térnek, melyet 
Göndöcs képviselő ur oly lelkesen védelmezett. (Derülts, j.)

A községi iskolák csak ott állíttatnak fel, a hol az egy­
házközség gyenge, vagy a hol az egyház jó iskolát nem 
tud állítani. Tehát a községi iskolák felállittatnak először 
segélyezéskép és nekünk katholikusoknak nem lehet ér­
dekünkben, hogy ott, a hol egyházunk oly gyenge, hogy 
nem tud iskolát felállítani, inkább elutasítsa az állam 
segítő kezét, és hagyjuk, hogy azon társadalmi rend és 
társadalmi élet fentartása czéljából, melyre itt tegnapelőtt 
hivatkozást történt a házban, tudatlanságban nőjenek fel 
a gyermekek, mert semmi sem veszélyezteti inkább a 
társadalmi rendet, mint a tudatlanság, mely egyszersmind 
a bűnnek anyja. (Úgy van!) De a községi iskolák felállit­
tatnak büntetésül is azon egyházzal szemben, mely elég 
lelkiismeretlen és gondatlan, hogy úgy az emberi jogból, 
mint isteni parancsból folyó azon kötelességét, hogy hívei 
oktatásáról gondoskodjék, nem teljesiti. S az államot csak 
üdvözölni tudom, ha ilykép jár el. A községi iskolák ver­
senykép is szolgálnak, azok jósága és a tanítók képzett­
sége a felekezetiekkel szemben az illetőket a községi is­
kolákhoz vonja, és ez egyrészt ösztönzésül, másrészt Út­
mutatásul is szolgál a felekezeti iskoláknak. Ha a községi 
iskolák sérelmet képeznek, akkor nemcsak a katholikus 
egyházat sértik. Hiszen minden egyházi felekezetet a leg­
nagyobb mértékben érdekelnek. És mikor a felekezeti 
iskolák még mindig 86°/o-ot képeznek, és mikor én tu­
dom, hogy pl. a görög-keletieknek elemi oktatása meny­
nyire el van hanyagolva, nem tudom elég szemrehányás­
sal illetni Magyarország kultuszminiszterét, hogy a községi 
iskolákat nagyobb mértékben nem állítja fel. (Úgy van 1 
a szélső baloldalon.)

Ä kérvény felszólal a titkos házasságok ellen : a sza- 
badkömivesek ellen. Én úgy tudom, hogy a szabad kő- 
miveseknek a minisztérium által megerősített alapszabá­
lyaik vannak. Semmi okot sem tudok arra, hogy a sza­
bad kőművesek által egyik nagy másik egyház jogait 
veszélyeztetve látnám. En a szabadkőmiveseket igen ár­
tatlan embereknek tartom, kiknél több a titokzatosság, 
mint a komoly elért eredmény és nekem nincs soha 
okom egy oly társaságtól, mint a szabadkőmiveseké, 
melyben fejedelmek és koronás fők vesznek részt, attól 
tarláni, hogy ?z a társadalmi rendet megháboritja.

De elfelejtették a kérvényezők, hogy a mig törvényes 
alappal bírnak a szabad kőmivesek, van egy társaság, 
mely nem bir törvényes alappal és ha mi a szabad tár­
sulás alapján védelmezzük a szabad kömiveseket, ugyan­
ezen alapon kell, hogy elnézést találjanak a jezsuiták. 
A mikor tehát a titkos társulatok ellen beadták a kérvényt, 
igen meggondolatlanul jártak el, és nem fontolták meg, 
hogy egy oly vitát provokálnak, a melyben kérdésessé 
tétetik, hogy a kitiltott szerzeteknek van-e annyi joguk

ez országban élni, mint a törvény által megengedett sza- 
badkőmivesek. (Zajos helyeslés.)

Ám keressük fel az egyház férfiait, kik egyházi szem­
pontból szólották a kérvények tárgyalásánál saját terré­
numukon.

Göndöcs Benedek t. képviselő ur óhajtja, hogy meg- 
szüntettessék a magyar törvények azon intézkedése, a 
mely elrendeli, hogy vegyes házasságoknál a gyermekek 
nem szerint követik szüleiket és szabad egyezkedésre 
akarja ezt bízni. Csodálkozom, hogy azok beszélnek a 
családi élet megrázkódtatásáról, kik családi életet nem 
élnek. (Nagy derültség. Felkiáltások : Dehogy nem!

Göndöcs Benedek: A lelkész ne tudja ezt, lelkem ? 
(Élénk derültség.)

Ugrón Gábor : Azok akarnak a szülők jogairól szólni, 
kik nem tartják méltóknak törvényeiknél fogva, hogy a 
szülők tisztességében részesüljenek. (Tetszés.) De a ve­
gyes házasságokban levő szülök nem kérik ez intézkedé­
seket — magam is vegyes házasságban élő ember vagyok 
— s a mig azok nem kérik, addig a törvényhozás nyu­
godt lehet, hogy arra szükség nincs. Nem kérik pedig 
azért, mert nem akarják, hogy a nőt a gyóntató szék ti­
tokzatos homályából a családi élet felbontásához lehessen 
lassanként ingerelni, (Élénk helyeslés.) nem azért, nehogy 
a gyermeket az egyházi tanítások rendén lehetséges le­
gyen a szülők ellen fellázítani és a szülő iránt tar­
tozó tiszteletet, csak azért, mert a szülő má.s valláson 
van, megtörni és megrontani. Nincs is erre szüksége 
a katholikus egyháznak. Hisz ha visszatekintünk a ve­
gyes házasságok történetére, azt fogjuk tapasztalni, hogy 
nem áll a felhozott argumentum, t. i. az, hogy ez a csa­
ládi életet megrontja és a társadalmat veszélyezteti. Er­
délyben a József-féle türelmi rendelet értelmében, mely 
1791-ben törvénybe foglaltatott, a vegyes házasságok ál­
landóan akkép köttettek, hogy a gyermekek nem szerint 
követték szülőik vallását és nem tapasztaltam, hogy Er­
délyben lazább és gyengébb volna a vallásos élet, mint 
Magyarországon. Magyarországon egész más volt a jog­
fejlődés. Az 1791. XXVI. t. ez. szerint a vegyes házassá­
gok katholikus pap előtt volnának kötendők, Róma pe­
dig a katholikus papnak’ azt mondta: neked nem sza­
bad a házasságot megkötni és a házasokat megáldani, 
hogy ha azok nem stipulálják, hogy a gyermekeket 
katholikus vallásban fogják nevelni. Ennek sajnos viszály 
lön következése, mivel a katholikus papok nem tartották 
meg az ország törvényeit, az ország rendei pe­
dig a törvényhez ragaszkodtak, bekövetkezett, hogy 
Laj csákót és Kropácsit perbe fogták épen azért, 
mert a vegyes házasságok kötésénél megtagadták a 
törvényben rendeli, szolgálatot. — Midőn látták, hogy 
kényelmetlenné vált a klérus részére a helyzet, ak­
kor Rómában kicsit közölték, hogy lehessen a pro­
testáns felekezetek papjai előtt is megkötni a házassá­
gokat és XVI. Gergely pápa 1841. ápril 30-iki Lambra- 
schini-féle instrukeziójában megengedi, hogy a protes­
táns papok is megköthetik a vegyes házasságokat. 
A minek következtében a kath. pap, a ki nem akar 
összeütközésbe jönni a törvényekkel, a protestáns papok­
hoz utasította a vegyes házasságokat és az oly mérveket 
vett, hogy 1843-ban az országgyűlés is a 3-ik czikkben 
törvénybe iktatta, a mi most is irányadóul szolgálván, a 
vegyes házasságok bármely felekezetnek papjai előtt meg­
köthetők. Itt megjegyzem, hogy a kik az egyház történe­
tét német forrásból tanulmányozzák, könnyen hagyják 
magukat téves állapotra vezettetni, mert a Gergely pápa 
által kiadott Lambruschini-féle instrukezió rendelkezései 
csakis Magyarország viszonyaira adattak ki és Németor­
szágra nézve fenn nem állanak. Épen ez mutatja Ma­
gyarországnak speczialis helyzetét, a minek következése 
később az lett, hogy a 69-ki törvényhozásnak megfelelö- 
leg a sacra congregatió sanctinak 1870. január 16-án 
kiadott határozatában megengedő azt is, hogy a kath. 
egyház vegyes házasságban élő feleket meg is áldhatja.

T. ház! Az erdélyi részekben a vegyes házasságoknak 
a kath. klérus által való elintézése oly értelemben, mint 
azt a sacra congregatio sancti officii megengedi 1875-től 
fogva állandóan fenállott és mi, a kik az erdélyi egyház­
történelemmel foglalkoztunk, igen jól tudjuk,hogy 1842-ben 
Kovács Miklós gyulafehérvári megyés püspök Komáromi 
Györgyöt és Csáky Eulália grófnőt, akik különböző valláson 
voltak, összeadta, meg is áldotta, a miért a magyar or­
szági klérus által felelősségre vonatván, ö jogi véleményt 
adott ki, a mely azután az erdélyi kath. klérusnak irány­
adóul szolgált. Ha Erdélyben a nélkül, hogy a kath. val­
lás egységét megingathatta volna, fenállhatott a házassá­
gokra nézve 1842. óta ez intézkedés, ha a római sacra 
congregatio sancti megtehette 1870. jan. 16-ifci intézke­
dését, nem értem, hogy Göndöcs Benedek képviselőtár­
sam miért akart katholikusabb lenni Rómánál és katho- 
likusabb még a pápánál is.

Tudom, hogy a t. képviselő ur bizonyosan kételyeket 
támaszt az én idézeteim iránt, bátor vagyok figyelmét fel­
hívni, hogy nézze meg Roskoványinak «De matrimoniis 
mixtis» munkájában 1442-iki momentumokat, ott lénye­
ges felvilágosításokat fog találni.

Támadás intéztetett ezen kérvény támogatása alapján a 
keresztények és zsidók közti, vagyis a keresztények és 
pogányok közti házasság ellen is. Ebben is a kérvénye­
zőknek és Göndöcs Benedek t. képviselő ur álláspontja 
nem mindenben egyez meg a kath. egyház álláspontjával 
sőt azon túl megy. Mert az első kereszténység századai­
ban rendszeresen köttettek házasságok keresztények és po­
gányok közt, később azonban e házasságok épen a keresztény 
társadalom exkluzív természeténél fogva megszűntek; de 
hogy keresztények és pogányok közti házasság tilalma 
nem alapult isteni, hanem csak emberi törvényen, azt 
igen kitűnő munkájában XIV. Benedek pápa De sinodae 
Diocesana munkájában elég világosan fejtegeti.

Tovább megyek. Vájjon van-e tudomása Göndöcs kép­
viselő társamnak arról, hogy azon elvből kiindulva, hogy 
a katholikusok és a pogányok közti házasság nem isteni 
törvény, IX. Pius pápa által adatott ki dispenzáczió, mely­
nek értelmében zsidó és ivvialis keresztény közt házasság 
köttetett. Ez egy dániai esetben adatott ki és ha kiváncsi 
reá t. képviselő társam, megtalálhatja azt Philips nagy 
egyházi munkájában.

Nem fogadhatom el azon állítást, hogy a keresztények 
és pogányok közti házasság megrontja a vallásosságot, és 
hogy a polgári házasság a vallásos érzület rovására állit- 
tatik fel. A már felhozottakon kívül csak egy katholikus 
szempontból való argumentumot vagyok bátor elmondani, 
(Halljuk I) a katholikus egyház szerint a házasság szent­
ségében csak úgy részesülhet valaki, ha az oltán szent­

séget is magához veszi. Kérdem, hogy a vallásosság eme­
lésére szolgál-e az, ha valaki nem hisz sem a házasság 
szentségében, sem az oltári szentségben és mégis arra 
kényszerittetik, hogy az oltár elé járuljon, hogy a feltéte­
leknek eleget tehessen. Én azt hiszem sokkal kevésbbé 
van megrontva a vallásosság ha nincs kitéve a hitükben 
gyengék által ily blasphemiának. (Élénk helyeslés.)

Azt kérik továbbá, a kérvényezők, hogy az iskolai és 
az egyetemi alapok katholikus alapoknak nyilváníttathas­
sanak és az egyház rendelkezése alá bocsáttassanak. E 
kérdés jogi oldalának fejtegetésében most nem bocsát­
kozom, miután az ügy a képviselőház szakbizottságához 
van utasítva; egypár megjegyzésem azonban van, (Hall­
juk !) Mindenek előtt határozottan kijelentem, hogy mig 
a katholikus egyház Magyarországon szervezve nincs, 
addig az egyházi javaknak a klérus kezébe kiszolgálta­
tását én úgy is, mint katholikus, és úgy is mint képviselő 
ellenezni fogom. (Élénk helyeslés.) Ellenezni fogom pedig 
azért, mert ezen nagy vagyon kezelése ellenőrzést, élénk 
ellenőrzést kíván, és ha e nagy vagyon a klérusnak ki­
adatik, megszűnik katnolikus vagyon lenni, hanem kle­
rikális vagyonná lesz. (Úgy van ! Úgy van !) A világiak 
az ellenőrzésből ki lesznek zárva, holott eÚenben mig a 
vagyon a kormány által kezeltetik, habár kisebb mérv­
ben is, de gyakorolhatjuk az ellenőrzést és megnyugvást, 
meggyőződést szerezhetünk az iránt, vájjon helyesen és 
rendeltetésüknek megfelelőleg használtatnak-e fel a jö­
vedelmek.

Egyébiránt e kérvényekre oly kevés világi aláírót tud­
tak összegyűjteni, hogy önkénytelenül szemünkbe ötlik, 
hogy már csak azon körülmény, hogy a világiak ily nagy 
mértékben elmaradtak a kérvényektől, világosan bizo­
nyítja, hogy itt nem katholikus egyházi sérelmekről van 
szó. Legyen meggyőződve a klérus, hogy mig a papság 
helyzete az, a mi ma, hogy a püspökök állami dignitá- 
riusok és félhivatalnokok, inig az apostol mellett kiérzik 
a ponlifex maximus, mig az alsó papság nem szerezhet 
jogokat, mig a világiak joga el van kobozva, addig a ka­
tholikusok sérelme mindig az lesz, hogy a vallás, mely 
szolgáit az államtól teszi függővé, a világiaknak semmi 
jogot nem enged. Mig a katholikus egyház nincs szervezve, 
az ellenőrzési rendszer értelmében, a melynek alapján 
szervezve van a többi vallásfelekezet és a mely szervezés 
már a vallásegyenlőségért is kivanátos, de kívánatos azért 
is, hogy már az egyház kebelében nyerje meg a katholi­
kus polgár az alkotmányos jogok gyakorlására szükséges 
önállóságot, függetlenséget és véleménybátorságot: úgy 
ezen kath. autonómiának valósítása, mig egyfelől reform­
ját képezi a társadalomnak, másfelől kiható reformját 
fogja Képezni magának a magyar kath. egyháznak. Azon 
sérelmek, melyeket a kérvények felhoznak, nem képezik 
a kath. egyház sérelmeit, azok egyszerűen a reakeziónak 
sérelmei, mely a jelennel kibékülni nem tud, a jövőtől 
fél s a múlttal szakítani nem tud, (Tetszés.) azon reak­
eziónak, mely szórványosan ugyan, de mind jobban- 
jobhan üti fel fejét, mely ide kérvényeket küld, 
holnap a nemzet átalánosan tisztelt nagyjait, azokat, kik 
a nemzet szabadelvű előrehaladásának útját vetették meg, 
mint Széchenyi, Wesselényi, támadja meg. (Úgy van lj 
Legyenek meggyőződve azok, kik támogatják e kérvénye­
ket, hogy ha a reakezió utján tovább akarnak haladni, 
első sorban a világi katholikusokkal kell megküzdeniök, 
kik nem ismerik el, hogy a kath. vallás és a demokra­
tikus haladás egymással ellentétes volna. (Helyeslés.) 
Mert nekem szent meggyőződésem és lelkem mélyéből 
fakad az, hogy az evangélium termékenyítő ereje még 
nem merült ki, s az emberiség megváltásának nagy 
müve még befejezve nincs. A népek /elszabadulásának 
a jogegyenlőség és szabadság alapján készült institucziók 
által kell megvalósíttatni, azon jogegyenlőség alapján, mely 
mint a Krisztus szeretető nem zár ki senkit, s azon sza­
badság alapján, mely a dogmákat teszi hitté, több emeli 
vallásra. (Élénk helyeslés.)

Magam és barátaim nevében elfogadom a kérvényi bi­
zottság véleményét, ámbár óhajtottam volna, hogy eré­
lyesebben legyen az szövegezve, elfogadom azért, hogy a 
kik hitték, hogy ütött már az óra, hogy a nemzet a hát­
rálás útjára térjen, lássák magok ellen a képviselőház 
összes pártjait egy imposans többségben s ez némitsa el 
jövőben törekvéseiket. (Átalános élénk, hosszas helyeslés 
és taps a ház minden oldalán.)

Göndöcs Benedek: Én bonyodalmat nem akarok 
előidézni. Midőn póttörvény alkotását kértem, világosan 
kimondtam, hogy csak a szülőknek első jogát, (Ellen­
mondás balfelöl), melyet az isten adott, akarom biztosí­
tani. (Zaj és mozgás halfelöl.) Esküvel merem bizonyí­
tani, hogy nem a felekezeti pap beszélt belőlem, hanem 
Göndöcs a képviselő, ki a szabadságot és igazságot tisz­
teli. Midőn én azt állítom fel, hogy a népnek adják visz- 
sza azon természetes jogát, melyben őt isten és a termé­
szet törvényei részesiték (Zaj szélső balfelől: Halljuk 1 
Halljuk I) nem ellenzem azt, hogy vegyes'házasságok' jöj­
jenek létre. Tévedés, hogy a reversálisok múltját akarom 
felidézni. (Úgy van ! szélső balfelől. Halljuk 1 Halljuk !) 
Nagy különbség van a reversalis és a szerződés közt 
(Zaj, a szélső balfelöl: Halljuk 1 Halljuk I) Tiszta ma­
gyar szívvel és lélekkel mondom, hogy a szülők­
nek azon szabadságot kívánom visszaadni, a melyet 
nekik az isten adott s azért kénytelen vagyok megjegyezni 
Ugrón képviselő urnák, hogy ha ö jót akar, én még job­
bat akarok (Élénk derültség szélső balfelöl. Halljuk 1 
Halljuk ?) A mi Ugrón képviselő urnák azon megjegyzé­
sét illeti, hogy a katholikus javak ne adassanak ki a klé­
rusnak mindaddig, mig a katholikusoknak autonomiájok 
nem lesz, ezt elfogadom. (Nagy zaj. Felkiáltások szélső 
balfelől: Ez nem személyes kérdés I) Befejezem tehát 
nyilatkozatomat azzal, hogy én a vallásfelekezetek közt 
nem villongást, hanem — és pedig mindenekfelett — 
békét akarok. (Nagy zaj balfelől.)

Irányi Dániel: Midőn a múlt ülésszak alatt az első 
ilynemű kérvények szőnyegre kerültek, azok elolvasása 
után azon meggyőződésre jutottam, hogy azok eg}' ki­
adott jelszónak eredményei. Nemcsak azok megegyező 
tartalma, hanem az indokolásnak egyformasága is veze­
tett ezen véleményre. Ugyan ezen nézetet vagyok hajlandó 
kifejezni azon kérvények irányában, melyek a mostani 
sorjegyzékben foglalvák, mindamellett, hogy az azokban 
foglalt kérések száma megszaporodott és az indokolásban 
itt-ott lényeges eltérés van. Távol van azonban tőlem, 
hogy e miatt bárkinek is szemrehányást akarjak tenni. 
A kérvényezés és a kérvények meginditási joga minden 

olgárt egyaránt megillet és igy a katholikus klérust is 
azért említem fel ezen körülményt, hogy a kérvé­E

nyéknek kutforrására utaljak és azoknak e szerint jelen­
tőségét a maga kellő értékére leszállítsam. «T. házi Ha 
ezen kérvényeket figyelemmel elolvassuk, azt találjuk, 
hogy van azokban a mi pártolást érdemel, van, a mit 
csak bizonvos feltételek mellett lehet elfogadni, azonban 
van több oly kérés is, melyet határozottan elleneznünk 
kell.

A mi az első osztályba tartozókat illeti, én részemről 
egészen őszintén ma is, mint más alkatommal kijelen­
tem, hogy én a szülök azon jogát, mely szerint gyerme­
keik nevelése s annál fogva vallási nevelése iránt is intéz­
kedhessenek, sérthetetlen természeti jognak tartom- 
(Helyeslés.) Az állam törvényhozásának nézetem szerint 
csak azon esetre kell rendelkeznie, midőn a szülők egy­
más közt megegyezni nem tudnának, a mi rendszerint 
csak válás eseteiben fordul elő. Mindamellett Ki kell 
jelentenem azt is, hogy t. képviselőtársam Göndöcs Be­
nedek urnák indítványához nem járulhatok, mert az a 
szülőknek szabadságát, melyet én megóvni akarok, szükség­
telen korlátok közé szorítja, mert megengedvén azt, hogy már 
jegyes korukban szerződést köthessenek születendő gyerme­
keiknek mely vallásban leendő neveltetése iránt ez áltál ide­
gen befolyásnak nyit ajtót, ezen Írott szerződésből, az idege­
nek jogot formálhatván arra, hogy ezen szerződést, akár köz- 
igazgatási, akár bírói hatóság előtt is annak idején érvénye­
síthessék és a szülőknek időközben netalán megváltozott 
egyező akaratát megsemmisítsék.

Nem fogom t. ház a többi kérdéseket bírálat alá vonni, 
nem azokat sem, melyekre nézve kinyilatkoztattam, hogy 
azokat határozottan ellenzem, kárhoztatom. Nem fogom 
pedig birálgatni, mert úgy a t. miniszterelnök ur tegnap­
előtt, mint Ugrón t barátom a mai napon eléggé megvi­
lágították azon kérések helyességét, illetőleg helytelensé­
gét, úgy hogy részemről felmentve látom magamat attól, 
hogy az általuk helyesen előadott indokok ismétlésébe 
bocsát kozzam. Nem tehetem azonban t. ház, hogy ne 
hívjam fel önök becses figyelmét a kérvények indokolá­
sára, s azon hangra, a mely azok némelyikében uralko­
dik. Ha ugyanis elolvassuk ezen kérvényeket, lehetetlen 
megütközéssel nem tapasztalnunk azt, hogy azokban oly 
túlzások fordulnak elő, oly vádakkal illettétik a törvény- 
hozás, a melyek az igazsággal homlokegyenest ellenkez­
nek, sőt vannak a kérvényezők közt, kik a törvényhozást 
egyenesen fenyegetni merészkednek.

Engedje meg a t. ház, hogy ezen állításomat a meg­
felelő idézetekkel megerősíthessem. 30 kérvény foglalta­
tik ezen első sorjegyzékben. Elolvastam ezek közül vagy 
10—12-őt és az imént kifejezett nézetem, szemrehányá­
som ezek közül nem kevesebb, mint négyre talál. Így, 
hogy a kevésbbé feltünőeken kezdjem, a szántóval rom. 
kath. esperesi kerület lelkészei többi közt igy szólanak: 
«Törvényhozásunknak oly manifesztaczicival állunk szem­
ben, melyek a kath. egyháznak, édes hazánk e legbizto­
sabb támaszának tanait és intézményeit halomra dön­
teni hivatvák». Az abauj-szikszói kerület egyházi és vi­
lági katholikusai tovább mennek, ezek egyebek közt ezt 
állítják: «A bár mi alakban behozandó polgári házasság 
nem csak a vallási érzületet sérti, de vele a nép erkölcsi 
sülyedése is jár, és azután jönni fog a nagyszerű halál, hol 
a temetkezés felett feltámadás reménye nélkül egy ország 
áll!»(Derültség.) Nem kevésbbé túloznak és méltatlan vádak­
kal illetik a törvényhozást a nagy-kikindai róm.kath. egyház- 
kerület papjai, mondván: «Mi egyéb, mint kulturharcz, 
midőn az ország nagy többségét képező katholikusok jo­
gai, az ö iskoláik, buzgó őseinktől öröklött és az egész 
hazára áldást hozó alapítványaik elidegenittetnek, vagy 
megnyirbáltatnnk, egyházi és vallási érdekeik számba 
sem vétetnek. És tovább: «Az állami és felekezet nélküli 
tanintézetekből,melyekben a vallásoktatásra semmi súly sem 
fektettetik, már is a szellemi és jellemi szegény legények 
egész serege kerül ki, a kik sem vallással,sem lelkiismerettel 
nem bírnak». (Mozgás). Egyébiránt azzal vigasztalják egy 
részt magukat, mint papok, másrészt minket, mint haza­
fiakat megszomoritam és megfélemlíteni igyekeznek, hogy 
azt mondják : «Az egyház nem vesz el, de elveszünk mi 
a kath egyház által alkotott, bölcs őseinktől, kath. eleink­
től szervezett Magyarország.» A fenyegetés végre azon utolsó 
kérvényben foglaltatik, melyből most leszek bátor egy 
helyet felolvasni. A mária-keméndi egyházkerület papsága 
ekként ir: «Mi katholikusok az ország nagytöbbsége 
fizetjük az adónak két harmadát, adjuk a legtöbb katonát 
és mindezért viszonzásul ugv bánnak velünk, mint a ke­
gyetlen apa bánik mostoha gyermekével. A kath. vagyon 
mintegy gazdátlan birtoknak tartatik, melyre az állam, 
rólunk, jogos tulajdonosokról mit sem tudást negélyezve, 
nem egyszer rá teszi Moloch karjait. Ugyanazérfisten és 
ember előtt, az országgyűlésnek színe előtt ünnepélyesen 
tiltakozunk szellemi és vagyoni biztonságunk imént jelzett 
eltiprása ellen. (Közbekiáltás: Az államügyészségnek kel­
lene kiadni e kérvényeket.) Mi katholikusok el tudunk 
menni a türelem legvégső határáig, ám arról, daczára 
ezen türelemnek még sem tehetünk, ha idővel nálunk is 
bekövetkeznék, hogy Arcus nimium tensus rumpitur: a 
túlfeszített húr elpattan.»

Az ember igazán azt gondolná, midőn ezeket olvassa, 
hogy a képviselőház nemcsak a katholikus alapokat és 
alapítványok elkobozni, hanem a katholikus iskolákat is 
közössekké tenni akarja, holott közönségesen tudva van, 
s a kérvényezők maguk legjobban tudják, hogy a kép- 
viselöháznak nem csak többsége, de bármelyik pártja, sőt 
többet mondok, e háznak egyetlen egy tagja sem nyilvá­
nított még ilyen szándékot. (Úgy van I szélső balfelöl.) S 
kik azok, a kik ily követelésekkel állva elő, ilyen 
vádakkal merik illetni a magyar törvényhozást; kik 
azok, a kik elnyomásról panaszkodnak ? Azon egy­
háznak tagjai és lelkészei, a mely egyház roppant 
vagyon felett rendelkezik, a mely a mai napig 
kiváltságos helyzettel bir az országban; azon egy­
háznak tagjai, lelkészei, melynek főpapjai terjedelmes 
ingatlan birtoknak urai, a nélkül, hogy annak jö­
vedelméről számolni tartoznának, a mely főpapok 
hivatalból a felsőháznak tagjai, s a koronának is gya­
kori és hozzá teszem, rendkívüli kitüntetéseiben ré­
szesülnek. Mi indíthatta tehát a tisztelendő és főtisz­
telendő urakat arra, hogy ilyen szemrehányással illessék 
a nemzetet és annak törvényhozását ? A kormánynak 
gyengesége, habozása, dédelgetése. (Felkiáltások szélső bal 
felöl: Igaz 1 Úgy van l) Látván, hogy annyi évek rnulva sem 
meri sem a vallásszabadságot, sem a polgári házasságot 
behozni (Igaz! Úgy van ! Élénk tetszés szélső balfelől) 
sem a kath. kongresszus által még 1869-ben alkotott egy­
házi önkormányzati szervezetet megerősíteni, tapasztal­
ván, hogy különösen a választások idején mennyire ked-
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JX. (Folytatás.)

Michaud háza.
— Nem épületes látvány az, jó fiú, mondá nyája­

san — s ha szavamat akarod fogadni, másfelé lee­
ressz magadnak vasárnapi mulatságot.

— Hát nem tetszik tudni, hogy a gályarabok közt 
egv érdekes fiatal ember is van, a kit nagyon szeret­
nék látni, mikor a vasat ráverik?

— Ismered ?
— Csak híréből.
— És ki az a szerencsétlen, a kinek a szenvedésén 

úgy örvendezz? mit vétett ellened?
— Én ellenem semmit, hanem ön ellen, Mi­

chaud ur.
— Mit akarsz ezzel mondani ?
— Azt, hogy az a nyomorult nem más, mint a ki

önt meg akarta gyilkolni. I
— Joseph ? mormolá Michaud. >
— Igen, a M. rchal-fiu, a kit holnap visznek el 

Toulonba. De úgy kell neki ....
Ebben a pillanatban megnyílt a kertajtó s egy 

fiatal leány közeledett a beszélgetők felé.
A leány alig lehetett tizennyolez éves; szegénye­

sen volt öltözve; levertnek, kimerültnek látszott, s 
csaknem vánszorogva közeledett a csoporthoz.

Lapostole hátrahuzódott s figyelmesen nézte a 
leányt.

— Michaud ur? kérdé emez megtört hangon, alá­
zatos arezezal.

— Én vagyok, gyermekem, felelt Michaud, — mit 
kíván?

A leány felelet helyett térdre roskadt s kezét meg­
fogva, gyermeki tisztelettel csókolta meg.

Michaud föl akarta emelni a leányt, kinek őszinte, 
szelíd arcza és mély fájdalma mindenkit megha­
tott.

— Oh, hadd maradjak itt, mondá a leány, az én 
helyem itt van, az ön lábai előtt

— Ki ön?
— Ki vagyok ?... A nevem Micheliné és jegyese 

vagyok Joseph Marchalnak.
E név hallatára mindnyájan megdöbbentek, s 

Michaudné és Mercier önkénytelenül hátrahuzódtak.
Csak maga Michaud és Lucienne nem mozdult.

Az ő szivöket az igazi mély fájdalommal szemben, 
szánalom és részvét szállta meg.

X.
Michelette.

Kinos hallgatás következett, mely alatt csak a Mi­
chelette zokogása volt hallható.

— Szegény gyermek! mormolá végre Michaud,— 
valóban szánalomra vagy méltó, hogy olyan nyomo­
rultat szerettél.

Michelette fölemelte könnytől ázott arczát.
— Nyomorultat? .. . Oh, hát mindenki, mindenki 

bűnösnek hiszi! . . . Istenem . . . megcsalták önt is, 
mint a többieket, mint a bírákat, a kik elitélték és 
mindenkit. . . Szegény Joseph! senkije sem maradt 
ezen a világon, csak én . . . Nincs hatalmamban, 
hogy megvigasztaljam, de ártatlanságáról meg va­
gyok győződve.

S térdein közelebb csúszva Michaudhoz, a sírás­
tól elfojtott hangon folytatá:

— Michaud ur, hallgasson meg. Gyalog jöttem 
ide Saint-Georgesból, hogy azt mondjam önnek: 
Joseph ártatlan! Én ismerem őt, s tudom, hogy a 
nyomor és gyalázat mellett, a mely sújtotta, legna­
gyobb fájdalom az, hogy ön megveti, ön, a kit úgy 
tisztelt és szeretett, mint atyját — és bűnösnek gon­
dolta ön is. Ha az volna, bizony nem jöttem volna 
ide olyan messziről, hogy ártatlanságát hirdessem. 
A mig idejöttem, minden templomnál megállottám, 
a mely utamba esett, és buzgón imádkoztam az 
istenhez . . . Tehettem volna-e ezt, ha Joseph nem 
volna ártatlan.

— Szegény gyermekem, felelt Michaud, — nem 
mondhatok olyat, a mi ellen szivem, lelkiismeretem, 
eszem tiltakozik; nem mondhatom neked azt, hogy 
hiszek a szerencsétlen fiú ártatlanságában, midőn 
bűne teljesen be van bizonyítva.

Michelette fölállott s szomorúan, kétségbeesetten 
nézett Michaudra.

— Ön jó, becsületes ember, Michaud ur, mondá, 
— s egyszer még meg fogja bánni, hogy olyan szen­
vedést okozott egy ártatlannak, a kit egyetlen sza­
vával megmenthetett volna a kétségbeeséstől. Bo­
csásson meg, hogy alkalmatlankodtam. Isten önnel.

Michaudné megállította a leányt, ki már távozni 
készült.

— De hova megy s mit szándékozik tenni, ha in­
nen távozik ? mondá részvevőén. — Hiszen Páris- 
ban bizonyosan senkije sincs.

— Nem is maradok Párisban, asszonyom.

— Mi hát a szándéka ?
— Josepht Toulonba viszik: vele megyek. Osz­

tozni fogok szégyenében, és dolgozni fogok, hogy 
megenyhithessem nyomorát. Kettőnknek könnyebb 
lesz a teher, és nekem nem lesz nehéz, ha látom, 
hogy kissé megvigasztalódik.

— De leányom, szólt Michaud,—hogyan tehetné 
meg azt a nagy utat gyalog, a rabokkal együtt ?

— Őrültség ez, mondá Michaudné. — Maradjon 
inkább nálunk, szívesen adunk munkát, foglalko­
zást . .. S köztünk nemsokára el fogja feledni bána­
tának legalább egy részét.

Michelette kimondhatatlan hálával nézett Mi- 
chaudnéra.

— Oh, köszönöm asszonyom, ez lett volna legna­
gyobb vágyam. De Joseph szenvedni fog ott; a fáj­
dalom, a nélkülözés, a szégyen, fogja emészteni. 
Nem maradhatok itt, vele kell mennem, hogy sorsát 
enyhítsem.

— Semmi sem másíthatja meg szándékát ? kérdé 
Michaud.

— Semmi.
— Elmegy ?
— El — holnap.
— Akkor hát fogadja el legalább ezt a csekély 

összeget, gyermekem, és segítsen magán a nyomor­
ban, a mely reá vár.

De mielőtt tárczájából pénzt vehetett volna ki, 
Michelette szelíd, visszautasító mozdulatot tett.

— Pénzt! .. mondá. — Oh nem azért jöttem én, 
s mindaddig a mig ön vétkesnek hiszi őt, Joseph 
nem fogja megbocsátani, ha elfogadnám.

Michelette köszönt és eltávozott.
Michaud szomorúan nézett utána.
— Fogd, mondá Luciennek, egy bankjegyet adva 

át neki, — te tőled talán el fogja fogadni.
Lapostole, ki az egész jelenet alatt nem távozott 

el, tanúja volt ennek a nagylelkűségnek s felso- 
hajtott:

— Hogy pazarolja a pénzt! mondá vállat vonva. 
— Pedig milyen jó volna az a bankó egy magam- 
forma becsületes embernek a zsebében.

Lucienne ezalatt utánament Michelettenek, s a 
kapu alatt el is érte.

—Michelette! mondá, csaknem könyörgő hangon.
A leány hátrafordult s meglepetve látta maga 

mellett Luciennet.
— Engem szóllitott ? kérdé.
— Igen, felelt Lucienne zavarodottan.
Majd kissé bátrabban, hozzátéve:

— Michelette, én hiszek jegyese ártatlanságában, 
s reményiem, nem fogja visszautasítani . ..

S ezalatt ebbe tartotta a tárczát, melybe a bank­
jegyet beletette volt.

Michelette ámulva nézett rá.
— Hogyan! dadogá, — ön! . . hiszen nem is is­

merem.
— Az mindegy.
— Talán ismeri Josephet?
— Nem.
— De hát miért ? . .
— Láttam könnyeit, felelt Lucienne, angyali mo- 

solylyal, s megértettem belőlök, hogy ilyen őszintén 
fájlalni csak becsületes embert lehet.

— És hitt szavamnak, nemde ? . . kérdé Micheliné 
büszke tekintettel.

— Még most is hiszek. . . Vegye el.. . vegye.
Michelette nem is tudta már, hogy mit beszél az

a másik leány. Gépiesen vette el a tárczát, s két ke­
zét megragadva, forróan csókolta.

— Köszönöm, köszönöm, mondá zokogva. — Ön 
olyan jó, mintegy angyal. Megértette szivemet. Nem 
is fogom önt elfeledni soha, s ha ő érte imádkozom, 
önért is fogok imádkozni. . .

Lucienne megszoritá a szegény leány kezét s visz- 
szament a kertbe. Emez tovább indult, de a nagy iz­
gatottság, melyet kiállott, a kimerültség s talán az 
éhség is, megtörte, s összeroskadt.

— Ejha, csak nem akar elájulni? szólalt meg egy 
hang az áruraktárból.

Lapostole volt ez, ki szemmel tartotta, s most nagy 
buzgósággal sietett az elalélt mellé.

— Szegény gyermek ! tévé hozzá megindultságot 
színlelő hangon, s mialatt egyik kezével támogatta, 
másik keze a leány zsebébe tévedt, — bizony még 
bajt okoz magának!

Ezalatt azonban Lucienne is visszasietett az el- 
ájulthoz s ugyanekkor az utczáról egy fiatal ember 
lépett be a kapun.

Lucienne és a fiatal ember az áléit Michelette 
mellett találkoztak.

— Maurice ur! kiáltott föl Lucienne elpirulva.
— Igen kisasszony, «épen erre jártam, s mivel önt 

a kapuban megpillantottam . ..
— De ezen a leányon segíteni kell..,
— Vigyük be a házba . . .
— Nem, nem .«. Talán jobb volna »..
— Ha kívánja, kocsit hozok.
— Igen, igen, az jó lesz. Hozzon kocsit, vezesse el

szegény leányt valamelyik fogadóba, s mondja meg, 
hogy viseljék gondját.

— Megteszem . . .
— Már magához is tér . . . Engem várnak a kert 

ben . . . Lesz olyan szives, s majd megmondja Mer 
der bátyámnak, hogy miként gondoskodott erről a 
szegény leányról.

— Holnap el fogok jönni s hirt adok.
Lucienne elsietett, Maurice pedig gyöngéden

emelte föl az eszméletét visszanyerő leányt s kive­
zette az utczára.

Alig haladt vele tiz lépésnyire, midőn megállóit 
Valaki nevén szólította.

Megfordult s Blondelt látta maga előtt. Önkény­
telenül összerázkódott.

— Ön, uram ? mondá meglepetve.
— Csodálkozik, hogy itt lát ? viszonzá Belond el 

könnyedén.
— Michaud úrhoz szándékozott?
— Nem épen.
— De akkor hogyan ? . . .
Nagyon egyszerű a dolog. Azért találkozom ön­

nel itt, mert sem a Provence, sem a Chateaubriand 
utczában nem találtam.

— Hát engem keresett?
— Úgy van, önt.
— S mit kíván tőlem.
— Beszélni szeretnék önnel pár perczig.
— De ...
— Most nem ér rá, ugy-e, mert Lucienne kisas«, 

szony ezt a leányt az ön gondjaira bízta. De tudnék 
egy módot a dolog elintézésére.

— Halljuk.
— Először is, kedves fiatal barátom, ön nem elég 

idői ember ahhoz, hogy egy fiatal leányról gon­
doskodjék.

— Nos?
— Nos, van hozzám bizalma.
— Ön olyan szolgálatot tett nekem, a melyet so 

hasem fogok elfeledni.
— Pompás. Ha tehát azt mondom önnek, hogy 

magamra vállalom e leányt s gondoskodni fogok 
róla, hisz nekem ?

— Mindenesetre.
— Különben is, meg fogom önnek mondani, hogy 

hova vitetem s ön aztán maga elmehet, meggyőződni 
arról, hogy jól intézkedtem-e.

— Ha igy van. ..
— Megegyeztünk ?

* (Folytatása követksrik.)
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vébe szokott járni a katholikus klérusnak: elérkezett­
nek hitték az időt, hogy terveikkel, törekvéseikkel lep­
lezetlenül előálljanak. (Igaz! Úgy van t Tetszés szélső 
balfelölj S mig az alsó papság a hozzánk intézett 
kérvényekben adja elő követeléseit, addig a főpapok az 
egyházmegyei gyűlésekben tartott szónoklatokban hangoz­
tatják ugyanazokat, (Igaz ! Úgy van ! szélső balfelöl.) sőt 
egyik főpap, a kit ékesszolásáról szoktak dicsérni, egy or­
szágos társulatnak ülésében, azt igyekezett bebizonyítani, 
hogy a katholikus egyháznak mostani szervezete, való­
ságos autonómia, hogy annálfogva más szervezetre 
szüksége nincs. Máskép beszéltek ezen urak az előtt 
csak ki—14 évvel is, mert az 1869. kongresszuson készült 
katholikus autonómiai szervezet a kath. főpapok bele­
egyezésével,[hozzájárulásával fogadtatott el. ámbár jól tud­
tuk, hogy csakis az akkori időnek, mely a mostaninál 
szabadelvűbb volt, hódoltak meg, mikor úgy cselekedtek. 
Az alsó papság pedig a helyett, hogy azon katholikus 
egyházi szervezet megerősítését kérné, a mely nemcssk a 
világi férfiaknak, hanem nekik is az őket jogosan megil­
lető befolyást az egyház és iskolai önkormányzatra bizto­
sítaná, helytelen követelésekkel és alaptalan, igazságtalan 
panaszokkal állnak elő, sőt nem riadnak vissza még attól 
sem, hogy fenyegetéseket hangoztassanak. Avval fenyeget­
nek minket a t. urak, hogy majd elszakad a béketürésük? Vi­
gyázzanak, nehogy a nemzetnek a béketürése elszakadjon. 
(Ügy van! a szélső baloldalon.) Nézzenek szét Európá­
ban, keressenek országot, katholikus országot, a mely­
ben a katholikus egyháznak és főpapjainak oly kiváltsá­
gos állása volna, mtnt Magyarországon. (Igaz! Úgy van!) 
Ott vau Francziaország, Belgium, Olaszország, Spanyol- 
ország, a melyeknek alig egy kis töredék kivételével, la­
kosai mind a katholikus egyháznak hívei s mindamellett 
nem csak hogy a polgári házasság mindezen országok­
ban be van hozva, a nélkül, hogy a kath. klérus ez el­
len legalább most zúgolódnék, hanem az egyházi javakra 
régesrég rátette az állam kezét, annak szolgáit a költség- 
vetésben éi pedig a miéinkhez képest épen nem busásan 
fizetvén. (Derültség.)

íme kezemben van (Halljuk !) a franczia 1882-iki költ­
ségvetés erre vonatkozó kivonata ? (Halljuk !) Méltóztas- 
sanak a t. képviselő urak, különösen a kik egyszersmind 
egyházi hivatalt viselnek ezt meghallgatni és szivükre 
venni, összehasonlítván ezen fizetéseket, a mi főpap­
jaink, a mi kanonokjaink évi jövedelmeivel. (Hall.uk!)

A párisi érseknek évi fizetése 45,000 frank, a mi 
18,000 irtot tesz aranyban. Az algíri érsek fizetése 8,000 
forint, a többi érsek évi dija 6,000 írt. Két püspök Al­
gírban (HalljiA!), az orani és a konstantini, 4,800 irtot 
kap, a többi ti/ püspök évi fizetése 4,000 frt. Tizenöt 
kanonok Párisban kap 2,400 frankot, vagyis 960 irtot 
évenként; (Hosszas derültség) a vidéki megyékbeli ka­
nonokok 640 forintot. Párisban a főlelkész" — archi- 
prétre — 960 irtot kap évenként; 65 fölelkész a többi 
megyében 640 irtot; az egyszerű lelkészek 480 írttól 
640 írtig. Magyarországon a püspökök (Halljuk 1) jöve­
delme — s ezt aligha fogják a t. urak megczáfolhatni — 
ehhez képest óriási. Van püspök, a kinek 30,000, de 
van, a kinek 200,000 forint jövedelme van. (Felkiáltá­
sok : 400,000 frt!) s van érsek (Halljuk!) a kinek jö­
vedelmét, mintegy barátom mondotta, 400,000 írtért szí­
vesen megvenné.

Tudom, t. ház, hogy ezen íöpásztoroknak vannak kü­
lön terheik, melyeket viselni kötelesek. Mindamellett 
azt hiszem, hogy helyzetük a franczia püspökök helyze­
téhez képest nagyon irigylésre méltó.

A mi pedig a kanonok urakat illeti, a mennyire tu­
dom, a legkisebb fizetéssel bírnak a pozsonyi társas káp­
talan kanonokjai, de ezeknak évi jövedelme is megüti az 
évi 3000 frtot, a többieknek jövedelme pedig 4, 6, 8 és 
10 ezer frtot tesz. (Úgy van! Még sokkal többet is!)

De menjünk át Ausztriába, melynek népessége pedig 
hasonlókép csaknem kizárólag katholikusokból áll, a többi 
keresztény felekezetek csak kis számban lévén az osztrák 
tartományokban.

fegyelmi büntetést szabnak valamely egyházi tagra, tar­
toznak arról a vallás- és közoktatásügyi miniszternek je­
lentést tenni, megemlítvén a büntetés'tartamát, kitevén a 
börtönhelyiség minőségét és az ellátást, melyben az illető 
elitéit részesül, s tartozván ezen rendeletet minden tagnak, 
mely az egyházba vagy a rendbe belép, elölegesen átadni, 
a vi ági hatóságok pedig nem lévén kötelesek az egyházi fő­
pásztorok által megszabott ilynemű büntetésekét végre­
hajtani. S a mi a polgári házasságot illeti, az ott, ha"jól 
emlékszem, 1868 óta, ámbár korlátolt formában, szintén 
létezik. Végre a fizetéseket illetőleg, a melyekben a fő­
papok részesülnek, méltóztassanak meghallgatni a követ­
kező adatokat. (Halljuk!)

Ezen adatokat pedig a költségvetésből vonom ki, mert 
a mit itt a fötisztelendő és tisztelendő urak nem akarnak 
megengedni, hogy t. i. az alapok és alapítványok a|kormány 
által ne csak kezeltessenek, hanem azoknak jövedelme a 
költségvetésbe felvétetvén, egyszersmind a parlamentnek 
ellenőrzése alatt is álljanak, az Ausztriában létezik.

Mondom, a költségvetésből veszem az adatokat, melye­
ket most idézni bátor leszek.

A trieszti püspök fizetése 7353 frt, a zárai érseké 
11,424 frt, a kattarói püspöké 5136 frt, a prépost kap 
840 frtot, a kanonokok 630 frtot. (Derültség) a lesinai püs­
pök 10,144 frtot, a ragusai 7762, a szebenikoi 4770, a 
budweisi 12G00, a tarnowi 12600, a lemhergi örménv 
püspök 6300 frtot. A bécsi, prágai, zalzburgi érsekek 
fizetése nem foglaltatik a költségvetésben, mert alkalmasint 
más alapokból húzzák jövedelmeiket.

Íme, (Halljuk!) azt hiszem be van bizonyítva, hogy a 
magyar katholikus egyház és annak főpapjai oly állást 
foglalnak el mai napig az országban, minővel külföldön 
sehol, egyetlenegy országban sem dicsekedhetnek. Miért is 
kétszeresen helytelen, kétszeresen visszataszító azon hang, 
a melylyel a tisztelendő és főtisztelendő urak a magyar 
nemzet törvényhozásával szemben élni nem átallották. 
(Helyeslés a szélső baloldalon.) Szálljanak magukba az 
urak, béküljenek ki a kor szellemével, s hagyjanak fel oly 
mozgalommal, mely keserűséget szülni és viszályt szítani 
igen is, (Úgy van ! Úgy van !) de czélra vezetni nem ké­
pes. (Helyeslés.) A magyar nemzet nagylelkű, túlságosan 
nagylelkű a katholikus egyház és különösen annak főpap­
jai iránt; de annyira nem megy sem a nagylelkűsége, 
sem engedékenysége, hogy miattuk a haladás útjáról le­
térve, Canossába induljon. (Tetszés.) A magyar nemzet
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(Folytatás.)
— Be van bizonyítva, uram, mondá a chantilly- 

orvos.
— És miképen ?
— Az imént ment el innét a főerdőmester. Ma 

reggel kutatásokat tett az ő alárendeltjeivel, és 
ezekből e kutatásokból kitűnt, hogy Harblay urat 
egy vadorzónak a golyója találta, ki őt erdőőrnek 
vélte.

— A bűntett azért nem kevésbbé borzasztó! Re­
ményiem, Harblay ur vádat fog emelni .. . Meg 
fogják találni a nyomorultat, ki méltó büntetését 
fogja venni gyilkos szándékának.

Lucien újra fejét csóválá és azt hebegé:
— Megbüntetni öt? . .. minek? . . . Élek, tehát 

megbocsátok neki.
— Mit fog mondani Max bátyám, ki már nyugta­

lankodott, hogy önt nem látta, ha megtudja távol­
létének szomorú okát ? kiáltott fel Georges.

A ehantilly-i orvos válaszolt Lucien helyett.
—- Harblay ur tisztára magyarázta nekem a hely­

zetet, mondá. Ismerem Tréves báró urnák beteg ál­
lapotát. Tudom, hogy minden izgalom káros, sőt 
végzetes lehet rá nézve. Végtelen kímélettel kell 
vele a lefolyt éjjel borzasztó esetét tudatni. Lesz 
szerencsém, uram, önt a lamorlayai kastélyba elkí­
sérni, hol kartársamat helyettesíteni fogom Tréves 
urnái s magam fogom neki kellő kímélettel megma­
gyarázni a történteket.

Nagyon hálás leszek önnek érte, uram ... De 
nem akarom, hogy jelenlétem önt feszélyezze s 
ezért tüstént távozom is .. .

A chantillyi orvos válaszolni készült, ebben a pil­
lanatban belépett Harblayné a szobába.

Piros szemhéjai azt mutatták, hogv sokat sirt
Üdvözletét váltott Nervillel.

, tisztelt asszonyom, mondá neki Lucien kar­
társa, itt van annak a szekrénynek a kulcsa, mely 
az orvosszereket tartalmazza, és itt van az orvosság 
melyet fia számára elkészítettem .. . Adjon neki be­
lőle óránkint egy evő-kanállal.

Számítson rám, doktor . .
este ?

— Minek ? kedves 
ban nem aggasztó .

Visszajön még ma

kartársam állapota egyáltalá- 
• • Semmiféle bonyodalomtól

meghajol a jog, meghajol az örök igazság előtt; a sylla­
bus előtt nem fog meghajolni. (Helyeslés a szélső balon.) 
A század szelleme előre halad, előre a szabadság, a jog- 
egyenlőség, az igazság, a közművelődés utján, előre ha­
lad feltartóztathatlanul; a ki annak útjában áll, azt el­
söpri, a ki ellene szegül, azt eltiporja. (Elénk helyeslés a 
szélső balon.)

Elfogadom a kérvényi bizottság véleményét. (Zajos he- 
yeslés.)

Mocsáry Lajos: Méltóztassanak megengedni, ha ezen 
igen nagy fontosságú tárgynál néhány perezre még én is 
feltartóztatni bátorkodom a L házat. (Halljuk!) Egy igen 
nagy jelentőségű, nagy horderejű mozgalom az, t. ház, 
melylyel szemben állunk az előttünk fekvő kérvényeknél. 
Csodálkozva látunk megjelenni itt a nyilvánosság színe 
előtt a politikai küzdtéren oly férfiakat, és pedig tömege­
sen, kiknek szereplése, ha bár teljesen jogosult is, de 
mindenesetre meglepő. Harminczegy kérvény jött espe- 
rességi gyűlésekből — és ez igen fontos — az ország püs­
pöki megyéinek majdnem valamennyiéből. És ha most 
már tekintetbe veszszük azt a viszonyt, melyben a katho­
likus alpapság a maga elöljáróihoz áll, ezen mozgalom 
összeköttetésben látszik lenni azon másik mozgalommal, 
melyet a főpapság részéről láttunk megindittatni. Ezen 
mozgalom ismeretes t. ház. Ismeretes a kalocsai érsek­
nek nagy fontosságú nyilatkozata, a melyet a közoktatás- 
ügyi bizottság által egy behívott enquetteben tett és ugyan­
annak egy beszéde, melyet saját papságához intézett ugyan, 
mely azonban nyilvánosságra nem hozatott. Hasonlókép 
a szatmári püspök nagyfontosságu beszéde a Szent-László 
társulat gyűlésén, a melyhez még kommentárok is jelen­
tek meg s végre az egri érsek beszéde papságához, mely 
azonban hírlapok utján nyilvánosságra szintén jutott.

Megdöbbenve értesült a közönség már akkor ezen moz­
galomról, de ez csak most nyeri meg teljes jelentőségét, 
mert most már kibővítve, sokkal szélesebb tartalommal 
jelentkezik a plébánosok által beterjesztett kérvényben, 
ügy látszik, hogy a t. főpapok a plébánosokra bízták bi­
zonyos dolgok elmondását, a miket maguk elmondani 
nem akartak, s a miknek elmondását most legalább níég 
opponunusnak nem tartották. A főpapok különösen az 
iskolai törvényekkel foglalkoztak, érintve az alapok és 
egyetem kérdését. Befoglalják e dolgokat e kérvénybe a 
plébános urak is, de azonkívül van még a kérvényekben 
egy hosszú lajstroma mindenféle különböző petitumok- 
nak, a melyeknek felsorolása — a mit a t. ház engedel- 
mével meglenni bátorkodom, — már magában igen je­
lentékeny. (Halljuk 1)

Kérik a kérvényezők az 1879: XL. tcz. 53. §-ának el­
törlését vagy módosítását, illetve az 1868: Lili. tcz. né­
mely szakaszainak, azoknak t. i„ a melyek a reversal! 
sokra vonatkoznak, megváltoztatását, az alapok és alapít­
ványok kath. jellegének megóvását, az azokból fentartott 
tanintézeteknek, úgyszintén a budapesti tud. egyetem 
alapjának a kath. egyház rendelkezése alá bocsátását, a 
községi vagy közös népiskolák megszüntetését, a polgári 
házasság eszméjének elejtését s az erre voratkozó már a 
ház asztalán fekvő törvényjavaslat visszavetését, a kassai 
konviktus visszaállítását, a vadházasságok gyökeres meg- 
gátlását, a vasár- és ünnepnapok tiszteletben tartásának 
beható törvény általi biztosítását, a vallásellenes titkos 
társulatok működésének megakadályozását, a sajtó vallás- 
ellenes kihágásainak korlátozását, az úrbéri telkeket ter­
helő papi járandóságok megóvását, végül — hogy mint­
egy tetszetősebb színbe öltsék összes petitumaikat, kér­
nek bizonyos más dolgokat, mint pl. az iszákosság ellen 
törvényhozási intézkedés megtételét, az elszegényedés és 
kivándorlás korlátozását.

Eltekintve ezen desideriumoktól, melyek a kérvények 
kategóriájába tartoznak, mi az t. ház, a mi e kérvé­
nyekben előttünk áll ? Nem egyéb, mint a reakeziónak 
vakmerő támadása a szabadelvüségnek mindazon vívmá­
nyai ellen, a melyet 48 óta törvényeinkbe iktattunk, 
(Úgy van I a szélső baloldalon) vakmerő támadása ez a 
reakeziónak ezen egész tábora részéről zárt sorokban az 
egész vonalon. (Úgy van! a bal- és szélső baloldalon.)

Ez. támadó fellépés egyenesen az állam ellen is. 
Göndöos Benedek: A ki kér, az nem támad. (Hosz- 

szas derültség.)
Mocsáry Lajos: Merész támadás az állam ellen, a 

melytől javakat és tanintézeteket akar magának a klérus 
elszerezni. Támadás átalában az állam eszméje ellen a 
római hierarchia részéről, a melylyel való szolidaritásu­
kat a magyar főpapok nem tagadják, a mely hierarchia 
fennen hirdeti most is nálunk is a maga fenhatóságát 
minden világi hatalom felett, a mely világi hatalomnak 
csak annyiban Ígéri meg pártfogását, támogatását, a 
mennyiben a világi hatalom neki a maga részéről ancil- 
lámi késznek nyilatkozik. Tudom én t. ház, hogy ez a 
mozgalom nem mai keletű, tudom, hogy az nem a kalo­
csai bibomokérseknek a találmánya ; régi ez, folytono­
san fentartotta a hierarchia ebbeli követelését azon idők­
től fogva, midőn a középkorban magát mintegy-bámulatos 
nagy hatalom szervezte. De igen is tudom ezt, hogy 
akkor szokott a hierarchia különösen előtérbe lépni a 
maga követelésével, midőn a nemzeteknek megbomlott 
polgári és társadalmi állapotában, nemzeteknek a sanya- 
ruság által lenyomott hangulatában a maga részére a ta­
lajt kellőleg elkészítve találja. Faciam Hungáriám ser- 
vám, deinde mendicam, postremo katholicam. A servam 
meg van nálunk a 67-ki szerencsétlen kiegyezés követ­
keztében (Úgy van! a szélső baloldalon.) a mendicam 
meg van ugyanazon szerencsétlenség folytán, most követ­
kezik a harmadik t. i. hogy ezen a talajon a klérus a 
maga hatalmát felépise.

Magyarországnak nagy anyagi romlása közepette a bir­
tokos osztály sorai közül egyedül a főpapi osztály tar­
totta meg háborítatlanul, csonkitatlanul fényes anyagi 
helyzetét, felhasználva ezen előnyét azon nagy hatalom­
mal együtt, a melylyel kétségtelenül bir a maga híveinek 
szellemére, ez bátorította őt fel arra, hogy most ily kö­
vetelésekkel fellépjen; felbátorította és teljesen osztozom 
e tekintetben Irányi Dániel képviselőtársam nézetében, 
felbátorította erre ót a minden magasabb elvi 
és erkölcsi alapot nélkülöző jelenlegi kormányrend 
szer. (Úgy van ! a szélső baloldalon.) a mely mindenek- 
felett a maga saját létének fentartását tűzve ki feladatául, 
nem mer véteni senkinek, hanem legyez mindenkit, ked­
vez mindenkinek, a kinek részéről czéljainak elérésére 
hathatós kortes eszközöket remél. (Úgy van I a szélső bal­
oldalon.) Legyen szabad, remélnem, "hogy ez utóbbi te-, 
kintetben azon nagyfontosságu nyilatkozat után, a melyet 
a t. miniszterelnök ur részéről . hallottunk, talán egy

újabb aera fog következni Ekkoráig a dolog úgy volt, a
mint ezt Irányi Dániel L barátom elmondta.

Méltóztassék most már megengedni L ház, hogy ma­
gukra a kérvények némely tárgyaira is néhány rövid ész­
revételt tegyek.

Ezen kérvényeknek első kategóriája az alapokkal és 
iskolai ügyekkel foglalkozik. A mi az alapok és a mi az 
alapítványok kérdését illeti, sikerült ezen kérdéssel a 
klérusnak egy nagy hatalmas izgató szert készíteni ma­
gának. Pedig méltóztassanak elhinni, hogy az alapok és 
alapítványok ezen hires kérdése, annak lényegét tekintve, 
egyátalában nem bir azon fontossággal, a mely neki tu- 
lajdonittatik. Az alapok és alapítványok kérdése úgy ál­
líttatott össze, mintha arról volna szó, hogy abban más 
felekezetek osztozni akarnak. Méltóztassék elhinni, hogy 
épen más felekezetek, nevezetesen a protestánsok, bizto­
sítani merem igen t. képviselőtársamat, ismerem azok 
nézeteit és felfogását — nagyon távol vannak attól, 
hogy osztozni szándékoznának ezen alapok és ala­
pítványokban. Először is azon oknál fogva, mert 
igen jól tudják, hogy ha valaha rákerül a sor az 
1848. XX. t. ez. életbeléptetésére, akkor a protes­
tánsoknak vagy bármely más felekezetnek tökéletesen 
mindegy, akár ezen alapítványokból, akár más valamely 
pénzalapból fogja-e megkapni az öt illető segélyt, akár 
melyik zsebből adja azt az állam; ez a dolog lényegére 
nézve mindegy; de igen jól tudják azt a protestánsok és 
más felekezetek, hogy a dolgok illetőleg a vallási és az 
iskolai adminisztráczió rendje jelentékenyen megzavartat­
nék az által, ha ezen alapítványok jövedelme rendelteté­
sétől elvonatnék, szóval, hogy ez nem lenne czélszerü 
eljárás. Általában ez idő szerint senkinek sincs szándéka 
megváltoztatni a viszonyokat és radikális eszközökhöz 
nyúlni. Az alapítványok kérdése igen egyszerűen ab­
ból áll, hogy azok a költségvetésbe befoglaltassa­
nak , mert az valóban tűrhetetlen állapot, hogy 
most az alkotmányosság aerájában még mindig fen- 
álljon egy darab abszolutizmus, hogy Magyarország 
alkotmányos minisztere valamely közvagyont kezel­
hessen a nélkül, hogy az országgyűlésnek érte felelős 
lenne. Ez az egész, ebben áll veleje az alapítványok kér­
désének (Helyeslés a szélső balon.). A klérusnak azonban 
nem az a ezé!ja ez alkalommal, hogy ezt megakadályozza, 
hanem egészen más ezé lók lebegnek szemei előtt. A 
klérus ez alkalommal meg akarja szerezni magának az 
alapítványokat és saját kezeibe akarja keríteni, ezért tolta 
előtérbe azon eszmét, hogy az katholikus vagyon, és a 
katholikus fele kezet tulajdona, hogy azután ő maga tagad­
ván, ellenezvén, az autonómia létrejövetelét, ezen alapít­
ványokkal teljesen tetszése szerint bánjék. (Igaz I Úgy van I) 

Hasonló a kérvényezők eljárása a tanintézetekkel szem­
ben. Ezeket is épen úgy magának szeretné eltulajdoní­
tani a klérus, mint az alapokat és alapítványokat. A tan­
intézetek és a közoktatás nagy kérdésének részletezésébe 
nem kívánok bocsátkozni, nem akarom érinteni a kalo­
csai érseknek és a szatmári püspöknek azon nagyfontos­
ságu igen érdekes felfedezését, revelatióját, hogy t. i. a 
katholikus autoromia létezett s létezik, csak a formája 
más, és hogy ne képzeljék a protestánsok, hogy csak az 
az egyedüli autonómia, melylyel ők bírnak ; en a katho­
likus hitű polgárokat csak arra kérem a közoktatás kér­
désében, hogy tegye mindenik kezét szivére és feleljen 
kinek kezében látja inkább biztosítva a közoktatás és fel­
világosodás, a szabadság ügyét, az államéban-e vagy a 
kléruséban? És aztán feleljen azon követelésekre, melyek 
e kérvényekben a tanintézetekre vonatkozólag előadatnak.

Felhozatik az egyetemre vonatkozó követelés a kérvé­
nyekben. Az egyelem mostani helyzete az 1848-ik nagy 
idők egyik alkotása. Az 1848. XIX. t. ez. azt redeli, hogy 
a budapesti egyetem kizárólag a magyar kormány ren­
delkezése alá adatik, most a kérvényezők a Pázmán-féle 
alapítványra hivatkoznak. Eltekintve attól, honnan vette 
a hírneves érsek azon pénzt, melyből az egyetemre az 
alapítványt tette, vájjon nem azon birtok jövedelméből-e, 
melylyel ő mint haszonélvező az állam részéről dotál- 
tatott.

Göndöos Benedek: El is költhette volna.
Mocsáry Lajos: Legyen szabad csak annyit megje­

gyeznem, hogy hiszen azon Pázmán-féle alapítvány, az 
egyetem költségeinek legfeljebb csak harmadrészét fe­
dezi és ezen harmadrész fejében, az állam tart itt a 
fővárosban a katholikusok részére egy szemináriumot, de 
ettől eltekintve, kérdem : szabad-e az országnak azon tan­
intézetét, melyben az ország összes jogászai, összes politi­
kusai neveltetnek, kiszolgáltatni a klérus kezére ? (Igaz! 
a bal- és szélső balon.) Kérdem: vájjon nem a leglisz- 
tább vizű reakezionárius törekvés-e az, hogy a 48-iki 
törvények rendelkezésének megsemmisítésével az állam­
nak ezen legfőbb tanintézete a klérusnak kezére ját­
szassák? (Helyeslés.)

Követelik a kérvényezők a közös iskolák eszméjének el­
ejtését. Kérdem: nem volna-e az a legnagyobb hátrame­
nts, viss. aesés, ha azon nagy és termékeny elv, mely a 
községi iskolák behozatalával törvényeinkbe beöleltetett, 
megsemmisittetnék ? Mert annyi kétségtelen, hogy ezen 
nagy elv életbeléptetésétől dotál tátik hazánkban a közok­
tatásnak igen nagy lendülete, mert az kényszeritefte a 
többi felekezeteket arra, bogy versenyezve igyekezzenek a 
népnevelés emelésére. Úgy látszik, hogy a klérusnak al­
kalmatlan az e versenyben rejlő kényszer, s hogy ettől 
meneküljenek, és a népoktatásban kétségtelenül rejlő ha­
talmi eszközt kizárólag kezökbe kapják, készek volnának 
kitenni az ország népnevelését hanyatlásnak, megfosztani 
a népet attól az előnytől, hogy oly helyeken is, hol sok­
féle felekezet lévén, külön felekezeti iskolák alig állítha­
tók fel, jó népiskolát lehessen berendezni. (Ügy van! a 
bal és szélsőbalon.)

Yan azonban a kérvényeknek még egy más kathego- 
riája, nevezetesen a mely nem az iskolai ügyekre vonat­
kozik. Azt kérik, szüntettessék meg a hires 53. §. s mó­
dosíttassanak az 1868-iki törvénynek a vallásügyre vonat­
kozó rendelkezései. Tudvalevő dolog, hogy az 1868-iki 
törvényben azért lett megállapítva a vegyes házasságból 
születendő gyermekek mily vallásban való neveltetése, 
hogy ezzel a reversalisokkal folytatott üzelmeknek vala- 
hára gát vettessék, s azért lett megteremtve az 53. §., 
hogy ennek a kellő szarikcziója meg legyen. Göndöcs t. 
képviselőtársam a szabadságra hivatkozott akkor, mikor 
a szülőknek megengedtetni akarja, hogy gyermekeik val­
lása felett szabadon rendelkezhessenek. Méltóztassanak 
megengedni, de neki, mint az egyház egyik kitűnő 

.................. ' fenségre ve-

Holnap reggelsem kell 
szék.

A két férfiú meghajtotta magát Harblayné előtt, 
kezet szorított-a sebesülttel és visszavonult.

— Lovon jöttem, mondá a chantilly-i orvos 
Georgesnak.

— Én is.
— ügy, uram, legyen szives engem a szállóig el­

kísérni, ott hagytam a lovamat... Onnét aztán 
együtt folytathatjuk utunkat.

— Nagyon szívesen, doktor.
A szállóba menet Georges azt kérdezé az or­

vostól :
Csak azért beszélt ön megnyugtatóig, hogy 

Harblayné aggodalmát eloszlassa, avagy valóban 
nem komoly Lucien ur sebe ?

— Nem komoly, uram, biztosilom önt...
— ügy nemsokára lábra áll megint?
— Nyolcz, legfeljebb tiz nap múlva.

És semmiféle bonyodalomtól sem kell tar­
tani?

— Nem mernék érte jót állani, de az ellenkezőt 
hiszem ... Ha a bonyodalom nem is lehetetlen, de 
legalább nem valószínű.

A beszélgetés ezzel véget ért.
Felnyergelték a chantilly-i orvos lovát és a két 

férfiú mérsékelt ügetéssel haladt Lamorlaye felé.

Miután Georges de Nerville Coye faluba elindult, 
Max anyja és Léonide a nagyterembe mentek, hol 
az özvegy báróné tüzet rakatott, mivel az előző éj­
jeli vihar nagyan lehűtötte a levegőt.

Alig telepedett meg Max a kandalló mellett, fejét 
a zsölle hátának támasztotta és elaludt.

Germaine báróné a hírlapokat olvasta.
Léonide himző munkához fogott.
Időről időre kérdő pillantást vetett az inga-órára, 

majd meg az udvarra szolgáló ablakra.
Az ablakon át látható volt a kerítés, melyen 

át Georges de Nervillenek és Lucien d’Harblaynek 
jönnie kellett.

Max nyugtalansága a fiatal nőre szállt át.
Már azt se tudta, mit véljen, mit higyjen; nem 

bírta magának az orvos távollétét miként magya­
rázni s mentül inkább múlt az idő, annál inkább 
erőt vett lelkén egy szerencsétlenségnek az elő- 
érzete.

Abban a pillanatban, midőn az óra kettőt muta­
tott, lódobogás hallatszott az útról, egy szolga - ki-

nyitá a kertkerités ajtaját és két ur lépett be az ud­
varba.

Léonide az ablakhoz sietett.
— Nos? kérdé Max, kinek álma hirtelen meg­

szakadt.
— Georges az, viszonzá a fiatal nő, kissé elsá­

padva.
— A doktorral ?
— Nem .. . egy ismeretlennek társaságában.
— Mit jelent ez?
— Nem tudom ... de nyomban megtudjuk..
A terem ajtaja megnyílt.
Nerville megjelent a küszöbön a chantilly-i or­

vossal.
— Bizonyos vagyok felőle, hogy rósz hirt hoznak, 

fel Max. Harblay urnák baja -esett. ..
— Nem, báró ur, viszonzá Lucien kartársa előre 

lépve. Nyugodjék meg. Nem szerencsétlenségről, 
csak egyszerű balesetről van szó.

Léonide felállott.
A támlaszékhez kellett támaszkodnia, hogy el ne 

essék.
— Balesetről! ismételték egyszerre a báró és az 

özvegy báróné.
— Minden komolyság nélkül, becsületszavamra 

mondom, mely azonban mindazonáltal kényszerí­
teni fogja, hogy néhány napig az ágyat őrizze . .. 
Én Marais orvos vagyok Chantillyból, s Harblay ur 
felkért, hogy távollétében én gondozzam a báró 
urat...

Max egy pillanatra felemelkedett, de aztán megint 
visszahanyatlott székére a mély elbátortalanodás ki­
fejezésével.

Léonide, halálsápadtan, szivéhez kapott kezével; 
azt hitte, hogy menten elájul.

Végre is miféle balesetnek esett Harblay ur ál­
dozatul ? kérdé az özvegy báróné, ki úgy látszott, 
egyedül óvta meg hidegvérét. Legyen szives megma­
gyarázni, uram.

A chantilly-i orvos a nagy zavarral szemben, me­
lyet hire okozott, belátta, hogy semmit se szabad el­
titkolnia, mert kétségkívül ostromolni fogják kér­
désekkel.

Csak az volt a feladata, hogy mindent gyengébb 
világításba helyezzen.

fiatal kartársam, mondá, könnyű sebet kapott 
s pedig a következő körülmények között: Tegnap 
este, vagy inkább ez éjjel visszatért Pontarméból s 
épen a commellei tavak körüli harmadik feltöltött 
utón haladt,'midőn fején egy golyó érte .

pedig azért, mert azon egyháznak szerkezete, melyhez 
tartozik, nem szabadságon, hanem tekintélyen alapszik. 
(Helyeslés balfelöL)

Göndöcs Benedek: Vezérem Krisztus a legszab? del - 
vübb volt.

Madarász József: De nem követitek! (Derültség és 
helyeslés balfelől.)

Mocsáry Lajos : Méltóztassék csak elolvasni az egri 
érseknek erre vonatkozó, a maga nemében kitűnő beszé­
dét, abban igazolva van állításom. (Úgy van 1 a szélső­
balon.) Szabadságot emlegetni az önök részéről nem tesz 
egyebet, mint szabadságot adni a klérusnak arra, hogy 
a családok békéjét megháborgathassa. (Úgy van 1 a szélső 
baloldalon.) Azon paragraphusoknak nem eltörlésére, ha­
nem kibővítésére és megmagyarázására van szükség. 
Szükség van az 53. §-ra annálinkább, mert annak va­
lódi értelmét megállapítja egy kúriai döntvény, — a me­
lyet egyébiránt nem látunk elég hálával fogadni Jánosy 
képviselő ur részéről — ennek értelmét elferdítette. 
(Úgy van ! a szélsőbalon.)

Ki kell bővíteni annak értelmét akkép, hogy a lélekha­
lászat sem a keresztel s, sem a kiskorúak kitéritése ut­
ján ne legyen lehetséges. (Helyeslés a szélsőbalon.) Azon 
intézkedéseket, a melyeket életbe léptetni akart a törvény- 
hozás e törvények meghozatalával, még uj garantiákkal 
kell biztosítani, mert az eddigiek elégteleneknek bizo­
nyultak a klérussal szemben. Ezért kell a kötelező pol­
gári házasságot minélelőbb behozni. (Úgy van ! Élénk he­
lyeslés a szélsőbalon.) Ez metszheti el egyedül tövein 
azon törekvéseket, üzelmeket, a melyek a törvény ellen 
intézve voltak, (Ügy van! a szélső balon.) A polgári há­
zasságra vonatkozolag érdekes része a kérvényeknek az, 
a melyben nemcsak a polgári házasság eszméjének elej­
tését kérik, hanem azon törvényjavaslat visszavetését is 
kívánják, a mely az izraeliták és a keresztén, ek közötti 
polgári házasságról szól. Nagyon érdekes ez, mert ebben 
a pontban ezen kérvények azzal a másik hires tapolezai 
kérvénynyel találkoznak. (Úgy van! a szélső balon.) Va­
lóban nagyon^ érdekes volt hallani úgy Jánosy, mint Gön­
döcs képviselő urak beszédének azon részét, melyben 
magukat palarn publice, a ház színe előtt antisemitáknak 
mutatták be. (Úgy van! a szélsőbalon.) A tapolezai kér­
vény egyéb dolgokkal is foglalkozik ugyan, de ott, a hol 
közös tárgyról beszélnek, ott a két kérvény atyafiságosan 
összeölelkeznek. Szerencsét kívánok e testvéri frigyhez 
mindkét résznek. (Élénk tetszés a szélsőbalon.) Igen ör- 
vendek annak, hogy úgy a klerikális, mint az antisemi- 
tikus reakezió, a mely a tapolezai kérvényben nyilatkozik, 
ezen felvilápositás után most már valódi színben tűnik 
fel. (ügy van! a szélsőbalon.) Gondoskodik a katholikus 
klérus kérvénye még más módon is arról, hogy hatalma 
minden tekintetben megerősödjék. Védekezni akarnak a 
titkos társulások és a sajtó ellen.

Nem tudom, hogy a kérvényező titkos társulatok ellen 
mit akarnak érvényesíteni. Tudjuk, hogy titkos társulatok 
alatt a szabadkőműveseket értik. Minthogy e társulatok 
évszázadok, vagy mint ők mondják, évezredek óta fenn­
állnak s minthogy az abszolutizmus legsötétebb korsza­
kában is képtelen volt a hatalom őket utolérni és sem­
mivé tenni, szeretném tudni, hogy micsoda specziális 
eszközöket akar a katholikus klérus a XIX. században, 
az alkotmányosság korszakában, ellenök alkalmazni (He­
lyeslés balfelől.) Talán a sajtó ellen czenzurát vagy más 
drákói szabályt akar alkalmazni ? Annyi a bizonyos, hogy 
sajtószabadság ellen, látjuk kérvényezni azokat, kiknek a 
szabadság nevében való védelmére és még szabadabbá 
tételére kelt Göndöcs képviselő ur.

Végre nem feledkeztek el a kérvényezők az úrbéri 
telkeket terhelő papi járandóságokról. Hát ez ismét oly 
tárgy, melynek részletezése igen messzire vezetne. Egyet 
legyen szabad megneveznem. Vájjon nem képtelenség-e 
az, hogy valaki egy más felekezetnek papját fizesse és 
nem volna-e képtelenség, hogy midőn egy egész község 
más hitre tér, oly felekezelnek papját fizessél, melynek 
hívei közé többé egyátalán nem tartoznak?

Vannak a petitumok közt olyanok is, melyeket nem 
akarok sorozni szorosan a reakezió nyilvánításai közé, 
hanem melyek mégis figyelemreméltók.

Kérik a t. kérvényező plébános urak vasár- és ünnep­
napok megszentségtelenitésének biztosítását.

Hát ez azt hiszem csak azért van oda téve, mert ha pap 
létére valaki valahol megjelen egy rakás kérelemmel, hát a 
tisztesség úgy hozza magával, hogy az efélékröl is tör­
ténjék említés, minő az iszákosság és a vadházasság kor­
látozása. A mi ezeket illeti, fájdalom, a törvényhozás e 
tekintetben nagyon is tehetetlen, hanem — és azt mél­
tóztassanak elhinni a t. kérvényezők — e tekintetben ök 
maguk nemcsak a hitnek, hanem az erkölcsnek is apos­
tolai lehetnek, buzgó apostoloskodás és különösen jó példa 
által sokat tehetnek. (Hosszas derültség és helyeslés.)

A mi a kivándorlás korlátozását illeti, hát az a mi 
viszonyaink közt pium desiderium és azt lehet mondani, 
csak ügyesen oda van csatolva a petitumok közé, hogy 
ezen korszerű dolgok felemlitésével a kérvénynek bizo­
nyos kellemes népszerű színezetet nyerjenek. (Helyeslés.)

Ilyenek a kérvények tartalma a t. ház. Ezeket előso­
rolva és rámutatva azt hiszem, nem volt alaptalan állitá- 
tásom, hogy mi itten a reakeziónak teljes fegyverzetében 
való fellépésével állunk szemben, melynek ellenéhen 
szükséges, hogy a magyar törvényhozás megtegye a kellő 
intézkedéseket, hogy a dolgot kellő figyelemre méltassa. 
Sajnálom, hogy a t. kérvényi bizottság nem látszik a 
helyzet színvonalán lenni. Nem akként szerkesztette hatá­
rozati javaslatát, mint az érdemes lett volna. Máskép 
kellett volna visszautasítani azon inszinuácziót, mely 
ezen kérvényekbe a képviselő házzal szemben kifejezést 
nyert. (Helyeslés a szélső balon.)

Akként kellett volna elbánni ezen kérvényekkel, mint 
a hogy a t. bizottság elbánt a tapolezai kérvénynyel, a 
melyre azt mondta ki, hogy a ház figyelemreméltónak 
nem tartja. Reakezió itt, reakezió amott. Mind a kettő 
egy húron pendül, egyformán el kellene bánni mind a 
kettővel. (Helyeslés a szélső baloldalon.) Ha mind a mel­
lett elfogadom én is a kérvényi bizottság javaslatát, te­
szem azt azért, mert súlyt fektetek arra, hogy a t, ház­
nak nyilatkozata szemben ezekkel a kérvényekkel lehető­
leg egyhangú legyen s teszem azért, mert hinni akarom, 
miután biztosítást nyertünk legalább részben a t. előadó 
ur részéről, hogy midőn a bizottság a kormánvhoz akarja 
utasítani a petitumok bizonyos részét, nem akarta maga 
sem azt, hogy például a kormány foglalkozzék azon sza­
kasznak akként való „módosításával, hogy a reverzálisok 
felett folyt harcz ismét feldúlhasson, nem akarják, hogy

Léonide lihegő kebellel -s koraiéit a támla hátába 
vájva, szemeit Marais orvos ajkaira függesztette, 
mintegy kisziva belőlük a szavakat.

— Egy golyó! .. . ismétlé alig kivehető hangon. 
Rálőttek Harblay urra ?

— Igen, asszonyom.
— És ki volt a nyomorult gyilkos? Nem tudják 

még?
— Annyit már tudnak, hogy egy vadorzó volt, ki 

azt hitte, hogy egy' erdőőrre lő. A nyomorult jól ta­
lált, Kartársam elvesztette eszméletét és összerogyott 
s pár perczczel utóbb önöknek egy szolgája megta­
lálta az élettelen testet.

E szavak hallatára: önöknek egy szolgája, Léonide 
reszketett és hideg borzongás futott rajta végig.

— Miféle szolga ? kérdé Max hirtelen.
— Egy néma ember. ...
— Jacques Hábert! kiáltott fel Germaine báróné. 
Georges de Nerville lehetőleg elpalástolni igyeke­

zett az aggodalmat, mely erőt vett rajta.
— Keresni fogják a gyilkost, nemde? kérdé a 

báró komor hangon. Becsukják, elitélik, ki végzik 
majd a gonosztevőt.. ..

-— Már megkezdték a nyomozást, uram, viszonzá 
a chantilly-i orvos. Biztosan czélhoz vezet s igazsá­
got fognak szolgáltatni, jóllehet Harblay ur, túlságos 
lelki jóságból, azt az óhajtást fejezte ki, hogy ne 
bántanák gyilkosát.

— őrült és bűnös elnézés! kiáltott fel Max. Hisz 
ezzel még jobban felbátorítja a bűnt! S ön biztosit 
bennünket, uram — tévé hozzá — hogy ez a seb csak 
könnyű s hogy nem lehetnek komoly következései?

— Biztosítom önt. . ..
— S az feltétlenül áll, a mit ön mond ?
— Igen uram
— Felgyógyulása sok időt fog igénybe venni?
— Ellenkezőleg, rövid lesz. Kevés nap múlva Lu­

cien d’Harblay teljesen felgyógyulva ismét önnél lesz.
— Ah, uram, isten hallgassa meg önt!
Tréves báró nagyon levert és komor volt.
Önzésében sokkal kevesebbet gondolt Lucienra

mint saját magára és azt a kérdést intézte magához:
Mi fog történni, ha Harblay távollétében állapotom 
súlyosbodik ?

A fiatal embernek testi és erkölcsi levertsége sok­
kal láthatóbb volt, sem hogy észre ne vették volna.

— Uram, mondá Marais orvos a legbarátságo­
sabb hangon, belátom, hogy ön nem viseltethetik 
irányomban ugyanazzal a bizalommal, mint kartár­
sam irányában, mindazáltal engedje meg, hogy tő­

foglalkozzék törvényhozásunk a közjogi iskolák megszün- 
teésére ezélzó javaslatokkal. Hiszen erre nézve is elég 
biztosítékot nyújt, a mit a miniszterelnök ur már álta­
lam méltatott tepnapi beszédében mondott, hogy ily meg­
bízást a kormány magától vissza fogna utasittatni, vissza 
fogna utasítani azért, mert jól tudja, hogy azt nem 
fogná elfogadni Magyarország törvényhozása. (Igaz t 
ügy van I a szélsőbaloldalon.) Mostj még legyen szabad 
kifejeznem azon reményemet, hogy nem fog soha megfe­
ledkezni a törvényhozás a magyar országgyűléseknek sza­
badelvű tradiczióiról. (Élénk helyeslés balfelől.) Hazánk­
ban is meghozták egyszer a «lutherani comburantur* 
törvényt, de annak végrehajtása lehetetlenné lett téve a 
nemzetnek szelleme által, (Igaz! Úgy van! a szélső bal­
oldalon.) nálunk is volt vallási üldözés, de az nem jött 
annyira a magyar nemzet fiainak részéről, hanem az 
idegen zsarnokság hozta be. (Igaz! Úgy van t a szélső 
baloldalon.) A nemzet a legsötétebb századokban, a leg- 
sötélebb körülmények között meg tudta óvni az őseitől 
öröklött vallási türelmességet, a szabadságot és önkor­
mányzatot az ő intézményeiben, 1848-ban markostól szórta 
a kiváltságokat, a jogegyenlőség oltárára, és a legújabb 
időben nem egy vívmányát a szabadelvűségnek igtattuk a törvényekbe. ,TT-'-J ’• 1 « • - - -
hog

törvényekbe. (Helyeslés.) Legyen szabad reménylenem 
logy Magyarország törvényhozása jövőre is ellent fog 

tudni állam a szabadság ellenségeinek és odúikba fogja 
mindenkor visszakergetni a reákeziónak huhogó baglyait 
(Elénk helyeslés és tetszés a szélső baloldalon.) Ennek 
reményében és fönebbi értelmezés mellett elfogadom a 
kérvényi bizottság véleményét. (Élénk zajos helyeslés a 
szélső baloldalon.)

Göndöca Benedek: Félreértett szavaimnak helyreiga­
zítása végett vagyok kénytelen felszólalni. (Halljuk!) Az 
előttem szóló t. képviselő ur engem antiszemitának ne­
vezvén azt á.litotta, hogy én a zsidók iránti gyűlöletből 
ellenzem a polgári házasságot. Nyíltan kimondottam a 
szombati ülésben, hogylűem azért ellenzem, mert zsidók, 
hanem mert akarom, hogy ők nemesüljenek és egyszer­
smind vegyék fel a keresztény vallást. (Hosszas derült­
ség.) Ne menjünk visszafelé, hanem ők jöjjenek közelebb 
hozzánk. Ez nem azt teszi, hogy gyűlöljük, hanem hogy 
felemeljük a zsidókat, hogy ök is jók és nemesek leeve- 
nek. (Zaj. Derültség.)

Jánosi János tiltakozik az ellen, hogy őt bárki is az 
antiszemitizmus bélyegével illesse. Szólót nem vallási vagy 
osztálygyülölet vezette. A tervezett házassági intézkedés­
nek veszélyességéi, vallási s politikai indokokból mutatta ki.

Vidovich György: A fenforgó kérdésre nézve a 
házban szörnyű konfúzió uralkodik. Szóló a kérvények­
nek sem nagy, sem kis fontosságot nem tulajdonit, ha­
nem tulajdonit épen annyi fontosságot, a mennvit meg­
érdemelnek : ezek nehány olyan embernek, a kik* hivatalt 
töltenek be, a nyilatkozatai, bizonyos ügyekben, a melyek 
részint megtörténtek, részint megtörténendők lesznek. 
Ezekkel foglalkozni reactionaliter vagy liberaliter, hogy 
visszafelé vagy előre haladjon, az állampolgároknak töké­
letes joguk van. Itt mondattak oly dolgok, a melyek a 
kérdéssel szoros összeköttetésben nincsenek. Nem tagadja, 
sőt megengedi, hogy a püspökök nyilatkozni és a kérvé­
nyek egymással összeköttetésben vannak. Nos, ha igy 
lenne is még, sem a haza elleni cselek vény, sem a reactió- 
tól való félelem, sem az állam elleni támadás azokból 
bebizonyítható nem volna. — Hogy a főpapok az 
egyik helyen jobb, a másik helyen gyengébo fize­
tésben részesülnek, még nem következik az, hogy tehát 
a hol jobb fizetésben vannak, ott jó dolguk van. (De­
rültség,) Göndöcs beszédére vonatkozólag megjegyzi, hogy 
sem az egyház, sem a klérus a reversafisok idejét vissza 
nem óhajtja. (Helyeslés.) Nem óhajtja pedig azért, mert 
egy gyűlölt intézményt, a melynek semmi eredménye 
nincs,visszaóhajtani valóban oktalanság volna. Már pedig a 
reversafisok azon időponttól kezdve, a hogy a törvényho­
zás még 1848. előtt kimondta,hogy érvénynyel nem bírnak, 
minden hatályukat tökéletesen elvesztették s haszontalan, 
értéktelen rongy papirosokká váltak.A.reversalis egyoldalú 
dolog volt, csak arról lehetett benne szó, hogy minden 
gyermek katholikusnak fog neveltetni; most pedig nem 
csak erről, hanem arról is lehetne szó, hogv kinek a 
vallásában fog neveltetni minden gyermek. A* törvénvja- 
vaslatban, melyet br. Eötvös benyújtott, ez az elv Volt 
elfogadva. Már pedig, hogy br. Eötvös reakezionárius lett 
volna, hogy a reversafisok korszakát akarta volna visz- 
szahozni, ezt e házban senki sem fogja állíthatni. 
A közös iskolákról szólónak nézete épen nem az, hogy 
a vallástalanság csiráit képeznék. Nem lehet eltagadni, 
hogy a közös iskolák mindenesetre üdvös konkurrencziát 
hoztak létre, mely a felekezeteket arra sarkalta, hogy 
minél több iskolát állítsanak. Mig a közös iskolákba a 
hit- és erkölcstan be van véve, azoktól az erkölcs és 
vallást nem féltem. (Helyeslés.) A polgári házasságról 
szóló javaslatra vonatkozólag kérdi a miniszterelnöktől, 
mért nyújtott be, olyan javaslatot, melyről tökéletesen el 
lehet mondani, hogy se nem hús, se nem hal. Az ala­
pítványokra nézve a bizottságok mindig ki vannak küldve, 
és mégis semmiféle határozat e tárgyban nem hozatott. 
Hogy e húzás, halasztás, e lassú eljárás a polgárok közt 
némi izgatottságot, nyugtalanságot kelt, az természetes. 
Göndöcs határozati javaslatát nem fogadja el. (Helyeslés.) 
mert azt kívánja, hogy a házas felek előzetesen nyilat­
koztassák ki azt, hogy gyermekeiket melyik vallásban 
fogják nevelni. Ezt helyesnek és jónak nem tartja. Azért 
Pártolja a kérvényi bizottság véleményét (Helyeslés.)

Mocsáry Lajos Jánosainak válaszolva, megjegvzi. 
hogy a kérvények által megindított nagyfontoss ígu moz­
galomra kötelessége volt felhívni a figyelmet, midőn a 
reakezió nemcsak virít, de imo in senatum venit. (He­
lyeslés a szélsőbalon.) Göndöcs és Jánosi beszédében 
nemcsak egy csepp, hanem valósággal egy nagv tömege 
az antiszemitikus olajnak foglaltatott. (Helyeslés.)

Prónay Dezső br. Vidovich képviselő ur azt mondá« 
hogy ő ezen kérvényeknek sem valami nagy fontosságot 
tulajdonit de más részről valami nagyon csekély jelentő­
ségű dolognak sem tekinti azokat. Ezen kérvények fon­
tosságának megbirálásánál azt hiszem igen lényeges mo­
mentumot képez a miniszterelnök urnák a múlt ülésben 
tartott beszéde ; mert az én véleményem szerint azon 
nyilatkozat, azon mérv, melyből megbírálhatjuk, vájjon 
ezen kérvények csekély jelentöségűek-e vagy nagvobb 
fontosságúak. Azon körülmény, hogy a miniszterelnök ur 
ezen tárgyat alkalmasnak találta, amaz enunczió megté­
telére és azon elvek hangoztatására, melyek beszédében 
foglaltatnak, igazolja azt, hogy ezen kérvények nem je­
lentéktelen dolgot képeznek, hogy ezeknek igen is van

lem telhetőleg helyettesítsem öt rövid távolléte alatt, 
minthogy 6 maga úgy óhajtja s hogy sebét, mely 
szerinte már majdnem egészen beheggedt, ellássam.

— Köszönöm, uram, viszonzá Max, s nagyon há­
lás leszek a gondozásért, melyet nekem felajánlani 
szives.... Menjünk a szobámba, ha úgy tetszik..». 
Georges, nyújtsd nekem karodat.

És a báró megtörve, idegesen, a láztól reszketve, 
öcscse karjára támaszkodott és úgy ment szobájába, 
hová a chantilly-i orvos követte.

Léonide, merev szemekkel, fehér ajkakkal, állva 
maradt, mintha kőszoborrá változott volna. Gondo­
latai a semmiségben meredeztek. Borzasztó képze­
letében úgy tettszett neki, mintha Lucient vérében, 
élettelenül, a commelei tó partján elterülve látná.

Az özvegy báróné menyjéhez közeledett, kinek 
sajátságos magatartása kezdetben meglepte őt.

— Bizonyára nagyon boszantó, mondá, de igy is 
nagy szerencse, mert a balesetnek könyen lehettek 
volna sokkal komolyabb következményei.

Gérmaine báróné hangja visszaszólitá Léonidet a 
valóságba.

Felemelé a fejét.
Nagy szemei sajátságos tüztől égtek.
— Igaza van, anyám, mondá fátyolozott hangon.

A golyó halálos is lehetet volna.. . Ez borzasztó!
S a fiatal báróné elrejté arczát kezeivel.
—- Szerencsére, kezdé megint Germaine báróné, 

szerencsére arról biztosit bennünket a chantilly-i or­
vos, hogy a seb csak könnyű, hogy felgyógyulása 
rövid idő múlva be fog következni és hogy nemso­
kára körünkben fogjuk üdvözölhetni barátunkat, 
Harblay urat.

Léonide semmír sem válaszolt anyósának.
Érezte, hogy zokogásban kell kitörnie, ha csak egy 

szót is szól s az ajtó felé rohanva, elhagyta a termet 
és lakosztályába sietett, magára hagyva bámuló 
anyósát.

— Megőrült? kérdé magában Germaine báróné 
egy pilanat múlva. Mi féle ötletből rohant ki igy 
egyszerre ? Szavamra, sokkal inkább látszik megha- 
tottnak a Harblay doktort ért balesettől, semmint a 
fiamétól, mely pedig ezerszer több veszélylyel járt !.. 
Az én kedves menyem ma nagyon ideges ... saját­
ságosán érzékeny! ...

Aztán az öreg asszony, nem bírva kitalálni, hogy 
mi adta magát elő Léonide agyában és szivében, 
nem töprenkedett tovább rajta, azonban az a be­
nyomás, melyet a lefolyt jelenet reá gyakorolt, be­
vésődött emlékezetébe. (Folytatása következik!
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. 1 jüjelölni saját és a kormány álláspontlát 
szerencsés helyzetben vagyok, hogy midőn 

ítl-zólalok, nagyban és egészben ugyanazon esz- 
ék képezhetik a kiindulási pontot reám nézve, melyek 

10 miniszterelnök ur beszédében foglaltatnak. Azt mondá 
f bbek közt a miniszter elnök ur, hogy hazánk azon szá- 

s csapás folyamán, n.elyt azt a múltban érte, birt 
íéiis egy kincsesei, és egy tekintetben előnyösebb hely 
étben volt Xyugot-Európa többi államaival szemben, és 

Ü! ,7 huev nálunk a felekezeti súrlódások után gyorsab-
Ln és íiagvobb mérvben következett be azon idő, 
midőn mindén felekezeti antagonismus megszűnt és 
helyreáll0d a felekezetek közti béke és egyetértés. Ez 

istennek úgy volt és úgy van ma is. De ha mégis 
felmerülnek oly egyes jelenségek akkor — ha nem is 
állítom, hogy szándékosan, de a m.nt a miniszterelnök 
ur monda, mikor a tűzzel játszik a permek, annak sem 

‘ a szándéka, hogy felgyújtsa apja hajlékát, — az ered­
mény mégis az lehet, hogy ha ez nem is szándékuk a 
kérvényezőknek, de az eredmény mégis oda vezethetne, 
ha az állam erélyesen útját nem állja, hogy ezek meg- 

folek< ’ * 1 " ...............zavarhatnák a felekezetek közti békét.
De L ház, ha kutatjuk a baj okát, ha keressük, hol 

rejlik az ok, hogy e jelenségek felmerülhettek, akkor saj­
nos, kénytelen vagyok kijelenteni, hogy végokát a kor­
mánynak' a múltban követett kétértelmű magatartásában 
látom az egyház politikai kérdésekkel szemben. (Élénk 
helyeslés báliétól) Méitóztassék megengedni, hogy ezt 
C7v’es adatokkal igyekezzem bebizonyítani (Halljuk !) 
r£ kérvények, imlyek most tárgyaltainak, a kérdések 

olv nagy számát ölelik fel, hop mindazokra kiterjesz- 
te'dni nem tartom szükségesnek, hanem felemlítem mind­
járt az egyiket, a mely számos kérvényben a legelső helyet 
foglalja el, t. i. az 1879. XL. t.cz. 53. szakaszának eltörlését 
Tagy módosítását. Ez a sokat emlegetett 53. § módosítása 
nem ma kerül először a ház színe elé. Ez az ügy megfor­
dult már itt más alkalommal és a kormánynak nemcsak 
alkalma, de szerintem kötelessége is lett volna erre nézve 
nyilatkozni és állást foglalni. Ez ügyben a magyarhoni 
ágostai és helvét hitvallású egyház még a múlt ország­
gyűlésen kérvényt nyújtott be a házhoz, a melynek — 
hógy röviden összegezzem foglalatját — nem az a ten- 
dencziája, hogy az 1868: LVIL t. cz.-nek, mely a vallás­
felekezetek v sz mossagáról szól, minden egyes szakasza a 
büntetőjog sankcziójával legyen ellátva, hanem tenden­
ciája az, hogy minden egyház és minden felekezet ké­
pes legyen, hogy úgy mondjam, ellenőrizni saját híveinek 
létszámot, hogy tulajdonkép meglegyen :> határvonal az 
ecrves felekezetek közt, hogy e tekintetben a helyzet tel­
jesen tiszta legyen. Azon kérvénynek petituma röviden 
ez volt: «Ekerülhetlenül szükséges, világos és minden 
kétséget kizáró megállapítása annak, miszerint azon lel­
kész, ki más keresztény vallásfelekezethez tartozó egyént 
keresztel meg, köteles erről bizonyítványt kiállítani, s a 
végett, hogy a megkeresztelt illetékes egyháza anyaköny­
vébe bevezettessék, ezen bizonyítványt az illető" vallás­
felekezet lelkészének bizonyos — a törvényben meghatá­
rozandó határidő alatt hivatalból megküldeni.»

Midőn az 1868. Lili. t. ez. kimondja, hogy vegyes há­
zasság esetében a fiuk az apa, a leányok az anya vallását 
követi, a törvényben a keresztelésre lézve. provisió 
nincs. Maga azon kérdés, vájjon a kereszielés egy bizo­
nyos feletkezetbe való felvételt involvált-e, vagy „csak a 
kereszténységre való felvételt: doginaticus kérdés 1 A 
többször "emlegetett 53-ik §-nak egy ccncrét esetben való 
alkalmazására nézve a bíróság úgy határozott, hogy a ke- 
reszíelés egy bizonyos felekezetim való felvételt nem ké­
pez. a ki tehát a törvénytől e tekintetben eltér, nem 
esik büntetőjogi sanctió alá. Nem akarom vitatni, hop 
ezen legfelsőbb itélöszéki és bírósági határozatok mennyi­
ben felelnek meg a törvény 53. §-a intentiójának. Em­
lékszem, mert nekem is volt némi csekély részem abban, 
bogy midón a kihágásokról szóló törvényjavaslat tárpal- 
tatott, hogy akkor körülbelül más intentió lebegett a tör­
vényhozás előtt, de elfogadom azt, hop a bíróság a tör­
vényt egyes concret esetben alkalmazza. Mi következik 
ebből ? Az, hogy az 53. §. tulajdonképen majdnem tárgy­
talan. Ha szükséges, hogy precizirozva lepen az epes 
vallásfelekezeteknek azon joga, a mely az anyakönyv veze­
tései illeti, mindaddig, mige fontos.ügy az epés lelkészekre 
van bízva, kell, hogy a törvényben határozottan körvona­
lom lepen. Ezen kérvény, ä mely kimondotta, hop a 
kormány kezdeményezzen törvényhozási intézkedést, a 
tekintetben, hogy azon lelkész, a ki ep más felekezethez 
tartózó egyént megkeresztel, köteles lepen az illető lel­
készt értesíteni, 1881. april 2-án a képviselőházban kö­
vetkezőleg intéztetett el: Jelen kérvény, mely az azt 
benyújtó a. és h. evang. egyházak országos jogállása te­
kintetéből, mind pedig a bevett vallásfelekezetek jogi 
helyzetének, viszonosságának, kölcsönös békéjének szem­
pontjából a leggondosabb fipelmet és behatóbb tanul­
mányozást kívánja meg a minisztériumnak a miniszter­
elnök utján, megfontolás végett és annak következtében 
szükségessé válható törvényhozási eljárás kezdeményezése 
czéljából kiadatik.

Több mint ep év telt el azóta és nem is említve azt, 
hogy a törvényjavaslatnak már benyújtva kellett volna 
lennie, a kormány még azt sem látja szükségesnek, hop 
e kérdésben praecziz állást foglaljon el. íme ha ily kér­
désekkel szemben a kormánynak magatartására nézve 
nem akarom is mondani, hogy kétértelmű, de legalább 
is mondhatom, hogy homályos. És mi ennek a követke­
zése? Az, hop merülnek fél oly jelenségek, mint e kér­
vények alkalmával, a melyekkel szemben a miniszterel­
nök ur, mikor már veszélyt lát a dologban, szükségesnek 
lát oly álláspontot elfoglalni, a mit én őszintén üdvözlök.

Ez az epik. De van még ep másik kérdés, a mely­
ben, a kormány álláspontját, mig az előbbi kérdésre nézve 
csak homályosnak kellett jeleznem, most már, engedői­
met kérek, határozottan kétértelműnek kell jeleznem.

A benyújtott kérvényekben foglaltatik azon kivánalom 
is, hop az úrbéri telkeket terhelő papi járandóságok 
megrovassanak.

Lepen szabad ezt ep kissé példákkal illusztrálnom. 
(Halljuk 1 a szélsőbaloldalon.) A papi járandóságokat ille­
tőleg a bevett vallásfelekezetekre nézve az 179Í. XXVI. 
t. ez. intézkedett, még pedig annak 6. §-a oly minden 
kétséget kizáró világos módon, hogy ámbár majdnem ep 
század múlt el ezen törvény hozatala óta, nem tudok 
esetet — pedig ipekeztem utána járni, hop e törvény 
léiremagyárazására még csak kísérlet is tétetett volna 
mindaddig, mig a közelmúltban — nem tudom mi ok­
hói, — de . kétségkívül azon remény által vezéreltetve, 
hop most a kísérletre a kedvező hangulat meg van, 
meg van a levegő, a melyben a parasita növény tenyész­
het, megkezdődött a törekvés ezen világos törvény félre­
magyarázására és kijátszására. (Up van! a szélsőbal­
oldalon.)

Ha van törvényünk t. ház, a mely világos, a melynél 
a félremagyarázásnak lehetősége is ki van zárva, ügy ez 
kétségkívül az 1791. XXVI. t. ez. 6. §-a, a mely vfiágo- 
san kimondja, hogy az idegen felekezet lelkészének való 
adózásra senki sem kötelezhető, stólára, párbérre, ter­
mészetben való szolgálinányokra, lelkészi földek müveié­
ire, a törvény munkával való adózást mond ez utóbbira 
cezve, a mint akkor szokásban volt. Tudjuk, nálunk az 
epes epházközségekben, pülekezetekben a lelkészi 
Járandóságok kivetésének kulcsa a múltban a volt urbé- 
j’fpknek úrbéri telke volt, rendszerint azután vetet­
tem ki az epházi járandóságokat, a féltelkes felét, 
a nepedtelkes népedét fizette az egész telkesre 
kivetett egyházi járandóságnak. Ez volt a kulcs, 
hanem hop ezen papi járandóságok 'eál terhet 
sohasem képeztek, világos abból is, hogy midőn a telek­
könyvi intézmény meghonosittatott, sehol sem vették azt 
Opelembe és mindennek daczára megtörtént, hogy ep 
plebánus felhasználva az alkalmat, hop most kedvező 
a hangulat, bepanaszolt egy azon helységben lakó evan- 
geliKus lakost, még pedig megindítja az eljárást a szolgá­
mra, telebbezés utján az ügy a közigazgatási bizottság 
ele került és úgy az alispán, mint a közigazgatási bizott­
ság telmentette az evangélikus lakost és elutasította a 
Panasztófélt, ellenben a t. kultusminiszter ur elmarasz­
talta (Éljenzés és derültség a szélső baloldalon.) Ezen ep 
esetben igen, később azután ezen sérelmes rendelet az 
evangélikus epliáz által felterjesztetvén, visszavonatott.

Hiszen előfordulhatnak ily epes bürokratikus botlások 
azon nehézkes-apparátus mellett, a mely nálunk van, sőt 
szinte lehetetlen is, hogy ilyesmi ne történjék. De daczára 
annak, hogy a miniszter sérelmes rendeletét visszavonta, 
n?fg azon évben másképen intézkedett. Győrtnegyéből 
bunyóról hasonló panaszszal lépett fel a plébános és a 
szolgabiró, az alispán és a közigazgatási bizottság által is 
etutasittatott, midőn tehát a törvény értelmében sem lett 
Tolna semmi helye az appellátának, a t. kultuszminiszter 
ur jónak látta az ügybe beavatkozni. Elmondta upan, 
az igaz, hop az ügy "érdemébe nem bocsátkozik, hanem 
ujanb vizsgálatot rendelt el az iránt, hop a szolgálmá- 
nyoknak a pénzértékre való átszámítása, helyesen tör­
tént-e? Hop ez a dolog érdemébe való beavatkozás-e, 
azt 3 t. ház megítélésére bízom.

-Mit bizonyít ez? Azt, bogy a kormány magatartása 
ezen üpekben oly kétértelmű volt, hogy természetesnek 
találom, ha ily kérvények keletkeznek.

Én remélem, hop a t. miniszterelnök, ur azon elve­
ket, melyeket szombati beszédében hangoztatott, nemcsak 
hangoztatni, hanem megvalósítani is fogja. Fel akarom 
tenni, hop a kormánynak ezen ügyben való magatartása 
olyan lesz, mely kifejezést nyer a miniszterelnök ur 
szombati beszédében, mert ha nem lenne olyan, azt kel­
tene mondanom: sajnos, az ígéret szép szó, ha megad­
ják, úgy jó. (Helyeslés a szélsőbaloldalon).

Elnök a vitát bezárja.
Tisza Kálmán miniszterelnök: Megvallom, kivált az­

után, a mit a túloldali szónokok hangsúlyoztak, hop 
még epes észrevételeik daczára is elfogadják a kérvény! 
bizottság javaslatát azért, hogy minél impozánsabb több­
ség és minél nagyobb összhangzás mutatkozzék bizonyos 
kérvények irányzatával szemben, nem gondoltam, hop 
épen ezen alkalmat fogják felhasználni arra, hop a kor­
mánynak többé-kevésbbé éles megtámadása utján azt 
bizonyítsák be, hop biz itt ősszhangzat nincs, hanem 
legfeljebb is a disszonancziát akarják ep pár órára fel­
függeszteni. De ha már megtörtént, a nélkül hogy rész­
letekbe bocsátkoznám, ep pár pozitív vádra felelni kö­
telességemnek tartom. (Egy hang a baloldalról: Pozitív 
vád ?) Igen, mert azt gondolom, nop eleg pozitív vádas­
kodás, ha a kormány eljárása részint homályosnak, ré­
szint kétértelműnek jeleztetik.

Az első vád vonatkozik az 1879. XL. t. ez. 53. §-ára. 
A képviselő ur, ki az imént a kormányt ingadozással vap 
legalább is homályos, ha nem kétértelmű politikával vá­
dolta, maga felolvasta a határozatot, a mely azt mondja, 
hogy azon kérvény, a melyre 6 hivatkozott, megfontolás 
és szükségessé válható törvényjavaslat előterjesztése vé­
gett adatik ki. Szombati beszédemben az em.itett törvény 
ezen szakaszára nézve, midőn Göndöcs t. képviselő ur 
azt ipekezett kimutatni, mintha ígéretéről a kormány 
megfeledkezett volna, már elmondtam volt, az általa idé­
zettekhez híven, hogy igenis azt nyilvánítottam akkor, 
hogyha az életben felmerülő újabb esetek szükségessé 
fogják_ tenni, akkor igenis meg fog történni a kormány 
részéről az eziránt szükségesnek mutatkozó javaslat be 
terjesztése, de nem ígértem ezt egyes vap akár tömeges, 
de meglehetősen összhangzóan szerkesztett kérvények be­
adásának esetére. Ellentét, ingadozás tehát ebben nincs 
és nem is volt. (Up van ! jobbfelöl.)

Különben egész őszinteséggel megjepzem azt ezen al­
kalommal, hogy én tökéletesen elfogadom és magamévá 
teszem azon distinkeziút, mely Irányi t. képviselő ur 
szerint a szülei rendelkezési jog és egyik határozati ja­
vaslatban indítványozott házasság iránti szerződéskötés, 
vagyis reverzális közt létezik. Tökéletesen igaz, s midőn 
ezt minden jövő szemrehányás megelözhetése végett kon­
statálom, megjegyzem azt is, hogy igen is, ha az élet 
szüksége kívánja az 1879 : XL. t.-cz. 53. szakaszának 
módosítását, a mint szerintem ma nem kívánja, az nem 
történhetik másképen, mint a szülei jognak tovább ter­
jesztésével az eddigi állapothoz képest. (Helyeslések.) 
Csakhop ez esetben, — bocsásson meg nekem a t. kép­
viselő ur, ezt mint hazafiaknak meg kellene tennünk, de 
mint protestánsoknak nincs érdekünkben sürgetni. (Igaz I 
Up van I)

Másik észrevételem a pap-bérek kérdését illeti. Igen 
jól tudom, hogy voltak epes esetek, melyekben az eljá­
rás nem volt egészen egyező, jól tudom azért, mert a 
tárgy fontosságánál fogva az eset a minisztériumok közti 
érintkezés tárpává Ítéltetett. És biztosíthatom a t. képvi­
selő, urat, hogy egyenesen és tisztán az általa idézett 
1790—91-iki törvény rendelkezéséhez képest kimondatott 
a kormány részéről mint követendő eljárás, hogy a pap­
bérnek fizetése nem a birtokon fekvő, de személyi köte­
lezettség. Rendszerint ez a princzipium, mely szerint el­
járni kell ott, a hol, mert vannak kivételek is, az alle- 
gáltátik, hop bizonyos külön szerződési viszonynál fogva 
a földet terheli a kötelezettség, ott a biró lesz illetékes 
e jogi kérdés felett dönteni. (Helyeslés.) És azt hiszem, 
hop itt ismét nem a törvény ellenére, de teljesen és 
tökéletesen a törvény követelménye szerint állapodtunk 
meg; bár itt is, megjepzem szemben a t. képviselő úr­
ral, csakis a törvény* iránti szigorú engedelmesség birt 
arra, mert ezen fontos és fentartandó jogi elv consequens 
keresztül vitele, fájdalom, épen a mi epházainkat jut­
tatja lassanként a meg nem élhetés szélére.

Szilágyi Dezső: Az mindegy I A törvényt meg kell 
tartani.

Tisza Kálmán: Én is épen azt mondtam, hogy eb­
ben állapodtunk meg, és nem is szabad másban meg­
állapodni ; (Helyeslés jobbfelől) de figyelmeztetem a t. 
képviselő urat, hop némely sürgetések, melyek felekezeti 
szempontból történnek, épen magának annak a felekezet- 
nek ártanak. (Mozgás balfelől) A ki az életet ismeri, az 
ennek igazságát kétségbe venni nem fogja (Úgyvan 1 he­
lyeslés jobbfelől.)

Ezeket mintep kénytelenségből megjegyezve, nem kí­
vánok azon egyes támadásokra válaszolni, a melyekkel 
némelyek illettek. És lepen szabad most ismét azon 
szempontot fipelembe ajánlanom, a melyet szombati be­
szédemben jeleztem. Azt hiszem, hop ha kétely lehetett 
a felöl, hogy igazam volt-e, midőn fip'elmeztettem, hop 
vannak bizonyos kérdések, a melyeket helytelen boly­
gatni, hop vannak bizonyos dolgok, a melyekben ep 
magasabb czél szempontjából, még ha itt-ott némely jo­
gosult felszólalás lehetne is, czélszerübb hallgatni: erről 
megptózhetett mindenkit a mai napon folyt vita, (Up 
van I jobbfelöl.) a melynek folyamán ezen tulfontosaknak 
deklarált kérvények már mások irányában is idéztek fel 
rekriminácziókat és idéz fel a különböző vallásfelekeze­
tek közti egyetértést előmozdítani bizonyosan nem hivatott 
panaszokat. (Up van I jobbfelől.)

Azt mondotta Irányi képviselő ur, Lop hibás a kor­
mány eljárása, mert indokot vap legalább ürüpet szol­
gáltat ezen kérvényekre; minthop a kormány nem mer 
határozottan eljárni. Felhozta a t. képviselő ur a katho- 
likus kongresszus szervezeti szabályzatát is. Méitóztassék 
megbocsátani a t. képviselő ur, nem tartom hivatásom­
nak most azok bírálatába bocsátkozni, de higyje el ne­
kem, hop mindezen kérdésekben nem ingadoz a kor­
mány, ha olykor-olykor egy vap más szempontból nem 
nyilatkozik és nem siet az elhatározással; hanem min­
denek fölé helyezendőnek tartja az állam érdekét, az ál­
lam epik főérdekének tartja pedig a felekezetek közti 
jó epetértést (Éljenzés és helyeslés), kötelességének tartja 
kerülni a maga részéről mindazt, a mi ezen jó epet­
ért ést megzavarhatná. (Élénk helyeslés.)

Csanády Sándor: Ez csak frázis. (Zaj.)
Tisza Kálmán miniszterelnök. Egy alkalommal már 

volt szerencsém megjepezni, hogy az ember oly gyönge, 
hogy csak frázisokban tud kifejezést adni gondolatainak. 
Ha a képviselő ur más nyelvet tud, ám beszéljen más 
nyelven. (Tetizés jobbfelől.)

Ismétlem, nem kívánok most a katholikus autonómia 
szervezeti kérdéséről szólam, de legyen megpözödve a 
képviselő ur, hogy ha azon -kérdés epszer szoba hozatik 
itt, engem és a kormányt nem fog vezetni sem az epik,. 
sem a másik felekezet iránti tekintet, hanem vezetni fog 
egyedül az államérdek iránti tekintet, (Élénk helyeslés.) 
azon államérdek iránti tekintet, a melyből meg kell gon­
dolni azt, a mit egyszer (a baloldalra mutatva) amonnan 
mondottam és a mit ma is fentartok. . . (Mozgás szélső 
balfelől. Felkiáltások: Csoda ! Zaj.)

Ismétlem, meg kell tartani, a mit mondottam és a mit 
ma is fentartok, hogy minden felekezetnek az államhoz 
való viszonyát nem lehet egy átalános chablon szerint 
megítélni, hanem figyelembe veendő epfelől az, van-e 
azon felekezetnek feje kívül az államon és figyelembe 
veendő másfelől az, minő anyagi eszközök állanak azon 
felekezet rendelkezésére. Megmondom ma, hop ezen 
szempontok fognak engem akkor is vezetni ezen kérdés 
eldöntésénél. (Élénk helyeslés jobbfelől.)

És most, midőn sajnálom, hop újra kellett felszólal­
nom, engedjék meg, hogy epszerüén csak ismételjem 
azt, a mit a minap igyekeztem jobban kifejteni, hop 
gondoljuk meg mindnyájan itt, és gondolják meg a há­
zon kívül, hogy a hazafiság elleni legnapobb bűnt köve­
tik el azok, kik ha nem akarva is, ha öntudatlanul is, 
felidéznek oly vitatkozásokat, melyek talán még most is 
káros hatás nélkül elenyészte!hetók, de ha ismétlődnek, 
az eredmény az lesz, hop nem nyer sem egy, sem más 
felekezet, de vészit közös anyánk a haza. (Hosszan tartó 
élénk helyeslés és tetszés.)

Prónay Dezső b.: Személyes kérdésben kérek szót 
(Zaj. Halljuk 1) Azt hiszem, hogy még ebben a dualistikus 
monarchiában sem képes senki önmagára nézve oly 
dualismust létesiieni, hop eprészrö! jelen lenne mint 
képviselő és távol legyen, hop up mondjam, mint ep 
bizonyos felekezetnek tagja. Az egyéni gondolkozás mód­
jának" ketté választását ily értelemben én lehetetlennek 
tartom azért, mert a végletekre vezetne, ha azt monda- 
nők* hop itt eltekintünk minden„ felekezeti különbségtől, 
itt csak képviselőkkel van dolgunk. (Felkiáltások jobb fe­
lől : Up kellene 1) De igenis kénytelen vapok azzal 
szemben, hogy a t. miniszterelnök ur beszédjében reánk 
utalva jónak látta odaforditani a dolgot, mintha én bizo­
nyos felekezet szempontjából szólaltam volna fel, kije­
lenteni, hop igenis, habár magamra nézve is nem 
vagyok képes oly dualismust létesiteni, hogy ma­
gamat teljesen — hegy up "mondjam — izolálni 
tudnám attól, hop egy bizonyos felekezetnek hive pa- 
nánt nevelkedtem, mégis engem itt egy szempont vezet, 
s ez az, a mit országos törvényeink világosan rendelnek 
és nem felekezetek törvényei, mert az 1791. XXVI. tcz. 
nem felekezeti törvény, annak ignorálása tehát nem egy 
felekezet jogainak ignorálása, de ha ignorálás esetei fel­
merülnek, azok országos törvény ignorálásának esetei. 
Érre utaltam én. Epébiránt, a mi illeti a miniszterelnök 
urnák azon megjegyzését, hop meglehet, hop az álta­
lául képviselt álláspont épen a maparhoni protestáns 
epháznak anyagi kárára szolgálna, büszke vagyok arra, 
hogy mint protestáns többre becsülöm a lelkiismereti 
szabadságot epházunk anyagi érdekénél. (Helyeslés a 
szélsőbalon.)

Berzeviczy Albert előadó újból ajánlja a kérvény! 
bizottság véleményének elfogadását (Élénk helyeslés.)

Elnök: Következik a szavazás. A kérdés ez lesz: el­
fogadja-e a báz

Göndöcs Benedek (könyörgésre összekulcsolt kezek 
kel feláll. A nagy derültség zajában sem az elnök, sem 
ő nem juthat szóhoz, csak néma mozdulatokkal könyö­
rög szólásért Elnök csenget, a zaj csillapodik.) T. ház I 
(Zaj. Felkiáltások jobb felől: Nem lehet szólani! Hall­
juk t a bal és szélső baloldalon.) Zárszóhoz nem lévén 
jogom, nem szólhatnék, de kérem a t. házat (Felkiáltá­
sok: Nem lehet szólani! Halljuk ez elnököt!) Voltak 
esetek, hol a t ház, megengedte. (Nap zaj. Halljuk az 
elnököt.)

Elnök: Én már majdnem a kérdést is feltettem és a 
képviselő úrról nem is tételezhettem fel, hogy szólam kí­
ván, mert hiszen elleninditványa 10 tag által nincsen 
aláírva. (Felkiáltások a bal és szélső balról: Halljuk I 
Halljuk I)

Göndöcs Benedek": Nem lévén joga szólani, kéri a 
házat, hop neki is — mint megtette másoknak — en­
gedje, hogy szólhasson. (Felkiáltások jobb felől: Nem 
lehet I A bal- és szélső balon: Megadjuk I)

Elnök: Méltóztatik látni, hogy a ház türelme úgy 
szólván ki van merülve (Felkiáltások a szélső balról: 
Halljuk 1 Jobb felől: Nem lehet I) Kérem a t. képviselő­
urat méitóztassék most elállni a szótól. (Halljuk t a szél­
sőbaloldalon). Bocsánatot kérek a házszanályoktól el nem 
térhetek. Mikor a ház olyan türelmetlen, bajos szólani. 
(Helyeslés jobbfelől.) A kérdés tehát az lesz: elfogadja-e 
a ház a kérvényi bizottság határozati javaslatát, igen vap 
nem? Ha az el nem fogadtatnék, akkor fogom feltenni 
a másik kérdést: elfogadja-e a ház Göndöcs Benedek 
képviselő ur elleninditványátí Mielőtt ekként a kérdése­
ket feltenném, méitóztassék még epszer meghallgatni a 
Göndöcs képviselő ur határozati javaslatát.

Szilágyi Dezső: A házszabályokhoz szólva Göndöcs 
kérelmét a ház határozata alá kívánja bocsátatni (He­
lyeslés balfelől).

Elnök felteszi a kérdést, hop megengedi-e a ház 
Göndöcsnek a szólás. (Felkiáltások: Igen, Nem 1)

A többség megengedi.
Göndöcs Benedek megköszöni az engedélyt. Tiltako­

zik az ellen, hogy a kérvény beadói reakezionariusok. Hiszen 
kérik a honatyákat, (Nap derültség) hova forduljanak e hon 
lakói, polgárai ha nem az országpüléshez ? Azt hozzák 
fel, hogy a katholikus egyháznak nap vapona van, 
azért tehát hallgasson. A kath. epháznak 10—15 ezer 
lelkésze van, a ki küzd a megélhetés nehézségeivel (zajos 
ellenmondások. Derültség.) De azért a legtisztább haza­
fiak, a hazának ők nevelik a legjobb polgárokat. (Nagy 
zaj: Halljuk 1) Igaz, hogy van ötszáz vap ezer, a kinek 
nagy vapona van, (Felkiáltások: Nem az övék t) legalább 
élvezői annak a vagyonnak; hát már most azt mondjuk, 
miután ők a vezérek: mert nagy vapon van kezetekben 
nagy jövedelmet húztok, tehát hallgassatok, ne beszéljetek. 
Köszönetét mondok a ház türelméért és őszintén nyilvá­
nítom, mint a magam, mint azon lelkészek nevében, a 
kik ezt a kérvényt beadták, hop távol van tőlünk tüzet 
gyújtani, távol van tőlünk az egyenetlenség; ep van: a 
nazaszerétet, a béke. Éljen a néke, éljen a nemzet, él­
jen a hazai (Hosszan tartó zajos derültség.)

Elaök felteszi a kérdést. Ltikö Géza felszólalására a 
ház Göndöcs határozati javaslatára külön. szavaz.

Elnök-: Elfogadja-e. a ház a kérvényi bizottság határo­
zati javaslatát, igen vap nem ? (Felkiáltások: Elfogadjuk 1 
Szavazzunk 1) Azt hiszem, kijelenthetem, hogy elfogadta- 
tik. (Élénk felkiáltások: Szavazzunk felállással 1) Kérem 
azon képviselő urakat, a kik a kérvényi bizottság javasla­
tát elfogadják, méltóztassanak felállani. (Megtörténik. 
Göndöcs és Rossival kivételével az egész ház feláll.) A 
ház a kérvényi bizottság határozati javaslatát elfogadta.

Kérdem már most, elfogadja-e a ház Göndöcs Benedek 
határozati javaslatát ? (Felkiáltások minden oldalról: Nem I 
Zajos felkiáltások: Szavazzunk felállással.) Kérem azokat 
a kik Göndöcs határozati javaslatát elfogadják, felállani. 
(Göndöcs Benedek egyedül áll fel. Hosszasan tartó za­
jos derültség.) A javaslat nem fogadtatott el.

Következik a tapolezai kérvény, melyben 
2174 tapolezai választókerületbeli polgár az izraeli­
ták egyenjogúsítását kimondó 1867: XVII. t. ez. el­
törlését, az izraelitáknak a felekezeti nevelés és ok­
tatás, továbbá a birtokképesség tekintetében való 
korlátozását és a keresztények és izraeliták közti 
polg. házasságról szóló törvényjavaslat visszaveté­
sét kéri.

Berzeviczy Albert előadó: A kérvényi bizottság ha­
tározati javaslata é kérvényre nézve a következő:

«Ezen kérvény, tekintettel a keresztények és izraeliták 
közti polgári házasságra vonatkozó részére, az e tárgy­
ban benyújtott törvényjavaslat tárpalására hivatott igaz­
ságügyi bizottságnak adatik ki. Egyéb részeit a kérelem­
nek a ház figyelembe vehetőknek nem találja, s 
e felől a kérvényezőket a házszabályok 176. §-a értelmé­
ben értesiti.»

Vannak elvek, melyek felett egy jogállamban transzi- 
gálni nem lehet. Ilyen, az állampolgári jogegyenlőség 
elv. Maparországon sok más alkalomtól eltéröleg a jo­
gosított kiváltságos osztály megelőzve minden küzdelmet, 
minden presszió nélkül, szabadon követve a korszellem, 
szavát, vette fel a többi osztályokat is az alkotmány 
sánczaiba; . és ép úgy a jogositott felekezetek önkényt 
terjesztették ki jogaikat 1.848 ban és 1867-ben a nem 
jogosítottakra, azon i'elekezetre is, mely ellen e jelen 
kérvény irányul. A magyar nemzet egyik legnemesebb 
jellemtulajdonái kellene megtagadni, ha csak annak le­
hetőségében is hinni akarnánk, hogy most ezen jogok 
egyike visszavonassék. (Up van 1) Azokra, a mik az 
utolsó hason tartalmú kérvény tá palása óta történtek, 
bővebben reflektálni nem akar. Hiába fogják ezeket fel­
hozni indokul arra nézve, hogy a ház most mást hatá­
rozzon, mint akkor, ha egyesek ellen súlyos vád emel­
tetett és példátlan szenvedélyességgel terjesztetett, azon 
vádak felett Ítélni fog az illetékes biró. Nem alkotmányos 
eljárás a biró Ítéletének elébe vágni és a bírákat eljárá­
sukban akármi nemű terrorizmus által befolyásolni akarni 
és nem humánus, nem a 19-ik század szellemével meg- 
epezö eljárás egyeseknek állítólagos be sem bizonyított 
bűnéért égy egész vallásfelekezet támadni meg. (Helyeslés.) 
Ha közgazdasági életünkben, a vallásfelekezeteknek 
egymáshoz való viszonyában viszásságok és kóros jelen­
ségek mutatkoznak, azok orvoslásáról • lehet és kell is 
gondolkodni. Erre nézve a törvényhozás és a kormány 
megtéendi kötelességét, és kell, hop még kiválóbb mérv­
ben megtegye kötelességét a társadalom. Jó akarattal, 
felvilágosításokkal, higgadtsággal és igazságérzettel lehet 
orvosolni ezeket a bajokat is és meg lehet oldani ezeket 
a feladatokat is. De mindezek mellett kérdés alá nem 
jöhet azon elv, hogy Maparországon a törvény előtt min­
denki epenlő, és hogy az állami intézményeink által biz­
tosított teljes épé ni és polgári szabadság mindnyájunk köz­
java, (Up van I) ez az elv oly elérhetetlen magas­
ban áll összes állami intézményeink felett, a hova a vál­
tozó napi áramlat, a jövő és elmúló társadalmi felfogá­
sok küzdelmei nem hatolhatnak fel. (Helyeslés.) És ha 
mégis kinyúlnának epes vakmerő kezek, hogy ezen 
elvet a maga magasságában megsértsék, az államhatalom 
kötelessége az ily támadást elhárítani. És ha a felzakla­
tott szenvedély a törvényhozás ajtaján zörget, és kívánja, 
hogy a törvényhozás maga döntse meg amaz elvet, ily 
követeléssel szemben a törvényhozásnak nem lehet más 
válasza, mint egyszerű, merev visszautasítás. (Élénk he­
lyeslés.) Ezért ajánlom a háznak a kérvényi bizottság ja­
vaslatát. (Élénk helyeslés a ház minden oldalán.)

Istóczy Győző: T. házi (Halljuk 1 HalljukI) Miután 
én 18-án, a vasvári alesperesi kerület lelkészei részéről, 
az 1867. évi 17. tezikk revíziója értelmében beadott kér­
vény tárgyalása alkalmával, indokaimat a revízió szüksé­
gessége iránt már bőven kifejtettem, ezúttal rövid lehe­
tek annyival is inkább, mert most nemcsak egyedül ma­
gam leszek, a ki a vita folyama alatt az antisemitikus 
álláspontot védelmezem.

Az antisemitikus áramlat által mind jobban szorongatott, 
de annak áláspontjárajépni különböző indokokból mégsem 
merő politikusaink között legújabban az a. szólam járja, 
hop a zsidókérdés nem politikai., hanem társadalmi kér­
dés, következőleg szerintük azzal az országpülési képvi­
selők, mint ilyenek, s ip a törvényhozás és a kormány 
sincsenek se hivatva, se kötelezve foglalkozni.

De hát a zsidókérdés ma már nem is annyira társa­
dalmi kérdés, mint inkább politikai és pedig ez idő sze" 
riut a legfontosabb politikai kérdés, mert ez ma már a 
hatalom kérdése, s ekkép van formulázva: a magyar 
vagy a zsidó elem legyen e uralkodó ebben az országban ? 
Az emanczipáczió óta a zsidóság nemcsak hop nem 
mutat semmi hajlandóságot a beolvadásra, de sőt sepa- 
ratismusa csak nőtt azon hatalommal, a melyet évről 
évre mind nagyobb mérvben biztosítani tudott magának. 
Ne mondja azt nekem senki, hogy hisz a maparoso- 
dás terén napot haladtak a zsidók, s ez már egy neve­
zetes lépés a beolvadásra. Föltéve még azt is, hogy, ha 
valaki valamely nyelvet elsajátít magának, ezzel már eo 
ipso az azon nyelvű nemzet tagjává is válik, a mi pedig 
nyilvánvaló absurdum, nem szabad fipelmen kívül 
hagynunk azon históriai tényt, hop a zsidóságnál a 

elv absolute nem j határoz, mert neki soha sem volt
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an felvették a
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eredeti nemzeti nyelve.
vet beszélték, Kánaánban" felvették a meghódított kána 
ámták nyelvét, a mely a mai értelemben vett u. n. zsidó 
nyelv; Babylnnban aztán ezt a nyelvet is elfelejtették, s 
felvették a chald nyelvet; Spanyolországban lettek spa­
nyol nyelvűek, közép és kelet Európában német nyelvűek 
stb. de azért se egyptomiak, se kanaánílák, se babylo- 
nok, se- spanyolok, se németek nem lettek belőlük, na- 
nem maradtak ez vagy ama nyelvet rontó zsidók. (Nap 
derültség.) S ugyanazért, még na a Magyarországon lakó

valamennyi zsidó kizárólag maparul beszélne is, azért 
ők nem lennének maparok, hanem csak maparul be­
szélő zsidók.

Nemcsak hop semmi haladás nincs 1867. óta a beol­
vadás tekintetében, de ellenkezőleg nap visszaesés kon­
statálható. 1867. előtt, s még inkább 1848. előtt leg­
alább a kikeresztelkedett zsidók fentartás nélkül egy 
szív, egy lélek voltak társadalmunkkal, főleg azon okból, 
mert a zsidóság az ily u. n. mesummodimokat kiátkozta, 
kitagadta, s viszont ezért a kikeresztelkedett zsidók is 
megtagadták fajrokonaikat.

Ma már azonban egészen máskép áll a dolog. A zsi­
dóság valóságos hatalmat képezvén, a mely hatalomnak 
tovább terjeszkedhetésére szövetségesekre van szük­
sége: egyrészről, a zsidóság örül, ha a kikeresztelke­
dett zsidók neki oly körökben is előkészítik a tért, a 
mely körökbe a zsidó vallásu zsidóknak még hozzá- 
férhetésük nincsen, s azért a kikeresztelkedetteket a 
zsidóság még mindig a kaszt tagjaiul tekinti, más­
részről pedig a kikeresztelkedett zsidók közül leg­
többen, latva. fajuk hatalmát, opportu nusabbnak tart­
ják, mint a zsidóság úttörő pionnirjai szerepelni. Sőt még 
mi több, azt a sajnos tapasztalást is teszszük, hop még 
sokan olyanok is, a kiknek a 2 ik vap 3-ik generáczió- 
ban, valamelyik apai vap anyai őse zsidó volt. ma már 
sok esetben nem a magyar, hanem a zsidó családi tradi- 
cziókat tekintik mérvadókul hozzátartozóságuk meghatáro­
zásánál s eszerint cselekesznek, lévén inkább zsidó, mint 
mapar érzelmüek. Ugyanez a tapasztalás a zsidókkal só- 
gorságba jutott inagyaroksal. (Az előforduló kivételek 
csak a szabályt erősitik meg.) Az ily családi összeköttetés 
folytán rendszerint nem a zsidó lesz maparrá, hanem a 
magyar lesz zsidóvá.

A dolgok ily állásában a zsidóságnak mindinkább való 
elhatalmasodása mellett, ep uj uralkodó kaszt, egy uj 
ansztokraczia fejlődik ki, a mely az -állami és társadalmi 
hatalmat napról-napra mind nagyobb mérvekben ragadja 
magához, s ez az uj arisztokraczia, és az uj uralkodó 
kaszt áll a zsidókból és a zsidókkal rokonságban álló 
maparok ból.

Mindazoknak pedig közülünk, a kik nem lehetünk oly 
szerencsések a zsidó rokonságba vagy sógorságba keve­
redni : az elnyomatás, a szolgai szerep van fentartva. 
Már pedig a most definiált uralkodó kaszttal való ro­
konságba vagy sógorságba keveredés lehetséges lehet 
ugyan egyesekre nézve, népünk nagy zöme azon van ezt 
az assimilacziót természeti ösztönénél fogva perhorres- 
kálja, de a zsidó exclusivitás mellett ez reá nézve lehe­
tetlen is, mert a legtöbb zsidó a nem zsidvt a Talmud 
értelmében állatnak tekintvén, (Hosszas derültség.) ho­
gyan alázná meg magát annyira, hop állattal rokoni ösz- 
szeköttetésbe keveredjék. (Derültség.)

Az a jövő tehát, a mely ily ügyállás mellett a keresz­
tény magyar társadalomra vár, valóban igen komor, sén 
csak szerencsét kívánhatok magamnak ahoz, hogy ennek 
a veszélynek a felismerése ma már pem többé «Istóczy 
rögeszméje», se nem puszta «Istóczyzmus», a mint még 
csak pár évvel ezelőtt is viczczelődtek a zsidó és zsidóba­
rát lapok, hanem ez a felismerés a keresztény magyar 
nép minden rétegének, minden osztályának öntudatában 
élő szilárd, megdönthetien megpöződéssé vált.

Ezt a komor jövőt, ezeket a fenyegető veszélyeket a 
mapar nemzetről elhárítani tehát ez időszerint legsürgő­
sebb, legfontosabb feladatunk.

De hát kinek a teendője ezen veszélyek elhárítása? A 
társadalomé ? De társadalmunk, sajnos, ma már elvesz­
tette ellentállási képességét az elhatalmasodott zsidósággal 
szemben. Nem marad tehát más hátra, mint hop a nemzeti 
érdekek hivatott őre, a törvényhozás vegye kezébe a zsidó­
kérdés megoldását, szóval, a zsidókérdés mint politikai 
kérdés tekintessék és oldassák meg. Mig mi maparok 
szétzúzott, örökös tusákban álló pártokra oszlottak va- 
punk, a zsidóság, mint egy tömör falanx nyomult előre 
s mint egy hatalmas ék mind mélyebben hatolt bele ál­
lami és társadalmi szervezetünk mind tágabbá váló réseibe. 
Melyik elem a szouverain tényleg ma Magyarországon ? 
Mi magyarok ma már csak névleg vagyunk szouverain 
nép, a tényleges szouverain nép magyar firma alatt, a 
zsidó nép. S a mapar sajtónak a zsidó hirdetések által 
hizlalt része (Derültség) csakupan már annyira beleélte 
magát ebbe a kényszerhelyzetbe, hogy még a magyar 
nemzet testamentomát is szívesen megcsinálná, s általá­
nos örökösül a zsidóságot nevezné ki, ep föltétel alatt, 
és ez a föltétel az, hogy lepen ez a zsidóság magyarul 
beszélő zsidóság, hop a prenumerácziók azután se lop­
janak meg. (Mozgás.)

És mindazon tényezők, a melyeknek kezeibe van le­
téve a nemzet jóléte és jövője, lerakták a fegyvert a győ­
zelmes ellenség előtt, lerakta a fegyvert ep-két lap kivé­
telével a sajtó, lerakta a fegyvert a törvényhozás és a kor­
mány. A magyar nemzet százados elnyomatás után lerázta 
nyakáról a török igát; a mapar nemzet széttörte az osz­
trák abszolutizmus százados békóit, s ez abszolutizmust 
épen akkor rázta le nyakáról, a mikor az. Magyar- 
országon végleg megszilárdultnak hitte magát. S most 
a mapar nemzet a zsidó iga alá hajtaná fejét, a 
mely valamennyi eddigi ellenségünk igája közt a leg- 
megalázóbb, a legszégyenletesebb, de egyszersmind a leg­
veszedelmesebb is, mert mig a török és" az osztrák ura­
lom csak államiságunkat semmisítette meg egyidőre, tár­
sadalmunkat azonban meglehetős épen hagyta, addig a 
zsidó uralom államunk fentartó tényezőjét, a mapar tár­
sadalmat is végpusztulással fenyegeti. A mapar nem­
zet nem fog fejet hajtani a zsidóuralom előtt sem. A fel­
ébredés a hosszú lethargiából már megtörtént, csak rö­
vid idő kérdése már, hop a törvényhozásnak e kérdés 
végleges megoldásával foglalkoznia kell.

Hogy miből áll a zsidókérdés végleges megoldása, azt 
majd megérleli az idő. A végmegoldásra az első lépés a 
status quo ante visszaállítása, vápás az emanczipáczió 
visszavétele, (Ellenmondások.) illetőleg revíziója, a mely 
emanczipáczió, a mint a tapasztalás mutatja, tökéletes 
fiaskót vallott

Csakis ezen az utón nyeri ismét vissza a magyar nem­
zet azon, őt elévülhetlen történelmi jogainál fogva megil­
lető hatalmi túlsúlyt a melyet a zsidóság 1867 óta Ki­
csavart kezeiből, s a mely ismét visszanyert hatalmi túl­
súly fogja egyedül képessé tenni a nemzetet, a zsidókér­
dés végleges, radikális megoldhatására. Ugyanazért a ta­
polezai kerületi választók kérvényének értelmében, a kö­
vetkező határozati javaslatot van szerencsém a t. ház elé 
terjeszteni:

«Határozati javaslat. Beadják: Istóczy Győző, Ónody 
Géza, Széli Györp, Szentiványi Árpád, Szalay Imre, Lá­
zár Lajos, Simonyi Iván, Meszlényi Lajos, Szerémi Ódes- 
calchi Arthur :

A ház kijelenti, hop az 1867. XVII. t.-cz. revízióját 
szükségesnek tartja, és felhívja a kormányt ennek meg­
felelő törvényjavaslat előterjesztésére.»

Elnök: Az idő előrehaladván, a vita folytatása a hol­
napi ülésre halasztatik.

Tisza Kálmán miniszterelnök: A napirendhez kí­
ván szólani. Hogyha a tárpalás holnap sem érhetne 
véget, még pedig ha tetszik 3—4—5 vagy esti 6 óráig 
tartandó ülésben sem végeznők be, akkor holnapután 
mindenesetre vepük elő szükséges és kötelességszem 
teendőinket. (Helyeslés.) Szerdán mindenesetre vegyük 
fel az uzsoratörvényt s a kérvények tárpalásának foly­
tatását halaszszuk szombatra. (Általános helyeslés.)

Elnök: E szerint holnap a kérvények fognak tárpal- 
tatni, szerdán az uzsoráról szóló törvény s ha esetleg a 
kérvények tárgyalása holnap be nem fejeztetnék, az 
szombaton fog folytattatni.

Az ülés végződik 2 óra 5 perczkor.

Válasz Taine-forditásom bírálójának.
Az «Epetértés» f. évi 5-dik számának mellékletében 

ep czikk jelent meg «Az akadémia könyvkiadó-vállalatá­
nak fordításáról». Czikkiró megtámadja benne az akadé­
mia megbízásából készített Taine-forditásomat. Vártam 
máig azon hkzemben, hop folytatása is lesz — de hiába. 
Élég idő'folyt el az említett czikk’ megjelenése óta, hop- 
teljes nyugalommal és tárpilagossággal lehessem meg 
észrevételeimet az ellenem emelt vádakra.

Meg is teszem két okból.
Tizennégy év óta működöm az irodalom terén s ez idő 

alatt mintep negyven kötetre menő dolgozattal jelentem 
meg, mint szerény munkása a közmivelődésnek, e téren. 
Nem az én dolgom ezek kisebb vap napobb érdemes­
ségéről szót vesztegetni. Mint a közélet "terén működő 
ember nem is vonom ki magamat az ezzel járó követ­
kezmények alól, s van elég erkölcsi bátorságom meghall­
gatni az igaz szót, elfogadni a helyes útbaigazítást. Nem 
vapok barátja a hírlapi polémiának, különösen, ha an­
nak személyes éle is van, de az ily meg nem érdemelt 
támadásra nem felelni, annyi volna, mint elismerni an­
nak jogos, igaz voltát. Ez felszólalásomnak epik oka. 
Másik az, hogy nem csupán én, hanem az akadémia 
könyvkiadó bizottsága is kemény leczkét kap. E bizottság 
nem vállalt ugyan felelősséget magára a forditmányoknak 
teljesen, minden tekintetben korrekt voltára nézve, csak 
általánosságban, a fordítás színvonaláért. De bíráló meg­
támadva engem, megtámadta a bizottságot is és ip kö­
telességem megczáfolni állításait már csak azért is. hop 
bebizonyítsam, minő igazságtalanul támadta meg a könyv­
kiadó bizottságot is.

Első kifogása az, hop én az assise szót, egyszer 
*alapkőnek», másodszor, szerinte is helyesen ^réteg­
nek* fordítom. Bátor vagyok azt állítani, hogy mind a 
két kifejezés jó. és helves." Assise ugyanis Larousse sze­

rint «rang des pierres, posées liorizontalement», vízszin­
tesen lerakott kövek sorozata. így nem lehetett fordítani, 
azt bíráló is elismerheti, hanem képleg e szóval: réteg. 
Ámde, minő gondolatot fejez ki Taine azon mondatban, 
melyben e szó előfordul ? Azt, hogy a papság, nemesség 
és a király tették le az uj franczia társadalomban azon 
három réteget, melyeken az felépült, hop a réteg he­
lyett,. melyet itt szerző upis csak képlegesen használ, 
miért ne volna szabad alapkövet is használni, mely 
csak oly észszerű és helyes kép, mint amaz, azt bíráló 
nem okadatolja; azon kifogás ugyanis, hogy következet­
len vapok, nem elég nyomós, mert az írónak semmiféle 
törvény nem tiltja, hogy upanazon fogalmat, ha több­
ször fordul elő, ne fejezze ki egyszer eme, más­
szor ama szóval. — Nem tehetek róla, de én 
is komikusnak tartom az ő kifogását. — Ezt 
a példát bíráló «hanyagságom» jellemzésére hozta 
el. De minek nevezzem "én az ő bírálatát, midőn 
azt mondja, hogy a három egymás felett nyugvó réteg 
közül legrégibb a papság, holott világosan ez áll a hiva­
tok helyen : «a három egymás felett nyupó réteg közül 
a legrégibb a papság munkája volt.»

Második kifogása az, hop «d'abord seul, puis presque 
seul» nekem annyi mint «kezdetben egyedül, s később 
is mondhatni epmaga.» Hát ugyan a bíráló urnák mi? 
Elismerem, igy is lehetett volna fordítani: «elébb maga, 
s azután majdnem egyedül.» De vessük össze a két frá­
zist, és Ítélje meg bárki, nem-e hangzik jobban az, a 
hogy én Írtam, mint ez a másik. Vap talán a nnoiid- 
hatni» szó bántja a bírálót ? Hát a «presque» szóban 
nincs kifejezve az a gondolat, mely e szót jogosulttá teszi 
a megleczkéztetett mondatban? Én soha sem hallottam 
s nem olvastam sehol, hogy az a helyes fordítás, mely 
betüliiven- adja vissza az eredetit, de tudom, hop a mű­
fordítás mestere Kazinczy Ferencz azt kívánja, miszerint 
ne a szavakhoz, hanem a gondolathoz, az értelemhez ra­
gaszkodjunk, a szók megválasztását a fordító belátására 
lehet bizni.

«Structure» nekem alakulás, hát neki micsoda ? Upan 
kérem, mondjon helyesebb, jobb szót, meg fogom kö­
szönni, de kikötöm, hop a gondolat helyességét az a má­
sik szó ne rontsa le.

Megrójja bíráló, hogy e szavakat «qui sacnent discou- 
rir» igy torditom «értenek a tanácskozás vezetéséhez.» 
Discourir annyi, mint beszélgetni, csevegnL Be fogja 
látni bíráló ep kis jóakarattal, hogy a szerző által kife­
jezett gondolat e két szó egyikét sem engedi használtatni, 
mert arról-van szó, hogy csupán az egyházi férfiak ér­
tettek ahhoz, hogy a g)üléseken beszédeket tartsanak, a 
potiori tehát, csupán ők értették miként kell a tanácsko­
zást vezetni.

Bíráló szerint «la police, teile quelle» nekem annyi, 
mint «állami rendészet». Kérem, tessék tovább olvasni, 
és akkor látni fogja még e szavakat is, «már a milyen 
akkoriban lehetett,» vagy betűhíven: amilyen, olyan. 
Tehát én csupán a police szót fordítottam állami ren- 

. dészettel, nem pedig a «teile quelle» szókat is. Larousse 
szerint, a ki, mint én tudom, igen jól tud francziául, 
police annyi,, mint: a városokban vagy államokban meg­
állapított rend és szabályzat, továbbá a hatóság azon mű­
ködése, mely ennek megtartása felelt őrködik. Block Mó­
ricz, «dictionnaire général de la Politique» czimü remek 
munkájában Ugyanúgy határozza meg e szót, sőt azt is 
mondja, hogy bárminő tág értelmet lehet annak tulajdo­
nítani, seminiképen sem szabad azt, sem az adminisztrá- 
czió, sem a politika fogalmával összezavarni. Kérek a bí­
ráló úrtól jobb szót, melegen meg fogon, köszönni. Hogy 
nem a mai fogalom szerinti állami rendészetről van szó, 
azt az utána következő szavak «már a milyen akkoriban 
lehetett» elég világosán kifejezik.

«Par son travail . . . éxécutc cn conscience, et conduit 
en vue de l’avenir», nálam: «. . . munkájával, melyben 
jelkiismerete és a jövőre való tekintet vezérli». Kérem, 
mi itt a hiba ? talán az, hogy az execute szó nincs 
meg a magyar szövegben ? mert valóban képtelenség 
volna e látszólagos hibán kívül mást keresni o mon­
datban. Elismerem, hop- c szó nincs meg az én fordí­
tásomban, de nem ismerem el, hogy ez megróható hiba

tién azt mondom, hogy azt a szerzetestlegyen. Mert, ha
«munkájában a lelkiismeret vezérli», ezzel meg van 
mondva, hogy ezt a munkáját valóban elvégzi azaz 
exekutálja.

Megbotránkozik bíráló, hogy én az «inspirées» szól 
igy fordítottam «■sugalmazottak». Sokáig törtem feje­
met, hop ugyan mi kifogása lehet e szó ellen; up tu­
dom, hop ttieologiai szempontból, s itt e helyen, e szót 
csupán theologiai szempontból lehet venni, az inspirált 
szó a magyarban annyi, mint sugalmazott; jelenti up'au 
is az istenségnek, különösen pedig a szentiéleknek azon 
működését, melylyei az, a szent könyvek íróinak értelmét 
és tollát vezeti, sugalmazza. Kérek jobb szót, és meghaj­
tom a bíráló ur előtt. De, hátha nem a szónak for­
dítása ellen van hibája — mert bírálóm a kritika leg­
elemibb rendeltetésétől eltéröleg, csupán rosszal, de 
nem ad útbaigazítást, s igy eddig még egyetlen kifogá­
sánál sem tudom, mit tartana helyesnek, hátha talán 
azért fedd meg, mert e szó utolsó egyes számban, a 
sugalmazottak pedig többes számban van. Vissza kell 
utasítanom ezt a megtámadását is, mert a ki magyarul 
tud, tudni fogja azt is, hogy helyesen irtani. Ugyanis e 
mondat igy van: «,/ís. utolsó. valóban sugalma­
zottak» stb. Jelenti ezt: az utolsó legendák, me­
lyek valóban sugalmazottak, stb. A legenda szó 
elmaradt, mert felesleges, de tudtommal azért jelzője 
nem szenved számbeli változást. Igazán nem tudom, mit 
akarhat a bíráló ezen szó kifogásolásával.

«Au lieu d’ étre conquise, eile conquiert » , bíráló 
csak egyszerűen leírja e frázist és magyar fordí­
tását , melyben semmi helytelen nincs. «Már nem 
ő a lepözött, hanem a győző.» Tessék elolvasni az 
egész mondatot, s egybevetni vele a múlt eseményeit és 
Ítélni, jól forditottam-e ? Mert a conquise szú nem csu­
pán ostromlotlat jelent, hanem tágabb értelemben olyat 
is, a ki vagy a mi az ostromoltatás következtében elpusz- 
tittatott, megsarczoltatott stb. — végeredményében: legyó- 
zetett.

«Gelle ci est une gendarmerie u deinen re, de pere en 
fils ou est gendarme.» A gendarme-ók a régi franczia 
.társadalomban azon kiváltságos emberek voltak, kikről 
Taine a hivatok helyen beszél, s miután azt mondja, hogy 
ez az állapot apáról bura szállt, nem tudni mihez ha­
sonlíthatók inkább, mint a lovagokhoz ? ez már abból is 
kitetszik, mert a lovagság öröklő volt, ep neme a nemes­
ségnek. Később, már VII. Károly alatt a XV. században 
egészen más jelentősége volt e szónak, up'anis az e ki­
rály által életbeléptéiéit ordonance-csapatok fegyveresei 
értetnek a gendarme elnevezés alatt. Talán azt kívánta 
volna bíráló, hogy csendőrnek vagy épen zsandárnak for­
dítsam ?

Következik három hosszabb mondat, melyeknek elem­
zését valóban nem azért hagyom el, mintha elismerném, 
hop bírálónak igaza van, de csakis, nehogy e válaszom 
túlságosan hosszúra nyúljon. Talán lesz alkalmam, s 
magam kívánom leginkább hogy legyen, bebizonyítani 
azt, miszerint bíráló nem érti Tainc-t s nem tud ma­
gyarul. Csupán az utolsó kifogást említem ínég meg, 
mert ez látszólag a bírálónak ad igazat. E szavakat: 
«suivons le chez lui dans son domaine» én igy fordí­
tom : «Lássuk a dolgokat közelebbről». — Igaz, ip is 
fordíthattam volna: «Kövessük öt — t. i. a szabadalma­
zottat — lakhelyére, birtokára vagy uradalmába. De, a 
ki figyelemmel olvassa a 111. pontot a 33—38-ik lapo­
kon, s hasonlóképen figyelemmel a fentebbi szavakkal 
kezdődő IV. pontot, be fogja látni, hogy ez utóbbiban a 
III. pontban általánosan mondottak bővebben tárgyaltai­
nak, vagyis: lássuk az (említett) dolgokat közelebbről 
(azaz otthon, a kiváltságosak lakhelyén, uradalmaik­
ban stb.).

Nem folytatom tovább a magyarázatokat, mert bíráló 
is abba hapja észrevételeit ezen remek okadatolással 
«ennél tizszerte több- hiba fordul elő nem egészen húsz 
lapon.» Miután czélja nem más mint fordításomnak tel­
jes disereditálása és az akadémiának repulátiója meg­
mentésére való felbuzditása, nézetem szerint két dolgot 
kellett volna szem előtt tartania: egyik az lett volna, hogy 
ne húsz lapról szedje össze a hibákat, liánéin vett volna 
elő egy-két lapot, és mutatta volna ki ezen az ep két 
lapon azt a tizannyi hibát, melyre hivatkozik: má­
sik, hogy mondta volna meg, hogy túlajdonképen hogyan 
kellene helyesen mondani azt, mit én rosszul mondottam. 
Mai nap már non iuramur in verba magistri, s olvasó 
közönségünk sokkal józanabb, sem hogy ily általános 
frázisokat birálut gyanánt fogadjon rl. Kénytelen vagyok 
a bíráló fegyverét ö ellene fordítani, s kimondani, hogy 
a bírálat «botrányosan rossz, annyira rossz, hogy szükség- 
kép visszahat magára» a bíráló tekintélyére, ki azonban 
jónak látta magát meg nem nevezni.

Én t. biráló ur, nem ijedek vissza a bírálattól, s ha a 
bírálat képes volna valóságos hibát kimutatni dolgoza­
tomban, sajnálattal elismerném, hop’ hibáztam, de fel­
háborodással kell visszautasítanom azon roszakaratu bi- 
rálgatást, melyben ön fordításomat részeltető. Am ajánlok 
egyet, alakítsunk ep- juryt s ön terjeszsze e jury elé ki­
fogásait, én nem félek annak Ítéletétől. Ha ön "valóban 
szivén hordja Taine gyönyörű munkájának s általában az 
akadémia könyvkiadó vállalatának sorsát, úgy nincs oka 
ez ajánlatomat visszautasítani.

Azt azonban kijelentem, hop e téren nem reflektálnék 
többé támadásaira.

Arra nézve, hop pedig lianyagul és felületesen végezi em-e 
a képességembe vetett bizalommal reám bízott munkát, 
megfelel saját lelkiismerelem, mely felett ítélni a bíráló 
nincs hivatva. Úr. Toldy László.
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Jüüzos Rezső
i^uá&pest, sugár-ut 28. sz.

aiánlja saját gyártmányú m. kir. kizár. szab. tüzmentes és 
betörés ellen biztos, legj. szerkezetű

pénzszekrényeil
nagyszerű választékban, jutányos árak mellett.

Kéziszekrénykék, műzárak s másoló sajtók
szintén nagy választékban. 5701

Ábrákkal ellátott árjegyzékek kívánatra bérm. küldetnek.

KORCSOLYÁK
frtól 34 írtig.

188j]

H» «I!U'HÜ

GRUBER GYULA VI. kér. váczi-köru 
Fonoióe - palota,t

s-St&rSés».

Fölülmúlhat lan!
Minden fogfájást azonnal csillapít
a Dr. WaM-féle „ODIOT*4

Cs. kir: német birodalmi patens.
Ezen világhírű fogesszenczia azonnal gyógyít min­
den fogfájást, ha utasítás szerint használtatott; a 
fogakat vakító fehérségben tartja s a szájnak min­
den kellemetlen szagát eltávolítja. Egy kettős üveg 
ára 70 kr. póstautánvét mellett. 5700

Egyedüli raktár:

ül. Bezirk, Landstrasse Hauptstrasse 64.

Melbourne 1881. - I. díj - Ezüst-érem.
' — 200 darabot játszózenélő -müvek

expressióval vagy anélkül, Mandolinok, dobok; haran­
gok, kézi-csörgettyük, mennyei hangok, hárfák, stb. 

2—16 darabot játszó

zenélő dobozok
továbbá necessairok, szivar-állványok, svájezi házacs­
kák, fénykép-albumok, Írószerek, keztyütartók, levél- 
nehezék, virágtartályok, szivartokok dohány-szelenczék, 
dolgozó-asztalok, palaczkok, sörös poharak, pénzestár- 
ezák, székek stb. minden zenével. A legjobbat és leg­

újabbal ajánlja

TTT7T T ncrnn r rr
cl * Xli

(Bern, Schweiz.)
B#™ Csakis közvetlen vétel biztosítja a valódiságot. 

Képes áljegyzékek ingyen.
100 darab, 21,000 frank értékű legszebb zenemű fog 

novembertől április 30-ig a zenélő-müvek vásárlói kö- 
zött. jutalom képen szétoszlatni. 5302

BOBBAN JÓZSEF
kocsigyárosnálBaktár:

muzeum-körut26.
GYÁR:

jiáva-utczalO.
nagy választékban kaphatók jótállás mellett a legdíszesebb és legszolidabb
ruganyos díszkocsik 200 írttól följebb; homokfutó kosár­
kocsik 140 írttól följebb; divatos határok 400 írttól följebb; 

halottas kocsik 400 írttól följebb.
Halottas kocsik köxségek ős szövetkezetek részére részletfizetés mellett Is adatnak.

rUT

5722 Értesítés.

Kávét Triesztből
43/4 Mo netto

enbát 7.98, arany-jávát 6.65 
és mokkát 8 frt 93 kr.-ért
küld csomagolva, vám- és 
postabórmentesen minden 
posta-állomásra Sál vari N. 
Trieszt. Árlapok kívánatra ineyen.

meghívás.
A „Gödöllő és vidéke pineze és szüretelő szövetkezel“

3-ik rendes közgyűlésére
mely 1883-ik év február hó 11-ik napján dél­
előtti 10 órakor Gödöllőn a takarékpénztár he­
lyiségében megtartandó lészen.

tanácskozás tárgyai:
1. Közgyűlési elnök és jegyzőválasztás. (17. §.)
2. Az igazgatóságnak jelentése a mnlt évi möködéséröl és a 

felügyelő bizottságnak előterjesztése a könyvek és szám­
adások megvizsgálása eredményéről. (29. §.)

3. a must és bor átvételi árának megállapítása. (7 §)
4. Az igazgatóság (20 és 21. §.) és a felügyelő bizottságnak 

választása. (24?. §.)
5. Az igazgatóság és felügyelő bizottság jutalomilletményé- 

nek meghatározása.
6. Magánínditványok és kérvények. (18. §.)
7. A közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére két szövetkezeti 

tagnak megválasztása.
Gödöllő 1883. év január hó 17-én. 5775

Áz igazgatóság.
fütánnyoma* nem dijaztatik.)

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent 
és minden könyvárusnál kapható :

Hanzély Ferencz. Kereskedelmi irálytan és levelező
egybekötve kereskedelmi- és magán-ügyiratokkal. Gya­
korlati kézikönyv, kereskedők, gyárosok, pénz- és ipar­
vállalati tisztviselők és más iparüzök használatára. A «Pesti 
kereskedők ifjak társulata» által jutalmazott pályamű. 
Második kiadás fűzve ' 2 frt

KRAUSZ & Comp
cs. k. szab. gép­
gyára Bócsben 

j (Währing). Újon 
! :ian javított 
I soksz kitünteteti 
üvegdugaszo 
lógépek Órán 

ként több mint 800 különféle üve 
getdugaszol törés nélkül. Szűrő 
készülékek minden folyadék 
nak olcsó árakon. Árlapok ingyen 

4515

ÍBE

Ménesi és magya 
vádi hegyi asztali 

szőllőt
szállít. 5 klgr posta kosa­
rakban, kosarankint 3 frt 
40 krért bérmentve minden 
posta-állomásra utánvétmel 
let. 5735
WERTHEIMER VILMOS

ÁSÁSOK.

A MAGYAR KIRÁLYI ÁLLAMVASUTAK

MENETRENDJE
Gyors-, személy- és vegyes-vonatok.

Érvényes 1882, május 15-tőL
Budapest-

Budapest ind. reg. 6.34,
Gödöllő__» » 7.19,
Hatvan__» . 8.01,
S.-Tarján. » d.e. 9.11, 
Losoncz.. » » 10.08,
Zólyom__. » 11.28,
Ruttka,érk.d.u. 1.55,

Ruttka
reg. 7.31, d.u. 5.40 

« 8.42, esti 6.54
« 10 04, . 8.46 

d.u. 12.39, éj. 10.33 
» 2.50, » 11.45
» 5.35, » 1.21

este 10.03, regg.4.43

Ruttka—Budapest
Ruttka__ind. reg. 5.10, d. a. 2.44, éj. 10.30
Zólyom.. » d.e. 10.36, » 5.21, » 2.05
Losoncz.. » d.u. 1.00, este 6.34, » 3.37
S.-Tarján » » 3.26, 1 7.42, reg. 4.53
Hatvan» » 5.56, » 8.50, » 6.44
Gödöllő.. • esti 6,55, éj. 9,31, » 7.45
Budapest érk. » 8.00, » 10.14, » 8.50

Zólyom—Beszterczebánya
Zólyom_________ ind. d. e. 11.40, d.u. 5.50
Szliács____________1 d. u. 12.05, esti 6.15
Farkasfalva_______ » » 12.26, » 6.36
Beszterczebánya__érk. » 12.55, » 7.05

Beszterczebánya— Zólyom
Beszterczebánya__ind. d. e. 8.30, d. u. 3.35
Farkasialva_______ » » 8.57, » 4.0?
Szliács___________ » » 9.21, » 4.26
Zólyom_______ érk. » 9 40, » 4.45

G.-Berzencze—Selmeczbánya
G.-Berzencze_____ ind. déli 12.—, esti 6.16
Selmeczbánya____ érk. d.u. 2.04, • 8.18

Selmeczbánya—G.-Berzencze
Selmeczbánya____ ind. reg. 7.50, d.u. 3.10
G.-Berzencze______érk. d. e. 9.11, » 4.38

Budapest—Hatvan
Budapest ind. reggel 6.34. 7.31, d. e. 10.18 

12.00*. d. u. 2.50, 5.40, este 8.49, 11.00 
Gödöllő érk. regg. 7.18, d. e. 8.41, 11.32, d.e.

1.12*, 4.07, este 6.51, 10.31. éjjel 11 55 
Hatvan érk. d. e. 7.58. 9.34, d. u. 5.19, este 

8.01, éjjel 11.44, 12.35 
* Csak ünnep- és vasárnapon.

Czegléd—Szolnok
Czeglédind. d. e. 10.10. éj. 9.10, 
Szolnok érk. » 10.53, » 10.00,

éj-
Kocsárd—Maros-Vásárhely

11.40'Kocsárd__ind. éjjel3.45, d. e. 9.12, d.u. 4.33
M.-Vásárhelyért reg.6.50, « 11.54, este7.0012.13

Szolnok—Czegléd
Szolnok..—ind. reg.4.04, reg.4.59, d. u. 4.45 
Czegléd—érk. p 5.05, « 5.32, » 5.35

Fülek...«-__
Bán re ve__...
Miskolcz érk.

Fülek-Miskolcz
ind. d. e. 9.56, d.u. 3.30 

d.u. 12.09, esti 7.00 
» 1.58, » 10.00

Maros-Vásárhely—Kocsárd
M.-Vásárhely ind. d. e. 8.18, d. u. 4.38, est. 8.39 
Kocsárd....... érk. « 10.55, este 7,49, éj. 11.41

Miskolcz—Fülek
Miskolcz________ ind. d. e. 7.20, d. u. 2.20
Bánréve________  » » 11.07, » 4.35
Fülek-----------------érk. d. u. 1.49, esti 6.50

Bánréve,.
Bánréve—Dobsina

Dobsina— ---------------- --------éik. esti 6.10
Dobsina—Bánréve

Dobsina..
Báni éve ------------------------- érk. d. e. 10.10

Feled.
Feled—Tiszolcz

Tiszolcz ------------------------ érk. » 4.10

Tiszolcz ..
Tiszolcz—Feled

------------------------ ind. re*. 7.30
Feled------------------------------ érk. d. e. 10.80

FUspök-Ladány—Miskolcz
P.-Ladány---------- ind. éjjel 2.13,d.u. 2.10
Uebreczen________ > regg. 7.57, » 3.39
Nyíregyháza_____  » d.e. 10.08, » 5.50
Szerencs_________  » d.u. 12.10, este 9.25
Miskolcz ...._____ érk. » 1.30, éjj. 10.59

Halvan—Budapest
Hatvan ind. éjjel 3.44, reggel 5.47, 6.44, 

7.59, d. u. 5.56, este 8.50 
GödóUó ind. reggel 4 57, 6.31, 7.45, d. e. 9.14, 

d. u. 5.30. este b.55, 8.00*, 9.31 
Budapest érk. 6.33, 7.18, d. e. 8.50, 10.36, 

este 6.39. 8.00. 9.08*, 10.14 
* Csak ünnep- és vasárnapon.

Szolnok—Arad—Temevár
Szolnok_______ind. d. e. 11.20, ejjel 10.05
M.-Túr__________ • d.u. 12.26, « 12.42
Csaba_________  « « 2.07, « 3.00
Arad/---------------érk- « 3.29, regg. 5 13Araa,í_________ ind. « 12.30, « 6.00
Temesvár______ érk. « 3.15, d. e. 8.58

Budapest—Miskolcz—Kassa
Budapest ind. reg. 7.31, esti 8.49, éjj. 11.00 
GödóUó.. » , 8.42, éj. 10.33, , 11 56
Hatvan.. » d.e.9.54, « 12.14, » 12.42 
Miskolcz. » d. u. 2.15, reg. 6.27, » S.42
Kassa. ...érk. d. u. 5.35, d. e. 11.11, reg. 6.04

Kassa—Miskolcz—Budapest 
Kassa..Jnd.d. e.10.05.d.u. 4.27, éjj. 11.40 
Miskolcz. » d. u. 2.30, éj. 11.20, • 2.4!’
Hatvan— » » 5.56, » 3.44, reg. 5.47
Gödöllö— » » 6.55, reg. 4.57, » 6.31
Budapest érk. esti 8.00, » 6.33, » 7.18

Temesvár—Arad—Szolnok
Temesvár_______ind. este 5.00, d. u. 12.25
, — /___________  érk. « 8.06, • 3.10
Araal------------------ ind. . 9.10, d.u. 12.10
Csaba....................  . éjj. 11.48. éjj. 1.43
Mező-Túr________  « « 2.04, d.u. 3.12
Szolnok_________  érk. « 3.31, « 4.15

Vámos-Györk—Gyöngyös
V.-Györk mi. í. 1.50, *. 5.40, 4. c. 11.00, 4.». 5.35 
Gyöngyös ízt.» 2.31, » 6.21, • 11.41, et; 6.16

Gyöngyös—Vámos-Györk
Gyöngyös mi -.4.05, 4*. 9.25, í.„. 4.00.£.11.55 
V.-Györk ói. »4.40, » 10.00, » 4.35, »12.30

Füzes Abony—Eger
Füzes- Abony ind. reg. 4.28, déli 12.00, d.u. 4.35 
Eger---------- érk. » 5.20, d.u. 12.52, » 5.27

Eger—FUzes-Abony
Eger............. ind. éj. 12.03, <Le. 10.13, d.u. 2.50
Füzes-Abony érk. » 12.50. » 11.00, » 3.37

Hatvan—Szolnok
Hatvan-------------- ind. d. e. 8.14, éj. 9.00
Szolnok------------- érk. » 10.43, . 11.48

Szolnok—Hatvan
ífaolnok--------------ind. reg. 5.15,d.u. 6.00

-------érk. » 7.40, esti 8.21Hatvan.

Miskolcz—PUspök-Ladány
Miskolcz..ind. reg. 6.00,d.u. 2.25,éj. 3.55 
Szerencs „ « « 7.43, » 3.51, reg.5.00
Nyíregyháza» d. e. 9.58, este 6.00 
Debreczen. « « 11.57, « 9.00
P.-Ladány érk. d.u. 1.00, « 10.48

K. Kapus—Nagyszeben
K.-Kapus—. ind. éjj. 3.19, d. e. 11.10, este 6 41 
Nagyszeben érk.reg.5.47, d.u. 1.41, « 8.48

Nagyszeben—K.-Kapus
Nagy-Szeben ind. reg. 7.36, d.u. 3.58, este 10.10 
K.-Kapus—. érk. d.e. 9.28, . 5.50, éjjel 12.14

Tövis—Gyula-Fehérvár
Tövis------------------- ind. éjjel 2.39 este 8.20
Gyula-Fehérvár____ érk. éjjel 3.11 este 9.10

Gyula-Fehérvár—Tövis
Gyula-Fehérvár___ ind. éjjel 12.21 este 6.28
Tövis____________  érk. éjjel 12,53 este 7.00

Pozsony—Trencsén
Pozsony ind. d. u. 1.06 regg. 7.10 este 6.52 
N.-Szombat« e 2.59 regg. 9 55 este 9.25 érk. 
Pöstyén ind. « 4.09 d. e. 11.51 
Trencsén érk. « 5.26 d.u. 1.54

Trencsén—Pozsony
Trencsén ind.regg.7.00 d.u. 8.43 
Pöstyén ind. regg. 8.19 d.u. 5.45 
N.-Szombat« d.e. 9.36 este 7.40 regg. 4.00 
Pozsony érk. d.e. 11.08 este 9.52 regg. 6.26

Nagyszombat—Szered
Nagyszombat____ ind. d. e. 10.30, este 9.50
Szered__________ érk. e 10.59, « 10.19

Szered—Nagyszombat
_______ind. d.n. llOénalS.nn

Nagyszombat____ érk. « 2.11, 3.31

fíécse___
Récse—Prácsa

Pi-ácRfl ---------------- -------- érk. d.m 11.12
Prácsa—Récse

Prácsa__
Récse ------------------------érk. d. u. 1.11

Zákány—Fiume
Zákány ind.éjjel 12.10,regg. 6.23,d.u. 3.50 
Zágráb ind.éjjel 3.13, d. e. 10.07,este 8.00 
Károlyv.« éjjel 4.31, Au. 12.22, « 9.51 érk. 
Fiume érk. d.e. 10.35, este 10.42

Mező-Túr—Szarvas
Mezö-Túr---------- ind. d. u. 12.86, d. u. 8.40
Szarvas.._______  érk.d.u. 1.27,d.u. 4.39

Szarvas—Mező-Túr
Szarvas................... ind. d. u. 2.00, d. e. 10.45
Mező-Túr ----------  érk.d. u. 2.51, d. e. 11.42

Fiume—Zákány
Fiume., ind.este 6.00,regg.6.20 
Károlyv. ind. éjjel 12.07, d. u. 3.52, regg. 6.15 
Zágráb, ind.éjjel 1.41,este 6.08,d. e. 9.04 
Zákány, ind.regg. 4.20,este 9.50d.u. 12.15

Budapest—Predeal
Budapest ind. d. e. 8.00, este 6.46, este 9.45

Sziszek—Doberlin
Sziszek_________________ ind. d. u. 12.60
Doberlin________________ érk. « 3.58

Doberlin—Sziszek
Doberlin________________ind. d. e. 11.36
Sziszek................................... érk. d. u. 8.18

Szolnok « • 1130, « 10.21,éjjell2.18
P-Ladány « d.n. 201,éjjel 204,éjjel 1.59 
Nagyvárad« « 4.21, reg. 6.50, « 3.25
Kolozsvár « este 9.23, d. e. 8.00, regg. 7.18 Boszna-Bród””
Kocsárd « éjjell2.04,d.u. 12.16, d.e. 8531---------------------
Tövis— « « 1.15, « 3.00, « 9.40 Boszna-Brod
K.-Kapus « « 3.07, este 6.52, • 10.49
Segesvár « regg. 4.50, « 10.36, d.u. 12.11
Brassó__érk. A e. 9.20, reg. 6.48, « 3.25
Predeal érk. « — — € 4.28

Dálya—Brod—Boszna-Brod
Dálya...................ind. d. u. 5.10, d. u. 12.05
Vinkovcze--------- ind. este 7.07, d. u. 2.36
r-z-jÍ................— érk. este 9.31, d.u. 6.41

I..... ......—- ind. este 9.61, regg. 5.20
érk. éjjel 10.03, « 5.84

Predeal—Budapest
Predeal ind. A u. 1.09, — —
Brassó « « 2.16, est 6.15, este 7.25
Segesvár « « 5.12, « 10.55, regg. 5.2-.
K.-Kapus « este 6.31, éj. 12,85, d e. 9.40 
Tövis... « « 7.37, « 2.26,d.u. 2.08
Kocsárd « « 8.23, « 3.34, • 4.27
Kolozsvár « « 10.17, reg. 6.28, d. e. 8.20
Nagyvárad, éj. 1.54, d.e. 11.14,est .00 
P. I-adány* « 3.14,d.u. 1-37. éj. 11
Szolnok . « reggel 5.10, • 4.20 * íapcsvá. —..

Brod—Dálya
Boszna-Bród------ind. regg. 6.00, éjjel 10.23
Rród1...................érk. regg. 6.14, « 10-35

1....... ind. regg. 6.40, d. e. 10.49
Vinkovcze............ ind. d. e. 9.27, d. u. 2.18
Pálya.......... ........érk. d. e. 11,06, d. u. 4.04

Zákány—Báttaszék
Zákány-------------inA reg. 6.45, d. u. 4.12
Kaposvár-------- « d. e. 11.20, est. 8.26
Dombóvár............ « d.u. 1.0), « 9.54
Báttaszék........ ..érk, « 5.00,  

Karner János Kereskedelmi iskola.
1. kötet: Teljes gyakorlati számtan kiskereskedők,
gyárosok, iparosok számára, úgyszintén a gyakorlati pá­
lyára készülők öntanulására és kereskedelmi iskolák hasz­
nálatára. Fűzve 2 frt
2. kötet. Az egyszerű és kettős könyvvitel tan­
könyve, iparosok, kiskereskedők és gyárosok számára, 
úgyszintén a gyakorlati pályára készülök öntanulására és 
iskolai használatra. Teljesen átdolgozta Novák Sándor.

1. rész. Egyszerű könyvvitel. Fűzve 1 frt 60 kr.
II. rész. A Kettős könyvvitel. Fűzve 1 frt 40 kr.

3. kötet: Az irálytan kézikönyve kereskedők, gyá­
rosok és iparosok számára. Elméleti és gyakorlati Útmu­
tatás kereskedői fogalmazványok szerkesztésére, az azokra 
vonatkozó magyar törvények és rendeletek fölemlitésével 
s egy függelékkel a váltóüzletekről. Ford. Gyulai Béla. 
Fűzve 2 frt

fein OTtttel gegen Unitit, íjrie 
fűkéit, iJerfdjlrimimg, gefarri= 
2c. Ijat jid) bid beute jo oor= 
'jügíid) beroäijrt rote bt aud 
bér tyeiífamen Sgi^mtgtti^5 

pflanit tiergefteüten unb roegen 
ffirer Heten unb f^ntlln 2Bir= 
iung je^t in gan; Dejterreicf) 
Ungarn fo Ijocfjgejdiäfcten

1'pji Brust*
bUBoiibons

oon Hirtor Sémiit u. Söljnt 
fflirn,
Unt rdjt in int Hpotljebru.

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent;

LÁNYOK KÖNYVE
fiatal lánykák számára.

Irta Warga Lajosné (Rajka Teréz).
8 aczélmetsze ítélés több kisebb képpel. Ára kemény kötésben 2 frt;

Bizonyítvány,
mely szerint bizonyítom, hogy tyúkszemeimet Ros­
ner Henrik úr felette jól és ügyesen, kés segélye 
nélkül gyökerestől szedte ki úgy, hogy mindenkinek 
ajánlhatom. Bpest, 1883 jan hó 20.

Gf. Bissingen Ernő s. k. 
Alóhrott bizonyítom, hogy Rosner Henrik úr, 

tyúkszemeimet minden fájdalom nélkül gyorsan és 
ügyesen olyképen eltávolította, miszerint minden­
kinek az igazsággal megegyezőleg a legjobban aján­
lani kötelességnek ismerem.

Budapesten, 1883 január hó 22-én.
Barthodensky Gynla s. k. kir. curiai bíró. 

Teljes tisztelettel 5789
ROSNER HENRIK

Kecskeméti-utcza 12. szám- 7. alatt.

— Számoló-könyv kiskereskedők és iparosok, szá­
mára melyben a mindennapi forgalomban leggyakrabban 
előforduló számítások és számítási rövidítések különösen 
a vaskereskedésbeli számítások foglaltatnak. Ford. Szász 
Károly. Fűzve 80 kr.

Maohik József. Irálytan. Különös tekintettel a műegye­
temi, kereskedelmi s reáltanodái ifjúság szükségleteire

Második kiadás 
80 kr. 

1 frt

I. füzet. Általános, s különös rész.

II. füzet. Kereskedelmi Irály. Fűzve

MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK.
ad 57809 V. 1882.

A magyar kir. államvasutak igazgatósága köztudomásra 
hozza, miként az osztrák-magyar sveiezi gabonaforgalomra 
1882 ev augusztus 1-től érvényes kivételes díjszabásban va­
lamint az ugyanezen naptól éi vényes átvételi, díjszabásban 
a sveiezi központi vasút az aargau déli vasút, a Jura-Bern- 
Lucerni vasút és a Sweiczi nyugoti vasutak állomásait ille­
tőleg foglalt közvetlen díjtételek, ugyszinte az osztrák-ma- 
gyar-Genf loco és transit gabona forgalomra 1879 évi novem­
ber 15-től érvényes kivételes díjszabásban Gén! lOCO állo­
másra vonatkozó közvetlen díjtételek f. é. január hó 31-ével 
érvényen kívül helyeztetnek, mely naptól kezdve a fentemli- 
tett vasutak állomásaira vagy Genf loco-ra rendelt külde­
mények az uj közvetlen díjtételek életbe léptetéséig Romans- 
hómban át ovatolásra utalandók.

Megjegyeztetik azonban miként a felsorolt díjszabások­
ban a sweizi északkeleti va ut és a Bötzberg vasút álloma- 
-aira illetve Genf-trsra vonatkozó díjtételek miut szinte a 
Basel, Sch affenhausen, Singne & Constanz úgy Verrieres trs 
állomásokra érvényes díjszabások s végül rz osztr. magyar- 
sveiz. és vorarlbergi gabona-díjszabásokban az egyesült 
sveizi vasutakat és avorarlbergi vasutat illetőleg foglalt köz­
veden díjtételek ezentúl is érvényben maradnak.

Budapest, 1883. január hó 22-én.
Az igazgatóság.

Hamisítatlan tej.
Dréher Antal vaáli és szent-lAszlói uradalmaiból — jótáiu 

mellett árusittatik bélyegzett dugaszokkal elzárt palaczkokba 
nagyobb fogyasztók számára plombirozott kénnákban. Főrakhei ^ 
IV.. hajó-uteza 12. Fiókrakhely: zöldfa-ntoza 4.

Mindkét helyiségben édes és aludt tej poharakban is szolgáltaik V 
és kitűnő minőségű tea vaj is kapható «édes vaj» feliratú koczká« 
formákban, azonkívül kövér, félkövér és finom limburgi sajt Arak* 
1 liter verötejszin 1 frt, 1 liter sűrű kávétej szín 4S kr.. V* li+J 
24 kr., V« liter 12 kr. Egy liter tej 15 kr., V« liter 8 kr., 1 kilo té* 
vaj (édes vaj) 1 frt 60 kr. 1 kilo kövér sajt 70 kr., ha e<*v pqíJ, 
kilo vagy több vétetik 65 kr. 1 kilo félkövér sajt 50 kr.^’ha ere 
egész kilo vagy több vétetik 45 kr., 1 koczka finom limbiiiei «5 
60 krajezár. ~ •

A palaczktejet a fentnevezett két helyen kívül a következő czéeek 
árusítják: I. kér. Schachner sütödéje, vár dísztér. II. kér. Schachner 
sütödéje János-utcza. IV. kér. Reisz Henrik, zöldfa-uteza. V. kér 
Szakái László fő-ut sarkán, Heizer Konr&d Wurm-utcza 3. S7' 
Schillinger A. akadémia-uteza 10 sz., Pollák Ede nádor-uteza 15 cVT l-a». a 4L_: i~__* in c-.i__ i_' sVI. kér. VVelsz Adolfyácri körút 19, Schuster Gyula sugárul" 73 
Szalády Antal sugárút 100. VII. kér. Mayer József sütöde király 
utcza 101, Spuller J. kiiály-utcza 53, Jánszky Mihály sip-uteza 14
VIII. kér. Wink Lajos Sándor-utcza 24, Ruff Mihály vas-uteza 1J
IX. kér. Lichtenstein Pál üllői ut 24, Guteim Berta üllői ut 5
Edm. soroksári-uteza 16, Perl vámház-körut 24. ’ '

VAÁLI BOB
1875. évi termés Dreher Antalnak vaáli uradalmi (ezelőtt Ürményji 
pinczéjéhől kapható Budapesten: Dreher A. tej rak tárában 
IV,, hajó-nteza 12. és zöldfa-uteza.

Arak: a vörös bor nagy palaczkja ((>7 liter) 75 kr.
« «kis « (0 35 liter) 43 kr.

a fehér bor nagy palaczkja (0'7 liter) 70 kr.
« «kis « (035 liter) 40 kr.

Az üres üvegek 7 és 4 krral váltatnak vissza. Nagyobb megren­
delésnél (10 palaczktól kezdve felfelé) vagy a vidék számára 

a vörös bor nagy palaczkja (0-7 liter) 65 kr.
« « kis « (0-35 liter) 35 kr.

a fehér bor nagy palaczkja (0"7 liter) 60 kr.
« «kis « (0-35 liter) 82 kr.

franko vasúti állomás Martonvásár. 
Szives megrendelések intézendök : 5781

DREHER ANTAL
tiszttartóságához, Vaálon, Fehérmegye.

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent s minden könyvárusnál kapható:
II f

5traokerjc.il' Fr. A. Magyar-német kereskedelmi 
levelezö-könyv. Elméleti és gyakorlati Útmutatás a 
magyar- és német keresk. levelezésre. Kereskedők, ipa­
rosok és tanulók használatára. Magyarra ford. Gvulai 
Béla. Fűzve ) frt 80 kr.

Budapest érk. 7.30, este 7.22. <6»-

Báttaszék—Zákány
Báttaszék---------- ind. d. e. 10.26
Dombóvár---------- « d.u. 2.43, reg.

.» « 4.40, .
tu«?-------------ért. est. 8.52, d. e.

6.33 
7.25 

11.411

Több mint 100,000 ember a gyógy- j 
hatású maláta - kivonati egészségi 
sör feltalálójának, HOFF JÁNOS 

I urnák kösz ni egészsége visszaté-1 
rését és me tartá át.

(Sokszor önként kimondott szavai a feleműiteknek.)

ÉLETET
[EGÉSZSÉGET, 

ismét nyertem!
(Önként nyilatkozatai a föl épült ek neh ).

I Biztos segély gyomor-, tüdőbajok, leső*
I ványodás és hämorrhoid - bajok ellen. |

áEkt
egy felgyógyulttól, hi családja 
örömét ecseteli, hogy a Hoff-\ 
féle maláta-gyógytápszereh ál- [ 

tál megmentetett.
A fölépültek önkéntes nyitatkozatai.
A valódi gyógytépszer-készitmények egyedüli feltaláló­

jának és készítőjének, Európa legtöbb fejedelmei es. kir. I 
udvari száilitojának HOFF JÁNOS urnák, cs. kir. bizottsági 
tanácsosnak, az arany koronás érdemkereszt tulajdonosá­
nak; magas porosz és német rendek lovagjának Bécsben: | 
Gyár: Grabenhof, Bräunerstrasse 2. Iroda és gyári rak- 

^ tár : Graben, Bräunerstrasse 8.
Fő-gyári ág-raktár Magyarország számára | 

Búdapest, zsibárus-uteza 7. szám.
Igen tisztelt uram I
Midőn még 18ö0-ban Braunschweigban laktam, gyomor- és I 

aranyérbajom ellen a csudálatos sikerrel az Ön felübnulhatlan 
gyógyító malátját vettem igénybe. Most 22 évi egészségem után 
ismét megbetegedtem s ismét az ön gyógyhatású malátakészitmé- 
nyeihez folyamodtam ; tudom és bízom benne, hogy jobban leszek i 
mert eddig még csak 16 tlveg maláta-sört és 4 font chokoládét I 
használtam és sokkal jobban érzem már magamat. Mondhatom, I 
hogy az emberiség önnek egy örökös emlékkövet fog állítani, mert 
on a feltalálója azon jó ízlést! chocoladé, malátasör és bonbon­
soknak, a mely gyógyszert minden ember szívesen használ, mert I 
ezáltal nem adja ki pénzét hiábavalóságra. 1

Az ön 58 kitüntetése Isten és emberek előtt igazságos érde- 
mek. — Házi orvosom Fliesz főtanitó urnák ajánlotta az ön maláta- 
kivonatjait, ki is önnek azok hatásáról köszönetét nyilvánította • I 
édesanyja élete megmentését csakis az ön máláta-kivonatjának 
köszönheü. ügy szmtén Kujava hivatalnok a magdeburgi bizto­
sító társulatnál, kmek nejét már végleg feladták, s jelevleg ép és I 
egészséges. Édes anyámról a következőkkel értesítem : 9 évi bősz- I 
?z.ü,“YteS?éP.e' elgyengülés, gyomor, mellbetegség és sáp- 
törbél állott, kmmatjának l'h hónapi használata után és pedig 
malátachocoladejának, melyet naponként 3-szor reggel és este vett, 
egészséges lett, úgy hogy most mint 78 éves asszony a háztartást
veZif .V , imí*dságában köszönettel veszi föl az Ön nevét. _ Ide
mellékelve küldök 10 Irtot, s kérem, küldjön malátakivonat-sört 
és maláta-sehocoládét Velencéébe, a Báuer-féle szállodába

Örök hálával RadoUnzM S. I
Ez idő szerint Egerben, 1882. "szeptember 1.

T.lícwinnÁn Ezen Hoff János-féle maláta gyógy- 
rr 7ovT eS* készítmények 58-gzor lettek kitün- I 
tetve; 1876. és 1877. években udvari szállítói pátensekkel 
(ezek között 0 Felségeik az ausztriai császár, Németország 
császárja és a szász király ismételt kegy-nyilatkozatai) i 
Minden ország orvosai rendelik, a szenvedő kedvvel hasz- I 
n üó ülést és erősödést talál. A nem valódi
maláta-termékekből hiányzik a gyógyfü-anyagok pótléka, I 
úgy szintén a valódi, eddig senki által el nem lesett Hoff i 
János-féle maláta-gyártmányok készítési módja. — Vétel- 
“é'fieyelm kell a védjegyre (a feltaláló, Hoff János képe
nélkütitmtitvánTyéokÍegy DélkÜ1Í készitmények OW-
vannakV)alÓd‘ H°ff János-féle maláta-czukorkálc kék papírban |

e?é”|égi sör. 1 palaczk 60 kr., 11 pa- I 
I V kiin 4 frt mai“k Vf f£l, 58 Palaczk 30 frt. Maláta-csokoládé 
kilo' 1 frt mfwt°izkrL'-, Lklu° 1 frt 30 kr‘> V» kilo 70 kr. II. >/, j 
1'. kilo \^°,,?01kr-’ /a kil° 50 kr- HL V» kilo 1 frt,
és 15 k^°MníátaVi Maláta-czukorkák. 1 zacskó 60, 30

■ “fHakivonat. 1 üvegcse 1 frt. kisebb 60 kr. Gyermek-
SMDmLáfinKLe!^a.áta^rordÁ¥ é3 50 kr- Matáta-növény- 
vntíSS?» a 601 és 20 kr. Nagyobb megrendeléseknél ár’ *
\ czmeny. A csomagolás a legolcsóbban szánnttatik.

Hoff János főüzlete Magyarország számára:

Budapest, zsibárus-uteza 7. szám.
a főpostával szemben.

filÉs

OLVASMÁNYOK A TERMÉSZET VILÁGÁBÓL 
L MŰVELT KÖZÖNSÉG ÉS AZ IFJÚSÁG SZÁMÁRA,

Dr. BERLIN MUNKÁJA NYOMÁN
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A könyv, melyet íme az olvasóközönségnek 
általadunk, dr. Berlin N. J stockholmi orvos a 
természetről szóló művének átdolgozása. Aféle 
szabad átdolgozás, tekintettel Magyarország spe­
ciális viszonyaira, minőt Németország számára 
dr. Tutschek Lörincz írt.

Felnőtt fiatalság s azok számára, a kiknek 
nem volt módjuk magasabb iskoláztatásban ré­
szesülniük, vagy azt, a mit ott tanultak, már 
elfelejtettek: alig létezik becsesebb olvasókönyv, 
mint Berlin fentebbi müve. A természet egész 
világába bepillantást enged. A nélkül, hogy szá­
raz lenne: oktató; a nélkül, hogy nagyon ter­
jengős lenne: kimerítő; a nélkül, hogy előtanul­
mány ozást tételezne fel: eléggé alapos. Mégis, 
úgy a mint az eredetiben írva van, egyszerű for­
dítása a magyar olvasó számára nem lett volna 
eléggé élvezhető. Igen sok ott a vonatkozás a svéd 
viszonyokra, igen sok helyütt van olyasmi ki­
emelve, a mi reánk magyarokra vonatkozólag,

másod- vagy harmadrendű fontossággal bírhat 
csupán.

Fordítás helyett tehát átdolgoztuk, s a hazai 
viszonyokhoz alkalmaztuk a munkát, s az ere­
detiből inkább csak az alakot, az előadási mo­
dort tartottuk meg. Még az egymásutánt is ?neg 
kellett változtatnunk. Czé!szerübbnek tűnt fel 
előbb az egyszerűbbet, a szervezetlen természetet 
ismertetni meg az olvasóval, s azután az állat- 
és növényvilágot, sem mint megfordítva. Köny­
vünkben ezt a feloszlatást találja az olvasó. Ez 
természeteseu újból arra, vezetett, hogy magában 
a szövegben is eltérjünk az eredeti műtől.

A sokféle tárgy, mély a könyv anyagát ké­
pezi, úgy kivanta, hogy a munkát többen ősz- 
szűk meg. Csakis így vagyunk képesek olyasmit 
nyújtani, a mi a tudomány mai álláspontjának 
megfelel, csakis így terjedhet ki figyelmünk a 
kutatás legújabb eredményeire.

A szerzők.
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